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PREFACE
DE L’ffl)ITEUR.

Un voyage en L̂gypte fut pour Cbampol- 

lion le jeunele premier projet qu’il forma des 

I’age de quinze ans (i) ; il a ete le termede sa 

caiTiere a qnaran^ et un. Elle a commeitce 

et fini pour lui avant le temps marque par 

les lois de la nature; elle lui a sufli nean- 

moins pour meriter et obtenir une durable 

renommee.

Apres avoir public en 1822 son Alphabet 

des hiSroglyphes phondtiques (2), en 1824, 

le Precis du,systeme. entier des ecritures

■ (t) Il presenta, en 1806, k I’i^^demie de Grenoble, une 
Carte 4’6 gyple  diviaie par nomeS, avec les noms cgyptiens 
des provinces et des lieu x , tires des auteurs classiques et 
des livres des Goptes : c’^st la 0ase mdme de rEoypTE sous 
lES panicgeo^aphique, ouvrageena vol. in-8®,
publie en i8x4 

^1 Lettre a M. Dacieraetc.

    
 



VJ PR EFA C E

egj' îtienues, il voulut^voir tous les moau- 

menls <egyptiens transf̂ Dortes en Italic j et il 

consacra trente m*ois a les etudier. Durant ce 

voyage, les deux Lettres relatives ail Musee 

Turin furent publiees a Paris, et uî e 

nouvelle edition du Precis, plus ample, plus 

developpee en certains points, mais en tout 

conforme a la premiere dans ee qui touche 

aux principes de la science, y fut aussi mise 

softs presse ; elle parut en»i82 .̂

Des 1826, des collections importantes avaient 

ete acquises par la liste civile; le Musee royal 

egyptiep du Louvre etait fonde; une facade 

entiere de ce grand palais lui avait ete assi­

gnee;'dans I’espace d’une seule annee, ses 

vastes salles avaient et  ̂liiagniliquemeiit dis- 

posees, les collections classees ,#leurs descrip­
tions inethodiques j^ublieel, et le "rpi avait 

visite, en 1827, un admirable Musee, decore 

a r^nvi des chefs-d’oecivre»de tous les arts, la 

oil une annee auparavuit ^es murailles toutes 

nues* n’annoncaient qu’iine vaste solitude.

    
 



DE l ’i^UITECR.

L'approbatioi> publicjue fut la juste r̂ ccJm 

pense de§ adi^iinistrat^rs et des conserva 

teurs qui avaient $u I'aire si vite et si bien; 

et cet assentiment universef etait a la fois 

upe recompense et un encouragement.

Des le mois d’avril 1827, le plan du voyage 

en Egypte etait arrete dans la pensee de 

CliampolUon; il y avait mis a profit et les 

fruits de ses propres etudes sur I’esprit et les 

mqeurs des oiient»ux, et les conseils qtfil 

avait sollicites des voyageurs nationaux ou 

etrangers ^ui avaient vu I’l^gypte.

Le Vice-Roi lui-meme, Mohamm^-Ali, 

avait ete pressenti sur ce projet; il avait pro- 

mis , sans hesiter, toute sa protection. Il ne 

restait plus au savant franqais qua obtenir 

celle de son gquvernement et le concours de 

Fadministration ^ublique a une entreprise 

dont les depenses etaient au-dessus de la 

fortune du voyageur.

Un memoire cor\tenaijt le Plan et les Mo­

tifs du vovaee fut rediffet conwnunique^ap-

    
 



Vilj PREFACE

prouve,̂ admire; mais îjourne. Le mot siiiis- 

tre et banal de BudfiS^iat aussi prono.nce en 

cette memorable circonstance : dune part. 

,on n’avait a s’occuper que des decouvertes 

qgiutiques; de. I’autre, quelques raisons pa#- 

ticulleres empechaient de contribuer en rien 

a une telle entreprise; ailleurs on ne le pou- 

vait que faiblement; la liste civile seule mon­

trait de bonnes dispositions : M. Je due de 

Doudeauville en avait ulor  ̂Tadministra- 

tion.

Ces obstacles ne detournerent pas Cham- 

polliork de ses resolutions; il voulait les ac- 

complir seul a tout hasard, bien convaincu 

que ce ne serait pas sans quelque avantage 

marquant pour les etudes historiques et I’ar- 

cheologie; il le voulait toutefois a certaines 

conditions, et sacr^antaul convenances les 

plus honorables des avanta^s de plus d’un 

genre, il rejeta un projet propose par quel­

ques capitalistes , parce  ̂que ce projet ne 

pouvait echapper aî x apparences d’uiie spe-

    
 



DE L ED ITE U R . IX

culation merc^tile sur les.dieux et Jes arts 

de I’antique ^gypte.

Il-recourut alors k une intervention d'une

efficacite souvent ^prouvee, et dont I’histoire

dejg arts, de Tarcheologie, celle surtout dê

etudes egyptiennes en iPratice, prodamera

fiautement, si elle est equitable, I’active et

trop courte influence. En 1828 ; M. le due de

Bl a c a s  , ambassadeur de France a Naples,

vlnt^ âsser qy^qnes raois a Paris: il connais-

sait dans ses details le projet de voyage en

6gypte; il ’̂y interessait vivement, comme

il le faisait a tout ce qui pouvait etre utile

aux sciences historiques, accroitre leur pro-

gres, accroitre ainsi la gloire litteraire de

la France, et il encourageait le voyageur

autant que le 4ui permettaient I’afTectueux

interet dont il lui’avait dpnne tant d’hono-

rables marques ,**et I’idee des perils d’une

telle entreprise. Sui* les instances de Cham-

pollion, M. le due d^BLACAS s’occupa de tout 
• •

concilier, r.emit le pian du voyage au Rqi,

    
 



X PREFACE

pfit ses ordres, vit sgs miniatres, et bientot 

des fonds suffisants le passage sur les vais- 

seaiix de I’Etat furent mis a la disposition du 

voyageur fran âis. Ces decisions sont du 

mois 'de juin 1828.

Champollion ne" songea plus des lors 

qu’aux details d’execution. Un succes com- 

plet en a prouve suffisamment la parfaite 

convenance en tons les points; aucune cir- 

cbnstance n’a mis ses pr4visi(|ns en defaut.

II ne fut pas moins heureux dans le choix 

de ses collaborateurs;*tous ont repondu di- 

gnemqnt a sa confiance, et ceux qui' lui ont 

survecu le regrettent comme un pere et comme 

un ami.

Des approvisionnements de tout genre 

furent faits a Paris pour tons les travaux 

qui etaient projetes; les ^mes, les moyens 

sanitaires, les objets pow presents, des 

iij t̂ruments d’optique, .des outils de di- 

verses professions ,Jes ustensiles de menage 

firest partie de ces*approvisionnements ; les
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provisions de bouche #ie furent faites qtf’a 

Alexandrie.

La corvette I'Egle, comrnandee parM. Cos- 

mao-Dumanoir, fut designee pour le voyage, 

et^&Qutrordredese disposer a partir duport 

de Toulon a la fin de juillet 1828.

Le grand-due de Toscane ayant desire 

m’une commission, designee par M. H. Ro- 

sellini, fit aussi le voyage d’Egypte avec la 

commission fralicaiae, ceprojet fnt agree, el; 

sur la demande de Champollion, les voya- 

geurs toscans furent recus gratuitement sur 

l’i,gU, au meme titre que les voy^eurs 

francais. Rendez-vous leur fut donne a Tou­

lon pour Je 25 juillet.

Tel fut le resultat des mesures prises de 

concert par MM» UE L a  F e r r o n n a i s , ministre 

des affaires dtran^eres; d e  M a r t i g n a c , mi­

nistre de rinterie?w; H y d e  d e  N e d v i l e e , mi­

nistre de la marine  ̂ et d e . L a  B o u i l l e r i e % 

intendant general niaison du R oi,

M. le vicomte* d e  L a i ô c h e f o u c m j l d  ayant le 

deparjeme/it dey bea ,̂j-arts.

    
 



x l j  PREFACE
* •
*M. I’amiral de Rig»ty donm aussi des or- %

dres *d tons les vai?!|eaux du Roi, dans le 

Levant, en faveur des voyageurs en Egypte. 

Ils re^urent egalement de M. le prefet mari­

time de Toulon, M. le vice-amiral Jaccĵ  , 

le meilleur accueil et les marques de la plus, 

honorable bienveillance.

Champollion partit de Paris le i6 juillet 

1828, arriva a Lyon le 18, a Toulon le a4 , 

et prit la mer sur le 3 1 Idu meme i^ois,

apres avoir echappe de quelques heures seu- 

lement a une lettre de M. Drovetti qui I’en- 

gageait a remettre son voyage, et a une 

depeche telegraphique de Paris qui sus- 

pendait son depart.

II avalt associe a ses travaux MM. A. Bi­

bent, arehitecte; Nestor Lkote, Salvador 

Cherubini, Alexandre Duchesne, Berlin fils, 

et Lehoux, comme -dessirflteurs.

•*I1 freta a Alexandrie deux inaasch ou 

grandes barques du Nî i, qu’il appela XIsis 

et lL4 thdr, du nom de^deux êesses egyp-

    
 



DE L E O IT K U R . Xl1]

tiennes. 11 prit aussi daps ce portles hommfes 

da pays necessaires a TeKpedition, les aeî  et 

matelots, I’interprete, les gefis de* service, et 

deux janissaires charges par le Vice-Roi d’E- 

gy t̂e de proteger en son nom les voyageurs 

et leurs travaux.

On trouvera dans ce volume, comme in­

troduction naturelle aux Lettres ecrites

le Memoire remis au roi par M. le due 

le B l a c a s . Ce *nenp)ire poyrra etre utile Ji 

i ’autres voyag^urs, et donner a leurs re- 

ĥerches tine directidft fructueuse. II est 

suivi de VEoctrait des lettres ecrites (Ĵ puis 

le depart de Baris jusqu’au debarquement a 

Alexandrie : cet extrait a paru necessaire 

pour I’histoire complete du voyage.'

Les dix-neuf premieres Lettres ecrites d’E- 

gypte ont ete imprimees en tout ou par 

fragments dans ^vers recueils litteraires, 

3t dans le Mbniteur; quglques exemplairefi 

I’epreuves tirees a part ;ont ete conserves 

par des mains* bienveillantes : pn reproduit
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i(?i ces niemes lettreg avec qpelqu^s correc­

tions dans les nom« propres; la -vingtieme 
 ̂  ̂ • • •

Jet.tre et les sdlvantes n’avaient pas encore

ete publiees. Les sept planches qui orftent' 

ce volume ne peuvent quajouter encore a« 

I’interet de I’ouvrage ( i).

L’appendice aux Lettres se compose de

(i) Si qiielqu’ iin demandait a qui Champollion adressa 
ces lettres , et si les originaux existent ou non, le question- 
fleur trouvera iei une reponse :^le vtyageur lui-raeaie I’a- 
vait faite d’avance dans une lettre de '!jjh*bes, i8  mai iSaq, 
dans laquelle il dit a son frere :

« J’apprends par ta derniere qu’on vent tien faire quel- 
« qu’attention a mes lettres, et croire qitej’aurais Lien fait 
« de lA  adresser successivement a diverses personnes con- 

.« niies^ Je trouve fort inutile d ’emprunter des noms tout-i- 
« fait etrangers aux matieres archeologiques dont je  ni’oc- 
n cupe; d’ailleurs mes lettres contienneut des resultats 
« entasses; ce sont des notes pures et simples , des especes 
« d ’annonces, et non des lettres effet telles qu’il les fau- 
« drait pour ces personnes; elles 9bnt pour les savants 
« et non pour les grands seigneijrs. Je pense que tu sera f  
« de mon avis, et si Tu avais eu la precaution d’y mettre 
« ton nom , puisqu’elles te sont ^ ressees, personne n’eut 

** pr^tendu y  glisser le ^ien. Q’est prestjue un tort que ta 
t  reserve. «

Q uant aux lettres au tb g rap b es , aiicuri soin ne sera epar- 
gn* po u r leu r parfaite  conservation.
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trois objets : Memojre sonimaire sur I’ifis- 

toire d’Egypte, redige i^r ChampollioH pour 

le Vice-Roi Mohammed-All qui I’avait de­

sire; les bons Usages 3es temps anciens sont 

r^peles dans ■ ce memoire comme de bons 

conseils pour les temps modernes; d’une 

N o t ic e  egalement remise au Vice-Roi dans 

I’objet de prevenir la destruction toujours 

imminente des monuments'de FEgypte et de 

la Nubie; 3° ’ de qpelques lettres d’un d̂ s 

principaux agents de I’administration egyp- 

tienne. Des extraits de VItineraire ou Jour­

nal du devaient entrer dans vo­

lume ; le lecte.ur y aurait ainsi troqve reunie 

aux notions archeologiques une serie d’ob- 

servations variees sur I’̂ gypte moderne; I’e- 
tendue des Lettj'es a,fait reserver ce Journal 

pour une autre publication : on y I'etrouvera 

a la fois I’homme^t le savant a qui la science 

et I’amitie onrt voue d’unqnimes et d’eternd  ̂

regrets.
Q. F.

    
 



    
 



•MEMOIRE

usr PROJET DB VOYAGE L ITT E h I I i RE EN 4 g Y P T E ,

P K E S E N T K  AU R O l E K  1 8 2 7  ( l ) .

PLAN E T  M O TIFS DU V O Y A G E

O n •pent cowsulerer coratrie un fait positif, 
lorsqu’il s’agit oe nos connaissances reelles stir 
Fancietine E^pte, que Jos recberches des sa­
vants et des voyageurs n’ont produit jit̂ qu’ici 
de resultats coinplets, de dociiinents cerlaiOs 
qn’a l’<5gard du seul systeme CCarchitecture suivi, 
pendant une si longue ŝ rie de siecles, dans 
ce pays ou les arts ont commence encore est- 
il juste de dire que les tfavaux qui fixeront irre- 
•vocablement nos i|lees a cet ĝard ne sont 
point encore publics, et qu’d reste, de plus, it 
reconnaitre les regl^ qui d̂ terminaient le cboix

(i) Ce Memoire, cornme^toas l*s autres ecrits de Chain- 
pollion , reiinis da»s ce volume ,* s^nt publics sur les o ijgi- 
naux autograpbes. C. F.

    
 



a  P LA N  ET MOTIFS D 0  VOYjVGE.

de^ oriiements et des decorations, selon la desti- 
nation^donnee a chaque ^enre d’edince.Ce point 
im portant p(*ur sciei?ce ne pent et-r«r\eclairci 
que sur les lieux et par des personnes versees 

,dans la connaissance des symboles e t du cu*tte 
egypdens , car les plus simples ornements de 
cette architecture sont des emblemes parlanft; 
et telle frise, qui ne semble contenir que des 
arabesques ou une composition calculee pour 
I’oeil seulem ent, renferm e un precepte, une date, 
ou un  fait historique.
•  Les doctrines les plus geaeralement adoptdes 

sur /’a r t egyptien, et sur degrd,d’avancement 
auquei ce peuple etait reellement parvenu,^ soit 
en sculpture, soit en .pein tu re , sont essentielle- 
m ent fausses; les houvelles decou^ertes ont pu 
je ter de grands doutes sur leur exactitude; mais 
ces doctrines ne peuvent etre ramen^es au vrai 
et assises sur des fondements solides> que par 
de nouvelles recherches faites sur les grands 
edifices publics de Thebes et des autres capitales 
de I’Egypte. C’est aussi Tonique moyen de ale-y 
cider clairement I’knportante question que des 
esprits , diversement pr^veuns, agitent encore 
si*vivement, celle dqla transmission des arts de 
I’Egypte a la Grece.

Nos connaissanc^s sur*f« religion et le culte 
ties Egyptien^ pe s’̂ ten4ent encore que sur les

    
 



' P L ^  PT M O T itS  DTI VOTAGK. 3

parities pureraeBrm ater\plIes;les monuments* de 
petites proportions nous^ont bien comiaitrfe les 
nocSs ef*tes altributs 4 ^  divi»iites*principales; 
mats com me ces raem ^  m onum ents provien* 
^}ent tons des catacoipbes et des sepultures,* 
nous tt’avons de reuseignements detailles qug' 
p^ur les personnages mystiques protecteurs des 
niorts, et prasidant aux divers etats de Tame 
apres separation du corps. La religion des 
hautes classes, qui differait de cdle des tom - 
beaux, n'est retracee que dans Jes .sanctuaires 
des tem|)les et Ip  chapellcs des palais ; siu'  ̂c«Sfe 
edifiees coiivw^ interieurem ent e t exterieure- 
men't de bas-reliefs colori^^, charges delegeudes 
innombrables^, relatives a- chaque personnage 
mytbologique dont ils re tracent I’im a ^ , les 
divinites egyptiennes de tous les ordres, hie- 
rarchiquenient figurees et raises en* rappo rt, 
sout accompagnees de lour genealogie et de 
tous leurs litres , de maniere a faire complete- 
ment connailre leur rang , leur filiation, leurs 
.•attributs, e t les foqclions que chacune d’elles 
etait censde remplir dans le STSteme theologique 
egyptien. II reste dbtic encore a reconnaitre sUr 
les constructioTiis de I’Egypte, la parlie la pfifs 
relevee e t ia plus im portante de la mythologie 
egyptienne.

^Toutes les branches»si T^riees* arts, s t

    
 



4  PLAN KT M O T IF S  X>U VOY4.GE

toils les procedes de I’it^duatrie I'gypti^nne sont 
encore loin de nous ejre connus. On a bien re- 
cueilli quelcfues lubleaflx et des inscrifTRon^ re­
latives a un certain nonjj^re de metiers, tels .i^ue 

da  charpenterie, la menuiserie, ,1a tannerie, Ijt 
construction navale, le transport des masses, la 
verrerie, I’art du charron , du forgeron, du c^r- 
donnier, de rem aille iir, e tc ., etc., etc.; mais les 
voyageurs qiii out dessin^ ces tableaux on t, 
pour lapUipart, neglige leslegendes explicatives 
qui les accompagnent, et ancun d’eux n’etait en 
^ a t  de lire sur les monumentS|Ou ces tableaux 
ont ete copies, les dates precise^ de I’epoqse on 
ces divers arts furent pratiques. Nous ignorons 
done si la plupart de ces arts sont vrainient d’o- 
rigine, egyptienne, p'ropres a l ’Egypte, on s’ils 
ont ete introduits par I’influence des peuples 
anciens qui, comme les Perses, les Grecs et les 
Remains, ont tenu ce pays sous leur domina-’ 
tion. e ’est done encore ici une question tres-im- 
portante a eclaircir pour i’histoire de I’industrie 
hum aine; et cependant il e^ est beaucoup d’am, 
tres encore et d’lm ^interet bien plus releve.

« Si I’historien s’enquiert d '^ o rd  des bas-reliefs 
«• historiques et ettmographiquCs, des scenes 
« domestiques qui peignent les moeurs de la na- 
« tion et cedes des«jsouvCrains, q tc ., il dernande 
•  precisem entl^objgtsqui sont lemoins eclaircis.^^
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Aiftsi s’exprimait il y * a  douze ans ,un d^s 
tiommes les plusdistingi^fs de rA IIeinagne(i); et 
tout ceqii’dn a publiedOpuis, Idinde*remplircette 
ii^o rtan te  lacune, n’a pu tju’augmenter encore 

•iesregrets des savantsqui apprennentseuledaeat.' 
P^r des dessins pris att hasard au milieu de«^* 
ries immenses de bas-reliefs, que les grands edifi­
ces de I’Egypte offrent 'encore sculptee dans tons 
ses details I’Viistoire enliere de ses plus grands 
souverains, et qiie des cor''positions d’une im- 
menseefendiiey retracent les epoques les plus glo- 
rieuses de rhistciife.%s ^Igyptiens; car ce peupfe 
a votilu qn'oit p u t ’lire sur les murs des palais 
rhisfoire de ses pins illustres monarques, et c’est 
la seule natiop qui ak  os^ sculpter sur la pierre 
de si grands objets et de si vastes details.*

L’Europe savante connait I’existence de cet 
amas de richesses historiques : son ardent desir 
serait d’en etre mise en possession. Elle a juge 
que nos progres dans, ICS Eludes egyptiennes de- 
m andent qu’un^gotiveiTiement dclaire se M te 
d’envoyer enfiu en»Egypte des- personnes dd» 
vouees a la science et convena*blement preparees, 
pour recueillir, tant qu’iis subsistent encore, les 
innom brables et precieux clDcutnents que la ma­
gnificence egyptienUe ius^rvvit jadis sur les edi-

(i) M. de Heeren.

    
 



6  PLAN KT MOTIFS J ) t  VOYAGE,

fices clont les masses ^nposantes couvrent les 
deu*s Kives clu Nil. L’E^irope, sacliant.aussi que 
la barbarie ,»touj*iirs croissante, detVtlit syste- 
matiquement ces respectables temoins d’urie an­
tique civilisation, hate de tons ses vceux le mq-- 
nient on des copies fideles de ces inscriptions et 
de ces bas-reliefs historicpies lui donneront le 
moyen de rem plir avec certitude les plus an- 
ciennes pages des annales clu m onde, en perpe- 
tuant aiiisi les teinoignages si hombreux et si 
authentiques traccis sur taut de monum ents dont 
Men ne saurait rem placer la-jjerle. Un voyage 
litteraire en Egypte est donc-auj^wrd’h u ir im  des 
plus utiles qu’on puisse entreprendre.

I Mais ce n’est point a I’histoire seule de I’Egypte 
que If voyage propose dans ce M emoire doit 
fournir des lumieres qu’on chercherait vainement 
autre part que dans les palais de Thebes: c’est 
la q u ’existent egaieinent, et nous en avons la 
certitude, des notions aussi desirables qu’ines- 
perees, sur Uius les peoples qu i, des les pre­
miers temps de la civilisatiqn hum aine, jouaient,i 
un role importantf^n Africpie et dans I’Asie oc- 
cidentale. Les priucipales 5k]^editions des Pha- 
isSons contre les naJ;ions c{ui', dans cet ancien 
monde, pouvaient h i j^ r  de puissance avec I’E- 
gypte ou lui inspire*!' cles^raintes*, sont sculptees 
a ir  les monuratmts ^rigde par ies triom phateurs:
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on y lit les no»is de ce* peoples, le nombre des 
soldats, les noms des villes assieg^es et uprises, 
les nonis'des fleuves traverses , (^ux des pays 
sqjimis, la quotite des tiributs imposes aiix peu- 
■ l̂es vaincus; et les aom s des objets pr^cieux. 
e^leves a I’ennemi sont ecrits sur des tableau^; 
qiii representent ces troph ies de la victoire. Ces 
bas-reliefs, entretneles' de longues inscriptions 
explicatives, sont d’autant plus utiles k connaitre, 
q\ie les artistes egyptiens ont rendu avec une 
admirable fidelite la pbysiouom ie, le costume 
et toutes les hfibiti^des des peuples etrangets 
qu’ift ont eu ?ipombattre. Nous pourrons done 
apprendre enfin, par I’̂ tude directe de cette im­
mense ga!eri| historique, quelles nations pou- 
vaient balapcer, a des epoques sur lesquelles 
I’histoire est encore muette, le pouvoir des Pha- 
rtions en rivalisant, avec I’Egypte, pour lui dis- 
puter I’empire de cet ancien tnonde que nous 
n’apercevons etjcore q u a  travers mille incerli- 
tvides, mais donj^la iealite, d^ja dem ontree, n ’en 
est pas raoins surpr#nante; toutefois en rappor- 
tant ie temps de ces grancieS scenes a des epo­
ques beaucoup -plus rapproebees de nous que 
ne le voulait un esprit de systerae plus hardi q*m 
raisonne.

On ne saurftit fixe^ Timportance des decou- 
vertes historiques que*peu*> am«ngr une etu#e
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appVofomlie cles bas-reli<*fs qui dccorent les edi­
fice;? antiques de l’Eg34̂ t e , et surtout ceux de 
Thebes, sa vfeille»capitaie. Ce pays s’ksf en effet 
trouve en relation direiite avec tous les graq^ls 
peoples coniius de I’antiquite : si ses venerv" 
bles monuments nous uiontrent une foide j|e 
ipeuples a demi sauvages dii continent africain, 
yaincus et deposant aux pieds <les Pharaons Tor, 
les matieres precieuses, les oiseaux rares et les 
aniinaux curieux de I’interieur d’un pays encore 
si peu conn u, nous trouvons d’autre part le tableau 
d%s lutt es sanglantes des E g ^ Jtie is , soit sur te rre , 
soil sur raer, avec diverses nation^ 9siatiques*(les 
Assyriens, les Bactriens et les Hindous peut-etre), 
nations C[ui com battent avec ,des |grmes egales 
e t des^noyens tout aussi avauces que ceux des 
Egyptieus leurs rivaux. Nous savons, a n’eu 
point doiiter, que les temples et les palais de 
I’Egypte offreut les images et des inscriptions cOn- 
temporaines des rois ethiopiens qui ont conquis 
I’Egy'pte, au milieu des monumi^nts des Pharaons 
doiit ils ont inomentaueraent interrompu la Ion-, 
gue et brillante succession. On y recueillera les 
annales des rois egyptiens Tes plus renom m es, 
tels que les Osymandyas, Amosis, les Ramses, les 
Thouthm osis; ailleurs celles des pharaons Seson- 
chis , Osprchon ) S^vechcts, Thanaca, Apries et 
Niechao, que.les liv»es s»nls nous peignent en-.
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trant daijs Je c«eur de Syrie a la tete^d’aritiees 
innombrables. On reuiwa. les copies du»peli de 
momimeufs sieves solis la lyitoihi^ des rois per- 

les Darias el !e»X erxes; on notera les 
^ieux ou se Usent encore le granld nom d’Alexan-*, 
d^e, celiii de son fre re , de son jeune fils, et 
ceux des successeurs de cet bomme ijui releva 
i’Egypte foulee par le gouvernement niilitaire 
des Perses. On ^claircira tpute I’histoire des La- 
gides ; et cet exaraen des inscriptions naonumeie 
tafes se terminera en recueillant, snr les naemes 
edifices qui ont precede tanl d’em pires, leur cftit 
surxTecu, et qli^ont yu passer tan t de gloires, les 
noms les phis illustres de Rome gouvernee par 
les em pereu|s. Ajnsi les monuments de I’Egypte 
conservent des inscriptions qui se lien t^  I’his- 
toire ancienne tout entiere, et en recelent une 
grande partie qne les ecrivainsne nous ou tpo in t 
conservee : c’est donner une idee de Fimmense 
moisson de fails et des documents qu’un gouver- 
uem ent protecteur des sciences utiles peut assu­
rer aux etudes sol ides, en ordonnant Fexecution 
d ’un voyage auquel sont difectem ent inleresses 
les progres de fodtes les sciences bistoriques. 
Ajoutons enfin que ce voyage , ou Fon poutra 
etudier et comparer entre elles le nonibre im­
m ense d’inscSiptions**q«i oouvrent tous les mo­
numents de l’Egvpte ,faya»cerait*avec une m»r-
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veilleiise rapidity nos coiyiaissanaessur Fecriture 
hierogl^phique, e tq u ’il £onrruva,sansaucuii cloute 
ace t egard, d*s kmnieres*qu’on ne pouffait peut- 
etre point obtenir d ’un <4 etudb de plusieurs sie- 
jcles faite en Europe sur les seuls m onuinent^ 
e^yptiens que le hasard y ferait transporter 
lavenir. Sous ce point de vue seul, les resultats 
du voyage projete seraient inappreciables.

Les travaux des Franqais qni firent partie de 
I’expedition d’Egypte n ’ont fait que preparer 
I’Europe savante a de tels resultats, en lui mon- 
tr« n t, par le trop petit nom bre|de dessins pris 
sur les m onum ents historiques, ^out ce qu^elle 
doit desirerencore, e tto u t cequ ’on pent attehdre 
d’un examen approfondi et d’un ^oyage dont 
ces mopuments seront I’objet principal. Ces re- 
cherches, qui doivent produire taiit de, fruits et 
je te r tant de lumieres sur- Fobscurite des temps 
antiques, etaient impossibles alors. O nn’avait en 
effet, a la fin dii siecle dernier et dans les pre­
mieres annees du siecle present ,^aucune doijnee 
positive sur le system'e des ec^itures egyptienues; 
aussi les membres (te la commission d’Egypte, 
e t la plupart des voyageurs tjitl pn t marche sur 
le*frs traces, persu ad e  peut-etre qu’on n’arrive- 
rait jamais a Fintelligence des signes hierOgly- 
ph iqnes, ont-ils attache mft*ins d’interet a copier 
av«c*exactitude Jes Igngues inscriptions en. ca-
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racteres’ sacr̂ g qui agconapagnent les figtires 
inises ep seCne dans leŝ boiS-reliefs.histoji'iques; 
ils les ont presque touj?)urs ii ĝligees et sou- 
vent meme, en copian̂  qiielques scenes de ces 

i âs-reliefs, oij s’est content© de niarquer seu- 
lement la place occupee par ces legeruies. C’̂ tait 
cipeiidant, sinon pour cette ijpoque, du rooiiTs 
pour I’avenir, la partie la plus interessapte d’un 
tel travail. Mais enfin on doit beaUcoup de re­
connaissance a ces voyageurs pour nous avoir 
appris, a n’en pouvoir douter, qu’il ne depend 
plus que de ijotre volonte de Vecueillir, pa?

. exem ple, da«s le palais de Karnac a Thebes, 
I’bistoire des conqn^tes de plusieurs rois, et 
probablemei^t aiissi cello do la deliyrance de 
TEgypte du joug des Pasteurs ouH ykschjs, eve- 
nem ent auquel serattachent la venue etla  capti­
vity desH eb re iis j dans les sculptures de K.a- 
labsche, ie tableau des conquetes de Ramses II 
a l’interieur de I’A frique;dans les galeries du pa- 
laisde M edinet-Abou, les expeditions de Ramses- 
.Meiamoun confre Jes peoples de I’Asie; dans 
divers temples de la N ubiet des Hants faits des 
PharaousMceris^Osortasen, Amenophis II ; dans 
le palais de Kourna, ceu^ de MandOuei et (^n- 
sirei; e tc .; enfin dans les palais de Touqsor, les 
ydifices d ’lbs§mbouf»et l^.palais d it,d’Osyman- 
dyas, les details les ylus jircopStaucies su t Jes
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conTjuetes du erand  Sesastrlls, taat en Asie qu’en 
AfriqiiQ.

Dc nos jo u rs , ^es dpssins de la totality de 
ces grandes scenes hist^riques, qui s’eclairent 
Jes ones par les autres , et surtout des c o p ie ^  
exactes des inscriptions hieroglypliiques qu’dn 
y a melees en si grand nonibre, acquerraient 
un prix infini et rdaliseraient, sinon en totalite, 
du moins en tres*grande partie , leshau tes espe- 
rances qn’y rattachent les sciences historiques. 
Les notions positives sur le mecanisme de I’e- 
cniture hieroglyphique sont assfz avanc^es, et 
Ton a reconnu le sens d’nn nombre de C^rac- 
teres assez considerable, pour retirer sur-le- 
cham p, avec line certitude eUtiere,^es fails pian^ 
cipaux^et les plus precieux contenus dans ces 
bas-reliefs oil dans ces inscriptions, et tons les 
doeuinents utiles qu’ils ren ferm en t; enfin avec 
les conna,issauces iiouvelleinent acquises sur les 
ecritures de I’ancienne Egypte, u n  voyage en- 
trepris maintenant sur cette terre classique , par 
un petit nom bre de personyes liien piApardes, 
produira incontestablem ent deS resultats scien- 
tifiques te lsqu’on eut en vain^?e les esperer dans 
lanem ps meme que I’Egypte, an j^ouvoir d’une 
armee francaise, etait livree aux rechercbes d’une 
foule de savants quUont beaucoup fait pour les 
scieiices physiques, uatur«lles et inath^niatiques.

    
 



PLiPT ET MOTIFS DU VOYAGE. ’l 3

mais qui manquaient: I’instrum ent esseiltiel
et indispensable pour exploiter convenab.leHaent 
la mine si- riche de dodbinenis diistoriques que 
la fortune des armes lijrait. a je u r  exainen. La 

^ a n c e  guerriere a fait connaitre a fond I’Egypte^ 
modefne, sa constitution physique , §es produc- 
til)ns naturelles, et les differents genres de rno* 
numents qui la couvren t; c’est aussia la France^ 
jouissant de la  faveur de la paix 'si propice au 
progres des sciences et de la civilisation non* 
Velle, k recueillir les souvenirs graves suF ces 
pionuments tejnoins d ’une civilisation primi­
tive «et des efforts progressifs des sciences sur 
une terre qui en fut le berceau : elles en sor- 
tirent pour ^eclairer I’Europe encore a demi 
sauvage lorsque I’Egypte etait deja decjaue de 
sa premiere splendeur : UEurope remontera done 
ainsi vers ses plus antiques origines. *

Apres cet expose sommaire des motifs geue- 
raux du voyage, il reste a indiquer I’ordre 
detaille des travaux que doivent executer les 
personnes chargees de cett^entrepriselitteraire.

1° Visiter un a an tous les monum ents anti­
ques de style •egyptien, en faire dessiner I’ensetu- 

et lever le p lan  du petit nom bre de ceux 
que les voyageurs oW lie^iges ou n ’ont po int 
suffisamment etudies.,
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2"  Rechercher sur chij^ue tem^ile les inscrip­
tions d,eilicatoires doni^ant I’epoque precise de 
leur fondatlow , etsicelles qui indiquent*toujours 
I’epoqne oil ont^^ete ejeciitees les differentes 

.parties de la decoration. C’est, en d’autres ter^ 
nies, recneillir les elements positifs de I’histoire 
et de la chronologic de I’art en Egypte.

3° Copier avec so in , dans tou.s leurs details 
e t avec leurs couleurs propres, les images des 
.differentes dwinites auxquelles chaque temple 
etait dedie. Recneillir les inscriptions religieuses 
relatives a ces divinites, et toustles titres divers 
qui leur sont donnes.

4° Copier surtout les tableaux mythologiques 
oil plusieurs, divinites sont raises gn scene.

5° I\essiner les bas-reliefs representant les di- 
verses ceremonies religieuses, et tous lesinstru-* 
ments de culte.

Ces divers travaux auront pour resulfat de 
faire connaitre a fond I’ensemble du culte egyp- 
t ie n , source de toutes les religions paiennes de 
rO ccident, et serviront a 4pmontrer les nom- 
breux em prunts qiie la religion des Grecs fit a 
celle de I’Egypte. O n term inefa ainsi les dissi- 
cbmces qui partagen^ les savants'sur une ma- 
tiere mise en discussion avant de posseder les 
elements indispensaCies pt?ur en 4claircir les dif- 
fisuTtes.
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6° Prendre dans, les tenjples, des calqties 
exacts des-figures representant les d ivep  «ou- 
verains de I’jEgypte, et %vec Jpiis jes details de 
CostiMUe, afin de forine^ainsi \iconographie Aes 
rdls el des re ines; ces bas-reliefs, su rtou t ceux de 
f^epoque la plus aiicienne, offrant le portrait Aes 
P iaraons,de  leurs fem m es, et de leurs enfantsT 

' f  Hechercher dans les palais de Thebes, d’A- 
bydos, de Sobleb, et dans tons les genres d’e- 
difices, toils les bas-reliefs historiques; les des- 
siner avec soin, figures et l^gendes, et copier 
les longues inscriptions historiques qui les sui- 
vent,ou les s^parent?

8“ Recueillir^dans les palais et les tom beaux 
des rois tout ce qui se rapporte a la vie publique 
et privee des*Pharaons.

q'’ pessiner dans les .catacombes de Thebes 
ou des autres villes egyptiennes, le^ tableaux et 
les inscriptions relatives a la vie civile des di- 
verses classes de la nation , su rtou t ceux qui re- 
tracenl les arts, les metiers e t la vie in terieure 
/des 6gyptiens; ffire le recueil des costumes des 
diverses castes, etc.

10° Copier les#iasci'iptions votives, gravees 
sur la plate-forme des tem ples, sur les rocher^ 
envirbnnants et dans les catacom bes, toutes les 
fois que ces inscriptions pol*leront une date clai- 
rement exprim^e-
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ri “ Recueillir toiites^ les legendes royales , 
scul|)tees sur Ics edifices, avec leurs cliverses va- 
rrantes, et iv’ccii^r le *11011 ou elles -se lisent, 
pour determiner ainsi ^’anciennete relative de 

^chaque portion d’un meme edifice, et I’̂ tat sffil 
progressif, soil retrograde de I’art.
* 12° Rechercher et faire dessiner avec so?n 
tons les bas-reliefs et tableaux asirot}Omiques, 
prendre les dates exprimees soit sur ces memes 
sculptures, soit dans leur yoisinage, pour de- 
montrer sans replique I’epoque assez receiite de 
c«s compositions, que I’esprit system es’ob- 
stine encore, malgre des demonstsations palpa- 
bies, a considerer comme remontant a ties sie- 
cles fort anterieurs aux temps ^eritablement 
histori^ues. On fixera egalement ainsi ropiniou 
encore incertaine des savants a I’egard dli point 
reel d’avancement auquel les Egyptiens avaient 
porte la science de I’astronomie.

13*^*00 devra recueillir aveC un soin scrupu- 
leux tous les caracteres hieroglypluque$ de 
formes differentes, en notimt*Ies COuleiirs de-̂ . 
chacun d’eux, afin *le former le tableau le plus 
approximativement complet^cfu’il sera possible, 
4 » tous les caracteres employes dans I’̂ criture 
sacree des Egyptiens.

On dessinera* tout<^ les ig,scriptions qui 
ITfiiTvent condlime syit a confirmer, soit k 4ten-
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dre nos co'nnaissjinces, rglativem ent a la langue 
et aiix diverses ec ritu re s^ e  Fancienne Egypte.

15 ** II est du plus pr^ssant •inte»et pour les 
etudes historiques et ph il^og iques, de chercher 

%J^s les m ines de FEgypte des clecrets bilin- 
,gues, serabl,ables a celui que porte la pierre de 
Rolette. Ces steles existaient en tres-grand riom- 

*bre dans les temples egyptiens des trois ordres. 
Des fouilles seront done dirigees dans I’encemte 
de ces temples, pour decouvrir de tels m onu­
ments, par le secours desquels le dechiffre- 
ment desj^extes fcierqglyphiques ferait un pas 
immeitse.

16° Le directeur dii voyage ferait atussi execu- 
ter des fouilles  | u r  les points oli il serait possible 
de rencontrer des m onum ents historiques d^ di­
vers genres ; ceux des objets trouves et qui me- 

•riteraient quelque attention, seraient-em portes 
pour etre places au Musee royal du Louvre, si 
ces objets 6taient d’ancien style egyptien, et au 
Cabinet, d^s antiques de la Bibliotheque royale, 
^  ces objets etaieut dgs medailles e t des pierres 
gravees,, ou autrCs monumeftts de style grec 
oil romain. Les seatnes grecques ou rornaines 
appartiendraienfr aussi au Mugee des antiques du* 
Louvre.

17° On p o u rr^ t fa ir$ » ^ g a l^en t a Thebes et 
dans toUtes les antres f» r t ie | de .FEgypte, des
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a c h a t s r  d ’o b j e t s '  i n t c i r e s § a i i i l e t p w r (

ro '̂ale  ̂? on' poiircait toBiainpi jayec^Vi^nr
tage les divfirses^pei’iee d)S:imony*aj<*̂ i?̂ ii3*diqu ŝ
qui txist^iitidaus «cfe!S'̂ lalDlisseniî *i>(ts-i, 1 4

. 18« On desii-o dfpwis. l(H)lg:tewp  ̂ q iie ^ ?
^sotines instruites.daijs ,losjlangij^fts9ffif1pJal^$^vi-, 

sitent les couvents>ide :
Natron et de la Haute-Egypte, et examinent les* 
Uvi4?s tfoptes 0uiautre$;«^«eiret9;|ierri}eB|t \esJ?i,blio- 
theques des moines chretiens, ppuv^nt
CDiif^nir des ioirpragfes iiWpqrtatits.,.-Cftteiiyisite 

^ourrait etre faite areo soin,p#Jadaotile.ypyagie, 
et il serait facile peut-etre d’ac^werir des 4nanu- 
scrits interessants a pen de frais.

19“ Quelques voyageurs en E^ypte ont parle 
d’inscriptions en caracteres inconnus, tracees ou 
gravees sur quelques monuments; on s’attaclie- 
rait a les recueillir, precisement parce qu’ellesc 
sont considerees comme inconnues. 11 en serait 
de meme des m em uscriis-ou inscriptions en 
phenicien , dont il n’existe encore qu’un tres- 
petit noinbre en Europe,^insi que des inscrip^ 
tions en caracterfts persepolifains ou cuneifor- 
mes, dont I’alphabet ii’eSt pas encore entiere- • 

•Inent connn, quoique les monuments on ils sont 
employes ne soient pas tres'-rares. La decouverte 
des h'ieroglyphes phondfiques a concouru a ac- 

^roitre pet ^lphab#t au*moyen d’une courte in-

    
 



PJLA'iV-'ET 'M o n r s -.  IMJ V O -Y A G i:. A<)\

seription eti' cUs9c!t^€S <:ufieiforme» et ên ca- 
rdct r̂es egyptien?;. Oa pe\)t.e» tfouver d’autres 
qwi serSielif S64gtteifsetnent copiees.* !. • ;

20® II mirWfOe Ipla Bibiiotbeque du Roi quel* 
dds pfeWtititesiouvr^geside la litlerature 

ara&e/ 0n* Spruit peiit-etre Fbceasion' de les ac-  ̂
qrtefii'*a ild'pi'ix>'etfnvenable.

Tels Sortfl 1̂ 'bv it,'le 'p ian  eU les motifs d’,un
Toyageie'n'^igJipViii ' - ■ •u's -

P6ur rexeeute'r, M. Ghampollion n ’attend 
plus 'que l^s drdites (ĥ j Roi. •

 ̂ ii. —'

• #

    
 



EXTRAITS*
DE^ J.ETTRES ECRlTttS PAR CHAMPOLLION LE 

JEVNE, HENDA.NT SON VOYACxE 0E PARIS A 
ALEXANDRIE.

< '

Lyon , le i8 juillet 1828.

Me voici arrive a Lyon en tres-bonne sante. 
J’ai trouve noire ami M. Artaud p re t a me re- 

*cevoir, et je me suis etal^i dafts son musee.
J’ai trouve dans celui de la vi^ll, en tre ^utres 

morceaux curieux, nne statuette en. bronze, de 
7 ponces de h au teu r, representajnt le dieu Nil, 
mor(?eau d’un excellent travail. Je la fais dessi- 
ner pour mon Pantheon : c’est, jusqu’ici, une 
chose unique et que je suis, bien aise d’avoirren-' 
contree.

M. Artaud a ecrit aujourd’hui a M. Sallier
'd’Aix, pour I’inform er de moi^prochain passage
par cette ville. Je m’attends done a faire unc'
bonne recolte darPs cette nOmbreiise collection,
et j’y consacrerai deux joirrs*s’il le faut.

.•  -
Toulon , a5 juillet 1828.

Je feuis arrive ie rh ier a*i soir en parfaite sante 
^t apres un yoyageeinoiws penible que la saison

_____________________•  * _ ■_______ » » a

    
 



L’XTRAITS UE LETTRKS. a.1
d’̂ t^ e tle  del d a  Provence ne pouvaient le fai^e 
supposer. Partis d’Aix a tt;pis heures du rr^atki, 
nous dions a Toulon 'surges sia heures du soir; 
je me suis a peine aperr*i de la chaleur pen- 

.^dant la ro u te , grace aux fourrures en laine dont 
•je suis couvert; ce qui me fa it croire que le 
proverbe vulgaire : Qui pare, le fr o id  pare le 
chaud, doit etre emane comme taut d’autres 
de la sagesse des nations.

11 m’a ete impossible d’ecrire d ’Aix comme 
j ’en avais le p ro je t; le cabinet de M. Sallier m ’a 
occupe pendant les deux jours que j’ai passes* 
dans tette vieflle ville. 3’y ai trouve quelques 
p ides impprtantes que j’ai copiees ou fait des- 
siner. Ce ne fqt que le soir du second jour que 
M. Sallier me mit dans les mains un paqu^t de 
papyrus egyptiens non funei a ire s , dans Icquel 

•j’ai trouve, i° un long papyrus en fort mauvais 
etat, qui m’a paru renferm er des observations 
astrologiques, le tout en belle ecriture hierati- 
que; deux roideaux contenant des especes 
ti’odes o i l  litanies a la louange d’un P haraon ; 
3 " fm rouleau dont les prentieres pageg man- 
quent, mais qui cdntlent les louanges et les ex­
ploits de Ilamses-SesQStris ,en style biblique?. 
c’est-a-dire, sous la forme d’une ode dialoguee, 
entre les dieux et le rol? •

Cette affaire-ci est d« la ^ lu s .h au te  impor-»
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ta n cc ,jit le( p 'e U t e m p s  que^’ai'donn6- k son 
exam^n rtf’a' cohvkiti^u'que c^e^st'un vrai tresor 
liistorique. f ’en Si tire les nonas d’une quinzaine 
(!e nations vaincne^, ^arm i lesquelles sont s^e- 

I cialement nomrnes les loniens, loun i, lavam,*  
^ e t les LycieriS,^Z'o'«Aa,^‘da‘Z;£>«>fi,-'pltis'les E thio-' 

p iens, les Arabes', etc. II est parle cle leurs chefs 
emmenes en captivit6, et (les impositions que 
ces pays otlt 'supportees. Ce' maimscrit a plei- 
neinerit' j(i!5tifi^'’'iii0tt; icJ^'e'stJr ffe groupe qui 
(jnalifi’e leS noni^ (ffe paVs i^fnangers, et ceux de 

^)ersortnages^fen' lahgues* gtring'^res. J’ai releve 
avec s6in thus celi nom sde petijal^s^vainciA, qui, 
etant parfaitemerJt lisibl^jl et eiv’̂ cntiire hiera- 
tiqne, me servii’dirtt* k ' rfecormailre i ces memes 
noni# eii hier'oglyphteS’Slir les’ m'Onumen'ts db 
Thebes, et a fes'testiWieT; s’ils i s?mf effaces en 
partie.' *

Cette Iroiivaille! e^t imntbhseCbt’fiiS ^anuscrit, 
hi^raticpie p o r te ’sa dat^' a la detrliere page. II 
a ete ‘ edrif (d it le tex te) 7 ’a j I X  au mois de 
P aSni, du regne de Ramses-le’-^i-and. J e  raV 
propose (refudiet* ^ fond cb papyrii.s', a inon 
retonr d'Egypbei ' ' '

M. Sallierrti’a proiilisdemfextortrier Tempreinte 
en papier des trois^pierres qui poftent les frag- 
iqentsdu decretroinainrdlatifati'pTix desdenrees 

*et marchandi5?e!̂ ; f'aiitais faifUinoiuitieme, inais
_____________________ m . r __________«___ A________
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les lettres^ d u  te x t& : o|i.le4.ffa:ii|}i^veir,^tn^tJ:oy^i..

(lion "sl
• lari

:P

'fouioii,'*fe ag juill’dt-
■ .̂;■  ' , -n T_SO> i>'ll "H i, :

• i ij’ai pe(iitil4<pjdtni€lr^rJpttF,®v\d^P3 r,i$i,, 
d *̂a<:pwec'!irripatiie*^Poj seri :̂y;i  ̂ .a°*..p:e

*ineneera iq»’apre5}<^efgbJinq ;̂§^p|e^Jl, êt pre­

miere sbradateesdes) cloKjpjUJie .̂fle ^ ,^ tu n e , ,caj: 
ij’i^pere quje jiiousi.;r< ît0nt;Aefipn§,e,u, rpute qpel-

(Jue ibatjmejxti'.rev«i)ar>ti, ep) et qu’ii

sera''possible( defi le ^hapgqp, Kpup biM^t pour 
France. MaiSr Si , par; ha,saF(4 |ivo,qs sopxme^ sepls 
surle grand pheroift-4 ‘̂ i{PPiP4 fi'»'iYP.'̂ iS.n’a«i’.ez de 
mes nouveUef#i qiWt'dans jdqq?, .ijiqi^.au,,plu$ to t, 
Ifes depart&'d’iAlextindriP'^^PijiF^apce etapt ex- 
trememeiil,:rares. Nojpejicqfvq^t^, destinee a 

' conveyer les batiments raarchands, ne con- 
ivoiera personne^ pljPjS ,s  ̂ pinttre en
tmer̂ < non, qu’illy ,de, corps
ou de bieus,/m^ia parcf #qpqjle -Corpmerce avec 

••J'Egypte'.est. )daiqs,,4*n;jefappaq^plpf tqrpeur; 
‘I’Egyp te- eWe'p,?mcv n|qM,ypi,e ‘plp̂  ̂ dp{ cqton. L ’a- 

miral m’assure , ‘toutefois , qp^, no  ̂ rejatjons 
’ avec le panh?iu$P'i\b .plqs^a^pical.
;Je ‘vaife avo#r,qdu.,reste ,dfis^jPWV^lles .positives 
suDfiotre ppqitiolri d '^ j^ ’̂ ypte^  c;ir je

    
 



KXTRAITS DE LETTRES.

la* part de M. Leon dc^Laborde, arrivant d’A- 
le»ai;drie en trente-tjois jours. II me dira cer- 
tainement ae qiAl faut craindre o u ‘esperer; le 
ton de sa lettre est (i;0i Ileurs tres rassurant^ et 
je n’eu augure que de bonnes nouvelles.- ^ (

Nos Parisiens sont arrives ce matin; et nos ' 
Toscans le soir, apres un voyage de quinzejours. 
Us ont eu toutes les peines dii monde a tra-' 
verser le cordon sanitaire etabli a la froutiere 
du Piemont par lero i deSardaigne qui, trompe 
par les exagerations d’tin capitaine marchaiid de 
Marseille, debarque a Genes, e’est imagine que 
la peste ravageait la Provence;* les regitnents 
ont inarche pour occuper tons les debouches 
des Alpes, et les lettres et journ§ux venant de 
Fran(je sont taillades et passes au viuaigre. ll 
est connu en Italic que nous m ourons ici et a 
Marseille par centaines; tandis que le temps est ' 
superbe, grace a une brise d’ouest qui rafraichit 
I’air et nous jettera en pleine mer en radius 
d’une heure.

La mer prom et d’etre excelfente. J ’ai deja esP 
saj'e moil estomffc, et je le crois assez bien 
am arine, ayant couru la Tade en barque par 

•line mer assez gros§e.

» Sojuillct.

•  II m’a dtd’inapo^ible«de voir M. de Laborde;
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tX TRA lTS 1)E LETTRES.

la brise ^tait trop forte j^ u r  poiivoir sans danger 
commiiniqiier avec le lazaret dans une .petite 
embarcati'cin; il m’indicpie un*iioiM?cau rendez­
vous pour deniain a- u n ^  heure : mais a cette 

eure-la, je serai deja loin de Toulon, puisque  ̂
• nqtre em barquem ent aura lieu' entre neuf et dix 

heures dn matin. Nos gros effets sont a bord , 
et nous somraes prets a dire adieu a la terre 
ferme. On me fait esperer de toucher en Sicile. 
J’ai demande a I’amiral qu’il perm it an comman­
dant de nous debarquer quelques heures a Agri- 
gente; cela est atcorde. C’est a la mer a nous k; 
pernfettre maintenant. Si elle est bonne, j’ecri- 
rai a I’om bre d’une des colonnes doriques.du 
temple de Jupiter. '

Adieu; soyez sans inquietude, les die^ix de 
I’Egypte veillent sur nous.

»
Ea m er, entre la .Sardaigne et la S icile , 3 aout 1828.

3e vais essayer d’ecrire malgre le mouvement 
du vaisseau qu ij pousse par un  vent a souhait, 

’^marche assez rapidement vers la cote occiden- 
tale de Sicile, qne nous aurtm sce soir en vue, 
selon toute apparerlce. Jusqu’ici la traversee a 
ete des plus Keureuses, et, le plus difficile (?»t 
fa it: mon estomac a snbi toutes ses epreuves, et 
je me trouve parfaiterftent Wen maintenant. Le 
repos force dont on jouit*sur Je \ba tim en t, «t

    
 



idffl'ailit'S BE iHTimBSi*
l^imposkibilit^ (♦e’lŝ y oc«l«iperaV«>q«8lqJie;Suit«, 
but t<3(ime du profit d^^naa sante),!ret je  roe pori«f 
ik'in^r-vieiHe>‘ ■ : j‘! ‘|■> r-,i ■ ,

3e nb }v<rt-lerai'(pD«T* des detilx .joussi-p^s^^,
,  tfayanfr Bu-8bu»iesiytelixiqbe lecielietda itier-I^

tableaby'qtioiqbe- ivaf'i îparifjuelqu|es<(ivol;uiiqi)S 
de inffrsouins et i lai Iwipdie Apparition > idfli deux 
cachalot's, : presentetrait trop, d’nnifoTmile.f La 
sebhe' desolatioti' (des 'cbles:;de Standpigne,■ pays 
bien digne' tk raspeet-de. .ses anpkus ^ ûragbesi, 
xi'offre rien non* plbs'dd bi«n intei'easaiit.
• Je parierai done de I’espoir plus attrayaptde 
debarquerau milieu des temples d^ la vieille'Agri- 
gentb. Notre com mandant nous^e prom et pour 
demain an sexir y*siiEple-utiNpptune*,vgul,efit bien 
nous setroyer cettp dpucepr. :*> ■ -

■ ’’I'*' ; ■ ,1)̂ 1 4i

Nous avons tbp^iie, pendant la  hiiltj la poiiitc 
ouest de la Sardaigne, Bt cburu'la c6le‘meridid- 
nale, vraie succursale cie rAfriqnei'Ce thatiniious 

» ne voyons encore que IS ciel 'la* merV VBrs le,, 
soir on apercoit l*ilp de'Mantlm(?>!, IB’pO'int le'plus 
occittehtai cle la ^ c ife  i feai'i.ili'cjlfhk’lilklBrlcdii- 
treux nous empeebe d’avanfc'efV _dovoo 'fun - **
'** ''l' i T i"- “ ■ nb

■ a .  , :-)n i'!
Apres une nuitpS^Ab^*a.iojJtyiQyjPr;j^PMSift>'dw® 

i^vu M aritim o 'de Wu-^xfiatinona fkuxt OiUiiliriPi's
____^ _____________________ *_____ .___t _ J ___

    
 



tsTEHAiTS m; Ms's'nn'ss-
lieufcs de nous.* Lei wnjj vg’etent '^inBn lev-ei* 1$ 
vaissbaii a'ljMssedewMii^i 
Levanzo; nous avions en pefspeative- 
(^ e p an li’Hi )!, .dWicierii aBrs^npl itle: Siifilet e t le 

^ Bibiit Eryx'si ivante dqins irfineicle. L’apre8*-nncli, ^
• lltjili bvoTis passe (leMant iMarsalla. et salue dei- 

4’tttement ses exceifeii'ts vign6bles: il s’est mele 
lamon saltit une teinte fort respeclueuse, I’ors- 
cfu’bii a depassb cette-ville q u lfu t la vieUle Li- 
lyhfee, le ‘'principal etabliissement ba^thagiiiois eh 
Sidle. Cette'^bte naeFidjonafe'est d’nne beantti 
paffaite. ,  i : •

A f,
: ■ ! • .  ̂ >: ■ ! ; 1 1  ̂ Itu .6, ,

fe n’ar pi? felitet lbs m i n e s  de  Selinonte, 
noiis les avons rasebi- db-filiit; La cote esUici un 
pen plus seche, quoique pittoresque, et d’un  ton 
africaiu: ajfgii'(^ plaisir. On a jete I’ancre daps la 
raicle.d’Agrigentp [G irgenti) j la sont une foule 

,de pap^umeiits grec^^qjiiq npus desirous visiter 
,et etqdigr, Mai%i\j est probablernent decide que 

^•jjous aurpnsj le. d^Ojire d'etre venus a quatre  ̂
pgnfp.jtojfeSjdp. tem ples'sans pquyoir ineme 
les apercevoir. Nqus paypns (^berement la sottise 
du capitaine marseillais qm  a r^pandu a Geiles 
la n'Ptivelle de la fameuse^ peste de Marseille. 
Etant allfe itu' laMrbt* d’Agrigbnte avec le com- 
Vhkbda'rttA 'oh *iioilS'a*^epo»idd ‘que desf- ordwis

    
 



a S ,  E X T R A IT S  I)E  LETTKES.*

de’Palerme, arrives la.veille, defendaient ex- 
presse/nenl qu’on donnat pratique a aucun ba- 
tiinent veruudes *iDorts meridionaiix de France. 
J ’ai souteiiii que Toulou etait mi ^or\^du /Vo/i|fc 
 ̂le bon Sicilien a repondu qu’il le savait tres-b ie i^  
mais que, n ’ayant aucune instruction sur les 
ports dll Nord, il iie pouvait nous perm ettre 9 e 
debarquer sans rautorisation de I’intendaiit de 
la province d’Agrige,nte. On nous a prorais une 
reponse pour demain a huit henres; et nous 
avons regagne Ja corvette, la niort dans I’ame 
e* sans Fesperance d’adinirer ie temple de la 
Concorde. C’est bievi la jouer de ilialheur, ^ t  je 
comprends enfin le supplice de ^Pantaie.

I

• Dll 7 , a 6 heures du matin.

Aucune nouvelle de te rie  ue nous est encore 
parvenue. Je perds tou t espoir. Je vais fermer 
cette lettre pour Fenvoyer dans une beure et 
detnie d’ici a terre, pour tacher de lafaire met- 

’ tre 4  la poste a travers toul^s Tes fumigations « 
d’usage. Nous nouS ^lortons tons a faire plaisir, 
bon^ appetit, I’oeil vif, des tehits superbes, et on 
v««t absolunient noii,s traiter en pestiferes! Je 
rouvrirais ma lettre, si j’avais a voj,is annoncer 
q u ’on nous permet tie voii»Agrigeijte autreirient 
qi*a*deux mill^sile d^tam je; je serais si heureux

    
 



EXTRAIXS J)E LETTRES. p.g
(le (lebarqiier an milieu (]e ces ven^rabies m ines!

, •mais je n ose y compter.  ̂ .
Si nous n ’avons pas f’entroe a Jiuit heures, 

nous metfrons immedia^ement a la voile, pour 
y ^ ^ ir i r  sur Malte.

• Alexandrie, le 22 aoiit 1828. •

' Je hasarde ces lignes par im bailm ent toscaii 
qui part deraain pour Livourne. Comme il est 
fort douteux que cette lettre parvienne en France 
aussilot que ceJIe dont veut bien se charger 
notre excellent com mandant de I’ligle, lequol 
retourne en •Europe et m et a la voile mardi 
prochain, je n/ets un n° f provisoire a celle-ci, 
reservaut toii<> les details poor la seconde, qui 
sera le veritable numero premier. ,

Je suis arrive le 18 aout dans cette terre d ’E-
• gypte, apres laquelle je soupirais depuis long- 

temps. Jusqu’ici elle m’a traite en mere tendre, 
et j’y conserverai, seloii toute apparence, la 
bonne sante que j’y apporte. J’ai pu boire de

• d ’eau fraiche a cfiscrption, et cette eau-Ia est
de I’eau du Nil qui nous .arrive par le canal
nomine Mabmoudiehen rh o u n eu rd u  pacha, g;ui
l a fait creuser. , «,*

J’ai pu voirM . Drovetti le soir meme de moii 
arrivee, et la j ’ai appris qiVil ra’avait ecrit et 
conseille d’ajourner mofi voyage. Depuis la date

    
 



)Q. S f

(le*cette lettre, heureiise^neut aryvee ti'op tarda 
cjiose^.spn^jJi^^cF^ <ift-

vez comiaitr^ de^i les convenlions pour I’eva- 
cnation de !a le 6  juiiletpar
Ibrahim Paclia et signees il y a une douzaiiie (lj> ; 
jours par le vice-roi Mohammed-Aly. Mon , 

“voyage ue rencontrer^'micun 'empechement;Me 
Pacha est informe de mon arrivee, et il a bien ' 
voulu me faina;di»aiqUJf)'jtoai6,!'lHr bienverui; je
lui serai presente demain ou apres-demain auI'l. t\ ) A ' / o'' O;!
plus tard. Tout se dispose au mieux pour mes 
travaux fu tu rs; et les Alexandrins sont si bons, 
que j’ai deja secoue tous?les preju'ges inspires 
par de pretendus historiens. '

J ’oecupe dans le palais du consijlat de France 
iin pe^it appartemeiit delicietix donnant sur le 
hbrd de la m er; Fordre" d’exeCulibn de hbs 
projets sur Alexandrie ef ses environs ' est deja 
regie; ilscom prennehtles obelisquesditAde Cleo- 
palre, dont nous auroiis enfih une copie exdcfe, 
et ensuite la cofAhn'e'deTonVpee;'il fa'ut savbif 
eiifin il qirbi Vdil'tenif stir joh^nscfiption d^di-^' 
catoir^, dt si elle pbrte  Id'Horh de Tempereiir DiO- 
cleliea : nous en aiirons une bonne empreinte. 
.•N otre  jeunesse est ertidrveillete' db cA qu’elle a 
dejavu.... A maprocliaide les details* la.serie dd 
mes lettres d’observation eOmmenpera reellemeiit 

elle....AfKen.  ̂  ̂ ’
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jp u f n ^ x  franCjais et et;raugers ou t pai;le 

diverspmentdu vqyage JiUeraire en Egypte, que 
cles savants el; des artistes executent en cp mo- 
njent sous la direction de M. Qbajinpollipn le jeune. 
Nous devons a nos lecteurs quelque^ details 
exacts sur cptte interessante enirpprise. Hatons- 

,nous (^e (c)ire quielle, e s h f ly w .v e a u  bienfait du 
Rpi epver^ dpS, ppiences, bistoyques et Ips beaux- 
3r.ts. . , i
, S. M. ajanjt, doppe, p o p , £(p,probaUpn aq plan 
de ,pe yoyagpi, . sep iqjnipjtrep d® I’ii^terieur , des 
affjsif’ep e,t,rjipgeres , d,p la m arin e , et le ministre 
d’etat in teudant de la maison du R o i, furent

    
 



JVOTE I'RELlM IN AinE.*

clwrges d’en assurer I’e^ecution ; elle a trouve 
daijs leurs. liiinieres le concoiirs le plus actif et 
le plus bieuveill%ut. *

I jC but meme du voyage ue pouvait manquer 
d ’exciter I’interet des miuistres du Iloi, p u is q ^ j^  
etait I’objet des voeux de toiites les societes ' 

“vaiites de rEurope. Ou est assez avance , Vii 
effet, daus la connaissance des ecritures egyp- 
tienues : les raonurnents egyptiens Iransportes 
dans les musees publics et les collections par- 
ticulieres, out fourni deja d’assez uoiiibreuses 
motions sur I’histoire..civile et *niilitaire, sur le 
systeme religieux et les personn«ges mytiiolo- 
giques, sur la vie sociale, les moSurs, les usages, 
la pratique des arts techniques ^t des arts du 
dessin eii general, dans I’antique Egypte, pour 
savoir combien il reste encore a apprendre sur 
ces sujets divers, et combien d’importantes la- 
cunes restent a remplir dans Fliistoire du peu- 
ple le plus celebre de I’antiquite, qui, aux plus 
anciennes epoques de ses anoales, se trouve 
deja inele a des nations de I’Orfent et de I’Occi- 
dent, dout les preipiers temps ne nous sont pas 
euct)re connus. L’Egypte pent done nous rendre, 
yyr le temoignage dc ses monuments , plusieurs 
pages qui nou^ m anquent dans sa propre liis- 
toire et dans I’bistc/lre uiwversell^e des societes 
jy itnitives. Ce4 te conque|e ne sera pas trop che-

    
 



•NOTE PREUMIWAIRE. -

rement payee cl,e qiielqyes clepenses, do qnel- 
ques fatigues et de qiielques hasards. *  ̂ .

Ce sont ces memes viies qii* on t aniine nos 
V(*ageurs frangais , et q^ii ont excite leur zele 

^ i ^ e u r  devouement. Prepares de longue main a  ̂
, celte exploration scientifique , ’.se con'fiaut aveic 

tortte raison aux lumieres et ,au caractere de * 
•!eur chef, proteges partout par le nom venere 
de leur Roi , ils ont quitte la cote de ^Erance, le 
3 1 juillet dern ier, sur la corvette V E gle, qui 
doit toucher d’abord a Agrigente en Sicile, et 
les porter ensuit« a Alexandrie. A M. Champol* 
lion 1* jeune ge sont reunis MM. A. Bibent, ar- 
cliitecte, connu^par ses im portan ls travaiix sair. 
Pompei; et co]^ame dessinateurs, N estor L h o te , 
employe a la direction generale ,des douiu>e.s; 
Salvador Cherubini et A lexandre D uchesne ,

• Bertin fils et le H oux, eleves de M. 'le baron 
Gros. M. L enorm ant, inspecteur au departe- 
ment des b e a u x -a rts , a profite de cette pre- 
cieuse occasion pour visiter les m onum ents de 

.^Egypte. • .
Une^association non inoinsJieureuse pour les 

voyageurs francais, est celle que leur a assuree 
S. A. I. et R. le Grand-Due de Toscane. Anirn*. 
de cette protection declaree p o u r les sciences 
et pour les arts , qui dat heroditaire dans sa fa- 
mille, ce prince a desig*ie plpsieyrS savants ita »

t • • - o
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^i€ns pour se jo iudre a ^ .  ClianjpolUoh le jeune, 
et*le§ a places sous ^a direction pour seconder 
ses rechercbes, travailler eu cormtiun an re- 
sultat general de-cett^ rne^noirablst"Exploration. 
M. Hip. Rosellini, professeur de langues ori^i  ̂
tales a I’universite de Pise, charge plus speciale-. 
m ent des ordres de son Altesse, aura avec ’̂lui 
MM. Gaetano Rosellini, comme naturaliste; le doc-'

. teur Alexandre Ricc^j qui, a d^ja habite I’Egypte; 
I’habile dessinateur Angelelli, et le professeur 
R addi, connu par ses belles recberches d’his- 

•toire naturille atr Bfesil. •
Telle est la reunion de savartts et d ’srrtisfes 

unis d’intentions et d’efforts pou r accomplir 
unedes plus nobles entreprises d t notre epoque. 
Si le« circonstances ne sont pas trop defavora- 
bles, I’Europe savante lui sera redevable d’im- 
portants documents pour I’histoire et les beaux-' 
a rts , et lesannales litterairesde la France sign;l- 
leront ce voyage avec reconnaissance ; il sera 
pour elles une occasion de plus de celebrer le 
nom du Roi, p rotecteur d^ toutes les gloires. , '
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PREMIERE LBTTRE (r).

Alexahdrie, du i8  an 29 aout 1828.

M a  lettre d’Agygeiite contenait mon journal* 
depuis^ le 3 i jy ille t, jbur de no tre  depart de 
Toulon sur lacoflrvette du Toir£!g/e, commandee 
par M. Cosmao^Dumanoir, capitaiue de. fregate, 
jusqu’au y aout que nous avons quitle  la ,cote 
de Sidle apres uu^ station de a4  h eu res , et sans 
avoir pu obtenir la pratique du p o r t ,  vu que, 
d’apres les informations parvenues de bonne 
source aux autorites siciliennes, nous etions 
tons en proie a la grande pesle qui ravage M ar­
seille , a ce qu’oE  ̂dit en Italic. J ’ai vainement 
parlemente avec des officiers envoyes par le 
gouverneur de G irgenti, et qui ne me parlaient 
qu’eu trem blan t, a trente pas de distance ; nous*

A
(i) Lt's dix-nenf premieres l^ttres c^iservent ici Icnumero 

d’ordrc sous !equel*chacune d’elles a deja <ite nientioniuTe^ 
ailleurs. * d e ’l ’F ili te it r .)  ^

• •  • .

    
 



' 3 6 P R E M lillE  LETxril!.

avons £te declares bieti et cli’imeiit pe'Stiftres, 
e t 'i l *nous a fallu rei»gncer descendre a terre 
an milieu dfes teSaples grecs les mieux conserves 
de toute la Sicile. lS«us remimes done t r i ^ -  
m ent a la voile, couraiit sur Make, que now!^ 

* doublames le lenderaain 8 aout an matin ^en* 
passant a une portee de canon dcslles Gozzo et 
Cumino , et de la’ Cite-Valette , que nous avons* 
parfaitem ent vue dans ses details exterieurs.

C’est apres avoir reconnu successivgment le 
Jila teau  de la Cyrenaique et le cap Rasat, et 
avoir longe dd temps a, auti^e la cote blanche 
et basse de I’A frique, sans etre trop mcom- 
modes par la ch a leu r, que nous apercumes en- 
f in , le i8  au m atin , I’eraplacenrent de lavieille 
Taphsiris , nonimee aujourd’hui la Tour des 
Arabes. Nous approchions ainsi du term e de 
notre navigation , et nos lunettes nous reve-* 
laient ddja la colonne de Pom pee, toute I’eten- 
due du Port-Vieux d’Alexandrie , la ville meme 
dont I’aspect devenait de plus^n plus imposant, 
et une immense foret de mats de batim ents, sAf 
travers desquels se montraient les maisons 
blanches d’Alexandrie. A I’entree de la passe , 
un coup de canon de notre corvette amena a 
notre bord iin pilote arabe qui dirigea la ma­
noeuvre au ^milieu des trisants*, et nous mit en 
toute surete a'ii mHieudu Port-Vieux. Nous nous

    
 



* PR EM IER E L ETTR E. 3*7

trouvameis lii ejitoures ,cle vaisseaux francd^s  ̂
anglais, egyptiens , turcs et nlgeriens , et le fsnd 
de ce tabl&au, veritable mace,(k)ine„de peuples, 
etjit OGCupe par les carcasses des batiments 

^rfientaux. echappes aux desastres de Navarin.
. Tout etait en paix autour de nous, et voila, je 

pebse, une preuve de la puissante influence du* 
*vice-roi d’Egypte sur I’esprit de ses Egyptiens.

Nous en avions done fini avec la mer, des le 
i 8 a .cinq heures du so ir: il ne nous restait 
qu’un seul regret, celui de nous separer de no- 
tre commandant*Cosmao-Dumanoir, si recom« 
mand&ble a tdus egards, et des autres officiers 
de la corvette,^ui, tons, nous ont combles de 
prevenances elide soins, et nous ont procure par 
leur instruction tons les ebarmes de la, plus 
agreable societe; mes compagnons et moi n’ou- 
blierons jamais tout ce que nous leur devons 
de reconnaissance.

A peine mouilles dans le port , plusieurs of­
ficiers superieurs des vaisseaux francais vinrent 

• # notre bord , et ncius donnerent d’excellentes 
nouvelles chi pays: ils nous*apprirent la pro- 
chaine evacuatioif de la Mqree par les troupes 
dTbrahira , en' consequencp d’une convention 
recente. On attend dans peu de jours la ren- 
ti’ee de la premiere dfvisioif de I'armee egyp- 
tienne. • ,  . ’ •
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•jVi. le chanc^lier du.cpnsulat-geuei’artle France
voiilut^)ieii aussi venir a notre bor(l,.nous com- • *, .
plimenter cl  ̂ la part de iVt Drovetti, qni se trou-
vait heureusem ent a ^ lc x a n d rie , ainsi que le
vice-roi. Le soir meme , k six heu res, je
rendis a te rre , avec .notre brave cornmaiidaiit . • •
et mes compagnons de voyage , Roselliai, *Bi-
b en t, Ricci, et quelques autres: je baisai le sol* 
egyptien en le toucbant pour la premiere fois', 
apres I’avoir si long-tem ps desire. A peine de- 
barqnes, nons fumes entoures par des conduu- 
<eurs d’anes (ce sout les^ fiac»es du pays), el^ 
inontes sur ces nobles coursiers, *11008 eiifrain^ 
dans Alexandrie. '

Les descriptions que I’oii peiV lire de cette 
ville 4ie sauraieiit en dormer une idee complete ; 
ce fut pour nous comnie uiie apparition des 
auti[Jodes , et un monde tout nouveau : des • 
couloirs etroits hordes d ’echoppes, encoinbres 
d’boiiimes de toutes les couleurs, de chiens en- 
dorniis et de charneaux en cliapelet; des cris 
rauques parlant de tons le^ cotes et se nielaiU* 
a la voix glapissante des femmes, on d ’enfants a 
demi-nus; une poussiere etRuffante, et par-ci 
■par la quelques seigneurs magnifiquemelit ha- 
billes , maniant habilemeut de beaux chevaux 
I'icbement harnaches , t^oila cu qu’on nomiue 
♦me rue d’.4*exaiuU'ie. •Ijires une dem i-bcure
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de course' stir lios anes.et iirie infinite de de- 
tours , nous arrivames chgz M. I>rovetti ,-.dont 
I’accueil eiUpFesse m it le cbrufile » toufes' nos. 
saliifactions. Surfiris to u ^ fo is  do notre arriv^e 

milieu des circoUstances a ttuelles, 'il nous 
• en’J'elicita cepemlanti e t noilS donna Tassuranco^ 

que notre voyage d’exploration ne' sOuffrirait 
*aiicime difticulte 5 'son c red it,'’frttit de sa coU- 
diiite n o b le f ra n c b e  et de'siuteressee-, qui n’a 
jamais pout objet que le'feervide db ncttre mo- 
narqne dont le: nom est p a r to u t venerd , et 
I’honneur de la Franc^e, est une garantie suffi-* 
Sante* de ces .•promesses. M. D rovetti ajouta 
encore a ses provenances, en m ’offrant un loge- 
ment au p a la i/  de France, I’aucien quartier-ge- 
neral de notre armee. J’y ai trouve un»petit 
appartem ent tres-agreable, c’est celui de Kle- 

' her, et ce n ’est pas sans de vives emotions que 
je me suis couche dans I’alcove oil a dorrai le 
vainqueur (I’lleliopolis.

Du re s te , le souvenir des Francais est par- 
• to u t dans Alexandria, tant notre influence y fut 

douce et equitable. En arriVant, j ’ai entendu 
battre la retraite ^ a r  les tam bours et les fifres 
egyptiens sur les memes air.s q u ’a Paris. Touted 
les ancieunes marches franeaises pour la troupe 
out ete adoptees par !e*Nizam-Gedid, et devienx 
Arabes parlent 'encore *en f«ancais\ 11 y a  tro i?
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jo lirs , allant de grand.inatin  visiter Tobelisque 
■ (le’CU^opatre, et an rgdieu des collines de sables 

qui convreftt Ies*debris de I’an tique‘Alexandrie, 
je  rencontrai un Aral̂ ĝ  aveiigle et age, coii'

. par an  enfant: j ’ap p ro ch a i, et I’aveugle inforr 
qae  j ’etais Francais, me dit aussitot ces projxres • 
mots en me salaant de la main : ,*6V-
td jen  ; donne-m oi quelque chose; j e  n ’a i pas  
encore dejeime. Ne pbuvant ni ne voalant re- 
sister a une telle e loqaence , je mets dans la 
main de I’Arabe tons les sous de France qui 

res ta ien t; eu les tatjyit il* s’ecria aussitot: 
Cela ne passe p lu s  i d ,  mon ami*Ze substituai a 
cette monnaie franraise une piastre d ’E gypte: 
A h', voild qui est bon , mon am i , ajouta-l-il; 

j e  te Km ercie, citojen. De telles rencontres dans 
le desert valent un  bon opera a Paris.

Je suis deja familiarise avec les usages et cou- ' 
tumes du pays; le cafe, la pipe, la siesta , les 
anes, la moustache et la cllaleur; sartou t la 
sobriete, qui est une veritable vertu a la table 
de M. D rovetti, ou nons»nous asseyons tons* 
les jours, mes coibpagnons de voyage et moi.

J’ai visite tons les monuments des environs; la 
I’olonne de Pompee n’a rien de fort extraordi­
naire ; j ’y ai trouve^cependant a glaner. File re­
pose sur un massif consfruit de debris antiques, 
f t  j ’ai reconjur pamni c*s debris le cartouche de
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Psamraetibhus II. Je n’aj pas neglige I’inscri^- 
tion grecque qiii depend la colonne, et sur 
laquelle e iis ten t encore quelq»lios incertitudes. 
Um  bonne em preinte en ,pap ier les fera cesser, 

^ W je  serai lieureux d’exposer sous les yeux de
• nos savants cette copie fidele qu i doit les m ettre 

enJin d’accord sur ce m onum ent historique. J ’ai *
*visite plus souvent les obelisques de Cleopatre, 

toujours au moyen de nos roussins , que les 
jeunes Arabes jiomment un  bon ca^u/,(denom i- 
nation provencale}. De ces deux obelisques, ce- 
lui qui est debofit a ete donne au Roi par 1« 
paclitf d’Egypfe , et j’espere q u ’qn prendra les 
moyens neces^ires pour faire tran spo rte r cet 
obelisque a Paris. Celui qui est a te rre  appar- 
tient aux Anglais. J’ai deja copie et fait dessiner 
sous mes yeux leurs inscriptions hieroglyphi-

* ques. On en aura done , et pour la prem iere 
fois, je puis le d ire, un dessin exact. Ces deux 
obelisques , a trois colonnes de  caracteres sur 
ebaque face, ont ete prim itivem ent eriges par

*4e roi Moeris devaiit* le grand tem ple du Solcil 
a Heliopolis. Les inscriptioifs laterales sont de 
Sesosiris, et j’en 5 i decouvert deux autres tres- 

tcourtes, a la face esi, c|ui sont du successeur ck; 
'Sesostris. Ainsi , trois epoques sont marquees 
sur ces monumetils ; *le de* antique en granit 

. rose , sur lequel chacUn d’«ux avjiit ete [)lact^.
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ejflste eirtere.; Enais j'Ai, vf r̂ifie ,.en faisant fouil- 
ler. par mes Arabes tUriges par notre. architecte 
M. Bibent ,ique* ce. repose sur ti'n'socle de 
trois marches ^qui est, de fabriquei ‘ gEecque mu
romaine. s

C’est le s 4  aduty a hin t heures du m atin , cjue 
*nous avons ete recus par le vice-roi. S. A. fia- 

bite plns^ieurs belles. maisons< construites avec* 
•beaucoup de. soin dans le goi^t des palais de 
C onstantinople; ces Edifices V d,d belle appa- 
reiice, sobt sitiies' dans I’ancienne lie dirPhare. 
#lous nous y sommes rendus *en corps, pre­
cedes de M; Drovetti, tons babilleS au mietix, et 
les nns dans ime cateche atteleeVle deux beaux 
chevaux conduits babilem ent a tfAite bride dans 
les riKS etroites d!Alexandrie par le cocher de 
AT. Drovetti , et les autres montes snr des anes 
escortant la caleche. '

Dcscendus an grand escalier de la siille du 
divan, nous'som m esentresdans line vaste piece 
remplie de fonctionnaires , et nous avons ete 
inimediatement introduits .dans une secondoi* 
salle, percee a joflr ; dans nn de ses angles,- 
entre deux croisees,.etait assfte S. A., dans un 
costume fort siraplq, et tenant clans ses mains | 
une pipe.enricbie de cliamants.Sa taille est o rd i-‘ 
naire, et I’ensemble de pbysionoinie a une 
teinie dc ga^ita <pii sin'f>rend dans uu person-
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uage occope tlu si 'graijoles-pchoses. ■ Ses yefix 
out une ex-prossion Ires-viv^ et une magni- 
fique barbe blanche couvre s* poitrine. S. A., 
aptes avoir demancle de j^os nouvelles, a bien 

nous dire qiie nous etions les bienvenus,
. et'in©, questionner ensuite sur le plan de mon 

voyage. Je I’ai expose som m airem ent , et j ’ai 
•demande les firmans n e c e s s a i r e s i l s  m’ont 
ete acGordes sur'le-cliamp , avec deux tcbaous 
du vice-roi, qui nous accom pagneront partout. 
S. A. a ensuite parle des. affaires d e  la <irece', 
et nous a fait part de la nouvelle du jo u r, qui* 
est lar movt d^Ahmed-Pacha, de Patras , livre a 
des Grecs inti^duits dans sa charnbre par des 
soldats infidelfs soudoyes. Quoique fort a g e , 
ALhined s’est vigoureuseinent defendu, a tu t  sept 
de ses assassins, inais a succombe sous le noin- 

• bre. Le vice-roi nous a fait douner ensuite le 
cafe, et nous avous pris conge de S. A., qili 
nous a accouipagnes avec des saints tie main Ires- 
bienveillants. C’est encore une grace de plus 

• jjont nous somrnes j ’edevables anx Jsontes in- 
epuisables de M. Drovetti. •

La commission toscane, conduile par M. Hip. 
|Rosellini , a t;te recue a.ussi le letulemain* 
la5 a o u t,p a r  le v ice -ro i, presentee par M. Ko- 
jsetti, cousid-gciiei'al cTtf Toscane. Elle a recn ie 
’ineuie aycueil, les uiem«s prpmessc^? et la menu?
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protection. L’Egypte, <lisait S.. A., devait etre 
poTir.iious comnie ncjtre pays meme^ et je suis 
persuade q»e leA'ice-roi est tres-flatte de la con- 
fiance que nos gouv^rnements ont raise dans 
son caractere, en autorisant notre entreprifev 
dans les circonstances actuelles. ' ■

Je corapte rester a Alexandrie jusqu’aii 12 
septem bre : ce temps est necessaire pour 110s 
preparatifs. Les chaleurs du Caire, et une ma- 
ladie assez benigne qui y regne, baisseront en 
attendant. Le Nil haussera en meme temps. J’ai 
Tleja bu largement de ses ^aux tjue nous apporte 
le canal constrnit par I’ordre du fiacha, eC nom­
ine pour cela le Mahrnoudieh. ^ e  fleuve sacre 
est en bon etat; I’inondation es? assuree pour 
le paysbas; deuxcoudees de plus suffiront pour 
le haut. Nous sommes d’ailleurs ici comme dans 
une contreequi serait I’abrege de I’Europe, bien 
recus et fetes par tons les consuls de I’Occident, 
qui nous temoignent le plus vif interet. Nous 
avons ete tous reuuis successivement chez 
MM.'Acerbi, Rosetti, d ’Anastazy et Pedemontec;' 
consuls d’Autricbe*, de Toscane, de Suede etde 
Sardaigne. J ’y ai vu aussi M. Mechain, consul 
de France a Larruika en C bypre, tres-recom-| 
mandable sous tous les rapports , et Fun desi 
anciens de FexpeiHtion francaise en Egypte. ^
•  Nous sorpmes clone •au mieux , et nous en;

•  •  -  • •
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renclons jburneliem ent graces infinies a*la 
protection, rbyale qui nons devaiice partout,. et 
aux soins inepuisables de M. ® rovetti, qui ne 
se font attendre nulle pai;t- 

. Je suis rem pli de confiance dans les resultats 
. de’notre voyage ; puissent-ils repondre aux voeux 

(lu^ouverneinent et a ceux de nos amis! Je ne 
*ni’epargnerai en rien pour y reussir. J’ecrirai de 
toutes les villes egyptiennes, quoique les b u ­
reaux de poStq des Pbaraqns n ’y  existent p lu s: 
]'e reserverai les details sur les magnificences de 
Thebes pou r notx’e venerable ami M. Dacier; il« 
seront peut-etfe un digne et juste hbmmage an 
Nestor ties bq^imes aiinables et des hommes 
instruits. J’ai recu les lettres de. Paris de la fin 
(le juillet par le N isus, arrive en onze jours. 
Adieu.
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DEtiXtEMte LETTRE.

Alexandrie, le i^ septewbre 1828.

M on  depart pour le Caire eslkdetinitivement 
arrete pour dem ain, tons nos pi^paratifs etant 
heureusem entterm ines , ainsi que ce que je  puis 
appeler i’organisation de rexpedition , chacua 
ayant sa part officielle d’action pour le bien de 
tons. Le docteur Ricci est charge de la sante et 
dcs vivres; M. D uchesne, de I’arsenal; M. Bi­
b en t, desfouilles;, ustensiles et engins; M. Lhote, 
des finances; M. Gaetano RoseBini , dii mobilier, ' 
et des bagages , etf. Nous avons avec nous deux 
doinestiques et un.cuisinier ar.abes; deux autres 
<^omestiques barabras; mon hoimne a rn o i, So-| 
liman , est un Arabe*, de belle mine, et dont le 
service est excelleijt. ,•
^ H^eux Ijaiim entsa voil^e nous porteront sur le

iU
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Nil; I’un 'est le ^ilus grjyicl m aasch  du p̂ ŷ®’ 
il a ete rponte par S. A.^Mehemed-Ali = ^
riomme I’ls is ;  I’antre est une ckihabie, ou cinq 
personnes logeront assez^om m odem ent; j en ai 

^(Ipiine le commandegaeiit a M. P p ch esn e , en 
. siiH'ivance dulion  docteur Raddi, qiii doirnous 

quiver pour aller a la chasse des papillons dans 
•le desert libyque. Cette dahabie  a recu le nom  
^ A th jr :  nous vogueroos aiiisi sous les auspices 
des deux deesses les plus joviales du Pantheon 
egyptien. D ’Alexandrie au Caire, nous ne nous 
arretei’ons qu’A I’ancienne Chereus de^
Grecs*, et k S ia - e l - H a g a r , I’antiqiie Sa'is. Je 
dois ces polite^es a la patric du rusePsaniine- 
tichus et du m’Utal Apries; enfin, je 'verrai s’il 
reste quelques debris de Sioupb a Saouafs  ̂ pii 
naquit Amasis, et a Sais, quelques traces du 

• college oil Platon et tant d’autres Grecs allerent 
a L'ecole.

Notre sante se soutient, et I’epreuve du cli- 

mat d’Alexandrie, qui eptune villetoute libyque, 
•^ t d’un tres-bon augure. Nous sommes tons 

encliantes de notre voyager, «  heureux d’avoir 

echappe aux depeches telegrapbiques qui de-

I
aient nous retarder. Les cir,constances de man-' 

aise apparence out toutes tourne pour nous; 

[uelques difficultes in^endufis sontaplanies'(i^:

7
( i)  A Ui veiye du d<;[)ai t , 1«isjii mans otaicnt presque i* -
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tiSus voyageons pour ^  Roi et,ponr ia science; 

nans, scrons heureux^partout.

Je vieiis i  TinStant lieures clu seir) cle pren- 

lire conge du vice-riji- S. A. a ete on ne pent 

pas plus graciiuise; je I’ai price d’agreer no^ey  ̂

gi'alitude pour la protection ouverte qu’elle v*eut, 

bien nous assurer. Le vice-roi a repondu^ue 

les princes chretiens traitant ses sujets avec dis* 

tinction, la reciprocite etait pour lui un devoir. 

Nous avous parle hieroglyphes, et il m’a de- 

maude une traduction des inscriptions des obe- 

"lisques d’Alexandrie. Je me st«’s empresse de la 

lui prom ettre, et elle lui sera •remise demain 

m atin, mise en langue turque tear M. le chan- 

celier du consulat de France. S3 A. a desire sa- 

voir»jusqu’a quel point de la Nubie je pousserai 

inou voyage, et elle m’a assure que nous trouve- 

rions partout honneurs et protection : je lui ab 

exprime ma reconnaissance dans les termes les 

plus flatteurs, et je puis dire qu’il les repoussait 

d’une maniere fort aimable ; ces bons musul- 

mans nous ont traites aijec une franchise q\̂ t 

nous ch'arme. Adteu.

^uscs ; le commerce des,antiquites redoiiSait un concurren . 
Une Icttre vigoiireuse, ecrite par CliainpoiJion an minisi 
du vice-roi, dctruisit A ien vk# les effets de cette machini • 

,l io n  : les lirmaRis furent dclivres le lo  .septembre. C. F.
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Cajfe , le 27 scptembre 1828.
■ •

C ’e s t  le 14  fiy ce mois, au m atin, que j’ai 

qiiitte Alexandria, apres avoir arbore le pavilion 

de France. Nous avons pris le canal nomm^ le 

M a h rn ou d ieh , auquel out travaille MM. Coste 

Ct Masi ; il suit la direction generale de I’ancien 

i canal d’Alexandrie, mais il fait beaucoup moins 

tde detours, et se rend pkts directement au Nil, 
fjen passant entre le lac Mareotis, a droite, et 

■ cHui d ^ E d k o u , a gauche. Nous debouchames 

dans le fleuve , le i 5 de tres-bdnne heure, et je  

^on^iis des lors les ttansports de joie des Arabes 

^■ ^ccident, lorsq'ue, quiltant Jes sables libyques 

^■ ilexandrie, ils entrent d an sja branche cano- 

^ M u e , et sontfrappes de'la vue* des tapis de ver  ̂

^ ftre du Delta , convert d’*rbre« de 4oute espece, *
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aii-d^ssus desqiiels s’«leveut tes centaines de mi- 

ftawHs des nombreiix villages qui sont disperses 

siir cette Pi'rre*le predilection. Ce spectacle estve- 

ritablement encban*eur,etlarenom n)ee de infer­
tility dela campagned’Egypte n’est point exageie*^  

Le fleuve est immense , et les rives en sotrt 

delicienses. Nons fimes une courte halte k lfo u a h ,  

oil nous arrivames a midi. A y heures et demie (Tii 

soir, nous depassames D e so u k  ;  c’est le lieu ou le 

respectable Salt a expire il y  a quelques mois. L(! 

i6 , a6  heures du matin, je  trouvai, en m’^veil- 

lant, le m a a sc h  amarrt^dans’ le voisinage de Asa- 

el-H agar, ou j ’avais recommancTe d’aborrier pour 

visiter les m ines de S a is, deVant lesquelles je  

lie pouvais pa.sser sans respect. ( F o j e z  les p la n ­

ches n° I et 1 . )

IN os fusils sur I’epaide, nous gagnames le vil­
lage qui est a une demi-heure du fleuve; no  ̂

jeunes artistes chasserent en chem in, et firent 

lever deux chacals, qui s’echapperent a toutes 

jambes a travers les coups (le fusils. Nous nous 

dirigeames sur une grande enceinte que n<?us 

apercevions dans la plaine depuis le matin. L ’i- 

nondation, qui couvrait un^ partie des terrain^
V nous forca de faire quelques' detours, et nci 

passames sur une premiere n e c r o p o le  egj| 
.tienne , batie eii bricjues crues. Sa surface 

couverte de*debris d% poterie, et j ’y  ramasj
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qiielques fragmetits de flgurines funeraifes; la

grande enc^ate n’etait aj^rdal^e qile par* ane
porte forcee tout-a-fait mcKlerae. Je ii’essaierai
poirtt de rendre i’irapressiofe que j ’eprouvai ap r^

av^ir depasse cette porte, et eii trouvant sous

•i?fes, yeux des masses enormes de 8o pieds de
hauteur, semblables a des rocbers dechirds par

la f'oudre ou par des Iremblements de terre. Je

courus vers leuTtiilieu do cette immense circon-
vallation , et reconnus encore des constructions

egyptieniies en brjqnes crues, de i 5 ponces d^

long, y de lar^e et 5  d’epaisseur. C ’etait aussi
line n e c / 'o p o le et cela nous expliqua une chose

jusqu’ici assez enibarrassante , savoir ce qne fai-
saient de leurs niomies les villes sitiu^es dans la•
Basse-Egypte, et loin des montagnes. Cette se* 

coiule necro[)ole de Sai's, dans les debris coJos- 

*saiix d(' laquelle on reconnait encore plusienrs 

e t a g ( ! S  de petites chambres funeraires (et it de- 

vait y en avoir un nombre infini), n’a pas moins 

de i4oo pieds de Jongneur, et pres de 5oo de 

iji#ge. Sur les parois dS quelques-unes des cham­

bres, on trouve encore un grand vase de terre 

cuite, qui servait a*renferraer les intestins des

i o rts, ct faisait Toffice des vases dits canopes. 

ous avuns reconnu dn_ bitmap au fond de Fun 

('ntre eux.

K drnite et a gatiehe d?' cetfe nefcrSpole exisi,

4 -
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tent deux monticule#, sur I’ftn desquels nous 
avons troiive d e^ is  de granit , de granit 
gris, de b®au gres rouge et de m a r b r e  blanc, 

dit de Thebes. Cett# derniere particularity in- 
teressera particulierement riotre ami Dubc^s, 
qui a ta'nt travaille sur les matieres emplc^"e&* 
dans les monuments de I’antiquite; des legendes 
de Pbaraons sont sculptees sur ce marbre blanc, 
et j’en ai recueilli de beaux echantillons.

Les dimensions de la grande enceinte qiii 

renfermait ces Edifices sont vraiment eton- 

nantes. Leparall^lograragne, dont les petits cotes 

n ’ont pas moins de i44o pteds, et le s ‘ grands 

2 16 0 , a ainsi plus de 7000 pieds de tour. La 

hauteur de cette niuraille peut etre estimee a 80 

piefls, et sou epaisseur mesuree est de 54  pieds: 

on pourrait done y  compter les grandes briques 

par millions. *

Cette circonvaliation de geant me parait avoir 

reuferme les principaux edifices sacres de Sa'is. 

Tous ceux dont il reste des^ebris etaient des 

necropoles •, e t , d’apr^s fes indications fourufes 

par BL^rodote , I’enceinte que j ’ai visitee renfer- 

merait les tombeaux d tA p r^ s  et des rois Su ites  

ses ancetres. De I’antre c6t^ de c e u x -c i, seralt 

ie moimraent fuqeraire de I’a su rp a ten r AmasJm. 

L a partie de I’enceint^, vers te N il , a pu aisl- 

inent contenir 1« grtftid temple de Neith^ Bi
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grande deesse cJe Sais; ftt nous avons donn^ la 
Chasse k coups cle fusil ^«des ^louettes, oiseau 
sacr  ̂ de Minerve ou Neith, que l%s raedailles 
de«Sais et celles d’Athenet sa fille portent pour 
acmes parlanies. A quelqnes centaines de toises 

* oe Î’angle voisin de la fausse porte , existent 
des collines qui couvrent une 3® n^cropole. Etle 
^tait celle des gens de qualite : on y a deja 
fouill^, et i’y ai vu nn ^norme sarcophage en 
basaltevert, Celui d’un gardien des temples sous 
Psammetichus II. M. R osetti, son possesseur, 
m’avait perrois de I’enaporter; mais la depense 
serait^rop considerable, et le monument n’est 
pas assez important poor la risquer. A mon 
retour en Basse-Egypte, je ferai feiredes fouilles 
sur ce point-1^ et sur quelques aulres, si T’etat 
desfonds me le permet. Cette derniere remarque 
est importante; avec peu de fonds on peut faire 
beaucoup, et ]e serais afflige de quitter ce pays 
sans avoir pu assurer, A peu de frais, I’acqui- 
sition de monuments de choix, les pluspropres 
»enriclier nos Collections rovales, et a edairer 
les travaux historiques de |iOs savants. J’ai I’es- 
|)oir qubn voudn^ bien m’aider pour I’accora- 
plissemeut de ces vues d’u«e Utilite incontes­
table.

Cette p rem ise  visite a Sais ne^sera pas Ja 
derniere; je quittai ce ITeu ^ 6  heift'es du soy'.'
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Le len<JeHjAin, 'i'̂  ^V'pTteitibreri'flU's ill]-

vailt ^cliabour.'^ji^- i8^ a ’ ^ heuFes' du ihatiti',' 

rJdiis fimes ha\\.e k 'IVuder, 6ti' <!es 'Alm^h hdus 

do'mi^reht un ‘ cbhcfef t voc&I et iriitrmnentel 

snivi ties gaml>adeis*%t des chants grote^qiibs 

 ̂ habitu'Cls aux baladiny/ a! ' nfiMi et'd^fhi  ̂ hpuT * 

Ctiohs dbvAtit '(ya’ je vWijCfe' htiO^ti-
ctil^s ile*\iktrbti ;Araiis^di'lfeh diss 

d oBs’Cirt'/ 'lie -dbpyife^hihs’

triite' villh^- bssis’ldatys te'ddseft'^flhy^hd^'ct'^ 

fantC de* vbid, aihVtS''piiss4if)fC!5 hr>hi'j!)'drtie dC la 

*nurt isar ‘ le rive *rb¥d63%'tlte 'ch'i^^Eiel'ta5'pres'dli 

village di^As^hiH^kii^^}]  ̂ (an ■ rdafhiV‘n6hS*vim€s 

eiifin les PyramiUtes ddrftAi’tf pfdft'vait deja ap’- 

precier les' inaSsCs', ^udiquA' rtbiis fussion^‘a 8 

lieue^ de distance. A uiie'hetfre^i’hJs qharts ,Tionis 

ari'iti&mes au somraCtdu Jbclti ( fftithn^Sl-Bd^ardh, 
le V'Cntre-de-la-VaChey,- a Teridi^dit 'inejne oii le * 

Weave se partage eu dedx brailches, Celle de'Ro- 

sette et cede de DainiCtte.La viwj est’ inagnrfiqne, 
et la largeur du Niletonnante. A I’occident, les Py- 

ratnidCs s’Clevent^ati miliew cles palmiers; arte* 

multitude de barq*ues et debatiinents se erdiseitt 

dans tou^ les sens; a I'orierit, Te village trCs-pilto^

^ esqiie Aq Sthonifthi, dans la dlrCCtidn' d’H'eliopO'? 
lis : le fond du fa^lead eSt'bcCrtpe'par le m orit 
ilioAaltarn, (jue couronne la eitadelle du Cairen et 

•(lont la base est c“iblioe*par la foref de minarets 
___ !_________________ ______ !______.___________

    
 



d^jcettq gi*.9,Rd90<jf)itJ\lej.A .S.lj^ureg, flous^vlmes 
Iq.C^ire jxVis.disUBCJqmei ,̂: c’est l i  d^e le*s ma- 
telqts .vinrent ijous, de/qandqr Je Jjali>̂ c,Uis, de 
bp#ne, amvee. L’wateii^-, etait.accqnipaguie de 
cjeux camarade.s,lia^U%s d’uue! fa^ontres-bizarrp;

. i^S^boimets eu pain de sucre #,bpriolRs de cou- 

ledts t̂ rajiichaiĴ es; des l^arbes e t^ ’enorme? paous- 

tac^es d’etoupe blpncl^e; de^ langes etrolts, ser- 

rant et dessinapt tqutes les parties de leur corps; 

et chacun d’ep̂ x-s’qtait ajp&te d ’enormes acces- 

soires eu iisige |)Iaripfortemeut.tordu. Ce cos­

tum e, ce&insignqq,et %Arsipostures grotesques,* 

figurafent.au miqux ;}es viqux jfaunes peints sur, 

les,vases grjecs.d’apcien slyle^ Qnelques minutes 

apres , noti'e .dopna spr, un banc de sa-
bJe, e t  .fqt!jarrqteitq^i,t e®urr,;;nos, n)atelots ^
terent au 'Ni^p^ur let degager ,,eu se servant ,du 

• npm d’^//eiA, et;bieq plus efficacement.de leurs 
larges et rpbviS'te^jCp^dlpsi iR plupart de ces ma- 

riniers .^ont, des BerculeS; adnfVirablement tallies , 
d’une force,ietonnante, et re^semblant, quand 

• ik .so rte n t :du fleiivck, aj.des statues de brpuze. 
DjOUvellement qpulees. Qe,,travail d’une demi- 
heure suffit ppUr degagprle batim ent. Nous p^g. 
Saraes devant j^m^^icA,. et gpres avoir salue Ie» 

ebamp de, bataille des Pyratuides, nous abor-

tlames an port,*cle,,St^wA3! ,̂ a 5 henres prceises.
Lajournee du ,20 se pasta en,prepa*»atifs d^
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part ppur le Gaire, et«j)lusieiire convois d’aiies 

et tie, chamearix^ran^orterent; en viUe nos lits, 

naalles et effets^ pour naeublOr ki m;ii&on qUe 

j ’avais fait louerjd’avattce. A 5-d j^ re sd u  8«it’ , 

suivi de ma caravaue j iet enfourohant nos anbs, 

bien plus beaux que ceux d’Alexandriey je parJilf ■ 
pour le Gaire. Ije janissaire du consulat ouvPait 

la marche, le dro^man etait avec  ̂moi, et toute  

la jeunesse paradait a ma suite r je  m’apercus 

que eela ne deplaisait nullemeut aux Artibeis,. 

qui criaieut (fraocais):-avec line cea--
“taine satisfaction.  ̂ * .

Nous arrivions au Gaire au bon moment; ce 

jour-la et le lendelnain i^taierit Oeux de la fete 

que les niusulmans oetebriaientpour la naissance 

du Frophete. La grande et importante place 

d iE zb e k ie h , dont I’inondation occupe le m ilieu, 

etait couverte de/.mon'cle entouraut les baladius, * 

les danseuses, les chanteuses, et de.tres-belles 

tentes sous lesqiielles o i l . pralkpiaif des actes 

de devotion. Iciy des inausidnian& assis lisaient 

en cadence des chapitres du coran.; la, 3oo dd-* 

vots , ranges eri lignes piiralieles, assis, m ouvant 

incessaminCrit le baut de leut corps en avant et 

•en arriere cornme 4es p o u p ^ sa ch arn iere, cban^ 

taient en c\ycRXix i^ L a ~ ^ lla h -E lV A lla h  (II n’y  a 

[>pint d’autre Died que *]5 ieii) ; plus loin ,  5oo  

•euergum enes, deboum langes eirculairement
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et se seritant les coude* ., sautaient en cadence , 

et poussaienty du fond 4 p leur poitrine epmsee, 

ie nom milie foi& repels, mais d’un

tCMi si sourd^isi cftvemeiJx, que je n’ai entendu  

de ma vie un choeur plus infernal : cet effroya- 

/ ) l e  bpiirdonneinent senablait aortir des profon- 

dfeurs du Tartare. A cote de ces religieuses de­
monstrations , circulaient lea musiciens et les 

lilies de joie; des jeux de bagues., dcs escarpo- 

lettes de tout genre etaient en pleine activile : 

ce melange dorjeux prpfauea et de pratiques re- 

ligieuses, joint a letrangete dea figures- et a l’e)f- 

tremfe vai'iete des costumes, forraait un specta­

cle infiniment curieux, et que; je n’oublierai 

jamais. Efi quittant la'place, nous traversames 

une partie de la ville pour gain er nptr» loge- 

ment.

On a dit beauconp de mal du Caire ; pour 

m o i, je m’y trouve fort b ie n ; e,t ces rues de 8 

a lo pieds de largeur, si decriees, me paraissent 

parfaitement bien calculeris pour eviter les trop 

*grandes chaleurs. Sans etre pavees, elles sont 

d ’une proprete fort reraarqftiable. Le Caire est 

une ville toufc-a-ifmtmonumentale: la plus grande
* partie des niaisons est en, pierre, et a chaque 

instant on y remarque des portes sculptees dans

* le gout arabe< upe nlflltitucfe detnosquees, plus 
elegantes les unes q«C' 1<̂  autrVs, couvert^s
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d’̂ mbes^quesdu ,meillei.?agOiut  ̂ e tio m ^ ^ d e  mi-, 
narotsjadrnirables de ri^ltease: et dftigrace, don-. 

nent a . cett̂ t̂  captlale ;Un: aspect imposant) et 

tres-varie. Je I’ai parcc^iirue dans 'tbus les, seney  

et je decouvre cliaqi(ie jour-de teouveaux edi­

fices que je n’avais .pas encore spiipoonnesSe 

Graces fi, la. dynastie de.s T h o u lo u m id e s , aifs: 

califes aux suUfins jd(yioKtoe.f, et aux' *

mamelouks B aham tes \ le  Gaire est: encore line 

ville des IVIille et qne Nuits^ .qulDu|ue la barbarie 

ait detruit on laisse detruire en tres-guande par^i 
t»e les d^licieux pitodirits stekiaAs fet de la eivi- 

Ijsatioii arabes. J’fli faitimes premidbes devotions 

dans la mosquee de T k o u lo u m , edifice du IXT; 

siecJe, modele del^ganee et ;de grandeur, que; 

je lie puis assezadmirer,, q.iMjiqne a moitie ruine. 

Pendant que j’en considerais ja,]K«!te^Ann vienx  

scheik.me fit proposer d’iintrendansla;mosquee :> 

j ’acceptai avec eni[>nessem entet, franchissant 

lestement la premiere porte j On. m’arreta tout' 

court a la seconde r il fallait entrer dans le lieu  

saint sans chaussure ; j ’avaii* dd*s bottes , m ais, 

j ’etais sans bas; lasliffioultb 6tait pressaute. Je 

quitte mes bottes, j ’emprunle un niouchoir a 

ilKui janissaire pour envelopper mOn pied d ro it, ' 

tni autre mouchoir i  mon domestique riubien 

Mohammed, pour nfon pi«T gaucbje, e t  me voila 

i*ir le parqui&t en ^narlire de I’eiiceinte sa»̂
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cr6e p * coKtiia^it' ite'iplus bfeati tno-

nrindent i.arabdi eity:Bg!yptel- lja*dd*
lioatBsse M|dK8 .sonjl̂ stim̂ B l̂es '̂ inoroyable, et 

ceite' suite :dfe ;pdrtiqtie# eiij ardadies est d ’un  

eft'et .chiirnaaat. ;Ja !ite ipiarierai ici ni des

^utnes>mq$qaieEsq'iiiodea.<|ombeaux d^s califes et 
(kJSfSultaVis •raateelQ'Sks'^'tjuijfGcmenti hutour du'

* i re* n  u eb'^eojjAe ariHd rpi h k a gnifiqxi e 'e neoM: 
que la> premiei?©;'jeela, iud qaeberait trop lolm ,i et 
o!«n est iissbzuleila'vieiiledEgyptej, sans rn’occu- 
perM^e'laint^veilea ' /iJ'-b

Landi jia  )9epfBmbde,- je'm ontaiia laicitadelic 

dufG&ivei^ pc/hrireiijlEetKisite iHabid-iEffendi'j 

gouveilueiui., bbl’un deslidhjfafes les plus estimds 

par: le ‘vicerr<M;,> l im e  re€ut:fbrt agreablem ent, 

causa beaucoup avpe moi sur les raonutnewts de 

la Haute-digyiste;, et me donna quelques conseils 

pour les etudierplus ad’aise. E d sortantde chez 

leigouvem0ur., _.je parcourus.la citadelle', et je  

iryuyai d’aboEcL .dê  bioos ejicwmes de gites, por- 

tant un basiirelieivxiu ebtifigurd le roi P sa m m e -

* f ic h u s  J I j ,  ffaisaftt 1̂  dediqacesd’un propylon: je 
I’ai fait,copier avec soin., IX’autres blocs epars, 
ot qui ont; app:icleinu. au meine monument de

* i^lemphisi.d’ou ;ces pidrres out ptei apporleei, 
m’ontoffert unC: particularite fort curieuse. Cha-

’ cune de-ces pierres?*parfaitement dressees et 
laillees ,,porte uoe ma«^«e ,^onstat^nt sous qutd
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le ^Joc ,a ete tire..de» la carticre; la, l^ e n d e  

accompa|n4e litre qui fait con-
naur^ la tlesUnation d u ^ lo c  pour Memphis  ̂ est 

gravef. dans line aire; c^ri^^e et creuse. J’ai »e- 

ciieilli sur divers blops Ifes marques de trbis rois: 

J^sammetichus 11^̂ ^ p r ie s ,, f:on- ^ih, at ^ m a s ^ s ^  
siiccesseur de cedernier: ces tnois'legendes nofis 

donnent done la diiree de la construction de *
1 edifice dont.ces blocs faisaient partie. Uh peu 

plus lo in , sent les m ines du j>alais royal du fa- 

fSalahh-Ecldin  (!e sultan §aladin), le chef 

de la dynastie des A youhi^5'; uh incendie a de- 

vore les toits,. il jy a 4 ansj et depuis quelques 

niois, on ileinolit parfpis ce. ,q.ni restje de ce 

grand, et beau monument : j ’ai pu,.' recohnuitre 

une stille carree, la principale dUi.palais. Plus 

de 3o colonnes de granit rose, portant encore les 

traces de la dorure tlpaisse qui couvrait Ifeur fut, 

sont d e b o u t, et leurs enormes chapiteaux de 

sculpture arabe, imitation grossiere de vieux 

cliapiteaux egyptiens, sont entasses sur les de- 

oombres. Ces chapiteaux, qwe les Arabes avaient* * 

lyoutes a ces colortnes grecques on romaines, 
sont tires de blocs de granit eftleves aux m ines  

tte Memphis , et la plupart portent encore des * 
traces de sculptures^ hieroglyphiques; j ’ai meme 

trouve sur I’un d’^ntre bux , a* la partie qui
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joignait le la colofttte, uVi bas-relief repte- 

seiitant le roi Nectaridbj^, fai|ant Une offrande 

aux dieux. Ilatis nne de mes 'dotfffies a la cita- 

dtflle , oil j'e Suis alle pkisieurs fois pour faire 

dessiner I'es debris egyptiens,j’ar visite le farrieilx 

'^pvj.tsde Joseph , c’est-a-dire, le puits que le grand, 

Sa lad in  (Salahh-Eddin-Joussouf) a fait creuser 

dansla citadelle, non loin deson palais; c’est iin 

grand ouvrage. J’ai vu aussi la menagerie du 

pacha, consistantieh iin lion, de»x tigres et uli 

elephant ; je  suis’ arrive’ trop tard pour voir 

i ’hippopotame vivant* la pauvre bete venait de 

moufir d’un coup de soleil, pris en faisant sa 

siesta sans precaution; mais j ’en ai vu la peau 

empaillee a la turque, etpendue au-dessus de la 

porte principale de la citadelle. J’ai visite*avant- 

hier M o h a m m e d >> B e y   ̂ defterdar (tresorier) dii 

pacha. II m’a fait niontrer la maison qu’il con- 

struit a Boulaq sur le N il , el dans les murailles 

de laquelle il a fait encastrerp comine ornement, 
d ’assez b e a u x  bas-reliefs ig fp t ie n s ,  venant de 

* •SakJiarali ;• c’est uh jris fort rOmarquable, fait par 

un des ministres du pacha , a*ssez renomme pour 

son opposition 4 *la reformdi

J’ai trouve" iciUiofre ageiilj cdnkulaire , M. D eN  

che  ̂maiade, et,-par mb It'S-ie^rangers, lord Prud- 

hoe, >M. Burton et le anajor*Felix j Anglais, qui
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s’loccnpsnt 4)eau6oup.wi’'hier6 gly'^heb, qtii 

coirtblerit do- bp|itfei»Je n?ai neniBOr-e' foil ati-  

ciine acquisition r j e  pfesiiffle qtre notre arrive© 

a fait bausser le -prlii. ties antiqiiites ; mhis ^c6ld 

no pent clnrer longwtemps. J-e- I'Airs'demftih Ou 

,apres pour Memphis ; je ne reviendrai pas 

(iaire cette annee; nous dtibarquerons pres 3 e 

M it-R a h in i  (le centre des m ines de la vieille 

ville), oil je m’etablirai ; je pousserai de la des 

reconnaissances sur Sa k ka ra h , D a h sch ou r  ettoute 

la plaine de M e m p h is , jusqu’aux granules pyra- 

rnides de G izeh  , d’oii j ’^ p ere dater ma pro- 

cbaine lettre. Apres avoir couru le sol de fa se- 

comle capitale egyptienne, je mets le cap sur 

Thebes, oil je serat'Vi^^'l5 "fin d’octobre, apres 

m’etrS arrete quelques heures a Abydos et a 

Dendera. Ma sante est toujours excellente et 

meilleure qu’en E urope; il est vrai que je suis 

un homme tout nouveau: ma tete rasee est cou- 

verte d’un ^norme turban ; je suis complete- 

inent habille a la turque, une belle moustache 

couvre ma bouche, et un Iftrge cimeterre pend* 

a mon cote: ce cosT:ume est tres-chaud, et c’est 

jnstement ce qui convient enl^gypte; ony sue a 

j^aisir et Ton s’y poKte de meme. Les Arabes me 

prennent partoutpgur un nalurel; dans peu je  

poprrai joindre I’ilfusion cfe la pafole a celle des
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baiitSi ; je debfouille Eft(!>n‘arabe;v.et ik force; de 

jargQoner v.'Ojj; ne> roe p plus ‘potir uh’ de»

butaiHt. Iftisd^a^reeuieilli; ctes cocfuiiles'du Sfil 

pctur, de ^erussac......J^ttends impatiemment

es lettres de Paris...., Adieu.

<:\n'

.̂9
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• Sakkarah, fe 5 octobre 1828.
• .

Nous sornmes restes au Cairo jusqu’au 3o sep- 

tembre, et le soir du meme jour nons avons couche 

dans ^otre m a a sc h , afin de mettre a la voile le 

lendemain de bonne henre pour gagner I’ancien 

emplacement de Memphis. Le i o c t o b r e , nous ' 

passames la unit devant le village de M a s s a v a h ,  

sur la rive orientale du N il,et le lendemain, a six 

heures du matin , nous courumes la plaine pour 

atteindre des grandes cariiier^ qne je voulai& * 

visiter, parce qiie Memphis, sise sur la rive op- 

posee, et precisement en face,»doit etre sortie de 

teurs vastes flancs. Î a jour nee fuf excessivement* 

penible; mais je visitai presque une a une toutes 

leŝ  cavernes dont Id penchant de Ja montagne de 

4l'horrah  est trible. J’ai c*nstate que ces carrieres
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tie beau calcaire blanc on»ete exploitees a Joutes 

les epoques, et j ’aitrouve x^iine i^iscription dat^e 

tiu mois de Paophi de Tan IV  d e  I ’em pereu r u4u- 

guste ; 1 °  uue seconde inscription de Tail V II,  

meme mois, d’un Ptolemee, q u id o itetre5o ê/ /'% 

•p>iisgu’il n’y  a jJak de surnom ; 3" line inscription 

tie i*an II dii roi Acoris^ I’un ties iusurges contre 

les Perses; enfin deux de ces carrieres et les plus 

vastes ont ete ouvertes l’.auJX.XlI clu.roi A m o s is , 
le pere d e la  i8®dynastie, comme portent tex- 

tuellement deux belles steles sculptees a meme 

dans le roc , i  cbte des t̂ ett'x entrees. Ces memes 

steles ifidiquent* aussi que les pierres de cette 

carriere ont ete employees aux constructions ties 

temples de P h th a ^  A 'A p is  et A 'A m m o n  a Mem­

phis, et cette indication donne la date de'ces  

memes tem ples bien connus.de I’antiquite. J’ai 

^rouve aussi, dans ime autre carriere, pour I’e- 

poc|ue pharaon ique, deux monolithes traces a 

I’encre rouge sur les parois', avec une finesse 

extreme et Une admirable surete de main : la 

t’oc'niche de Pun 3 e oes m onolithes, qui n’ont 

ete que m isen projet,sans commencement d’exe- 

cution , pOrte le prrmom et le nom propre de 

l^sam m A ichus P '.  Ainsi, les cap ieres de la mon- 

tagne arabique, entre IV io r r a h e t  M assarah  , ont 

ete exploitees sows lesPltaraonS, les Perses, les 

Lagides, lesRomains etdatisle^tempsViodernes:
5
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j’ajoufe que cela tieni* a lenr foisinage des capi- 
t.1le« successive de i ’Egypte, M em phis, Foslhat 
et le Caire. Rentres le soir dans nos vaisseaux, 
comme les Grecs vc*iant de livrer nn assaut a la 
villedeTroie,mais plusheureux qu’eu x , puisque 
nous emportions quelque butin , je fis mettrefa 
la voile pour Bedrechein, village sikie a pdli de 
distance sur le bord occidental du Nil. Le lende- 
main , de bonne heure, nous partimes pour I’im- 
naense bois de dattiers qui couvre I’emplacement 
de Memphis : passe le village de Bedrechein, qui 
est a un quart d’heure cj^ns les terres, on s’aper- 
^oit qu’on foule le sol antique tfune gratide cite, 
aux blocs de granit disperses dans la plaine, et i  
ceux qui decbirent le terrain et se font encore 
joitr a travers les sables, qui netarderont pas a 
lesrecouvrir pour jamais. Entre ce village et celui 
de Mit-Rahineh, s’elevent delix longues collines 
paralleles, qui in’ont paru etreles eboulements 
d’une enceinte immense, construite en briques 
crues comme celle de Sais, et renfermant jadis les 
principaux edificessacresde JTlemphis. C’estd^ns 
I’interieur de ctflte enceinte que nous avons vu 
le grand colosse exhume par M. Caviglia. II me 
tardait d’examin^r ce monument, dont j’av&is 
beaucoup entendu parler, et j’avoue que je fus 

^agreablement suVpris dS trouv^er un magnifique 
morceau iJe scu^ptur* egyptienne. I.,e co losse ,
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dont une partieMes jambes a disparu, u’a pas 

moins de pieds et dera^de’ Io^g. Il est tombe 

la face contMi terre, ce <jui a conserve le visage 

parfaitement intact. ,Sa physionomie suffit pour 

me le faire reconnaitre comine une statue de 

S(isqstris, car c’est en gCand le portrait le plus 

fid^e du beau Sesostrisde Turin ; les inscriptions 

des bras, du pectoral et de la ceiuture, coiiGr^ 

inerent mou idee, et il n*est plus douteux qu’il 

existe, a Turin et a Memphis, dens, portraits A\x 

plus grand des PharaoOS. J’ai fait dessiner cette 

teteavecunsoil!extreme(P/. 3 .), et relevertoutes 

les legfeudes. Ce colosse n’etait point seui; et si 

j ’obtiens deS fonds speciaux pour des fouilles en 

grand a Memphis, je puis repondre, en moins 

de trois mois, de peupler le Muse© du Lotivre 

de statues des plus riches matieres ef du plus 

grand iuleret pour I’histoire. Ce colosse, devant 

leqliel sont de grandes substructions calcaires, 
etait, selon toute apparence, plac6 devant une 

grande porte et devait avoir des pendants: j ’ai 

T?>it faire quelques fouilleS pour m’en assurer 

mais Je teiRps m e  manquera. Uh peu plus loin et 

sur le raeme axe, existent-encore de petits co­
fosses du m6ine Tharaon, en granitrose, mais en 

fort mauvais ^tat. C’etait encore une porte.
Au nord du colosse ^^ista uh temple de Venqs 

{Halhdr), construit en ctJicair  ̂blauc' et hors de
5.
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la grande-enceinte, du*c6te deforifent: j ’ai con­

tinue des fou'dlfts co^m encees par CavigUaj le 

resultat a ete de constaler dans cet'endroit meme 

I’existence d’un tempte orne de colonnes-pilastres 

aecmipl^es, et Cn granit rose, et.dedie k P h th a  

et a /?at/idr(Vulcain et Venus), les deux grapd^s' 

divinit(§s de Memphis^ par B-ainses-le-Grand-I^en- 

ceinte principale renfermait aussi, du c6t6 de 

Test, une vaste necropole semblable a celle que 

j’ai reconnue k Sais.
C ’est le /j‘ t)Otobre que je  suis venu camper 4 

S a k k a ra h , car nous son»nes sous la tente; une  

d’elles est occupee par- nos domestiques : tons 

les soirs, sept ou huit Bedouins choisis d’avance 

font la garde de unit et les commissions le jour; 

ce sont de braves et excellentes gens, quand on 

les traile en liommes.

J’ai visits ici,a Sakkarah, la plaine des momies,' 
I’ancien cimetiere"de Memphis, parseme de py- 

ramides .et de tomb.eanx violes. Cette, localite, 

graces a la rapace barbarie des'marchands d’an- 

tiquites, est prest^ue tout-a^ait nolle pour I’etude? 

les tombeaux ornes de sculptures sont, pour la 

plupart, devastes, ou recombles apres avoir ete 

pilles. Ce desert est affreux, il est forme par une 

suite de petits monticules de sable produits des 

fbuilles et des bouleversements* le tout parseui6 

jJ’ossements humains, flebris des vieilles genera-
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tions.'Deux tombeaux selils ont attire nc^re at­

tention, et m’ont dedom|j|ag4 clU), ti’-iste itsp^ct 

de ce champ dedesolalipn. J’ai trp u vt, dans 

d’enx,ime serie d’oiseaux stiilptes sup lesp<nrois, 

et accompagne$ ,de lenrs noms en hierogl^j^phe^; 

• oinqeSpeces de. gazeUes-ay^cdeujrs noms; et^enfjn 

quelqnes scenes domestiq.qq?, telle? qye I’action 

de traire le lait, deu,x..cu,i^inier§, .exjqrqant. leur 

art, etc._No,s; portefepiltg^lsp grp^sissenhdu fruit 

de ces decouvertes.... A.dieu. g,. ; ,

    
 



CiNOUIEM E ,LET,TRE.

Ao pied des pyrntnides^de G izeh, le 8 octobre 1828.

J’ai transporle mon camp et mes penates a 

I’ombre des granctes^pyramides, depuis hier q u e , 
quitlantSakkarah pour visiter Tune des merveilles 

du monde, sept cbameaux et vingt anes out 

transporte nous et nos bagagesatravers-Ie dfeert 

qui s^pare les pytamides meridionales de celles 

de G izeh , les plus c^ebres de toutes, et qu’il me 

fallait voir enfin avanl de partir pour la Haute- 

Egypte. Ges merveilles olit besoin. d’etre etti- 

diees de pres pour .etre bien appreciees; d ie s  

semblent diminuerde hauteur a mesurequ-on en 

approcbe," et cen ’est qu’en touchant les blocs de 

pierre dont elles ^ n t  form /ps, qu’on a une idee 

juste de le^r masse et ^e leur fmmensite. II y a 

peu afaire ici-, et 4orsqij’on aura copie des scenes
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delavie domesh^ne, scidpteesdans un tombeau 

voisin de la deuxieme pyrgm id|, je regagnerai 
nos embarcations qui viendront no»s prendre a 

Gizeh, et nous cingIerons«a force de voiles pour 

la Ilaute-Egypte, mon veritable quartier-general. 

* Vh^bes est lâ , et on y  arrive loujours trop tard. 

Sauf un peii ile fatigue de 1’̂  ̂ jo'urnee d’hier, 

nous nous portons fort bien. Mais point encore 

de nouvelles d’Europe!_„..,.Adieu.

• 00̂ 41
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Boni-Hassaii, le 5 ĵet a M onjalouth’ le Snovembre 1828.

Je comptais etre k Thebes le 1“  noYembre ; 
voici deja le 5 ,e t  je me trouve encore a Beni- 
Hasssin. C ’est uh■ pe  ̂ la faute.de ceux qui ont 

deja decrit les, hypogees de cefte localite, et en 

ont donne une si mince idee. Je comptais expe- 

dier ces grottes en uue joim iee; mais elles eii 

ont pris quinze, sans que J’en eprouve le moindre 

regret; je vais reprendre monr^cit de plus haut.
Ma derniere lettre etait datee* des grgndes py» 

ramides, on je sui* reste campe trois johrs, non 

pour ces masses enormes et tie si peu d’effet 

l®rsqu’on les volt de pres, mais pour Texamen 

et le depouillement des grottes sepulcrales creii- 

sees dans le voisinage. Urt5 , entre autres, celle 

»|’un certain fiimaî -̂ woxx* a fourni une s^rie de
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bas-reliefs tres-curieux pbur la connaissa^ce cfes 
arts et metiers de I’anciegne Egypte, ejt je .d a is  
donneram soin tres-particulier a la racherche des 
monuments de ce genre, < ^ i sont aussi bien de 
rhistdire que les grands tableaux de bataille des 
‘̂alais de Thebes. J’ai trouve autojir des pyra- 

micles plusieufs tombeaux de princes (6 ls de rois) 
et de grands persottnages, mats peu d’inscrip- 
tions d’un  tres-grand interet,

Je quittai les pyranaides le 11 oclobfe, pour re- 
venir s« r mes pas^et gagper notre ancien campe- 
me'nt de S a k k a ra b jJ r a v e f s  le desert, et de la 
notre jfloUe, mouilleea B edrichein ,ou  nous ar- 
riviSnaeS'le ^oii* uidrae j'gi^ade li’nos infatigables 
baudetSetaux'ehatneaux qui porlaient tout notre 
bagage, INbus mltnes’'ii lâ  voile pour la Haute- 
Egypte, et ce 'ne-fu t que le 20 dctdbre', apres 
avoir eprouydTout I’ennui du calme plat et du 
manque to tal de vent du n o rd » que nous arri- 
vames a AJiniek, d’od jC fis repattiv de suite, 
apres une visite ii la fila ture de coton, montee 
cti naachines europdennes, et apres I’acbat de 
quelqiiesprovisions indispensables. On se dirigea 
sur Baouadih  pout- voir un hypogde grec d’ordre 
dorique, ddja decrit. De la ndus cinglames vers* 
Zaouyet-ehMaietin f ou nous ̂ umes rendus le 20 
meme au so ir; la existebt quelqiies hypogees d̂ e- 
cores de bas-reliefs relattfsa vie d^mestique et<
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civile;^’aifait copier toifit ce qu’if y avait d ’interes- 
safttfCt n o tisn e ies  q<^ttames qUe le ^ 3  an so ir, 
pour courif a BSni-Hassan  a la faveur cl’une 
bourrasque, a laquellfc nous dumes d’y arriver le 
mcrne jou r sur les niinuit.

A I’aube du Jou r, quelques-Uns de nos jeynel 
gens etant alles, en  ^cla ireu rs , visiter les grottes 
voisines, rapporteren t qu ’il y avait p e u a  faire, 
vu que les peintures etaient a peu pres effacees. 
Je m ontai neanraoins, au lever du so le il, visiter 
ces hypogees, e t je  fus agreabjement surpris de 
trouver une ^ tonnante »erie dejpeintures par- 
faitem ent visibles j usque dans leurs tnoindres 
details, lorsqu’elles etaient mouillees avec une 
ep o n g e , et q u ’on avait enlev^ la croute de 
poussiere fine qlii les recouvrait, et qui avait 
donne le change k nos compagnons, Des ce mo­
m ent on se m it a  I’ouvrage, et par la vertu de 
nos echelles, et de I’adm irable ^ o n g e ,  la plus 
belle conquete que I’ihdustrie hum aine ait pu 
fa ire , nous vimes se d^rouler k  nos yeux la plus 
ancienne s^rie de pein turesqu’onpuisse imaginetr, 
toutes relatives a fa vie civile, auxarts e*t m etiers, 
e t ce qui e taitneuf, a la casfS miliiaire. J ’ai faitj 

Mans les deux prenoiers hypogees, une moisson 
immense, et cepepdant une moisson plus riche 
npus attendait dans les Beux totlibes les plus re- 
culees vers^Ie noatl : (fts deux hypogees, dont
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TsnClEME lettre. j S
TarchiteCture et quelques Jetails interieurs on t 
4tte mal reproduits, offre#ft CeKt de particalier 
(aiiisi quepliisieiirs petits tombeaux voisins),que 
la porte de I’hypogee est prlc^d^e d’un portique 
taillj  ̂ a jour dans le foe, e t forme de colonnes 
c^i/essem b!ent, a s’y m ^prendre k la premiere 
vue, au d o riq u e  grec de Sicile et d’ltalie. Elies 
sontcannelees,a basearrondie, etpresque toutes 
d’une belle proportion. L’intdrienr des deux der- 
niers hypog^es etait ou est encore soutenu par 
des colonnes semblables: noUs y avons tons vu 
le veritable type du vfeux doriqu e g r e c ,  et je  
I’affirme sans craindre d’̂ tablir mon opinion suf 
des monum ents du temps rem ain , car ces deux 
hypogees, les plus beaux de to u s , portent leurdate 
etappartiennentau regne HiOsortasen, deuxieme 

^roi de la a3 ® dynastie(Tanite), et par consequent 
rem ontent au IX« siecle avant J.-G. J’ajouteraique 
le plus beau des deux portiques, encore intact, 
celui de I’hypog^e d’Un chef adm inistrateur des 
Jerres orientales (Je I’Heptanomide, nomm <5 N d -  

hZthph, est compose^de ces colonnes doriques 
SAMS .BASE, comma a Pa3stura et dans tous les 
beaux temples grecs-doriques. {Pi. 4 .)

I.es peintures du tombeau* de N dhothph  sent 
de veritables gouache-i^  d’une finesse et d’une 
beaute de dessid fort remarquables :^c est ce qtse 
ja iv u  de plus b e a u ju sq u ’ici ftn Egypte;les an^-
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raanx ,qHadcup^es*y o i^ a u i  e t* p d cssp n sy  sent 
points avec tant»de finesse e fd e  Ve/ite, que les 
copies colof'iees.que.ij’.en ai fait p rendre ressem- 
b len t aux gravures «oloriees de. nOs beaux; ou- 
vrages d’bistoire natu re lle : nous aurons besoin 
de I’affirmation des quatorze |em oins qui le§ oi^* 
v u es , pour q u ’on croie en Europe a la iideiitecle 
nos dessins, qui sont d’une exactitude parfaite.
- C’est dans ce meme hypog^e que j ’ai trouve un 

tableau du p lu sh au t in te re t: ilrepresetitequinze 
prisonniers, honim es /  femmes otu .en fan ts , pris 
par un  des fils de N e M ^ p h ,  e t pre$ent6 s a ce 
chef par un scribe ro y a l, qui offre en-m em e 
tem ps unefeuille de papyrus, spr laquelle estreT 
latee la date de la prise, e t le  nom bre des captifs, 
qu i'e ta itde  37. Ces Captifs, grands et d ’une phy- 
sionomie toute pafticu liere , a iiez aqu ilinpdu^  
la p lnpart, etaient blancs com paratiyem ent aux 
Egyptiens,puisqu’on a peint leurs chairs en jaune* 
roux pour imiter ce que nous m om m ons la Co«- 
leu rd e  chair. Les hom m es e t les femmes sont 
habilles d’etoffes. tres-riches* peintes (surtosi? 
celles des femmes) com m ele sont les tun iques de 
dames grecqiies sur les vases gi^csdu vieux style: la 

'tu n iq u e , la coiffui;e e t la chaussure des femmes 
captives peintes ^ Beni-H assan, ressem blent a 
<;elles des grecqu*es des**vieux vases,, e t j ’ai re- 
trouve  sur I'a robg d ’ufte d’elles Fornement-en*-
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foolesi eonmi isp*us’ le nofti de g r e c q u e en 
rollge, bleu et noir^ et trjgee verticalement? Ces 
details piqueront la curiosite et-r^veitleront 
teret de nos archeologues «t ceiui de 'no tre  ami 
M. D dbois(i), que j’ai regpett^ ,Jci plus qu’aii- 

•l^ur§, de n ’avoir pas a mes cotds, parce que 
notfe opinion sur ravaucem ent de I'arten^gypte 

y lro u v e  des drcM-authentiques. Les
horames- captifs ,> k barbe' p o in tu e , sont arm 6s 
d’arcs;et de lances, et Tun 'd’entEe ieuK"dent en 
niain.une Igtiegrecque dk^zieux style» Sont-ce des 
Grecs? Je le > crbis, fernaeibenty m ils des Grecs 
ioniens* ou uh people d’Asie-Mineure, voisin des* 
coloiiies'ioniennes et participant de leurs moeurs 
et de leurs habitudes : ce serait une chose b ien  
Gurieiise que des Grecs du IX® siecle avant JT-C., 
peints avec fidelite par des mains egyptiennes. 

*J’ai fait copier ce long tableau eu couleur avec 
line exactitude toute particulieret pasun  coup de 
pinceau qui ne soil dans rqriginal.

Les quinze jours passes k Beni-Hassan oiit etd 
m cnotones, mais fructueUx : au lever du soleil^ 
npus mentions aux bypog^es deSsiner, colprier et

(i) M. Dubois fait partie de la commission de savajits 
et d’artiStes envoyes en, Mor^e par le^ouvernement. 11 est 
charge de diriger la partie archeoiogique,des recherches qui 
seront faitesdans ces contrees.^ {JSote de V id ite w .\
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eofir^i m  domiatit a%plii& a ;im ,mo­
desty repas,, q n V w L a r q u e s ,  
pris a terretsvirdie Sable r Xlaiis^lafgt:^ptle Salle, de 
riiypogee, d’o,u noiis ^pqrcevioijs, a travers 
les colonneseii doriqueprimitif, ,le^ -magnitiques 
plaines cle rUeptanomide ; le soleil couch&n^,. 
admirablej daiis ce pays-ci^ donnait seal le signal 
du repos; ou regagnait la barque pour souper, 
se coucher et recoin mencer le jendemain..

Cette vie de tombeaux a eu pour resultat iin 
portefeuillede dessins parfaitement faits et d’une 
exactitude com plete, qu^ s’el^yent deja a plus de 
3oo. J’ose dire qu’avec ces seulf* riphessts, mon 
voyage d’ljgypte ser.ait.deja biep^rejppli, a I’ar- 
cbitecture pres, dopt je ne m’occqpe que dans 
les "lieux qui n’ont pas ete visites ou connu^. 
V oid  un petii crayon de mes conquetes: cette 
note sera diviseeparmatieres,alphabetiquem,ent» 
rangees comipe Test m on portefeuille pendant 
le voyage, afin d’avoir sous la main les dessins 
deja faits, et de pouvoir les, comparer vite.avec  
les monuments noiiveauxi dn*iiieme genre. ,  •

1 ° AgricultitSe.— D essins- represeiitant le  la- 
bourage avec les boeufs ou»a bras .d’hoinm es; 
le sem age, le foul.age des terres par les belierS, 
et non par l e s c o m m e  le !diC I lero d q te ; 
cinq sortes de ch'arrue ̂ fe piochage , la m oisson  
du b le ; la'moissqn dtfclin;,la mise en gerbe de.
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(ifes'dtrt’i i  dfe"Jll{ulte4 ;^dS'hlise ê n aw ide,
16 bkrtd^e''’̂ Id'h[ifesUtljlg6Jj‘de'dtJf)6t en greni^r; 
dWiit!'dek^lhs'^l6*g6kitjds-gi’e’rfieYis Sni- ties plans 
differents; 1'6' liu l*rahspor?6 par des anes; une 
foule (Pautres travaux agricoles, et enlre aulres 

' Tipcolte dn Icitus ;• la culture de la v igne, la 
vriidangei son transport, I’egrenage, le pressoir 
de dfeiix especes , I’uu a force de bras et I’autre a 
m ecanique, Ik mike eu bouteilles ou jaPres, et le 
fransport'k I'a Cave; la fabrication duvin cuit,etc.; 
laculturedil jard in j’la cueillette.des bamieh, des 
figues,etc.; la culture dorognon, Tarrosage, etc.; 
le tout’ , comnte tons 'les tableaux suivants , 
aveclegerides lii6roglyphiques explicatives; plus 
Xintendant de la maiscfn des champs'&t ses se­
cretaires. ' '

Arts Et Metiers.—̂  Collection de tableaux , 
’pourla^plupart colories, afin de bien determiner 
la naturedes'objets^ et represetitant: le sculpteur 
en pierre , le sculpteur sur bois, le peintre de 
Statues , le peintre d’dbjets d’architecture; meu- 
b!es et rUenuiserie;*le‘peihtre peignatlt un tableau, 
aveC son chevalet; des jm '^^i’-el’ conimis aux ecri- 
tures de toute espdce; les ouvriers des carrieres 
transporfant des blocs- de piej’r e ; Part du potier 
avec toutes les operations ; \e?,j7xarcheurs petris- 
sant la terre avec les jjieds  ̂d’autres avec le^ 
mains; la mise de Pargilt’en C9ne, le' cbue place
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Stir le*tour; le potier*faisant fa panse, le gou- 
lol «lu vase, etc?.; la an four; laseconde
an s{*ch()ir,*etc.; la coupe da bois; les fabricanls 
de Cannes, d’avirons^tde rames ; le charpentier, 
le menuisier; le fabricantde m eubles; les scieiirs 
de bois; les corroyenrs; le coloriage des puii ŝ’ 
ou maroquins; le cordonnier ; la filature; le*tis- 
sage des toiles a divers metiers; le verrier et 
toutes ses operatidns; rorf^ vre ,le  bijoutier, le 
forgeron. •

3" Caste MiLiTArate.—^'I/ediicatiou cie la caste 
militaire et tons ses exetscices gym iiastiques, re- 
presentes en plus de aoo tableaux, ou sont re- 
tracees toutes les poses et attitudes que peuvent 
prendre deux habiles lu lteurs, attaquant, se de­
fendant, reculant, avancant, debout, renver- 
ses, etc.; on verra par la si I’artegyplien se con- 
tentait de figures de profil, les jam besuniesetles' 
bras colles centre les hanches. J’ai copie toute 
cette curieuse serie de militaires nus, luttant en­
semble ; plus, line soixautaine de figures repr^- 
sentant des soldats de toulte arme, de tout ran>g, 
la petite guerre, un s ieg e , la tortue e*t le belier, 
les punitions militaires, un champ de bataille , et 
les preparatifs d’u« repas m ilitaire; eiifin la fa­
brication des lances, javelots, arcs, flecbes, mas- 
9ues, baches d’armes, etc.
,  4° Chant, Muiwque*et D anse.'— Un tableau
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representant tin concert vocal et instruraental; 
michanteur, qu’lin musicieji* aecfAnpagne sux' la 
liarpe, est seconde par deux choeurs*, I’tm de 
quatre liommes, I’aiitre de ciu’q fem m es, etcellesr 
ci battent la mesure avec leurs mains : c’est uu 
cJp^ra.tout entier; des joueurs de. harpe de tout 
sexe, des joueurs de flu te  traversiere, de flageo­
let, d’uue sorte de conque, etc.; des danseurs 
faisant diverses figures^ avec les noms des pas 
qu’ils dansent; enfin, une collection tres-curieuse 
de dessins represeii,tant les danseuses ( ou filles 
publiques de rancienne Bgypte), dansant, chan- 
tant, jouant a la paume , faisant divers lours 
de force et d’adresse.

5“ Un iiombre considerable de dessins repre- 
sentant rEDUCAXiox drs bestiaux; les bouviers, 
les boeufs detoute espece, lesvaches, les veaux, 
letirage du lait; la fabrication du from ageetdu  
beiu’re; les chevriers, les gardeurs d’anes, les 
bergers et leurs moutons; des scenes relatives a 
I’art veterinaire; enfin labasse-cour, compremfnt, 
I’edflcation d’tine fotile tl’espece d’oies et de ca­
nards,et celle d’une especesde cigogne qui etait 
domestique dans I’anbienne Egypte.

6” Une premiere base du recueil Icokogra- 
PHiQUE, comprenant les portraitt des rois egyp- 
tiens et de grands' personliages. Ce portefenille 
sera complete en Thebai’de.* •

G
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7 °» Dessins relatifs*aux Jeux , Exercices et Di-

■veAtissf.ments?̂--- y reinarque la mourre-i le
jeu de la*/?a«V/e, vine sorte Aq main-chaude-,\t 
m ail, le jeu de pi<fuets plantes en terre, divers 
jeux de force; la chasse a la bete fau ve, un ta­
bleau reprcsentant une grande chasse dand le de­
sert, et ou sont figurees i5  a 20 especes de qua- 
drupedes; tableaux representaut le retour de la 
chasse; le.gibier est porte inort ou conduit vi- 
vant; plusieurs tableaux representent la chasse 
des oiseaux au f ile t ; un deuces tableaux est vie 
grande dimension et gouache avec toutes les 
couleurs et le faire de Toriginal; enfin*le dessin 
en grand des divers pieges pour prendre les oi­
seaux; ces instrum ents de chasse sont peints 
isolement dans quelques hypogees; plusieurs ta­
bleaux relatifs a la peche: 1“ la peche a la ligne; 
2° a la ligne avec canne ; 3° au trident ou au l>i- 
d e n l; 4” an filet; plus la preparation des pois-

8° Justice domestique.— J’ai reuni sous ce titre 
une quinzaine de dessifls vie bas-reliefs repre- 
sentant des vlehts commis par des vfomestiques; 
I’arrestation du prevenu, Son accusation, sa de­
fense , son jugement par les intendants de la 
maison; sa condamnafion et I’execution , qui se 
borne a Ja bastonnacle, donf proces-verbal est
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rem is, avec Je corps du proces, entre les mains 
du maitre par I’intendant fjft la lAaison.

9® L e menage. —  J’ai reuni dans cette serie, 
deja fort nombreuse^ tout c& qui se rapporte a 
la vie privee on interieure. Ces dessins fort cu- 
I'i^ux.representent : diverses maisons egyp-
tiennes, plus ou moins somptueuses; 2° les vases 
de diverses formes, ustensiles et meubles , le tout 
colorie , parce que les couleurs indiquent inva- 
riablem entla matiere; 3°un superbepalanquin; 
4° des especes de <;hambre a portes battantes, 
portees sur un traineau St qui out servi de voi- 
tures aux anciens grands personnages de I’E- 
gypte ; 5“ les singes, chats etch iens qui faisaient 
partie de la maison, ainsi que des nuinstX. autres 
individus mal conformes, qu i, i5oo  ans et plus 
avant J.-C., servaienta desopiler la rate des sei­
gneurs egytiens, aussi bien q u e, 1 5oo ans apres, 
celle de nos vieuxbaronsd’Europe; 6°lesofficiers 
d’une grande maison , intendants, scribes, etc.; 
yo les domestiques portant les provisions de 
boi.<:he de toute espece*  ̂ les servantes apportant 
aussi divers comestibles; 8° la maniere de tuer 
les^boeufs et de les depecer pour le service de la 
maison; q^une suite de dessinsTeprGsentant des 
cuisiniers preparant des raets de <diverses sortes; 
10” enfin, les donlestirjues portant les piets pr6- • 
pares a la table du maitre.*

6.• •
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I(( j)(>°>MoNUMBNi»»H€^hc>Rotbiis*jtrtiQeirecupilppJ '̂ 
ficnt toutes lef^inscpyations, bas-reli-efs et incyH*̂ '
rneirtS3£lelT>ut!geni’)8({)4>i’t3Lwt|[lesl^g^iiHleSiroyales,
aveo yne dat$i!^prtmg(e9 iqtt«n}pi tvus Jusiqu!icj.

: I l-MoJJUMliNTS REILIGIEiBX,:—r - l f t M t e s l i e S . i n i a g e S

(les differentes diviniteR, 'desain^SseiVigraVd?®'*  ̂
coloriees d’apres les, plus beaux; Jjtas^reljtjfs.iCe 
i-ecueil s’accroitra prodigieusenient a mesMre que 
j ’.'lvaucerai dau& li'T4iebaide% jni t‘_ i .   ̂ , ,u 
' i2®'NAvrGA'iiDif» — EdcpBibfdei'jl^miorQpafW 
sentairt la eoustnictibu desab^tiyn^uts Jjt barques 
de diverses espebes'^>;ei lea jeux dles rtiatiniers, 
tout-a-fait'analogues/auxijputesiqtii otif Ueu sur 
la Seine dans les grands-^oilrs de fefe/g , ,, 

i3° Enfin ZooLOGiEv—̂ Une/suite A^^uudru- 
pedes., d’oweaMXy de I'eptUes, (yinsectes et de pois- 
sons, dessines et colories a vec toutefidelite d’apres 
les bas-reliefs peinls on  les peintures les mieulc 
conservbes. Ce recueil , qui compte deja pres de 
200 individus , est du plus haut .in teret: le so i-  
seaux sont inagnifiques, les poissons peints dans 
la derniere perfection , *et On aura par la «tne 
idee de ce qu^etait un hypogbe egjjitien un pen 
soigne. TSousavons dejarecileilli le dessin de plus 
de 1 4 especes differentes. de chiens de garde on 
de chasse, depuis le levrier jusqu’au basset d 

. /Gw^e5toriei,-j’espere*que MM? Cuvier et Geoffroi
, Saint-Hilaire saufont gre de leur rapporter 

•  •
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ainsi rhisstdh’e'nafurelle^gyptieniie «n aiissi bon 
or<3i'e. ' ‘

Jespere completer et ^teiidre dignbment ces 
diverges s ^ te s , piiisqiie je  n*ai encore vu , pour 
ainsi' dife, au*Cunmonintfent egyptien; les grands 
^c^ficfS-ne-commericent ien. effet qii’a Abydos, 
et'je n^y Serai qnfeidans t'oi jours.

J’ai passe , coeiir seri*e,‘”en;faee dW^c/iwoM- 
nein, en regrettant son^ liiagfaiflque portique de- 
tru it tou t recemmCnt; b ier, Antinoe  ne nous a 
plus m ontre que (Je s -d e b ris to u s  ses ^ ifiee s  
ont et^ demoIis;^il ne rsste plus quo quelques 
Colonries de granit, qu’on n ’a pu. remuer.

Je me suis bob-sole un jieu do-la perte de ces 
m onum ents, en en i^etrouvant -uh fort interes- 
sant et dont personne n’a parle jusqu’ici. No*us 
avonsreconnu, dans une vallee ddserte de la mon- 
tagne arabiqvie^ vis-a-vis Beni-hassan-el-aamar^ 
nn petit temple creuse, dans le r o c , dont la de­
coration, commencee par Thouthmosis IV , a ete 
continuee par Mandouei de la X V Iir dynastie ; 
ce tem ple, orne debeau*x bas-reliefs colories, est 
dedie a la deesse Pascht ou Pepascht, qui est la 
Bubastis des Grecs,*et la Diane des Romains: 
les gbographes nous onl indique a Beni-hassan 
la position nommee Speos-'Artepiidos {\a grotte 
de Diane), et ils otit raison, puisque'je viens de , 
retrouver le tem ple, creus?dan.% le .roc ( le Speos ^
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(le ladeesse j : et ce iribnumeiif, qui ne presente 
rti scene que cles images de Bubastis^ la Diane egyp- 
tienne,esl?cerne par divershypogeesde chats sa- 

(I’animal deBub?istis);queIques-nnssontcreU’ 
sesdans le roc, un, entre autres, construit sousle 
regne lYAlexandre^ fils d ’A lexandre-le-Q j’anJl; 
Devant le tem ple, sous le sable, est un grand 
banc de momies de chats plies dans des nattes et 
entremeles de quelques chiens; plus lo in ,'e n ­
tre  la valine et le Nil, dans la plaine deserte, sont 
deux tres-grands entrepots t^e momies de chats 
en paqiiets, et recouverts de_ a^pieds de sable.

Cette nuit j ’arriveraia Osiouth (Lycopolis), et 
demain je rem ettrai cette lettre aux autorites lo- 
ca.es pour qu’elle soit envoyee au Caire, de la 
a A lexandrie, et de la enfin en Europe ; puisse- 
t-elle etre mieux dirigee que les yotres! car je 
n ’ai rien regu d’Europe depuis mon depart de 
Toulon. Ma sante se soutient, et j’espere que le 
bon air de Thebes m’assurera la continuation de 
ce bienfait. Adieu.

•  •
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y lie b e s , le 24 noyem bre 1828.

Ma dcrniere ffettredatee (\e Beni-hassah, con- 
tiriu^e en rem ontant le Nil et close a Osiouth, 
a du en partir du 10 au 12 de ce mois; elle par- 
viendrapar Livourne. Dieu veuille qu’elle ar^ve 
plus promptement que celles q u i , depuis mon 
<lepart de France, m’on t ete adressees par ceux 
qui se souviennent de m o i! je  n’en ai regu au- 
cune! C’est hier seuleinent, et par un capitaine 
de navire anglais qui parcourt I’E gypte, que j’ai 
»ppris que le D’’ i^ariset y etait aussi arrive et 
q u ’il se traiive dans ce momeni au C aire: mais 
je n’en sais pas dqvantage pour cela sur ma 
fitmille. S’il en etait au trem ent, et que je fusse 
tranquille su r la sant^ de tons fes miens, je serais 
le plus heureux des ho«jm es; * car enfin je suis 
au centre de la vieille haute<?
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. ifiervoilles soiTtia quel<{u«s .tQises^-c^e.iJia ilpapqiie. 
yoici d’abord Jjji. .suijfe de mon itin^raire.

;G est le,iQ tiovemRrOi qiip jiO q u i t t a i , 
apres avoir visite hypogee^ parfaitem ent de- 
c ritsp ar MM. Jollois et Pe.viUiera,/Iqpt je rqcon- 
nais cliaque jau r a Thebps r«?;trenae,;e.xactitucie4 
Le 11 au matin nous passames dovant QaourM- 
Kebir (Antaeopolis), ;et-m on inaasch traversa a 
pleiups .voiles Ij’etnpiacerpppt.dii te,rople que le 
Nil ,a,o(ipapia«Hi?j»t ipsagijfttiiii§a«^ (gp,. laiss^rdps 
inoitjdres vestigestfQimJqUeS(,4;Hi|ije8j. d’>̂ ^X/if«i‘« 
(cedes de Panop.8lis) re^urent* ni:a^site le i 2 , et 
je fus assez heureiix ponr -y rt’auver <iin; bloc 
scidpte qui in’a,danned’ep(Xiue.du,,temple, qui 
est de Ptoleinee, Philopator, et I’image du dien 
PcMi, leqiiel n ’est au tre  chose, comme je I’avais 
etabli (Favance, que I’Ammon generateurde mon 
Pantheon. Lapre.'-inidi e tla n u it siiivante se pas* 
serent eu fetes, b a l , tours de force, et concert 
chez I’un des commandants de la haute Egypte, 
Mohammed-Aga^ qui envoya sa caiige-,ses gens 
et son cheval pour me r^ n e n e r, avecqous ruefi 
compagnons , a*4wM-;a<^V,2g,ue'j’avak quittd le 
“m atin, et ou il fallu t retoiirn.er bon gre .mal 
gre pour ne pas desobliger cc brave hommft, 
bon v ivaut,bon convive, et ne respirant que la 
joie et les plaisirs.L’airtte  Alarl^orough, que nos 
jeunesgen? luicbanter^nt en chceur,le fit pMnec
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rtsir,>'6t^ses‘lmlsrciei*S euren't ausstiotj'^orclre 
de l’apprentll’6. i^Vojez T'P'Xirgit de ritineraire 
etles lettr^s dn marridnr, * ia  fin  volum e).

Nous partirties'!e i 3  “a iv n ia tin , combles (ies 
dons du brave Osmanli. A m id i, on depassa P to- 

• leniais, ou il n’existe plus rieni de remarquable. 
feiif les 4 heures, en longeant le Z)ye4e/-eZ-«5- 
sera t, nods apercbmesi les plpeaniers crocodiles; 
ils dt'aient 4 ,'COuch^s>sur'iin|’Uot de sable, e tu n e  

'  fbdl'e'd’biS6aTite*'eit’btil^fet>t^att“«iilieu d’euxi^J’i- 
’'gtttti'esidaiiiJJtertoJflbpi^flilt le'^Tr’beAi/Ki'de notre 
and Geoffrbi Sain't^'filairc.PetiHelempfe apresnous < 
debarqfuames ^  Girge. Le vent etait faible le 15 , 
et nous fimes peu de chemin.Mais nosnouveaiix 
compagnons, les crocodiles, semblaient vouloir 
nous en d^dommager; j’eu co'Uiptai 21, growpes 
sur un merrie’ilot, et; utie bordee de coups de 

•fusil a ballc', tir^e d’assez p res, n’eut d’autre re- 
sultat que.de dispereer ce conciliabule. llsse  je - 
terent au N ile t nous perdlm es un  quart d’heure 
a desengraver notre maasch qui s’etait trop ap- 

^goche de I’ilot. • ,
IjC 16 aw soir, nous arrivaems^nfin hDenderah. 

11 faisait un' clair de lune m agnifique, et nous 
d’etions qu’a ilnfe heure de distance destem ples: 
pouvions-nous resister a la tentation? Souper et 
partir sur-le^cbajaip fu i^ it  I’affeire d’un instant: 
seulsetsans guides, m ais^rmes jusqiraux dents,

___^ 1 1
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nous jxrimes a travers «champs,* presUmant que 
les temples eta\^jit gn ligne droite. de notrp 
maasch. N«us .marchames ainsi , chantant les 
marches des operas plus nouveaux, pendant 
line heure et demie,-sana rien tronver. On decou- 
vrit enfin im hom m e; nous Tappelons^ m afs.ii. 
s’eiifuil a toutes jam bes nous prenant pourtJeS 
Bedouins, car, babill^s a rorientale qt converts 
d’un grand bernous blanc a  capuchon, nous res- 
sem blions, pour l’E gjp tiqn ,,a  une tribu do Be­
douins, taiidis qu^in IJilropeen. noiis. put p ris , 

• sa n s  balancer, pour u i\ chapitre de chartreux 
bieri armes. On m’amena le fiiyard , le. placant 
enlre quatre de n o u s , je  lu i oixlormai. de, nous 
conduire aux temples,. Oo pauvre diable, peu ras- 
sur(* d’abord, nous m it dans la bonne voie et 
finit par m archer de bonne grace; inaigre, see, 
no ir, convert de vieux haillons, e’etait une mo-* 
mie ambulante; mais il nous guida fort b ien  et 
nous le traitames de meine. Les temples nous 
apparurent enfin. Je n ’essaierai pas de decrire 
I’impression que nous fit Je  ^ a n d  propylon ^1? 
siirtout le portique du grand temple. On pent 
bien le m esurer, mais en donner une idee, e’est 

• impossible. C’est I3 grace et la'inajeste rdunie^ 
an plus haut degre. N ousy re.stames deux heures 
en extase, couradt les gi’andes sailes avec notre 

■ pauvre falo*!, et chercl*ant a lire les inscriptions
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exterieurfe aulclair tie 13 lane; On ne reutra au 
niaais'ch qu’atroisheuresch»inat»npour relourtter 
aax temples' a ^ hen re s'. C’est la qiie nous pas- 
sames toute la jtiirrnee.du p7.Ce quietait magni- 
flque a la clarte de la lune j I’etait encore plus

• forsque les rayonsdu soleil nous firent distingiier 
foils les details. Je vis d ^  lors que j ’avais sous 
lesyeux un chef-d’oeuvre d’architeCture, couvert 
de sculptures de detail du plus mauvais style.N’en 
d^plaise a persb'nne, les bas-reliefs deD enderah 
sont detestablfcs',^et cela ne pouvait etre au tre- 
in e n t: ils sont d’un ternps de decadence. J^a * 
sculpture s’etait dejii corrornpue, tandisque I’ar- 
chitecture, moins sujette -a varier puisqu’elle est 
un art chiffre, s’etait soutenue digue des dieux 
de I’Egypte et de I’admiration de tons les siebles. 
Voici les epoques de la decoration: la partie la

* plus ancienne est la muraille exterienre, a I’ex-
tremite du tem ple, ou sont figures, de propor­
tions colossales, Cleopdtre et son fils Ptolemee- 
Ccesar. Les bas-reliefs sup^rieiirs sont du temps 
d t  I’empereur ainsi que les murailles
extdrieures laterales du naos * a I’exception de 
quelques petites pbrlions qui sont de I’epoque 
de Neron. Le pronaos est tout entier couvert de* 
legendes imperiales de Tibei'e , de Cams, de
Claude et de Neron; naais dans tout I’interieiir%
du naos, ainsi que dans les cUarnbres et les edi- * 

_______ * .________• > * • __________ ______^
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fifdê  siii* l a ' ! c l u '  tem ple , il
n ’l̂ xiete'Giya's *t.t’̂ toVi'cH'e\sciifp"te .^toiis sont
vides et riei^n’a ele efface ;' n)ais toutes'les sculp- 
tnres de cos' appartenTetits, comme ce^fes de tout 
rinteriem ’dii temple^sont dii plusm auvais st^de, 
et rie peiivent rem onter plus hant que les teaip^ * 
de' Trhjan on ^n to iiin . Elies ressem blenta celle 
dll propylon du sud-ouest (duj«i:/-W;?),‘ qui est 
de ce dernier emji’e reu r, et qiiij etant'H edie.a 
Isis, condnisait an tem ple de c'ette deesse, place 
derriere le grand tem ple, quf ^st Elen le temple 

*de/7a/Ao7-(Venus)' cbmhfe le m optrpntdes mille. 
et one dedicacesdont iTest convert, et non pas 
le temple d’/jw , comiiie Î a crii la cominission 
d’Egypte. Le grand [iropyloh est convert des 
images des empereurs Z)o//2iV/e/z et Trajan. Q uant 
an Tfphonium  , '\ \  a jete decore sous T rajan , 
Hadrienet Antonin-le-P ieux.

Le 18 an matin , je qnittai le m aasch, et courns 
visiter les mines de Coptos (^K^th)-, il n’y existc 
rren cPenfier, Les temples oPt ete demoiis par les^ 
chretiens, qni efnpldyerent le.4 niaterianx a batfr 
line grande e'glise*'dans !e's i’ldries de laqtielle oh 
tronve des portions nom'bredses (fe bas-reliefs 

•egyptiens. Jy  ai reoonmi les legeiides royales^e  
ISectan'ebe, (TAuguste, de Claude et de T ra jan , 
et pins loin, qnelques p*ierres d‘nn petit edifice 

•bali sons les Ptolegiees.*Ainsi la ville de C optos
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renfermait peu de niopu«]ept^ aiiri-*
quite, 'si Ton 's’en rapp>or;t^,^ ,e;4iste qiain-!
tenant a la surface du sof'. . , «

Les mines de Qous ^Ap-yllonopolis Parva), ou 
j’arrivai le lendemain matin 19, presentent bien 

. plus d’in tere t, quoiqujl n ’existe de ses anciens 
edifices (̂ i ê ll; naut dxitU PrPPXIp’̂  a mpitie en-t  I t . iq i  p r o

foul, t e  dpnt
 ̂r'/ » . M r P 1(les

siir I'a' face pt'incipaje , ‘̂jlapp,bi)s ;iu,pi§nuemeiit; 
sculpteepar la reine (^e^pdlre Cocce, ,qui y prend * 
le surnoin de *PhilomeCore, et par son .fils P/o- 
lemee Suter / / ,  qui s,e dec,ore aussi du titm  de 
Philoinetoj'. Maisla facesupefipure du prppylon, 
celle qui reg^rde le tenjple^,,,q9p,yei:te, de sculp­
tures, et lErmine^avpcbpau^onp de soin , porte 

' jiartout leslegendes royal9S,jdqP,(p^einee.^//ea;q«- 
dre 1"  en tputes lettres ;, il p rend  ap^si le spr- 
noni de PAi/o/netor. Quant a I’inscription grecque^ 
la restitution d e 2 £lTHPE2 , au coniniencement de 

•If^seconde ligne ,^iroposee par,M. Letronnei, est 
indubitable. Car on y lit pncore tres-distincter 
ment...THPEll, et oela sur la face principale ou 
5ont les images et les dedlcacesyle Gleopatre Cocce • 
et de son fils Ptolemee Philom etor Ao/er i / .

Mais M. Letcpnne V p ia l A, propos restitue 
HAim la on' il faut reeltement ^APtiribbl, trans- <
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crrption exacte du noitpegyptieft d u d ieu  atiquel 
ESJ: dedie le prc^pyloe; car on lit tres-distincte- 
meut encone dans I’inscription grecque, APQH- 
Pli;i0 Eftl(i). J’ai troiwe anssi dans les m in es  de 
Qous one nioitie de stele datee du de paon i 
del’an XVI dePliaraon liam ses-M eianioun , et' re» • 
lative a son retonr d’une expedition militalVe • 
j’aurai nuebonne einpreinte de ce m onum ent, 
trop lourd pour penser a I’emporter.

G’est dans la matinee du 20 noverabre que le 
ven t, lasse de nous contrarier depuis deux jours 

• et de nous fermer I’enl^ee du sanctuaire , me

(i)  M. Letronue a deja dit d’ou est venue son erreur. . 
( A'oir son explication des inscriptions du recueil de M. Vi- 
dua)TOn y trouve , quant an noin de la divinite (du  temple 
d ’A))ollonopolis Parva }, que - M. Hamilton I’avait lu 
A P llI lP E l; mais connne le dessin jigure  dans la D escrip- • 
tiou de I’Egvpte porto distinctement HAHM, il avait du 
prcfei er cetlc lecon en bonne critique , ne pouvant suppo- 
ser qu’on cut figure niinutieusement une inscription, pour 
y  inserer nn mot qui n ’existe pas. C’est ce qui est arrive, 
et il est evident qu’on do itp referer loTexte de M. Haniilt(»i, 
I’original portant satis nul doute la lecon* APQHPEI. 
M. G uigniaut, qui s’est beaucoup joccupe de mythologio 

,  ancienne, avait depuis long-temps temoigue ses doutes suf 
la lecon H A Iii l; d’apres le noni d ’Apollonopolis que por- 
tait la v ille , il ne fcalancait^pas a croire qii’il n ’y eut 
i^ ^ lH P E I : le fail a justific sa conjecture.

•  ^ •  ( N o te  d e  L 'E ditcur. )
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permit d’abordeV enfin it Thebes. Ce nosi elait
deja bien grand dans nia ^)ens«e; il est deA’erui 
colossal depuis que j’ai parcouru  Ids m ines de 
la. vieille' capitale, I’ainee de toutes les villes du  
inonde; pendant quatre jours entiers j’ai couru 

. »le'naei'veille en merveille. Le prem ier jo u r, je  
visftai le palais de Kourna, les colosses dxxMem- 
nonium., e t le preteiidu tom beau d’Osimandyas, 
qui ne porte d’autres. legendes que cedes de 
Rhamses-le-Grand el Ae deuxde ses descendants; 
le nom de ce palais est ecrit sur toutes ses m u- 
raillesjlesEgvptiensraj^aelaient le Rharnesseion, * 
coming ils nommaient J.menophion  le Mernno- 
nium , et Mandoueion \e TpaXeas de Rourua. Le 
pretendu colosse d’Osimandyas estun  admirable 
colosse de Rhamses-le-Grand(^T). *

Le second jour fut tout entier passe h. Medinet- 
• Habou, etonnante reunion d’edifices, ou je trou- 
vai les propylees A'Antonin , Ai Hadrien et des 
Ptolem ies, un edifice de Nectanebe un autre 
del’Ethiopien TAamcajUn petit palais de Touth- 

*nwsis H I  (̂ Mceris)*, enfin I’enbrme etgigantesque

( i)  Ces observations mettent hors de doute I’opinion 
sbutomie par M. Lefronne il y a qnelques amiees , et que ' 
ce savant a reproduite recemnaent dans un mcmoire spe­
cial, ou il etablit que cet ji^cien o ffice  ne pent etre uii 
tombeau d’Osimandyas deceit par Diodore df Sicile. *

\Note»<le VEditear.') ,
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palais.de lihamses- M?i'amoun* couvert de bas-
rt4iefs liistoriques.

Le troisi^me jou r , j’allai visiter les vieux rois 
de Thebes dans leu»s tom bes, ou pliitot dans 
leiirs palais crcuses au ciseau dans la montagne 

i de Biban-el-Moloiik : la , du matin au soir;^a 1&* 
Incur des flam beaux, je  me lassai a parcofirif 
des enfilades d’appartem ents couverts de sculp­
tures et de pe in tu res, pour la p lupart d’une 
etonuante fraicheur; c’est la que j ’ai recueilli, 
en courant, des fails d’un hauj in teret pourThis- 
toire; j ’y a i vu un tom b«u i de roi martele d’un 
bou t a I’a u tre , excepte dans les parties oil se 
trouvaient sculptees les images de la reine sa 
m eree t cedes de sa fem m e, qu’on a religieuse- 
meiV respectees, ainsi que leurs legendes. C’est, 
sans aucun doute, le tom beau d’un roi condamne 
par jugem ent apres sa mort. J’en ai vu un  se-* 
cond , celui d’un roi th^ehnin'des j)lus anciennes 
epoques, envahi posterieurernent par un roi de 
la XIX® dynastic, qn i a fait recouvrir de stuc 
tons les vieux cartouches ^loifi’ y m ettre le sine),* 
et s’em parer aijis* des bas-reliefs et dSs inscrip­
tions tracees pour son predetesseur. 11 faut ce-

• pendant dire que .I’usurpateiir fit creuser un'e 
seconde salle funpraire pour y m ettre son sar- 
Q)phage, afin de ne pofnt deplacer celui de son

• ancetre. A I’̂ exception d^ ce tornbeau-la , tons les
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autres ap p a rli^ n tn t a,̂ 4o!5, rois ,ijes, XVIIJ® et 
XIX® ou XX® dynasties ; mfys on*,n’y yoit iii, la  
toinbeau de Sesostris, ni celui de Molris. Je ne 
parle: point ici d’une foule Je  petits temples et 
e^^fiees epars^ an milieu de ces grandes choses : 
jp,mentioim,erai spulement un petit temple de la

dedie par iPtolemee-Epi- 
phane, et un temple' Thoth  pres de Medinet- 
Habou, dedie par Ptol^piee Evergete II et ses 
deux fenimes; dans les bas-reliefs de ce tem ple, 
ce Ptolemee fait des pffraiides a tous ses aucetres 
males et femelles, Itpipljane et Cleopatre, Phi- 
lopator »t Arsind^, Evergete et Berenice, Phila- 
delphe et Arsinoe. Tous ces Lagides sont repre- 
sfentes en pied, avec leurs surnoms grecs traduits 
en egyptien, en dehors de leujrs cartouches. t)u  
reste, ce temple ,(^ t̂d’un fort mauyais gout a cause 
de I’epoque.

Le quatrieme jour (hier a 3 ),.je  quittai la rive 
gauche du Nil pour visiter la partie orientale de 
Thebes. Je vis xl’abord Zou^jor, palais immense, 
]3cecede de xleux oLelisgues de pres de 8o pieds, 
d’un seul bloc de granit rose, d ’un travail ex- 
quis, accompagiiAs (Je qiiatre colosses de rneme 
matiere, et de 3o pieds de hauteur environ, 
car ils sont enfouis jusqii’a la poitririe. C’est 
encore la du Rhanises-l^Grand.* Les autres par­
ties du palais sont des roi^ Mandouei * Horus et
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Ampuopliis - MemiiorP; plus, *des reparations et 
additions f ie Siibac(«i I’Ethiopien et-tie qiielques 
Ptolomees^ avec un sanctuaire tou t en grariit, 
iXAlexandre  ̂ fils d«i conquerant. J’allai enfin au 
palais oil plutot i  la ville de m onum ents, a Kar- 
nac. La m’apparut tou te  la magnificence'plwr 
raonique, tou t ce que les homines on t imflgifte 
et execute de plus grand. Tout ce que j ’avais vu 
a Thebes, tout ce que j’avais admire avec en- 
tbousiasine sur la rive gauche, me paru t mise­
rable en comparaison des conceptions gigantes- 
ques dont j’etais entoufip- Je me garderai bien de 
vouloir rien decrire; ca r, on mes expressions ne 
vaudraient que la millieme partie de ce qu’on 
doit dire en parlant de tels objets, ou bien si 
j’eh tracais une faible esquisse, meme fort deco- 
loree, on me p iendra it pour im enthousiaste, 
peut-etre meme pour un fou. Il suf'fira d’ajoutef 
qn ’aucun people ancien ni moderne n ’a concu 
I’art de rarch ilecture sur une echelle aussi su­
blime, aussi large, aussi grandiose, que le firent 
les vieux Egyptiens; ils (ionc^vaient en honnji(?s 
de loo pieds d t haut, et I’irnaginatfon q u i,  en 
E urope, s’elance bien aii-.dessus de nos por- 
tiques, s’arrete torabe imp'uissaute au pied 
des i4o colonnes^de la salle hypostyle de Rarnac. 

.  b)a ns ce pajaii? m ervtflleux, ^’ai contem ple les 
portraits  cle la phipan* des vieux Pharaons con-
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nus par lours grahdes actions, etce sont cl^spor~  
trails voritables; lepresoiaes ornt fl)is clans, l^s 
bas-i'fliol'gj des murs inteneurset exleriours, cha- 
cun conserve uuc physioiiwraie proprc el qiii n’a 
auciin rapport avec celle do ses [)re(lecesseurs 

. wu‘sjicccssenrs; la, dans dcs tableaux colossals,  ̂
«1 iftie sculptinc verilablement grande et tout 
hcroiapie, plus parlaite qu’on ne peut le croire 
en luirope , on voit M u n d o u ci combattant les 
peuplcs ennemls de I’Kgypte , et rentrant en 
trioinpbatcur dans sa patrie; plus loin, les cam- 
pagnes de Rliainscs-Seij^osfris; ailleurs Scsofichis ^  
trainaiTl dux pfeds de la rrinile thebaine (Am­
mon, Montb t'l Kbons ) les chefs de plus de 
trente nations vaincues, pariui lesquelles j’ai re- 
trouvt ,̂ comme cela devait etrc, en toutes lettres, 
iitU ila lia im dekyle  royaunie. d es  J u i j s J u d a .  ** 

• C'esl la un coimnentaire a joindre auchapitreXlV 
du y  livre de,s Rois, cpii raconte en eflet I’ar- 
rivee de SesoncJiis a Jerusalem et ses succes : 
ainsi ndentite que nous avons etablie entre Ic 

*S^fieschonk egypt^'u.^ le Sesonchis do Manetlioii 
el Ic Sds(fc on Sch^schdk dc l.t llihlr, est con­
firmee <le la inanif'y e la plussatisfaisantef i). J’ai 
•

(i) Scion la Hil)l«* (/><7.v.v«̂ r )*, Sfsoncliis attaqnn et
j»ril JernsaltMii dans la f>™*nnnee du de /{o/wa/n.C'cat
Cette vietoiic que r4 |)|)clle 11 has-i elii’t dc ivarnne. II est re- 
jtrudiiit sur la jilaiidio ci-joiuf̂  n" V). Lc roy?Uime de Jiida •

• 7  •• •  7 -
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tro u v ^  aulour des palais de I&rnac une foule 
d ’̂ difices d l  toufes le«^epoques, et lorsque, au 
re tou r de la seconde cataracte vers laquelle je 
fais voile dem aiu , viendrai m’etablir pour 5 

ou 6 mois a Thebes, je  m’attehds -a une recolte 
immense de faits bistoriques, pidsque^ eu cou* • 
ran t Thebes comme je  I’ai.fait pendant 4  joifrs,^ 
sans voir meine un  seal des. milliers d’hypogees 
qui criblent la m ontagne Libyque, j ’ai d6ja re- 
cueilli des docum ents fort importants.

Je joins ici 1̂  traduction de,la partie chrono- 
logique d ’une stMe que» j’ai viie a Alexandrie : 
elle est tres-irnportante pour la clironologie des 
<lerniers Saites de la XXVI® dynastie.. J’ai de plus 
des copies d’inscriptions hi^roglyphiques gravees 
sur*des rochers, su r la route de Cosseir, qui 
donnent la duree expresse du regne des rois de 
la dynastie persane,

J’omets une foule d’autres resultats cu rieu x; 
je devrais passer tout mon temps a ecrire, s’il 
fallait detainer toutes mes observations nouvelles. 
J’ecris ce que je puis dan» le# moments ou l«s*

"y* est persoimiti^^ersansTfoilte iS-Vec cette ifidelite de phy- 
sionomie qu’on remarqiie dans to i«  les'linciens oitvrages 
d’art des Egyptiens Ji I’egard des peiiples etrangers qu’il? 
ont representes sur leurs monuments : on troiive done sur 
notre planche la physionomic^du people ju if  au X* siecle 
jyan l I’ere chretienne, selon les figyptJfens. Roboam  meme 
t’n a peut-etre fourni le typt^  [N o ted e  Vediieur.)
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mines egyptieune^s^ffje^perniett^nt de respirer au 

tons ces tfavaiVIc e( de ces |6ui6sances 
. r^ellemeiirt'trbp- yiv^es si^ ttes  tft?Vaierit se t« kwi~ 
VeleF soiJVeiil: aiileurs com m e a Thebes.'

Ma sante est excellente: ;^e climat me convient, 
et je me porte bien mieux qii’a Paris. Les gens du 
•pa^snousaccablent de politesses : j ’ai danscem o- 
ment-ci dansm a petite cham bre: x° un Aga turc, 
com m andant en chef de K ourna , dans le palais 
de M aadouei; a° le Scheik-el-B elad de Me-» 
d inet-H aboti, donnant *ses or^res au Rames- 
setum et au pal»is de Ramses-M^iamoun ; enfin 
un Scheik de ^arnac, devatit lequel tou t se pros- 
terne*dahs les colonnades du vieux palais des 
rois d’Egypte. Je leur fais po rter de tem ps en 
temps des pipes et du caf6, e t mon drogmau est 
charge de les am user pendant que j’ecris; je  n ’ai 
que la peine de repondre , par intervalles regies, 
Thaibin (Cela va bien), a la question Ente-Thaiel 
(Cela va-t-il b ien )?  que ro’adressent reguliere- 
m ent toutes les dix m inutes ces braves gens que 
j ’iuvite a diner a tou r de role. On nous comble 
die presents; no^js avons un  troupeau de m ou- 
tons et line cinquantaine de poules qu i, dans ce 
m om ent-ci, paissent et fou illen t autour du por- 
tique du palais de K ourna. Nous donnons en 
retour de la poudre et autre§ bagatelles. Je vou- 
drais que le docteur T^arisef vint me ioindre :

4 SBli'
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noiis pourrions Causer^Eiirop^.^ donl je n'ai au- 
ciine itouvelle, pas m^nae crAIexaiidrie. J ’̂ crirai 
dtSyene, avant 5 efraii<;hir la  premiere cataraete, 
si cependant j'ai one occasion poor faire descen- 
dre mes lettres. J’envoie celle-cia Osyouth, o u j’at 
etabli un agent copte pour notre corresppn- 
dance. J’ai recueilli k Beni-Hassan beaucoup d<? * 
fossiles pour M. deFerussac; j’en ai trouve aussi 
de tres-beaux a Thebes. J’espere aussi que notre 
’venerable ami M. Dacier trouvera quelque dis­
traction a ses souffrances dans le peu que j’ai 
pu dire des magnificences detcette Thebes qui 
excitait tant son enthouSiasme ajcause de I’faon- 
neur qui en revient h. I’̂ sprit humain : je  lui en 
dirai encore davantage. 11 ne manque a mes sa­
tisfactions que celle de recevoir des lettres de 
France... Adieu.

    
 



HUITIEME LETTRE.

De I’ile dej^hilas, le 8 deceinbre 1828.̂

Nous v o id , depuis le 5  an so ir, dans File sainte
<FOsiris, a la frontiere extrenie de I’̂ gypte et au
milieu des noirs Ji&thiopiens, comrae eftt dit un
brave Romain de la garhison de Syene, faisant

, une parlie de chasse aux environs des cataractes.
Je quittai Thebes le 26 nOvembre, et c’est de

ce raonde enchante que ma derniere lettre est
• d a tee ; il,a fallu m’abstenir de donner des details

,sur Cette vieille c^ ita le  des Pharaons: comment

parler en^quelqiies l^gnes de^telles choses, et
quand on n ’a fait que lesyentrevoir! C’est apr^s
Bion re tou r sur cc sol classique, apres Favoir
etudie pas a pas, que je pourfai ^crirc avec con-
naissance de cause, avec dea idees arret^es et • • •
des resultats bien mdris. Thebes q’est encore
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p*ur m oi, qui I’ai coiirue qftatre ou cinq jours 
entiers, qu’uu jyijasde colonnades, d’obelisques 
et;,3ecolosses; il faut ^ a m iiie ru n  a u n  les tnem- 
bres epars du m onstre p o u r en donner une idee 
tres-precise. Patience done, jusqu ’̂  I’epoque 
ou je planterai tnes tentes dans les peristyles (jn 
palais des Rhamses.

Le a6 auso ir, nous abordaines a f le r /w n /M , 
et nous courumes le au matin vers le temple, 
qu i piquait d’autant plus ma curiosit^, que je 
n ’avais aucune notion bien precise sur I’epoque 
de sa construction: personne n ’avaitencore dessi- 
ne une seule de ses leg^endes royales; j ’y passai 
la journee entiere, et le resultat de cet examen 
prolonge fut de m’assu rer, par les inscriptions 
e tl^ s  sculptures, que ce temple a ^te construit 
sous le regne de la defniere Cleopdtre, fille de 
Ptolemee-Auletes, et en coromemoraison de sai 
grossesse et de son heureuse delivran<?e d^un gros 
gargon, Ptolemee-Caesarion, le fruit de sa b ^ n ^  
volence envers Jules-Cesar, a ce que d it I’his- 

- toire.
La cella du fegiple est en'effet divis^e en  deux 

parties : une grande piece (lap rin c ip a le ),e t une 
tou te  petite, tenant lieu ou la place du sanc- 
tuaire; on n’entre dans celle-ci que par une petite 
p o r te ; vers Tangle de (Ji^oite, toute la paroi du 
ftiur de foad de cette piece (laquelle est appelee
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le~ lieu de Cacc6ubhement dans les inscriptufiis 
hieroglyphiques) est occu^^e par un bas-relief 
repr^sentant la deesse R itho , femme du dien 
M andou, accoiichant du diey Harphre. La gisante 
est soutenue et servie par diverses dresses du 

,grem ier ordre : Xaccoucheuse divine tjre fenfan t 
(lu«s*ein de la mere; la nourrice divine tend les 
mains pour le recevoir, assistee d’une berceuse. 
Le pere de tous les dieilx, Ammon (Amon- 
R a), assiste au travail, accompagne de la d^esse 
Soven, rililthya, la Lucine egyptienne, protec- 
trice des accoiichements. Enfin , la reine Cleopa­
tra esfe censee* assister^a ces couches divines,- 
dont les siennes ne seront ou plutot n’ont <?te 
qu ’une imitation; L’autre paroi de la chambre de 
I’accouchee represente ra lla item en te tl’̂ ducalion 
du jeune dieu noiiveau-ne; et-sur les parois late- 
rales sont figurees les 12 heures du jo u r  et les 
12 heures de la -spits la forme de femmes, 
ay ant un disque etoile sur la tete. Ainsi, le ta­
bleau astronomique du plafond, dessine par la 
icommission d’Egypte, pourrait bien n’etre que 
le them e patal d’H arphre, on nweux encore celui 
de Cmsarion, nbuvel H arphre. I! ne s’agirait done 
plus dans ce zodiaque-, ni de Solstice d’ete, ni de 
I’epoque de la fondation du temple d’Hermon- 
this.

En sortant dc la petite chambre pour en tre l
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daits la grande, on voit*in graftd'bas-relief sculpte 
sur la paroi a gjyiche^de cetteprincipalepiece; t! 
fepresente la deesse-Blfho, relevant de couches, 
soutenue encore parJaLucine egyptienne Soven, 
et presentee a Tassembl^e des dieux; le pere 
divin, Amon-Ra , lui donno affectueusement dâ  
main comme pour ja feliciter de son heuf«use 
delivrance , et les autres dieux partagent la joie 
de leur chef. IjC reste de cette salle est decora 
de tableaux, dans lesquels le jeune Harphre est 
successivement presente a Ammon, a Mandou son 
pere, aux dieux Phre, Phtah, Sev(Saturne), etc., 

Iqui I’accueillent en lui remettent leufs insi- 
gnes caracteristiques, comme se demettant, en 
favour de I’enfant, de tout leur pouvoir et de 
leiy’s attributions particulieres, et Ptolemee* 
Capsarion, a face .enfantine, assiste a toutes ces 
presentations de son image, le dieu Harphre, 
dont il est le representant sur la terre. Tout 
cela est de la flatterie sacerdotale, mais tout- 
a-fait dans le genie de I’ancienne Egypte, qui as- 
siinilait ses rois a ses dieux.,Du reste, toutes le% 
dedicaces et inscriptions int^rieures et exterieu- 
res du temple d’Hermonthis sont fades au nom 
de ce Ptolemee-Caesarion et *de sa mere Cleopa- 
tre. 11 n’y a done point de doute sur le m otif de 
sa construction, fees colpjines de I’espece de pro- 
tiaos qui 1̂  precede u’ont point toutes et6 sculp--
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tees V le travail esttcfemeiye inpparfait, e t cela 
tient peut- etre au m otif m em e^de la d^dicace 
du temple : Auguste et se^  successeurs, qiii out* 
termine tant de-temples commences paries La- 
gides,nepouvaient etrei tres-enopresses d’achever 
celui»-ci, monument de la naissance du fils meme 
de Jytes-Cesar, roi enfant dont ils ne respecte- 
rent guere les droits. Du res te , un cachef a trou- 
ve fort commode de s’y faire im e maison, une 
basse-cour et un pigeonnier, en masquant el 
coupant le temple de miserables murs de limon 
blanchis a la chauj?.

Le afi au soii», nous etions a E sn e , avec le 
projet de ne pas nous y arreter. Je fis done faire 
voile un peu plus au sud , e t debarquai sur fa 
rive orientale pour aller voir le temple de Cqn- 
tra-Lato. J’y arrival trop ta rd , on I’avait demoli 
^lepuis une douzaine de jourSj povtr renforcer le 
quai d’Esrie, que le Nil m enace, et finira par 
em porter.

De retour au m aasch, je le trouvai plein d’eau r 
Ijeureusement qu’fi avail aborde sur un point 
peu profond, et que tduchant bientot, il n’avait 
pu etre en ticem en t eoule a fond. II fallut le vi- 
der , e t retourner ^ E s n e  le soir meme, pour le- 
radouber e t faire boucher la voie d'eau. Toute- 
fois nos provisions fu rep j mouMlees, nous avons 
perdu notre s e l , notre r iz , notre fariue de ma'is.? .
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Tout ccia n’est rien  %iipres,<l«. danger ,quj noua 
eiil menaces, si cette  voie d’eau se fut oilverte 

“pendant la navigation dans le grand  chenal : 
irons eussions cou |e irrem issiblem ent. Qne le 
grand Ammon soil done lone! P endant que nous 
sechions notre desastre dans ia m atinee d « ^ ^ , 
j’allai visiter le grand temple *y^sne, qu i,*g r^e  
a sa nouvelle destination dernagasin de coton, 
echappera quelque temps epcore a la destruc­
tion. J’y a i v u , comme je m’y attendais, un^ 
assez belle arch itectu re, roais des sculptures de- 
testables. La portion  la plus*ancienne est le fond 
du pronaos, e’est-a-dire la poEte e t l^fond. de 
la ce//a, centre laquelle le portique a ete .applir 
que ; cette partie  est de Ptplemee-Epiphade. La 
cqrniche de la facade du pronaos po rte  les le'- 
gendes imperiales de Claude; les corniches des 
bases laterales, les legendes de T itu s , e t ,  danf 
I’interieur du p ronaos, parois et colonnes sont 
couvertes des legendes de Domitien , T rajan, An­
tonin surtout, et enfin de Septime-Seoere, que je 
tronve ici pour la premiere^fois. Le temple ogt 
dedie a Chnoupjiis, et j ’apprends p a r j’inscription 
hidroglyphique de Tune des colonnes du  pronaos, 
que si le sanctuaire du temple existe, il doitremon- 
ter a I’epoque de Thouthm osis III (Moeris). Mais 
tout ce qui est* visibly* a ' E 'jnd , est des temps 

'm odernes; e’est un des m onum ents les plus re- 
. ceminent achev^ .
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Le 29 au soir, nous a Elethya (El-I^ab)*;
je  parcourus I’enceinte et les ru iaes, la lanterjie, 
a la main; mais je ne trouvai plus rien : les res- 
tes des deiix temples avaien* d isparu ; on les a 
aiiSsi demolis it ^ a pea de tem ps pour reparer 
lei qtiai A'Esne bu quelqtie au tre  construction 
r^eftte . Avais-je to rt de me presser de venir en 
Egypte?

Je Visitai le grand tem ple ^ E d fo u  (Apollo- 
nopolis-M agna), dans I’apres-m idi du 3 o. Celui- 
ci est in tac t; mais sculjature en est tres-mau- 
vaise : ce qii’il y a de_^mieux et de plus ancien 
date de f*tolemee-Epipliaue : viennent ensuite 
Philom etor et Evergete II; enfin  ̂Soter II et son 
frere Alexandre : ces deux derniers y ont pro- 
digieusement travaille : j*̂ y ai retrouve la Befe- 
nice, femme de Ptol^mee-Alexandre, que je  con- 
ftaissais deja par un contrat demotique. Le temple 
est dedie a Aroeris (!’Apollon ^rec). Je I’etu- 
dierai en detail, comme tous les autres, en re- 
descendant de la Nubie.
• i-es carrik-es de Silsiljs ( Djebel-Selseleh) m’ont 

vivem ent iateresse; nous y abonJames le i®'’ de- 
cem bre a une beure,: Ik, mes yeux, fatigues de 
taut de sculptures du temps des Ptolemees et 
des R em ains, ont revu avec delices des bas-reliefs 
pharaoniques. Gas carrJfetes softt tres-riches en 
inscriptions de la XVIIF dynastie. II f  existe de
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petitips chapelles creflsees dVns le roc par Ame- 
.nophis-M em oftn, H onis, R ham ses-le-G rand, 
Rhamses son fils, Rhamses-Meiamoun, Mandouei, 
Elies ont de belles inscriptions hi^ratiques;jetU ’ 
dierai tout cela a rnon retOur, et m e promefs 
des resultats fort interessants dans cette loc’aliiet 

Le soir meine d u i decerabre, nous arriv^mes 
a 0 /nbos;je courus an  grand tem ple le a au ma­
tin ; la partie la plus ancienne est de Ptol^mee- 
Ephiphane, e t le res te , de Philometor et d’E- 
vergete II. Un fait curieux ,^c’est le surnom  de 
7>zpA<3e«edormeconstasnmentaCleop4tre, femme 
de Philom etor, soit dans la grande tledicace 
hieroglyphique sculptee sur la frise anterienre 
du pronaos, soit dans les bas-reliefs de I’inte*- 
riSur; c’est a vous autres Grees d’Egypte d ’expli- 
quer cette singularite ; j ’avais d^ja trouve ce sur­
nom dans un de nos cOntrats ddmotiqiles dit 
Louvre. Le temple d'Ombos est dedi^ k deux 
divinites : la partie droite et la plus no b le , au 
vieux Sevek a tete de crocodile (le SatUrne egyp- 
tien et la forme la plus*ter*ble d’A m m ou^ 
Atbyr et au jeUtie dieu Rhons. La pas'tie gauche 
d u  temple est cohsacree a jjne seconde Triade 
d ’uu ordre moins eleve, savoir ; a Aroeris f l’A- 
roeris-A pollon a la deesse Tsonenofr^ et a 
leur fils Pnevtho. Daits*le mnu d’enceinte geile- 
rale des t*emples d’O/wx̂ oi-, j ’ai trouve une porte
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.engagee, d ’un excellent travail e t du tem ps do 
Moeris; c’eg tlereste  des edjfieesipriniitifs d ’0 /« ^  
bos.

Ce n’est que le 4  decem bre au matin qiie le 
vent voulut bien nous perm ettre  d’arriver a Sjene  
/^ s -’S ouan), deruiere ville de I’̂ gypte au sud. 
J,’eu6* encore la de cuisants regrets k eprouver : 
les deux temples de Tile (V£lephaniine, que j ’allai 
visiter aussitot que Vardeur du  soleil fut amortie 
ont aussi et6 demolis : il n’en reste que la place. 
Il a fallu me contenter d ’une porte ru inee , eit 
g ran it, dedi^e au w o rn A le x & n d re  (le fils du 
conquerant), ait dieu d’Elephanline Chnouphis, 
et d ’une douzaine de Proscynemata  ( actes d ’a- 
doratiou) hi6rogly phiques graves su rune  vieille 
muraille; 6nfin , de quelques debris pharacmi- 
ques epars et employes comme materiaux dans 
«les constructions du tem ps des Remains. J ’avais 
reconnu le matin ce qui reste du  temple de Syene: 
e’est ce que j’ai vu de plus miserable en sculp- 
tu re ; mais j’y ai trouve , pour la premiere fois, 
k  ^egende imperials d o N erm  , qui p’existe po int 
ailleurs, a oia connaissance. Ce petit temple etait 
dedi^ aux dieux du pays et de la cataracte, Chnou­
phis’, Sate CJunon) et Anoukis (V esta).

A Syene, nous avons^^vacue nosraaasch, et 
fait transporter tou t n®bre bagage dans I’ile de

    
 



PhUee,\ a do^ ,df..qha»i€fiu. ^(^»?inaol,.il©.-5 au 
soir, j ’qnfourcltfii, UJ^iAne.jtetj, soiitenu.■ j^ar ami 
liercule av^be, qap j ’;^fais juqg,dc^uleuj*f.d© rhu* 
matisrne.a,ii pied,gau,£l;:^> j^pifiStps cgadw a Ptila? 
en traversant toutes les carrieres de granit 
rose, herissees d’inscriptions hieroglyplaiques d^s. 
anciens Pharaons. Incapable de m archer, et a p r^  
avoir traverse leN il en barque pour aborder dans 
I’ile sainte, quatre bom m es, soutenus par six 
au tres, car la pente ©st presqueapic, me prirent 
snr leurs epaules et me hiss^rent jusqu’aupres 
du petit temple a jotrP,”J6flrPc>n m'’avait prepare 
une cbambre dans de vieilles con^ructione romai- 
.nes, assez semblable a une prison, raais fort saine 
et a convert des mauvais vents. Le 6 au m atin , 
soatenu par mes domestiques, M ohammed le 
Barabra et Soliman I’Arabe, j’allai visiter penible- 
m ent le grand temple : au re tou r, je  m e cou-« 
chai et je ne me suis pas encoqe re lev e , vu que 
ma goutte de Paris a juge a propos de se porter 
a la premiere cataracte et de me traquer au 
passage; elle.est fort benoite*du reste, et j^e« 
serai quitte denaain ou apres. En attendan t, on 
prepare nos barques pour le voyage de Wubie : 
c’est du  nouveau a voir. Jecrira i de ce p ay s , si 
j ’ai une occasion avant mon re tou r en Egypte ; 
tout va tres-bien.*du reste.
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jC’est ici, a Ph!l^, que^’ai ehfiii recu cIqs let- 

tres d’Euro.pe,' a la date des et iB  aou t, et. 
3  septembre derniers, voila to u t; enfin, c’est
quelque chose, et il faut biati s’en con ten te r......
Adieu.
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Ouadi-Halfa,*a® catarae^e, i®''janvier 1829.

Me voici arrive fort heureusement au  terme 
extreme de m on voyage ; j ’ai devant m oi la a® 
ciflaracte, barriere de granit qtie le Nil a su vain- 
cre , mais que je ne depasserai pas. A u-dela 
existent bien des m onum ents, m aisde pen d’iip- 
portance; il faudrait d’ailleurs renbncer a.,nos 
barques, se hucher sur des chame^ux difficilds 
a trouver, courir des deserts et risquer de raoii* 
rir  de faim; car vingt-qualare bouches veqlent 
au moins manger comme dix, et les vivres sont 
deja fort rares ici : c’est noire biscuit de Syene 
qui nous a sauves. Je dois done arreter ma cour­
se en ligne d ro ite ,'e t virer 'de-bord, pour com- 
m encer serieusement»]iexpIor^tion 4 e la Nubie 
et de I’E^ypte, d o n t,j’ai une idee generale ac-
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quise enrnontanl*; mon travail commence r^eelle- 
ment aujouj'd’hu i, quoique*j’ale«deja en porte-^ 
feuille plus <de six cents clessins; mais il reste 
taut a faire qd'e j ’eii 'Stiis piiesqud effraye : tou- 
tefois, je presume ra’en tirer a moii hbnnetir 
^^ec’huit mois d’efforts : j’exploiterai Ja Nubie 
p,enilant le mois de Janvier, et a la mi-fevrier je  
m’elablirai kThebes ju squ ’au milieu d’aout'queje 
redescendrai rapidem ent le Kil eu ne m’arretant 
qu’a D enderah et a Abydos. ,Le reste est ddja 
en portefeuille. Nous reverrons ensuite le K aire 
et Alexandrie.

Ma derniere l^ttre 6tait de Pjiilce. Je ne pou- 
vais etre long-temps malade dans I’ile d’lsis et 
d’Osiris : la goutte me quitla en pen de jo u rs , 
et je pus commencer I’exploitation des mofiu- 
m ents.Tout y est m oderns, c’est-k-dire de I’epo- 
que grecque ou rom aine, a I’exception d’un petit 
temple d ’Hathor et d’lm propylon engage dans 
le prem ier pylone du tem ple d’lsis, lesquels on t 
,et6 construits et dedies par le pauvre Nectanebe 
IP^ c’est aussi ce qu ’i^ y  a de mieux. La sculp­
ture du grand tem ple, cqmraeneee par Philadel- 
ph e , continuee sous Evergete P*' et Epiphane,- 
tfirminee par Evergete II e t Philom etor, est di- 
gne en tou t de cette epoque de decadence : les 
portions d’edificgs consrtmits efr ddcores sous les 
Romains sont p ire s , et quand j ’ai qflitte cette

8.
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life, ’̂etai? biep, j5is ,̂cJe pet ĵ?

J e  m!y arreterai^ep^.dfpit erjcprp fliiplqu,es,jpur? 
ep repas^put, ppur ccfhap>etpr, ta.pprtip mj.thqlp- 
gique, et je (]4dprprnagerai ,courant, }es 
yochers de la prpipierp ĉ t̂ rî ĉ e', cpuyerts^i^’iq- 
sci;i,ptions du tenips j:3es, r- ' t>  ̂ .

Nous avions,qoittq notfpqiaascbjjet pptir^^di- 
habie a ^s-S o u a n  (,%engj), ces deu^j; barqpes 
etaqt trop grande? p9«r p^sser^a qptqracte, fipesj: 
le i6  decembre ,que qpt,^e,po,uyelleescadre ĉ ’pq- 
depa l.a cataracte ?e trouvaj)peteiq,,pous^rey,eT 
voir. Elle-se com pose^’qpe petite ,̂ ahabie ( vais- 
?eau am iral), porCant ,payiliqq,frapC^is.?sur qjaj 
villontoscaii, dp deux barques a payillaqb’an^ai?, 
deux barques a, paviUpii ,toscap„, jg;biarqqe 
la«cuisiue et des prp,visions, q pavillpnbleu^jet 
d’une barque portant Ja force armeCj C’est-p^dire 
les deux chaous (gardes-dmcprps du pacba)|ave<» 
leurs canne?a pomme d’argent , qui npus accpm- 
pagnent et font fes fonctions fiu ppuyoir extern 
tif. J’oubliais de, dirp que I’amira}, est grme d’u p f 
piece de canon, de frois^^qpg nptreinouvel. ap»i 
Ibrahim , mampur d ’Esqe,,qous„q. pretee a $bp 
passage a Philte  ̂ aussi avons-nous.fait une belle 
decharge en ar^ivant a la,,deuxieme cataracte, 
bu t de notre pelerinage.

On ,mit a la vtf>ile d» Philae^^ppur commeneer 
notre voyfage.deNubi^, avec nn assez bon vept;
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nblii rious Si'^eter,
A^blaiitijfi'iV^i'le'plb^ tbt [Vb»S$iBte’jusqu’â  ̂
'exti‘’e{ii6‘dfc'hotrb cdijrsfeV C$ petit temple et les 
trois'propyloii's 'sdnf, ‘»u"re#'te, de I’dpoque roo- 

‘~a[ 4'Iie‘tfrek’'dii sdir', nous dtiohs

fa h  ei K a la b s c k e san'S' aborder. 'NoUS pass^pies 
eiisuite soUsie ih ip iq tie ; 'et c^est'dece m om ent, 
qit’enti-ds daiTS la zone Idfridej nous'grelotam es 
tons de froid et fmiies obliges des-lofs de nou§ 
cbarger* de bernous et*de rpanteauxi.Le s o ir , 
nous cotichimes au-dela‘de D ahdour, en saluant 
setileiiifent 'sdn temple; de lamaiUl On en fit au- 
ta'nt le lendemaiii 19, aiix moiitimierits de GJiirchi', 
qui'soht du boil tem ps,'aitisi qu’au grand teW  
pld de TDa'kkeh; de fidpoque des Lagides. Noiis 
\!ebarqit^mes le soir i  , temple egyp-
tien des ba’i  tem ps’, 'Ohlinge jid is  en ^glise copte. 
L'e' -ao, je restai tmO beure k Oitcidi-Esseboua oil 
l a ' ( d e i  Xm/ix, "ninsi: nommde des sphinx 
qii* orrieht le drbnios d’un m bnuinent bati sous 
le tegne de Sesbstris, mais’̂ 'veritable edifice de 
province, coiistruil^en piertes liees aveCdU mor­
t i s .  J’ai p ris 'u n  morceau de ce m ortier, ainsi 
que de celui des pyram ides, etc^, etc-, pour ndtre 
ami Yicat; c’est une coHdctjOn tjue je pense de­
voir lui faire plaisir. H orn perdimes fe 21 et le
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22 a.toiirner, n ia lg r^  vents e? calm e, le ^rand 
j:oude ^A m adcf, doBt je  dois‘ etudier le temple 
im portant par son antiquite, an  re to u r  de la 
deuxieme catarac ta  Nous le.depassam es enfin 
le 2 3  et arrivames a Derr ou Derri de tres-bonrie 
heure. Lk je trouvai  ̂ pour consolation j iio* 
joli temple creuse dans le ro b , bonservant enCore 
qiielques bas-reliefs des conquetes de Rhamses* 
le-Grand, et j’y recueillis les noms etles tilres de 
sept fils et de'̂  hu it filles de ce Pharapn.

L e cachef "de D err, auquqf on fit une visite', 
nous dit tout franchein^nt que, n ’ayant pas db 
quoi nous donner a souper, il viendraiP sonper 
avec nous ; ce qui fu t\fa it : cela vous donnera 
une idee deda splendeur et des reSsources de la 
ca|?itale de Nubie. Nous comptions y fa ire  rlii 
pain; cela futim possibIe,il iiYavaitni fou rn ibou- 
langer. Le 24, ati lever duso le il, nous quitta-* 
mes Derri, passames sous le fort m ine ^IbriM^X. 
allames coucher sur la rive orientate, a Ghebel- 
Mesmes, pays charraant et blen cultive. Nous 
cheminames le aS, tantot; av«c le v en t, tantoS 
avec la corde, et il fallut nous consoler de ne 
pas arriver ce jour-la a Ib^fimboul; de beaux 
crocodiles prenaient leurs ebats stir un  ilot de 
sable pres du lieu ou nous couchames.

Enfin, le 26, ii neuf'lfeiires du m a tin , je  dê - 
Tjarquai k‘ lbsamboul,*oii n o m - sejourne
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aii&si l e '27. L^ fjS 'pbuvai^^jouir des plus beaitx 
monuments de la N ub ie , mgis n«n sans quelque 
difficulte, il y a deux tem j^es entierem ent crea­
ses dans le rop, et couvertg de sculptures. L a 
plus petite de ces excavations est un tem ple 
^ ^ ^ tjk o x , dedie par la reinp Nofre-Ari, femme de 
8ln«nse$'ie,»Lrand  ̂depor^ ext^rieurem ent d’une 
fapadeiCOnlfre laqiielle s’̂ levent six colosses de 
tifente^cinq pleds chatun  en v iron , tallies aussi 
dans le ro6 , representant fe Pharaon et safemme, 
ayant k leurs pieds, I’un ses fils, et I’autre ses 
filles, avec leurs noms ej titres. Ges eolosses sont 
d’une.excellent^sculpture; leur stature est svelte 
fit leur galbe tres-elegant; j ’en aurai des dessins 
tres-fideles. Ce temple est couvert de beaux re - 
liiefs,- e t‘j’en ai fait-dessinep les plus interessants. 
1' Le grand temple d lbsam boul vaut a lui seal 
Ifitvoyage de Nubie : c’e s tu n e  merveille qui se- 
rait line fo rt belle cbOse , raeme a Thebes. Le 
travail que cette excavation a cofite effraie I’ima- 
ginalion. La facade est decoree de quatre colosses 

iTayant pasgnoins de soi.xante-un pieds de 
h au teu r: tous quatre; d ’un superbe travail, re- 
presentent Rliamses-le-Grand; leiirs faces sont 

et ressemb'lent parfaitem entaux figures 
de ce roi qui sont a M em phis, a TheLjps et par- 
tbu t ailleprs. Q’est u »  ouvrage digue de toute 
admiration. TpHe . est I’ep tre e ; I’interieur en esi
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tOTt-a-fait. digne,; .5iji|^, c’e^tvjqilie,fnjd« sdprenv« 
que (le le visite#,. ^ ./ip tre, 3mvee, le^ sables,, et 

Tes Kubiens qui qn t s5 io d?.l^s, pQus^er,:ayaient 
fermp I’entrec*. jNopii nous asr
surames le mieupc qnp.noqs ,puinQs le, petit 
passage qu’on avait no,us pnmest
toutes les precauttps^ poss^le^.pp^trp la, coftlee 
cle ce sable, infernal qpU'eniEgyp^Q. com m e eri> 
jNubie, menace de to\it englputiir. Jp^^me desha-! 
billaipresque completeraent,,pe,gar,dant que ma 
cbemise.arabp.et up caleepad^e to ile , et m epre- 
sentai a plat-ventre a la .pp tite  oqvprture d ’une 
porte qui, debl^ype, au ra it.au  raoins pieds 
de hauteur. Je crus mQpi’j^seuter a la buucbe d’un. 
four, et me glissant entierpmentylans le temple;,, 
je uae trouvai dans une atmpspbei’e, chauffee a 5 if 
degres ; nops parc.ourumps.cette, etoniiante excâ ,*- 
vation , Rosellini, Rioci,.moi e tu n  de nos Arabes,'*^ 
tenant chacun iipe bougie a la main. La p re­
miere salle est soutenue par buit ,piHer.s centre 
lesquels sont ado^aes autant de cojossesi.de trente 
pieds chacun , repreiientgnt .encore. Rhamssvs-. 
le-Grand ; sur Ies»p.arpis de cette.vaste salle regne 
nne f i le de grands bqs-reliefs bistoriques, reiatifs 
aux conquetes du Pharaon en Afrique; un bas- 
relief su rtpuqrepresen tan tsonchar de triomphe,' 
accompagne de groupes»de prisqnniers nubiensf 
begres, .ete., de grandeur nature]le, offre une -

    
 



cornpasitidri'de toiire' be^ttte et du plus grand 
effet.'llles adt/es Aalles, >el̂  efi comple seize ,, 
abonclent 6ri'beaifx bas-l'MiefSTeligieiix, offrant 
des partieularites’fort curr^ifees; Le tout est ter- 
liiin'Q partin'feailctilaire,-ari'fdncl dnqiiel sont as- 
skes’quatre belles statUeS ,' bieti plus fortes que‘ 
natdre et d’liti tres-boh travail. Ce groupe, re -  
presentaTit Ahioii-fea’,’Pbre, Phtab, et Rbamses- . 
lesGrand assis au milieu d’eux ,m erite ra it d’etre, 
dessiiid de nouveaU.

Apres deux heuiies et demie d’adhiiration, e t 
ayaut vu tons les bas-reliefr, le besoin de respi- 
rer un pen ibair pur'se fit sehtir , e fil fallut i ct 
gagner I’entr^e de la fournal^e en pre'nant des 
precautions pour en isortir. J’eh'ddssai deux gilets 
de flanellei, un bemoils de lairie, et mon grand 
manteau,<dont oli iti’enveldppa aussitot que je 
fus revefnu a la liimierh; et Ik, aSsis aupres d’un 
des colosseS’ extdvieurs dbnt Vimmense mollet 
arr^tait le shuffle du ven t du n o rd , je me repo- 
sa iu n e  demi-heure potit laisser passer la grande 
tPaiaspiration. Je^e^ageai ensuith ma barque, ou 
je passai pres de deilx heures suVmon ILt. Cette 
visite experim ental^ m’a prouve qu’on peut 
re’ster deux heures et dhmie a trois heures dans 
I’interieur du temple sanfe eprbqver aucune gene 
de-jespiration , .mais Setdenieht de I’affaiblis-^ 
sement dans leS jambes ‘et*aux arficulabons; j ’en
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couclus done qu’a nofre retour nous pourrons 
xlessiner les bas-ftlief* historiques, en  travaillant 
par escouades de quatre ( pour ne pas depenser 
trop d’a ir) , et pendftnt deux heures le matin et 
deux heures le soir. Ce sera une rude carapagne; 
mais le ri^sultat gti est isi .interiessant, les 

so.nt si beaux^^-qu^ije ferairtaut 
.avoir, ainsi q u e les  legendes.coi'ftpletes. Je,com­
pare la chaleur d’lbsahiboul k cede d’un l>ain 
tu rc , et cette visite peu t amplement nous en 
ten ir lieu. ,

Nous avons quitte Ibsamboul le 28 au matin. 
Vers midi, je fisarre ter a G heb^-A ddeff, ou est 
un petit temple creuse dans le roc. La plupart 
de ses bas-reliefs ou t ete converts de n iortierpar 
de.s Chretiens qui ou t decore cette nouvelle sur­
face de pein tures representant des saints^ et surtou f 
saintGeorges acbeval : mais jeparv ins a consta-f 
te r, en faisant sauter le m ortier, que ce temple 
avail ete dedie a Thoth par le roi Horus, filsd’A- 
meuophis-Memnon, et je reussis afaire  executer 
les dessins de trois bas-ueliefe fort interessaiotfe 
pour la mytholo’gie ; nous allames de 'Ia coucher 
a Faras. Le 29, un calme ^ e sq u e  plat ne nous 
perm it d’avancer que jusqu’au-dela de Serre, et 
le 3 o , a m idi, .nous sommes enfiu arrives a 

^Houadi-Halfa, S. une dAni-lieare de la seconde 
cataracte,ou sont posees nos colounes d ’Hercule.
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Vers le couCher du soleil, je  fis une prom enade 
a la cataracte. ,*  -

C’est hier seulement que je  me mis serieuse- 
ment k I’ouvrage. J’ai trouve^ci, sur la rive occi- 
dentale, les debris de trois edifices, mais des 
RPases qui ne conservent qiie la fin des legeudes 
hi^i*bglyphiques. Le p rem ier, le plus au n o rd , 
etait un petit edifice carre ,sans sculpture e tfo rt 
pen im portant. Le second, au contraire, m’a 
beaucoup interesse; c’>etait un  temple dont les 
m urs ont ete constnuits en grandes briques crues, 
I’intdrieur etant soutenu«par des piliers en pierre 
de gres bu des colonnes de meme matiere : mais 
conune toutes celles des plus anciennes epoques, 
ces colonnes etaient semblables au dorique et 
taillees a pans tres - reguliers et pen m arques. 
C’est la I’origine incontestable des ordres grecs. 
Ce prem ier temple, dedie a Horammon (Ammon 
generateur), aeteeleve sousle roi A m enophislI, 
fils et successeur de Thouthmosis III (Moeris), 
ce que j’ai constate en faisant fouiller par mes 
iTia^insarabes, ave#Ieiws mains, autourdes restes 
de piliers e tde colonnes ou j ’apei'cevais quelques 
traces de legeudes hi^roglyphiques. J’ai ete assez 
heureux pour trouver la fin de la dedicace du 
temple sur les debris des moiijtants de la p re­
miere porte. J’ai de plu? decouv’ert et fait desen-, 
sabler avec les m ains, une^grande stele*, eugagee 

________________________ _____________________
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dhitfs line m urailte‘fe‘iil?rtqi^es clii ternple, portant 
iin  acte d’a c lo r^ d n ,^ !  la liste ddS dons fails an 
temple par le roi Rhanlses avec trbis lignes 
ajbutees dans le meTne l)ut par le Pliaraon Son 
succeSsenr. E hfin, sur les indications ilu dbcteiir 
Rifcci, noiis avonis fait fouiller par tons nos eqiit-' 
pages, aVec pelles' et pibches, dans le sancfuaire 
( on pliitbt'a la place qu’il bccupait), et'nous y 
avons t'rouve unb autre grande stele qne je con- 
naissais par les dessins du docteur, et fort impbr- 
tan te, pnisqu’elle representa le dieii M andoii, 
line des grandes dividites de la Nubie , condui- 
sant et livrant au roi Osortasen (de  la XVI^ dy­
nastic) tons les peuples de la NiiBie avec lb  nom 
de cliaciin d’eux, iiiscrit dans ime espece de 
bouclier attache a la figure, agenouillee e t liee, 
qui represente cliacim de ces peuples, au nombre 
de cinq. Voici lenrs nom sy^u  plu tb t ceux des' 
cantons qu’ils liab ita ien t; i° Schnm ik, 2° Osaou, 
3 ° Schdat, 4 ° O schariin, 5° iiLd.y; trois autres 

iiomssont entierement effaces. Quant a ceux qui 

restent, je doute qu’on les ft-ouve d^ns aiioun 

geographe g re c' il faudrait avoir le iSli’abo/i de 

deux inille ans avant Jesiis-^hrist.
Un second temple, plus grand, inais tout 

aussi detruit qii^ le precedent, existe un pen 

jilu s au S l i d  : il bst du fd^ne de»Thouthmosis III 

( Moeris), "construit egalement en briqu es, avec
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piliers^colp'nne? ^priquesyprimitifs^ ippytants 
et pprtes ep grps; c’etaitJ^  grand temple, de^J^ 
ville pgyptienne de, qui esista sur pet
empiacement, e t qui, d’apr^s I’etendue des de­
bris, de poteries. repandus ,^pr la plaine. aiijpur- 
,ddun deserte, parait avpir etp assez grande,, Ca 
fiit^ins doute lajplace,forte,desJEgyptiens pour 
contenir les peuples hab itan t entre la prepiierp,et 
la seconde cataracte. Ce grand temple ytait dedie 

. a Amon-Ra,et aPlire, comme la plupartdes granda 
m onum ents de la Nubie. Voila tout ce qui i;este 
a Ouadi-Haifa, et c’est plus que je n ’attepdais, a 

la premiere inspection des mines.... C’est de.ce, 
lieu que je vous adresse .mes spiibaits d’heureuse 
aunee... Jevous embrasse tons a cette intention.

A M. DACIER.

a l a  a® cataracte ,  I®'janvier 1829.

M o n sie u r ,

•Quoique separe vous par les deserts et par 

tonte I’etendue de la Mediterranee, je sens Ic 

besoin de me joi,ndre, moins par la pensee, 

et de tout coeur,. a ce iix ^ u i vous offt'ent lenrs
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v(!bux au renouvellem eut de Tannee. P artan t dii
fond de la N u b ^ , l(j  ̂ miens n’en sont n i moins
ardents, ni moins sirTceres; je voiis p rie  de les
agreer comme un Jemoignage du souvenir re-
connaissant que je  .garderai toiijours de vos
bontes et de cette affection toute paternelje,
dont vous voulez b ien  nous honorer m on 'frere•
et moi.

Je suis fier m aintenant que, ayant snivi le 
cours du Nil depuis son em bouchure jusqu’a 
la seconde cataracte, j ’ai le^droit de vous an- 
noncer qu’il n y  a rieq  a modifier dans notre 
Leltre sur L’alphabet des hierog^phes ; Motre al­
phabet est bon : il s’applique avec un egal suc- 
ces, d’abord aux monuments egyptiens du 
tertips des Romains et des Lagides, et ensuite, 
ce qui devient d’un  bien plus grand in tere t, aux 
inscriptions' de tous les temples, palais et tom« 
beaux des epoques pharaoniques. Tout legitime 
done les encouragements que vous avez bien 
voulu donner a mes travaux hieroglyphiques, 
dans un temps oil ro n  n ’etgit pas universejlc?- 
m ent dispose adeur prefer faveur. .

]\Ie voici au point extreme de ma navigation 
vers le midi. La seconde ca*^aracte m’arre te  : d’U- 
bord  par fim possibilite de la faire franch ir par 
mon escadre composee *le sepj voiles, e t eii se­
cond lieu^ parce que Ig famine m’attend  au-dela,

    
 



•NETTVlSliMfi LETTKE. I

et qu’eile term inerait ’prsm ptem eiit une poin te 
imprudente tentee siir TEtiiiopie : ce u ’est pas a 
moi de recommencer Caiifbyse; je  suis d ’ailleurs 
un peu plus attache a i»es compagnons cle 
voyage qu’il ne I’etait probablem ent aux siens. 

Jp  tourrie done des aujourd’hui rna prone du 
cbt«*de I’Egypte pour redescendre le Nil, eii 
etudiant successivement a fond les m onum ents 
de ses deux rives : je  p rendrai tous les details 
dignes de quelque in teret, e t d’apres I’idee ge- 
nerale que je m en suis form ee en m ontant, la 
moisson sera des plus yches et des plus abon- 

. dantes. • *
Vers le milieu de fevrier je  serai a Thebes, car 

je dois au moins dormer quinze jours au magni- 
fique temple d'Ibsam boul, I’une des merveilles 
de la Nubicj creee par la puissance colossale de 

♦Rhamses-Sesostris, et un  mois me suffira ensuite 
pour les m onum ents existants en lre la e t la 
a® cataracte. Philae a e te  k peu pres (^puisee pen­
dant les JO jours que nous y avons passes en re­
m ontan t leN il; e tje s  temples d’Ombos, d’Edfou 
et d’E sne,, si vantes au deti’in>ent de ceux de 
Thebes, m’arreteront peu de tem ps, parce que 
je les ai deja c la ss^ , et que je trouve, sur des 
m onum ents plus anciens et d ’un meilleur style, 
les ‘details mythologiqr»es et r^ig ieux  que je ne 
veux puiser qu’k des sonyrces pures. Jfe me bor-
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nerai, a reciieillir qnelques friscriptions histori- 
qiies, et certain* details de costume .qui senteiit 
la decadence et qu’il est utile de conserver.

Mes portefeullle»sont deja bien riches : je me 
fais d’avance un plaisir de vous ineltre successi- 
vement sous les yeux toute la vieille Egyp^e, 
religion, histoire, arts et m etiers, moeurs el*isa- 
ges; line grande partie de mes dessins sont co­
lories, et je ne craius pas d’assurer qu’ils repro- 
duisent le veritable style des originaux avec une 
scrupuleuse fidelite. Je serai heureux de ces con- 
quetes si elles obtienn^nt votre in tere t et vos 
suffrages. * •

Je vous prie, m onsieur, d’agreer la nouvelle 
assurance de raon tres-respectueux attachement.
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Ibsatnboui , le 12 janvier 1829.

3’ai revu les colosses qui annonceiit si cligne- 
ment la plus magnifique excavation cle la Nubie. 
Ils m’ont parii aussi beaux de travail que la p re ­
miere fois, et je regrette de n ’etre point m uni 
de quelque lampe merveilleuse pour les trans­
porter au milieu de la place Louis XV, afin dc 
convaincre ainsi d’un seul coup les detracteurs 
de Ifert egyptien. Tftut «est colossal ic i, sans en 
excepter les’travaux que nous avons en trepris , 

* et dont le resultat a u ^  quelque droit a I’atten- 
tion publique. Tons ceux qui connaissent la lo­
cality savent quelles difbcultes ^ n  a a vaincre 
pour dessiner un seul hiA’oglyph'e dans le grand 
temple. •

’  9
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C’Sst le (le ce mois que j’ai quitte Ouadi- 

"H alfa  et la secoiide*gataracte. Nous’couchames 
a Gharbi-Serre, et le lendemain, vers midi, 
j’abordai sur la rive droite du N il , pour etu- 
dier les excavations de Mascha/cit., un pen au 
midi du temple de Thoth  a G hebel-Addeh  ̂ dunt 
j’ai parle dans ma derniere lettre; il fallul gravir 
\in rocher presqu’a pic sur le N il , pour arriver 
a une petite chambre creusee dans la monta- 
gne, et ornee de sculptures fort endommagees. 
Je suis parvenu cependant* a reconnaitre que 
c’etait une chapelle dAliee a la deesse Anou- 
kis (Vesta) et aux autres dieux protecleurs de 
la Nubie, par un prince ethiopien, nomme Pohi, 
lequel, etant gouverneur de la Nubie sous le 
regne de Rhainses-le-Grand,supplie la deesse de 
faire que le conquerant foule les Libyens et les 
nomades sous ses sandales, d toujours. ‘

Le 3  au m atin, nous avons amarre nos vais- 
seaux devant le temple d ’Hathor a Ibsamboul-, 
j’ai deja donne une note sur ce job temple. 
J’ajouterai qu’a sa droite (A a scu lp te, s u r ’le 
rocher, un fort grand tableau, darts lequel uni 
autre prince ethiopien p re ^ n te  au roi Rhamses- ' 
le-Grand I’embleme de la victoire ( cet embleme 
est I’insigne ordinaire des princes ou des f i ls  des 
rors) avec la legende suivantje en beaux carac- 
teres hieroglyphiqueS : Le Royal fils  d ' LCthiopie,
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a (lit : Ton pere Amon-Ra t ’a dote, 6  Rhdinsesl 
(Tune vie stable el p u r e : <pTil ^ciccorde de longs" 

jours pour goiLvernerle m onde, et pour contenir 
les L ib jens , a toujours.

Il parait done q u e , de temps en tem ps, les no- 
tiiude^ d’Afrique inquietaient les paisibles culti- 
x^teurs des vallees duN il.Iles t fortrem arquable, 
du reste, que je n’aie trouve jusqu’ici sur les m onu­
ments de la Nubie que desnom s de princes ethio- 
pieiis e tn u b ien s , comine gouverneurs dupays, 
sous le regne meme*de Rhamses-le-Grand et de sa 
dynastie. II parqjt aussi que la Nubie etait telle- 
m entliee a l’Egypte, que les rois se fiaient comple- 
tement aux hommes du pays meme, pour le com- 
inandement des troupes. Je puis citer en preuve 
line stele encore sculptee sur les rochers d’lb- 
sam'boul, et dans laquelie un  nomme Mxii, com ­
m andant des troupes du roien Nubie, et ne dans 
la contree de Ouaou (I’un des cantons d e la  Nu­
bie),chante les louanges du pbaraonMa7i6?o««ji®’̂ , 
le 4  ̂successeur de Rhamses-le-Grand, d’une ma- 
iue#e tres-em phati(^e;» il resulte aussi de plu- 
sieufs autr^s steles , que divers princes ethio- 
piens fu ren t em ploj^s en Nubie par les heros 
de I’Egypte.

Lq 3  an soir commencerent nos travaux a Ib- 
sam boul: il s’agissait d’exploiter le grand temple, 
convert de si grands et d ^ s i beaux b as-re lie fs .,

• *  * 9 -
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Nous* avons forme I’entreprise d’avoir le dessin 
'^wgrandet calorie de*^us les bas-reliefs qui deco- 
ren t la grande salle du tem ple , les autres pieces 
ii’offrant que des *sujets religieux; et lorsque 
Ton saura que la chaleur qu’on eprouve dans 
ce tem ple, aujourd’hui souterrain (parce que fes 
sables en ont presque convert la facade)*, est 
comparable a celle d’un bain tu rc  fortement 
cbauffe; quand on saura qu’il faut y entrer 
presque n u , que le corps ruissele perpetuelle- 
m ent d’une sueur abondante qui coule sur Jes 
yeux, degoutte sur le* papier deja trem pe par 
la chaleur hum ide de cette atmosphere,*chauffee 
comme dans un autoclave, on admirera sans 
dqute le courage de nos jeunesgens, qui b ra- 
vent celte fournaise pendant trois ou quatre 
heures par jo u r, ne sortent que par epuisem ent, 
et ne quittent le travail que lorsque leurs jambeS 
refusent de les porter.

Aujourd’hui 12, notre plan est presque ac­
compli; nous possedons dLk]2i six grands tableaux 
repr^sen tan t: • •  • *

I®'’. Rhamses-le-Grand sur son char,*Ies chevaux 
lances au grand galop; i l^ s t  suivi de tro is de 
ses fils, montes aussi sur des chars de guerre  ; il 
met en fuite ime armee assyrienne e t asjidge 
line place forte.* * •
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Le roi a pied, venaflt de terragseu uij chef
ennemi, e t  en pergant u n  «ecofid d’un coup de^ 
lance. Ce groupe est d’un dessin et d’une com ­
position admirables. •

3 ®. Le roi est assis au milieu des chefs de I’ar- 
•naee'; on vient lui annoncer que les ennemis 
attiiquent son armee. On prepare le char du 
ro i, et des serviteurs m oderent I’ardeur des che- 
vaux, qui sont dessines, ici comrae ailleurs, dans 
la perfection. Plus loin se voit I’attaque des enne­
m is, montes snr des chars.de guerre et comhat- 
tan t sans ordre une ligne de chars egyptiens 
methodfquement ranges. Cette partie du tableau 
est pleine de mouvement e t d’action : c’est com­
parable a la plus belle balaille peinte sur les 
vases grecs, qne ces tableaux nous rappell&nt 
involontairement.

• 4 .̂ Le triomphe ,du ro i e t sa rentree solennelle
(a  Thebes, sans d o u te ) , debout sur un char 
superbe, Iratne par des clievaux marchant au 
pas et richement caparaconnes. Devant le char 
Sostdeux rangsde*pri%onniers africains, les uns 
de race Negre et les autres de race Barabra, for­
m ant des groupes narfaitem ent dessines, pleins 
d’effet et de mouvement.

5 ® et 6®. Le roi faisant hommage de captifs de 
diverses nations aux  diftilx de Thebes et a ceux 
i^lbsamboid. •
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*11 reste a term iner Ye dessin'd’un enorm e bas- 
relief occupant prescjue toute la paroi droite du 
temple : composition fmmense, representant une 
bataille, un camp «ntier, la tente du r o i , ses 
gardes, ses chevaux, les chars,les bagages del!ar- 
m ee, lesjeux etles punitions militaires, etc.* el^„ 
Dans trois jours au plus, ce grand dessin «erji 
te rm ine, mais sans couleurs, parce que Thumi- 
dite les a fait disparaitre. 11 n’en est point ainsi 
des six tableaux precedem m ent indiques; tout 
est colorie et copie jiisque daps les plus minces 
details avec un soin religieux. On aura ainsi une 
idee de la magnificence du  costiTme et des chars 
des vieux Pharaons au XVI® siecle avant J.-C .; 
on pourra com prendre alors I’etonnant effet de 
ce^ beaux bas-re liefs  peints avec un  tel soin. 
Je voudrais conduire dans le grand tem ple d’lb- 
samboul tous cenx qui refusent de croire a I’ele-* 
gante richesse que la sculpture peinte ajoute a 
Parchitecture; dans moins d’un quart d’heure , 
je reponds qu’ils auraient sue tous leurs preju- 
ges, et que leurs opinions priori les qui^te* 
raien t par tous les pores. .

Pour tous mes dessins je  me suis reserve la 
partie des legendes h ierog ly^iques, souvent fort 
etendues, qui accompagnent chaque figure ou 
cliaque groupe ^ans l»s*bas-re,liefs historiqiies.
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Nous les copious'sUr plaop, ou d ’apres les eca- 
preintes lorsqii’elles sont j)lac6jps a une grande 
hau teu r; je les collationne plusieurs fois sur Tori-' 
ginal, je les mets au net e^ les donne aussitot 
aux dessiiiateurs, qu i, d’avance, ont reserve et 
trace les colonnes destiiiees a les recevoir; j’ai 
prif* la copie entiere d’une grande stele placee 
entre les deux colosses de gauche, dans I’inte- 
rieur du grand tem ple; elle n ’a pas moins de 
3  a lignes: c’est celle dont notre ami Huyot m’avait 
p a rle , et que j ’ai bien retrouvee a sa place; ce 
n ’est pas moins qu’uh  decret du dieu Phtha, en 
faveur de Rhanlses-Ie-Grand, auquelil prodigue 
les louanges pour ses travaux et ses bienfaits 
envers I’Egypte; suit la reponse du roi au dieu 
en termes tout aussi polis. C’est un m onun\ent 
fort curieux et d’un genre tout-a-fait particulier.

'• Yoila ou en est notre memorable campagne 
d ’lsa m b o u l: c’est la plus penible et la plus glo- 
rieuse que nous pussions faire pendant tou t le 
voyage. Nos compagnons francais et toscans ont 

•riyalise de zele et de devouem ent, j’espere 
que, vers ,le 15 , nous m ettrons a la voile pour 
regagner I’Egypte avec notre butin bistorique. 
J’ai eu trois jours de goutte en arrivant ic i; mais 
les bains de vapeur que j ’ai pris dans le temple 
m ‘en ont delivre poup ,long-iem ps, je I’espere.
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Je n ’ai encore re^u qjie que4cjues lettres d’Eu- 
rope... M. Aragg m’a-t-il pardonne d’avoir en- 

*trepris mon voyage nialgre ses amicales inquie­
tudes? Je I’ai pardonne, de mon cote, depuis que 
i’ai touche a la seconde cataracte... Adieu.
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El-Melissah(entreSyene etOmbos), le lo fevrier 1829,

■ Nous jouoDS de m a lh eu r; depuis notre depart 
de Syene, a laquelle nous avons dit adieu le* 8 
de ce m ois, nous voici au  10 , et nous sommes 
Ibin d’avoir franchi la distance qui nous separe 
di'Ombos, ou  Ton se ren d  d’Asouan en 9 heures 
par u n  temps ordinaire ; mais un violent vent 
d u  n o rd  souffle sans in terruption  depuis trois 
jduvs, e t nous fait |)iro,uetter sur les v'Sgues du 
N il, enfle comme une petite m er. Nous avons 
am arr^, a grand’peine, dans le voisinage de 
M elissah, ou est und  carriere de gres sans aU' 
cun in teret; du reste , sant^ parfaite, bon cou­
rage , et nous p reparant 'k explorer Thebes de 
fond en com ble, si ce n ’ost pas trop ()our noe
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inoy<;ns. Nous somirifes, d ’ailleiirs, tous ragail- 
larclis par le c«)urnier qui nous arriva hier au 
milieu de nos tribulations m aritim es, et qui 
ra’apporta enfin les lettres de Paris du  26 sep- 
tem bre, des 12 e t 2 5  oc tobre , et du i 5  no- 
vembre. Voila, en y ajoutant les deux prepQ- 
dentes, les seules le ttres qui me soient parvetiu^s.

Je remercie b ien  no tre  venerable M. Dacier 
pour les bonnes lignes qu’il a bien voulu m’6- 
crire le 26 septem bre. J ’espere qu’il aura regu 
ma lettre de Ouadi-Halfah /lu  i®"” janvier der­
nier , et qu’il voudra bjpn pardonner a Ja v^tuste 
de mes souhaits du jou r de fa n , dej« caducs 
lorsqu’ils lui parviendront; mais la N ubie, et 
surtout la seconde cataracte, sont loin de Paris, 
e f  le coeur seul franchit rapidem ent de teUes. di­
stances.

J’ecriraideThebes anotream i Dubois (i),. aprfe 
avoir vu a fond I’Egypte e t la N ubie; je  puis dire 
d ’avance qtie nos& Egyptiens £eront a  I’aveair, 
dans I’bistoire de I’a r t ,  une plus belle figure que 
par le pSsse; je rapporte^un^ serie de dessii^ de 
grandes cboaes, capables de converti?" tous l®s 
obs tines.. ^

Je  trausmets a M. D ro^etti la  le ttre que m’a

( i j  C’estlechef 8e la ComTkiission archaeolt^iqueenvoyce 
dan's la MSree [lar le gou*errietncnt francais.
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ecrite M. de Mirbel, et je %uis persnade qu’elle 
sera accueillie par S- A. le paclft d’Egypte, qui 
ne  recule jamais devant les choses utiles.

Ma deriiiere le ttre  est d ’Mjsamboul; je  dots 
done reprendre mon itin^raire a  partir de c6 
be^u monum ent que nous avons ^puise, au ris- 
qjie d e  I’etre nous-memes par les difbeultes de 
son ^tude.

Nous I’avons quitt^ le  r6 jan-vier^et le  17, de 
bonne h eu re , nous abordam es au pied d a ro c h e r 
dUIbrim^ la Primis geographes grecs, pour 
visiter quelques excavati®ns qu’on aper^oit vers 
le bas de cette enorme masse de gres;.

Ges speos (je donne ce nom  aux excavations 
dans la  roebe^ autres que des tom beaux) sont 
au nom bre de quatre, e t d’epoques diffidrente*s, 
mais tous appartenant aux tem ps pharaoniques. 
• Le plus ancien rem onte jusqu’au regne de 
Thouthmosis 1'*; le  fond de cette excavation, de 
forme earree comme toUtes les autres, est oc-̂  
cupe par 4 figures (tiers de na tu re ), assises, et 
rSpsesentant deux fois p e  Pharaon a s s i^ n tr e J e  
Z)ieu seigneur d ’I  brim (^Prim)^ c’est-a-dire une 
des formes du dieu Thoth  a te te  d’epervier, et 
la deesse Sate^ dam e^dE lephantine  et dame de  
NuMe. Ce speos etait u ne  chapelle ou oratoire 
Gonsacre a ces deux divkfites ;l€S parois de cote- 
n’ont jamais ete scidpt4 es»ni peintes.
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lUti’en est point jafnsi du second speos; celiii- 
ci appartient aifregtie de Moeris, dont la statue, 
assise entre 'celles dzi dieu seigneur d 'lbrim  et 
de la deesseSat^ (Jftnon), dam e deN ubie, occupe 
la niche du fond. Cette chapelle aux dieux du 
pays a et6 creus^e p a r les soins d ’un priaoe 
notnmd N ahi, grand personnage, p o rtan t’dans 
toutes les legendes le titre  de Gouverneur des 
terres miridionales, ce qui conaprenait la Nubie 
entre les*deux cataractes. Ce qui reste d ’un grand 
tableau sculpte sur la paroi de d ro ite , nous mon- 
tre  ce prince debout, <levant le roi assis sur un 
tro n e , e t accompagne de plusfeurs aufres fonc- 
tionnaires publics, presentant au souverain, a 
ce que dit I’inscription hieroglyphique (malheu- 
r^usem ent tr^s-courte) qui accompagne ce ta­
bleau, les revenus et tributs en o r, en argent 
grains, etc., provenant des terres meridion^tilt. 
dont il avail le gouvernem ent. Sur la p o rteB d i 
speos est inscrite la dedicace que le prince a h^ lit 
du monum ent.
.i»Le trtfisieme speos d'lbrir^ est du regne «ii| 

vant, de I’epoque d’Amenophis II, swccesseur cf| 
Moeris, sous lequel les terres du midi etaieni 
administr^es par un au tre  p r in c e , nomme OsorX 
sate. Sur la paroi de d ro ite , ce roi Amenophis II* 
est represente assis, d td e u x  jrrinces, parmi les- 
quels Osbrsate occupe le premier rang, presen-
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ten t’ au .Pharaon les tributS des terres meridio- 
nales e t les- productions n a lu r^ le s  du pays, y 
compris des lions, des levriers e t des schacah 
viwants, comme porte I’inscflription gravee au- 
dessus dll tab leau , et qui specifiait le nombre 
desch'acun des objets offerts, com me par exem- 
ple ,• 4o levriers et lo  schacals vivants; mais le 
texte est dans un etat si deplorable de degrada­
tion qu’il m’a ete impossible d’en tirer autre 
chose que les faits generaux. Au fond du speos, 
la statue du roi Aijienophis est assise entre les 
dieux d’lbrim.

Le pins recenf de ces speoS, le 4 ^j est encore 
un monument du meme genre et du  regne de 
Sesostris, Rliamses-le-Grand. C’est aussi un gou- 
verneur de Nubie qui I’a fait creuser en I’hcfti- 
neur des dieux Oilbrim, Hermes a tete d’eper- 
t ie r ,  et la deesse Sate, a la gloLre du Pbaraon 
dont la statue est assise au m ilieu des deux di- 
vinites locales, dans le fond d u  specs. Mais, a 
cette epoque, les terres du m idi etaient gouver- 
iTe»s par un princ€^eth]opien, don t i’aNietronve 
des monunaents a Ibsam boul e t a Ghirsche. Ce 
personnage est figure dans le specs dllbrim , 
rendant ses respectueux homm ages a Sesostris, 
et ^ la  tete de tons les fonctionnaires publics de 
son gouvernem ept, patrtii lesquels on compte 
deux hierogram m ates, plus le gramlnate des
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troupes, le grainm at5  des te rre s , r iu ten d an t des
biens royaux, e f  d ’aatre* scribes sans’designation
plus particuliere.

II est a re raarq ifer, a rhonneu r de la galan- 
terie egyptienne, que la femme du prince ethio- 
pien Satnoui se presente devant Sesostri's i«o* 
m ediateraent apres son m a ri, et avant les afltras 
fonctionnaires. Cela m ontre, aussi bien que mille 
autres'fails pareils, combien la civilisation egyp- 
tieune differait essentielleraent de celle du reste 
de rO rien t, et'se rapprochait de la notre; car on 
peu t apprecier le degr« de civilisation des peu- 
ples d’apres I’etat plus ou moins supportable des 
femmes dans I’organisation sociale.

Le 17 janvier au soir, nous etions k  Derri ou 
D ^rr ,\’A capitale actueile de la N ubie, o u  nous 
soupames en arrivant, par un clair de lune ad­
mirable , et sous les plus hauls palrniers q ue  nou§ 
eussions encore vus. Ayant lie conversation avec 
un barabra du  pays, q u i, m’aperceVant seul A 
I’ecart sur le bord du fleuve, etait vena poli- 
Uiant n»^faire compagni^ en#m’offrant de iWu*  ̂
de-vie de dattes, je  lui dernandai s’il'ConnaisSail 
le nom du sultan qui avail fait construire le 
temple de Derri; il me r^pbndit aussitot : qu ’il 
etait trop jeune jpour savoir cela, mais q u ^ le s  
vieillards du pays lui aVaient paru tons d’accord 
que ce SUbe avail ete oonstruil environ tro iscen t
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mille ar^avantrislamism e,ftiais quetousces^^ieil- 
lards 6taient encore incertakis 9ur un po in t, sa- 
voir si c’etaient les Francais^ des Anglais Ou les 
Russes qui avaient execute •ce grand ouvrage. 
Voili comme on ecrit I’histoire en Nubie. Le 
Kisnument de Derri, quoique moderne en oom- 
paralson de la date que lui donnait mon savant 
nnbiea, est cependant iin ouvrage de Sesostris. 
Nous y restatnes toute la  journee du 18 , e t  n ’en 
sortimes assez tard qu’apres avoir dessine les 
bas-reliefs les plus im portan ts, et redigd uue 
notice detaillee de tons <^ux dont on ne prenait 
point de*copie. f,a j’ai trouve une liste, par rang 
d ’age, des fils e t des filles SesOstris; elle me 
servira a-completer celle d’lbsarobouL Nous y 
avons copie quelques fragments de bas-relfefs 
historiques; ils sont presque tous effaces on de- 
Truits. C’est la que j’ai p u  fixer mOn opinion sur 
un fait assez curieux ; je veux parler du lion q u i, 
dans les tableaux d’lbsam boul et de D erri, ac- 
compagne toujours le conquerant egyptien : il 
/agissait de savoijj si^cet animal e ta J^ j^ a g ^ ^  
symboliquetnent pour exprim er la vaillance et la 
force de Sesostris, ou bien si ce roi avait r^elle- 
m en t, comme le capitan-pacha Hassan et le pacha 
d’Egypte, un lion apprivoise, son compagnon 
f id ^ ^ d a n s  les eypeditions militaires. Derri de­
cide la question : j ’ai lu , ,e n  effet, au^lgssus du '
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Jioii «e je tan t sur lesTJarbares renverse^par- S -̂ 
sostris, Tinscripfion*suivante : le lio n , serviieur 
die sa m ajesti, nvettant en pieces ses ennemis. 
Cela me semble d ^ o n t r e r  que le lion existait 
reellement et suivait Rhamses dans les batailles.

An reste, ce tem ple est un speos creuse'daais 
le rocher de gres, mais sur une t r e s - ^ n d e  
echelle : il a ete d^die par S6sostris k Ammon- 
R a, le dieu suprem e, et k P h re , I’esprit dii So­
led  qu’on y iuvoquait sous le nom de Jiha-mses, 
qui flit le patron  du  conqtikrant et de toute sa 
lignee.

Cette particularite explique pourquoi cfu trouve 
su r les m onum ents d’lbsam boul , de G hirch^ , de 
D erri, de S eboua, etc., le roi R h am s^  pr^sen- 
tan t des offrandes ou ses adorations a u n  dieu 
portan t le meme nom de Bhamses. On se trom - 
perait en supposant que ce souverain se rendaif 
ce culte a lui-meme. Rhamses etait simplement 
u n  des mille noms du  dieu Phre (le  S o led), et 
ces bas-reliefs ne prouvent tout an  plus qu’une 
f1 TJituriiiMX^cerdotale enver^ le#'oi v ivant, celle^dS 
donner au dieu du temple celui de ce« nom s que 
le roi avail adopte, et quelquefois meme les traits 
du visage du roi et de la reine fondateurs du  
temple : cela se rjecannait njeme a P hilae, dans 

Ja  partie du grand tenflple iXIsis, co n strp ^ i^^ r 
Ptoleme»^hiladelphe.TouteslesZfwdu sancluaire
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""smit le portrait de la reine Arsinoe, laquelle a 
une tete evidemment de r£|fe grecque : mais la 
chose est bien plus frappante OTCore sur les an- 
ciens monuments (les pharaoniques), ou les 
traits des souverains sont de veritables portraits- 

• fee 1̂8 au soir nous descendimes a A m a d a , ou 
neusVestames jusqu’au 20 apres midi. La j’eus 
ie  plaisir detudier a I’aise e t sans etre distrait 
par les curieux, vu que nous etions en pleiii 
<lfeert., un temple de la bonne epoque. Ce m o - . 
uum ent, fort enconfbr^ de sables, se compose 
d ’abord d’une esgece de p tonaos, salle soutenue 
par r2-piliers carres, converts de sculptures, et 
par 4 colonnes, que Ton ne pent mieux nomm er 
<jue protG-doriques, ou  doriqueS prototypes, c ^  
elles sont evidemment le type de la colonne do- 
rique ^ e c q u e ; e t ,  par une sjngularite digne de 
remartmie", je ne les trouve employees que dans 
les m onum ents egyptiens les plus antiques, c’esl- 
A-dire dans les hypogees de Beni-hassan, k 
Amada , k K arnac, et k Bet~oualli, oii sont les 
plus*Hi()dernes, biei* qSielfes clatent 
Sesostrisi oif̂  plutbt de celui de son pere.

Le ttrnple d ’Amadg a  ^te fond^ par Thouth- 
mosis 111 (Moeris), com me le proiivent la plu- 
p a ^ d e s  bas-reliefs du sanctuaire, et snrtout la 

sculptetf sur l%s deux* jambages des 
portes de I’mt&ieur, et dont ie raets tra-

10
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duction litteraFe pour donner im e idf^e^es d^Hi- 
caces des au tres tem ples, que j ’ai tdu tes recueii- 
Jies avec soiu. (V? le texle hieroglyphique, pi. VI,

« Le Dieu Bienfaisant, Seigneur du inonde, le 
Roi ( Soleil stabiteur deI’univers) ( i ) , le fils,du^6- 
leil (Thouthm osis) (u), m oderateur de justfce,»a 
fait ses devotions a son pere le dieu P h re , le dieu 
des deux montagnes celestes, et lui a eleve ce 
temple en pierre d u re ; il I’a fait pour etre vivifie 
a toujours. » *

Moeris m ourut pendant la construction de ce 
temple, et son successeur, Amenophis I I ,  con- 
tinua I’ouvrage commence, et fit sculpter les 
quatre salles a la droite et a la gauche d u sanc- 
tuaire, aiusi qu’une pai*tie de celld B B Iles pre­
cede; les travaux de c6 roi sont ^ B M e s  dalis 
une ^norme stele, portant une i^ H ^ w o n  de 
ao lignes que j’ax toutes copiees, W ffl^ en r de 
mon fron t, au fond du sanctuaire 

Son successeur, Thouthmosis 
"^WlTpreen y ajoutant le^proliaos e 

a couvert toutes leurs architrave; 
ces ou d’inscriptions laudapves. I  
frappe par sa singidarit^; en voici la tradluction :

K Voici ce qwe dit le dieu Thotli, le Seigneur

inaiua le 
f t e f t ; on 

I seid^dica- 
e d ’Jilos in’a'

•(i) k '" cartouche. (2) 2® cartouche.
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des divines paroles, aux aiitres dieux qui /esi- 
den t dans Tliyri : Accourez'et''conternplez ces 
offrandes grandes et p u re s , f;rites pour la con­
struction de ce tenaple, par 'je roi Thouthm o- 
sis (IV ), a son pere le dleu Phre, dieu g rand , 
rgapifest^ dans le firm am ent! »
^La«sculpture du temple d’Amada, appartenant 

a la belle epoque de Tart egyptien, est bien pre­
ferable k Celle de D erri, et menie au tableau re- 
ligieux d*Ibsamboul.

Dans I’apres'-midi du 20, nos travaux d ’Ainada 
etan t ternliues, nous par»^ames et descendimes le 
Nil jusqu’a Korosio, village nubien, dont je 
garderai le souvenir, parce que npus y rencon- 
tram es I’excellent lord Prudhoe et le major Felix, 
qui mettaient k execution leur projet de renion- 
te r le Nil jusqu’au Senttar, poUr $e rendre de la 
dans rinde  en traversant I’Abyssinie, I’Arabie et 
la Perse. Notre petite escadre s’arreta, et nous 
passames une partie de la nuit a causer des tra­
vaux passes et des projets futurs; je dis enfin 
adie^ a ces coUrageux yoyageurs, et les'-.;:!:;.! 
avec beaucopp de regret, car ils reraontent dans 
une saison (Ves»avancee. Que Dieu veilJe sur ces 
intrepides amis de la science!

Le 21 nous ^tions a Ouadi-Bsseboua (la valine 
dds bpi>s), qui rqcoit c# 1100) cFune avenue de 
sphinx placAs sur le dromos de son teibple, le-

10.
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quei est un hernispSos, c’est-a-dtre un  ̂ edifice a
moitie cotistrqif en^gierres de taille-, et a moitie 
creuse dans le I’Acher; c’est, sans contredit, le 
plus mauvais travajl de lepoque de Rhamses-Ie- 
G rand; les pierres de la batisse sen t naal cou- 
pees, les intervalles etaient masques par^du<*cir- 
raent sur lequel on avail continue les sculjAures 
de decoration, qu i sont d’une execution assez 
mediocre, Ce tem ple a ete dedi6 par Sesostris au 
dieu Phre et au dieu P h th a , seigneur de justice: 
quatre colosses representatit Sesostris debout 
occupent le commencement et la fin* des deux 
rangees de Sphinx dont se compose I’avenue : 
deux tableaux historiques, repr^seiitant le Pha- 
raon frappant les peoples du JVord e t du Midi, 
couvrent la face exterieure des deux massifs du 
pylone; mais la p lupart de ces sculptures sont 
meconnaissables, parce que le mastic ou cimerit 
qu i en avail recu une grande partie, est tomb^, 
e t laisse une foule de lacunes dans la scene, et 
surtout dans les inscriptions. Ce temple est pres- 

«i}iMMiiinerement enfoui d^n%ies sables, qui i ’ea- 
vahissent de tons cot^s.

Toute la journee du 22 fa t perdue pour nous, 
a cause d’un vent du nord tres-violent, qu i nous 
forca d’aborder^et de nous tenir tran q u ille^ au  
rivage jusqu’au* coucller du soleil. N o u s^ ro li-  
tames^iWcalme pour gagner M eharrakah, dont
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nous avions vu le temple eli rem ontant: il n ’est 
po in t sculpte, et partan t, ^ifauKni interet pour 
m oi qui ne chercbe que les hadjar-maktoub (les 
pierres ecrites), cornme diseift nos Arabes.

Le soleil levant du  a 3  nous trouva a Dakkeh^ 
liaBcienne Pselcis. Je coiirus au tem ple, et la 
pjeimere inscription hieroglyphique qui me 
tomba sous les yeux m ’apprit que j ’etais dans 
un lieu saint dedi6 a T hoth , seigneur de Pselk : 
j’accrus ainsi ma carte de Nubie d’un nouveau 
nom  hieroglyphiqu# de ville, et je pourrais au- 
jou rd ’hui 'publier une carte de Nubie avec les 
noms antiques en caracteres sacres.

Le monument de Dakkeh presente un double 
interet sous le rapport mythologique; il donne 
des rnateriaux infiniment precieux pour com- 
prendre, la nature et les attributions de I’etre di- 
Vin que les Egyptiens adoraient sous le nom de 
Thotb (THei’mes deux fois grand); une serie de 
bas-reliefs m’a o lfert, eu  quelque so r te , toutes 
les transfigurations ce dieu. Je I’y ai trouve 
d*al^rd (ce qui c^eva^ etre) en iiaTsoMi^iitaib 
H ar-hat (Ig grand Hermes Trism ^giste), sa 

‘ forme primordiale, et dont lui, T ho th , n ’est 
que la derniere transform ation , c’est-a-dire son 
incarnation sur la terre a la suite A'fim m on-Pa  
e f  da'Mouth incacnes ei* Osiris et en Isis. Thoth  
remonte jusqu’a VHermes-celeste (HaiSfeat), la
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sageese divine, I’esprit de dieu, en pasjant par 
les formes : cfe ^aj^itnouji (celui dont le coeur 
est bon); 2" d’̂ r^oj-Tzo/r; ou Jrihosnouji (celui 
qn ip rodu it les chants harm onieux); 3 “ de Meui 
(la pensee ou la raison): sous chacun de ces 
noms Tlioth a im e forme et des insignes partf- 
culiers, et les images de ces diverses trarTsfor- 
mations du second Hermes couvrent les parois 
du temple de Dakkeh. 3’oubliais de dire que j ’ai 
trouv^ ici Thoth (le M ercure ^gyptien), arroe du 
caducee, c’est-a-dire le scftptre ordinaire des 
d ieux , entoure de deu« serpents, plus un  scor­
pion.

Sous le jrapport historique, j ’ai reconnu que 
la partie la plus ancienne de ee temple ( I’avant- 
derniere salle) a et6 construite et sculptee par 
le plus celebre des rois ^thiopiens, Ergamenes 
( E rkam en), qui-, selon le recit de D iodore de 
Sicile, delivra Y^thiopie  du gouverneraent theo- 
cratique, par un moyen atroce, il est vrai, en 
egorgeant tons les pretres du pays : il n’en fit 

^uutfaiiil«nite pas au tan t f;n Jfubie, puisqu^il *y 
eleva un temple; et ce m onum ent^rouve que 
la Nubie cessa d’etre soumise a I’Egypte des la 
chute de la XXVF dynastie, celle des Saites, de- 
tronee par Cambyse, et que cette contree passa 
sous le joug des Ethiopieijs jusqu’a I’epoqiie des 
conqu i**  de Ptolemee £vergete 1" ,  qu i la r^u - 
n it de nouveau ^  l^gypte. Aussi le tem ple de
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D akkeh, commence par I’Jlthicl^jien Ergamen^s, 
a-t-il ete continue par Evejgel|p par son fils 
Philopator, et son petit-fils Evi?rgete II. C’est* 
I’empereur Auguste qiii a po<fsse, sans I’achever, 
la sculpture interieure cle ce temple.

Pres du pylone de Dakkeh, j ’ai reconnu uu 
res|,e*d’edifice, dont quetcpies grands blocs de 
ptierre conservent encore une portion de dedi- 
cace : c’etait un tem ple deT ho th , construit par 
le pharaon Moeris. Voila* encore un fait qu i, 
comme beaucoup^d’autres semblables, prouve 
qae  les Btolemees, et I’Ethiopien Ergamenes lui- 
m em e, n’ont fak que reconstrujre des temples la 
ou il en existait dans les temps pharaoniques, et 
aux memes divinites qu’on y a toujours adorees. 
Ce point etait fort im portant a etablir, afin d e^e- 
roontrer que [les derniers monuments eleves par 

*les Egyptiens ne contenaient aucune noiwelle 
form e de diviniti. Le systeme religieux de ce 
people etait tellement u n , tellem ent lie dans 
tontes ses parties, et arrete depuis un temps 

im m em orial d’une maniere si absolufi et si |)re- 
cise , que ia domiflaticJn des Grecs et des RomaitTs 
n ’a prodiiS aucune innovation : les Ptolernees et 
les Cesars ont refait seulement, en Nubie comme 
en £gypte, ce que les Perses avaient dsitruit, et 
i ’ebati des temples la ou  ̂il en*existait autrefoifc^ 
et dedies aux rnemes 5 ieux.

Dakkeh est le point le ftlus meridional ou j'aig
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r^iEonlre ties travail* executes sous les Ptole- 
mees et les enipel-eufs. Je suis convaincu^que la 

'domination grecque du romaine ne s’est jamais 
etendiie, au ,\au-dela d’lbrim . jjinssi ai-je 
trouve depuis Dakkeh jusqu’a Thebes une serie 
presque continue d’edifices construits a ces deux,, 
epoques : les monuments pharaoniques sofiUra-^ 
re s , et ceux d u ‘ temps des Ptolemees et des 
Cesars sont nOmbreux et presque tous non ache- 
ves. J’en ai conclu que la destruction des temples 
pharaoniques prim itivem ent ^xistants entre The­
bes et Dakkeh, en N ubie, doit etre attribuee aux 
Perses, qui ont du suivre la vall€e du Nil jusque 
vers Seboua, ou ils on t pris, pour se rendre eh 
Ethiopie (et p o u ren  revenir), la route du desert,, 
intihim ent plus courte que celle du fleuve, im - 
praticable d’ailleurs pour une armee, a cause des 
nombreuses cataractes; la route du desert est 
celle que suivent encore aujourd’hui la p lupart 
des caravanes, les armies et les voyageurs isoles- 
Cette niarche des Perses.a sauve le m onum ent 
d ’.4 mada^ fccile a detruire puisqu’il n ’est poyih 
(^m e grande etendue. De*Dal?keh a Thebes on 
ne voit done plus que des secondes emtions des 
temples. ^

II faut en excepter le monument de GhirschS 
r t  celui de Betouhlli qye les Perses n’o n t pu» 

■detruire, nuisau’il eutfallu abattre \Qsmontagnes
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dans lesquelles ils*sont cwuses* au ciseau.,Mais 
ces speos, .et siirtout le prefniel', ont ete ravages 
au tan t que le perm ettait Ta nature cles lieux.

Nous arrivames a GhirscJ^-hussan o\\~Ghirf- 
houssein le a 5  janvier. C’est encore ici, comme a 

Jbsatnboul, a Derri et a Seboua, un veritable 
Rharilesseion ou Rham seion , c’est-a-dire un mo- 
num ent du a la munificence de Rhamses-le- 
Grand. Celui-ci est consacr^ au dieu P htha , 
personnage dont on retrouve une imitation de- 
coloree dans VHeplicestus des Grecs, et le Vul- 
cain des ♦Latins. Phtha ^tait le dieu eponyme de 
Ghirsche qu i, Ai langue egyptienne, portait 15 

nom Aq P thahei ou T h jp ta h  ̂  demeure de Phtha. 
Ainsi cette bourgade nubienne portait jadis le 
meme nom sacre que Memphis : il parait qiie 
ces noms fastueux furent a la mode en N ubie, 
puisque les inscriptions hieroglyphiques m’ont 
appris, par eXemple, que Derri avail le meme 
nom que la fameuse Heliopolis d’Egypte , de- 
meure du Sqleil; et que le miserable village 
«Ojpme aujourd’hui Seboua, et d o n f 1§ m om ^ 
m ent est si pauvre, se decorait du nom d'Hmo-^ 
n e i, celui ^ e m e  de la Thebes aux cent portes..

fja portion constluite de Yhemi-speos de Girs- 
che est, a tres-peu pres, detruite, et la partie 
excavee dans le^rochej;',»lravari immense, a e t?  
degradee avec une espece de recherch£.,J’ai ce-
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pendjnt pu relever Ie«ujet de’tous les bas-re1ie|? 
et line grande pcA-tion des legeiides.,La grande 

*salle est soiitenue par*six enormes piliers, dans 
lesquels on a tailft six colosses offrant le sin- 
gulier contraste d’nn travail barbare a cole de 
bas-reliefs d’une fort belle execution. Su^ Ijss, 
parois laterales sont huit niches carries  renfer-^ 
m anl chacune trois figures assises, sculpt^es de 
plein relief : le personnage occupant le milieu 
de ces niches, on petites chapelles, esttoujours 
le dieu Soleil Rharases, le patron de SesUstris, 
invoque sous le nom d(^ Dieu G rand, et comme 
resident dans Phthaei, Arnon(;i%X Tyri, c’est-a- 
dire dans Ghirsche, Seboudat Bern, oii existent 
en effet des Rharaseion dedies au dieu Soleil 
Rhnmses,le ineme qu’on adore ii Ghirsche, comme 
fils de Phtah et d’Hathor, les grandes divinit^s 
de ce temple. L’etude des tableaux religieux de< 
Ghirsche eclaircit beaucoup le mythe de ces 
trois personnages.

La journee du 26 fut dohnee en partie au petit 
mmple d^ “Dandour. Nous^retombons ici dan%lc? 
moderne; c’est un ouvrage non achev^ du temps 
de I’em pereur Auguste; mais, quoique peu im ­
portant par son eteridue, ce m onum ent m ’a 
beaucoup interess^, puisqu’il est entierem ent re -  
Tatifal’incarnation d’O sirij, sous.forme hunxaine* 
sur la t^rj^j. Notre soiree du a 5  avait ete egayee
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par uij siiperhe ^eho de^oiiv^rt par hasard en 
face de Dandour oii nmig*venions d’aborder. II 
r^pete fort distinctement et d’une voix sonore 
jusqu*a onze syllabes. ISos compagnons italiens 
se plaisaieut ^ l«i faire redire des vers du Tasse, 
etitremel^s de coups de fusil qu’on tirait de tons 
cofes, et auxquels I’echo repondait par des coups 
de canon ou les Eclats du tonnerfe.

Le temple de Kalq,bschi eut son tour le 27; 
c’est ici que j’ai decouvert une nouvelle genera­
tion de dieux, et q«i complete le cercJe des formes 
d ’AmmSn, point de dapart et point de reunion 
de tbutes les essences divines. Ammon-Ra, I’Etre 
supreme et prim ordial, etant Son propre pere, 
est qualifie dem ari desa mere (la dbesse Mouth), 
sa portion feminine renfermee en sa propre*es- 
sence la fois male et femelle, ’Ap(iev(i6-/iXu<;: tous les 
autres dieux bgyptiens ne sont qne des formes 
de ces deuxprincipes constituants consideres sous 
differentS rapports pris isolement. Ce ne sont 
que de pures abstractions du grand Etre. Ces 
f»rmes secondai^es , ^tertiaires , etc* etablissQ^jt 
une chaise non interroiUpue qui descend des 
cieux ,et se materialise jusqu’aux incarnations sur 
la te rre , et sous forme humaine. La derniere de 
ces incarnations est celle d’/for«^ et cet anneau 
extreme de la «haine^lhine, forme sous le nom 
d’Horammon I’lJ des dieux dont Anlmon-Horu^
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(le grand Ammon, esprit actif et generatej.Tr)est 
TA. Le point de depart de la mythologie egyp- 
tiemie est une Triade formee des Irois parties 
^Am m on-Ra, savoir Ammon(lemaIe e tlep e re ), 
AIoiith(la femelle H  la m ere), et K hons( lefils 
enfant). Cette T riade, s’etant manifest^e sur 1a 
te rre ,s e  resout en Osiris, Isis et Horns. M ai#la 
parite n’est pas com plete, pnisque Osiris et Isis 
sont freres. C’est a K.alabschi qde j’ai er>fin troiive 
la Triade finale, celle dont les trois memferes se 
fondent exactement datis les trois membres de la 
Triade initiale ; Horns y.porte en effet*le titre  
d^  mari de la m ere ; et le fils qu’il a eu de sa 
mere Isis, et qni se nomme Ma/ou/i(le M andouli 
dans les Proscynema grecs), est le dieu princi- 
pal^le Kalabschi, et cinquante bas-reliefs nous 
donnent sa genealogie. Ainsi la Triade finale se 
formait d’Horus, de sa mere Isis et de leur fils 
M alonli, personnages qni rentrent exactement 
dans la Triade initiale, Ammon, sa mere Mouth 
et leur fils Rlions. Anssi Malouli ^tait-il adore 
a J^alabschi *sous une formg pq^eille k celle tie 
R hons,sousle meme costume etorne d^s memes 
insignes ; seulement le jeune dieu porte ici de 
plus le titre de Seigneur tie Talmis, c’est-a-dire 

^le Kalabschi*, que les geographes grecs appel- 
lent en effet I'almis, noift <jui s e j’etrouve d ’ail- 
leurs darts Ihs inscriptions des temples.
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J’ai, de plus, a*cquis 1« certitude q u ’il avail 
existe*a Xalrais trois editicfns ?lu temple de M a-' 
lou li; line sous les Pharaons et du regne d’A- 
raenophis II , successeur fle Mceris; une du 
temps des PtolemeeS; et la derniere, le temple 
^ctOel qiii n’a jamais ete term ine, sous Auguste, 
Caiiis-Caligula et T ra jan ; et la legende du dieu 
M alouli, dans un fragment de bas-relief du 
prem ier temple , employe dans la construction 
d u  troisieme, ne differe en rien des legendes 
les plus recentes* Ainsi done, le culte local de 
toutes l«s villes et boujgades de la Nubie et d’E- 
gypte n ’a jamais regu de modification, on n’i??- 
npvaitrien , et les anOiens dieux regnaient encore 
le jou r oil les temples ont et^ ferm espar le chris- 
tianisme. Ces dieux d’ailleurs s’̂ taient, en qfT§r^ 
que sorte, partage TEgypte et la N ubie, consti- 
luant ainsi une espece de repartition feodale. 
Ghaque ville avail son patron : Cfinouphis et 
Sate regnaient a ^elephantine, a Syene et k Be- 
g he , et leur' juridietjon s’etendait sur la Nubie 

>eytiere ; Phr^, a Ibsam boul, a Derri% t^ Amad^; 
P h tah , a G hirschl', Anouke, a M aschakit; T ho th , 
le surinteSdaUt de Chnouphis sur toute la Nubie, 
avait ses fiefs principaux a Ghebel - adheh et a 
Daltkeh; Osiris 4 tait seigneur de D andour; Isis 

•re in e , a Philaej^ H atb^rj a Ibspmboul, et en fBf 
Malouli, a Kalabschi. Mais Ammoa-Ra regne
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partout et occup\ hafeituelleraent la droite des
sanctuaires.

II en etait de meme en Egypte, et Ton concoit 
que ce culte partiel fte pouvait changer, puisqu’il 
etait attache au pays par toute la puissance des 
croyances religieuses. Du reste, ce cu lte , poiy? 
ainsi dire exclusif dans chaque localite, ne pro- 
duisait aucune haine entre les villes voisines, 
puisque chacune d’elles adnaettait dans son tenif 
ple(com ine syntrones), et cela par. un  esprit de 
courtoisie tres-bien calcule, leai divinites ador^es 
dans les cantons limitrophes. Ainsi j ’ai fetrouve 
3T^alabschi les clieux de Ghirsch'e et de Dakheh 
au m id i, ceiix de Deboud au n o rd , occupant 
une place distingu^e; k Deboud, les dieux de 
•DTjkkeh et de Philae ; a Philae , ceux de Deboud 
etde  DakkehPau midi; ceux de Bdgh6, d’Elephan- 
tine et de Syene, au nord ; a Syene enfin, les 
dieux de Philae et ceux d’Ombos.

C’est encore a Kalabschi que j ’ai rem arque, 
pour la premiere fois, la couleur'violette em- 
gloy^e d^nS les bas-reliefs peints; j ’ai fini p(ir' 
decouvrir que cette couleur prqVenait du m or­
dant ou mixtion appliquee sur les parfies de ces 
tableaux qui devaient recevoir la dorure; ainsi 
le sanctuaire de Kalabschi et la salle qui le pre- 
?W e ont ete dor^s aussi l)ien qiie le sanctuaire* 
8e Dakkeh*
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Preside Kalabschi e$t I’Sit^r^ssant monuSnent 
de Bet-Ouallf, qui noos a^f>ris les jouriK^es des 
28, 29, 3 o et 3 i janvier jusqu’i  midi. La mes 
yeux se sont consoles des sculptures barbares 
du temple de Kalabschi, qu’oii afait riches parce 

•qn’Cn^ne savait plus les faire belles, en contem- 
«plafit les bas-reliefs historiques qui d^corent ce 
speos, d’uu fort beau style et dont nous avons 
des copies completes. Ces tableaux sont relatifs 
aux carfipagnes centre les Arabes et des peuples 
africaim , les K oi^chi (les E thiopiens), et les 
Schari, (|ui sont p ro b ^ e m e n t  les Bischari d’ai> 
jotird’bui; campagnes de S^sostris dans sa jeu- 
nesse et du vivant de son phre, comme le dit 
express^meiit Diodore de Sicile qui, a cette epo* 
que ,dui fait soumettpe en effet les Arabes  et 
presque tdute la Libje^

Le roi Rhams^s, pere de Sesosiris, est assis 
sur son trbne dans un naos, et son fils, en cos­
tum e de prince, lui presente un groupe de pri- 
sonniers arafies asiatiqiies. Plus lo in , le Pharaon 
^s» represente cotpm^ vainqueur, frap|)ant lui* 
m^me uti|bom m e de cette nation, en m^me 
tenaps que le prince ( S^sostris ) lui presente les 
chefs militaires el uue foule de prisonniers, Le 
r o i , sur son c h a r, poursuit l^s Arabes, et som 
^ils frappe de sa ta ch e  lis^portes d’une ville assie- 
g 6 e ; le roi foule aux pieds les Ar^bel vaincus ,
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dontm ne longue^filelui est ainenee en ^ ta t  de 

^captifs par le princ^  ̂ on fils : tels sen t les ta­
bleaux historiques decorant la parol de gauche 
de ce qui formait la salle principale du m o­
num ent, en siipposant que cette portion du 
speos ait jamais ete couverte.

La paroi de droite presente les details de lap 
campagne contre les Ethiopiansy\es Bischari et 
des Negres. Dans le premier tableau, d’une 
grande e ten d u e , on voit les Barbares en pleine 
deroute, se refugiant dajjs leurs forets, sur les 
rnontagues, on dans dfts maregages; le second 
tableau, qui couvre le reste de cette paroi, re­
presente le roi assis dans un  naos et accueillant, 
avec nn geste de la m ain, son fils alne (Sesos- 
tn s ) ,  qui lui p resente , i° un prince ethiopien 
nomme Amenemoph^Jils de P oeri, soutenu par 
deux de ses enfants, dont Tun lui offre une coupe, 
comme pour lui donner la force d’arriver aux 
pieds du trone du pere de son vainqueur; 2° des 
chefs militaires egyptiens; 3 ° des tables et desbuf- 

^ t s  cou^^ertsde chaines d ’o*'et avec elles des pedtux 
de panthere ;des sachets renferman(| de Vor en 
poudre; des troncs de h o h e b e n e ; ae?‘'rhnts 
d ’elephant-^ p lum esd’autruche; des faisceaux

et A&Jleches ;̂ des meublesprecieux, e t toutes 
,sortes de butin pris sur ’̂ennemi ou im pose par 
la conquete; 4“ a la suite de ces richesses, mar-
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chent guelques Eischaris |>risc|hniers, hortimes 
e t femmes •, Time de cellej-*ci portant deux e n -, 
fants sur ses epaules et dans une espece de couffe; 
suivent des individus conduisant au roi des ani~ 
m aux vivants, les plus Curieux de I’int^rieur de 
r^fni^ue, le/mn, les panthxres, I’autruche, des^i/j- 
^es  e t la girafe , parfaitem ent dessities, e tc ., etc. 
On reconnaitra Ik , j’esp^re, la campagne de Se- 
sostris centre les ^ th iopiens, lesquels’il for^a, 
selori Diodore de Sicile encore, de payer a l ’E- 
gypte un tribut anrwel en or, en ebene e t en 
dents d ’elephant.

Les autres sculptures du sp^os sent toutes 
religieuses. Ce m onum ent etait consacre au 
gtand dieu Ammon-Ra et a sa forme secondaire 
Chnouphis, Le premier de ces dieux declare plu- 
sieurs fois, dans seS l<5gendes, avoir donnd tou- 
t^s les mers et toutes les terres existantes a son 
fils ch^ri « le Seigneur du monde ( Soleil gardien 
de justice) Rliamses ( I I ) ». Dans le sanctuaire, 
ce pfiaraon est represente sugant le lait des dees- 
sdfe Anoukd et IsiSj« J^oi qui suis ta nfere, Ja 
dam e d’fildp^antine, dit la prem iere, je te  re- 
gois sur mes genoux, et te pr^sente mon sein 
p o u r que tu  y prennes ta nourritare, 6 Rham ses!»
« E t m oi, ta mere Isis, dit I’au tre , moi’, la dame 
dd 'N iibie, je. t’accorde l^s*p^rio(ies des pan^gy- 
rie s( celles de 3 o ans) que tu  suces avec ifio» lait,

11
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et qtii s’ecouler^nt 8n une vie p u r e .» J’ai fait 
copier ces deux tat>jeaux, ainsi (ju« pTusieurs 
autres, parm i lesqtiels deujc bas-reliefs mon- 
trant le pharaon vainqueur des peuples du Midi 
et des peuples du No?d. II ue faut pas oublier 
que les Egypliens appelaient les Syrien^, Jeg 
Assyriens, les loniens et les G recs, peuples*sep;:^ 
tentrionaux.

Je dis adieu a ce m onum ent de Bet-Oually» 
avec quelque pe in e ; car c’̂ tait le dernier de la 
belle epoque e t d*une bonOe scu lp ture, que je 

_dusse rencontr6r entre»Kalabschi e t Tiiebes.
.Le 3 i , au coucher du solefl, nous etions a 

Karddssi ou K ortha , od j’allai visiter les restes 
d’uu petit temple d’Isis, deuUd de scu lp tu re , a 
I’exception d’un bas-relief sur un fu t de colonne. 
J’avaisvu, deux heures-auparavant, les temples 
de Tafah (I’ancienne Taphis}, egalem ent sans 
sculptures ni inscriptions hie'roglyphiques. Mais 
on juge facilement, a leur genre d’arch itectiire , ' 
qu’ils ap^artiennent au temps de la domination 

* romainfe.
Le i"  fev rier, nous viraes v e n ir^  nous une 

cange avec pavilion autrichien : c’etait du nou­
veau pour n o u s , et le's conjectures de m archer ; 

j:ependant, la Ijarque avancait aussi vers nous, 
et je reconnus*sur la* ^roue M. Agerbi, constd 
general 3 ’Autriche en Egypte, qui m’appelait et
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rne salyait de la rriain. Nous ar/etames-nos* bar­
ques et passames quolqu^s heures a causer de* 
nos trayaux aveC cet excellent homnae, publi- 
ciste et litterateur distingu^, qui nous avait trai- 
tfe d’une maniere si aimable pendant notre 

' s^oui^ a Alexandrie. Nous nous separam es, lui 
■pout' remonter jusqu’a la seconde cataracle, et 
raoi pour rentrer en Egypte, avec promesse de 

‘‘nous rejoindre a Thebes, qui est le Paris de TE-, 
g y p te fe t le rendez-vous des voyageur$, n’en 
d^plaise a la grosse* ville du Kdire e t a la triste 
Alexandrie. _

Vers a heures apres-midi, nous etions ,a De* 
bond  on Deboude : nOus ^tant rendus au tem­
ple , en passant sous les trois petits propylo^j^ 
sans sculpture, je  trouvai qu’il avait .î t̂  ba ti, en 
grande partie, par u n T o i  ^thiopien nomm^ 
*Atharramon, et qui doit etre le predecesseur ou 
le successeur imm<idiat de XErgamene de Dakke. 
Le temple, dedi^ a Ammon-Ra, seigneur de Tehot 
(B eb o u d ), et k H athor, et subsidi^rem ent a 
dsirfs et a Isis, a ccmtinue, mais non’acheve, ‘ 
sous'les en^ereurs Auguste et Tibere. Dans le 
sanctuaire encore non scu lp te, gisent les debris 
d’un mauvais naos m onolithe, en granit rose, 
du^temps des Ptoleraees 

*Notre travail efant term ine, hous rentrames 
,daus nos barques, presses de partir et de pro-

11.
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filer 3u reste de |a journee pour arriver ^Philse, 

•rentrer ainsi en Egy|ite, et dire adieu a cette . 

pauvre Nubie, dont la secheresse avait dejalasse 

tous mes corapagnons de voyage : d’ailleurs, en 

remettant le pied en Egypte, nous pouvions esp6- 

rer de manger du pain un peu plus supportable* 

que les maigres galettes azymes dont nous regSlaiU 

journellement notre boulanger en' ch ef, tout- 

a-faitala hauteUr dugargotier arabe qu’on nous'* 

donna an Kaire comme un cuisinier cordon-bleu.

C’est k neuf heures du solr que nous retou- 

jcJbames enfin la terre ^ yp tie n n e , en abordant 

a rile de Philse, rendant graces a ses antiques 

divinites Osiris, Isis et Horus, de ce que la fa- 

jjjin e ne nous avait pas devores entre les deux 

cataractes. .

Nous avons sejourne dans Tile sainte jusqu’au 

'] fevrier, terminant les travaux commences aif 

mois de decembre, et recueillant tous les ta­
bleaux mythologiques relatifs a I’histoire et aux 

attributions d’Isis et d’Osiris, les dieux principaux 

'de Philiu, bas-reliefs qui s’j; trouvent en «fort 
grand nombre. Je me contenterai djj'donner ici 
les epoques des principaux^edifices de cette ile.

'  Le petit temple du sud a ete dedie a Hathor, 
f t  conslruit par, le pbaraon N ectanebe, le der­
nier des rois de’ race egyptienne, detrone par la 

seconde invasion des Perses. La grande galerie.
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ou pbrtique couvert qui,Vle joli petit 4 lifice, , 

condint au grand temple* est de I’epoque de% 

empereurs; ce qu’il y  a de sculpte I’a ete sous 

les regnes d’A'uguste, de Tibere et de Claude.
Le premier pylone est du temps de Ptolemee- 

Philometor, qui a encastre dans ce pylone un 

pr<jp5̂ 1on dedie a Isis par le pharaon Nectanebe, 

et Texistence de ce propylon prouve qu’avant le 

g ra n d  tem ple d ’Isis  actuel iben existait deja un 

autre sur.le raeme emplacement, leqliel aura 

6te detruit par les»Perses de Darius-Ochus. Cela 

expliqu# les debris d ,̂ sculpture plus anciens 

employes dans fes colonnes du pronaos actuel JIT 
grand temple.

C ’est Ptoleniee-Philadelphe qui a construit le 

sanctuaire et les salles adjacentes dece monumeiffT 

t.e pronaos estd’E vergetell, etlesecond pylone, 

•de PtoMmee-Philometor. Les sculptures et bas- 

reliefs exterieurs de tout l’6difice ont ^te execu­
tes sous Auguste et Tibere.

Entre les deux pylones du grand temple dTsis, 

M ^ iste  a droite et a gguche deux be*u» edifices 

d’un genre particulier. Celui de gauche est pn 

temple penptere, dedie a Hathor et a la deli- 

vrance dTsis qui -vient d’enfanter Horus. La plus 

ancienne partiede ce templeestde Ptoiemee-Epi- 

phane ou de son £ls Evgrgete IL Les bas-reliefs 

exterieurs sont du regne d’Auguste et de Tibere.^
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C’est Evergete II ^uise donne’les honneurs de la 

jconstruction de ce tefc^ le, dans les longues de- 

dicaces de la frise exterieure,

Le meme I’oi s’est aussi empar^, par une in- 

scriplion semblable, de I’edifice de droite qui, 

presque tout en tier, est de son fr^re Philona^or,^ 

a I’exception d’une salle sculptee sous Tiber^

T ai donnd une journ6e presque entiere a une 

petite lie voisine de Philae, I’ile de B e g h e ,  ou 

la Commission d’Egypte indiquait le  reste dun 

petit edifice, dgyptien. J’y  ah, en effet, trouv^ 

^^elques colonnes d’uu tout petit tample de 

tres-mauvais travail et de I’epoque de Philom^- 

tor. Mais des inscriptions m’apprirent que j ’etais 

dans rile de S n e m ,  nom de localite que j ’a- 

vais rencontre souven t, depuis Ombos jusqu’a 

D akke, dans les legendes des dieu x, et surtout 

dans celles du dieu Chnouphis et de la deesser 

Hathor. C ’^tait la un des lieux les plus saints de 

I’E gypte, et une ile sacree, but de p6lerinages 

long-tem ps avant sa voisine Tile de Philae, qui 

•se nomitiait M a n la k  en langue egyptienne. Q’esft 
de la qu’est venu le copte P ilt K h ,  I’urabe B i -  

la q ,  et le grec P h ila i,  sans que, d an i tout cela, 

il soit le moins du monde question de f il  (I’de- 

gh a n t), comme Pont pretendu de soi-disant 

etyraologistes.

Le temple de Snem (B egh e ) etait en effet
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cledie a Chnonphrs iet a la defsse Hathor^ et le 

monumenj: actuel etait encore la 2® edition  d’un 

temple bien plus ancien et plus etendu, ball 

sousleregne du pharaon Amenophis II, succes- 

seur de Mceris. J’ai retrouvd les debris de ce 

^temple, et les restes d’une statue colossale du 

me#a§ pharaon , qui decorait un des pylones de 

I’ancien Edifice. 3’ai recueilli dans cette ile, en 

courant ses rochers de granit rose, une vihgtaine 

d’inscriptions, touted des temps pharaoniques, 

attestant des visitet et des actes d’adoration fails 

dans ni« salnte de S n ^ n  par des grands per-r 

s6nnagesdeIavieilleEgypte, et entreautres i" urT 

proscynema d’un B asilicogram m ate com m a n d a n t  

les troupes^ sous le pharaon Amenophis III (M eih- 

non), grammate nomine A m en em o p h ; une: iff* 

scription attestant le p e le rin a g e  d ’u n g ra n d -p ritre  

*d ’A m m o n , prince delafamilledeRhamses; 3° ce- 

lui d’un prince elhiopien txomme M em osis, sous le 

pharaon Amenophis I I I ; 4° celui du prince 

ethiopien M essi, sous Rhamses-le-Grand; 5  ̂ ce- 

} v d ^ ’un grand-prStre A 'A xio u \e , no5 inie A m e-^  

n o th p h ; ^  un proscynema concu en ces termes :

« Je suis t^nu vers vous, moi votre serviteur, 
vous tous, grands dieux, qui residez dans Snem [ 

accordez-moi tous les bienfaits qui sbnt en vos 

mains (a  moi) I’i^itend^nt des terres du roi s e i­

gneur dumonde Amenophis ( III), Aamstg : » cet
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AmoSfS est repr^^enrt a cot^'de I’inscri^tion, 

,Jevant ses mains en atti^de d’adoration; 7® enfin, 

vers le haul d’une montagne de gramls rochers 

de granit, j ’ai copie nne belle inscription atties- 
tant que I’an X X X , I’an X X X lV  et I’an X X X IX  

du regne de Rliamses-le-Grand ( Sesostris ) ’ qn, 

des princes ses enfants a assiste a la panegyrie  

de S n e m , et I’a celebree par des sacrifices. Je 

ne parle point de plusieurs inscriptions pure- 

ment onom astiques, et de quelques autres qui, 

ne contenant que les legetidef royales, sculptees 

en grand, des pharaons Psammeticbus Psam- 

metichus II, Apries et A m a sisse m b len t avoir 

eu pour motif de rappeler s6it le passage de 

ces pharaons dans I’ile de S n e m ,  soil merae 

^  grands Iravauxd’exploifation dans les monta- 

gnes granitiques-de cette ile, ou le granit est de 

toute beaute.

Avant de quitter Philae, j’allai, avec MM. Du­

chesne, L h o te, Lehoux et Bertin, faire u n e par- 

tie  d e  plaisir  a la cataracle, ou nous primes un 

^ o d e ste 're p a s, assis a I’timbfe d’un (mi­
mosa fort epineux), le seul arbre du lje*ti, enface 

des brisants du N il, dont le bruissement me rap- 

pela nos torrents des Alpes. Au retour, je  me fis 

debarquer en faqe de Philae, sur la rive droite du 

, fleuve I pour alter a M #hasse» des inscription's 

dans les rochers de granit qui la cou vren t, et
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du nombre desque'ls est le toe l îHe en forrae de 

siege, et qir’uri de nos doetjs amis ,M .Letrdnne, 

a cru pouvoir etre Y ^ b a to n  nomme dans les in­

scriptions grecques de I’obelisque de Philae. Ce 

n ’est cependant qu’nn rocher comme un autre, 

avec *cette differeilce qu’il est charge d’inscrip- 

JtionS fort curieuses, mais qiii n’ont aucun rap­

port avec les dieux de Philae; les plus remarqua- 

bles de ces inscriptions sont les suivantes:

1° Une stele sculptee sur le roc, mais a demi 

effacee, monument qui rappelle une victoire 

rem port^ sur les Libyenspar le pharaon T h ou th -  

m osis If^, I’an 7' de son regne, le 8 du mois de 

phamenotb;

2” Une stele de son successeuc Amdnophis III 

(Memraon), assez bien conservde, de i 4 lignes^ 

rappelant que ce pharaon venant de soumettre 

Hes Ethiopiens, Tan 5® de son regne, a passe dans 

ce lieu et y a tenu une panegyrie (assemblee reli- 

gieuse);

3 °  Un proscyn^ma a Neith et aMandou, pour 

le s«lut du roi Ma^doouthph fSmen3 e3'), de la 

X X r  dyn?^ie;

4 ° Un prpscyn^ma a Horammon, Sate et Man- 

dou, pour le salut efu roi Tiepherothph (Nephe- 

rites), de la XXIX® dynastie.

* Je ne parle point d’u*id foulede proscynenijT 

de simples particuliers, a Chnouphis et a. Satd, 

les grandes divinites de la dhta»acte.
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Las rochers s^r la v o u te  cT eP h ilce it S je n e ,  et 

que j ’ai Explores Ie*'j f^vrier, en portent aussi 

un tres-grand nom bre, adresses aUx memes di- 

vinites: j’y  ai aussi copie des inscriptions et des 

sculptures representaut des princes dthiopiens 

rendant horarnage a Rhanases-le-Grand,ou'a 

grand-pere(Mandouei); cesont les meme*s dont^ 

j ’ai trouve de serablables monuments en Nubie.

Je rentrai enfin a Syene, que j ’avais quittee en 

decembre. En attendant que nos bagages arri- 
vassent de Pliilse a dos de •chameau, et qu’on 

disposat notre nouvell^ escadre egyptiftnne (car 

Sous avons laisse les barques nubiennes a la ca- 
taracte, qu’elles ne peuvent franchir), jerevis les 

debris du temple de Syene , consacrd a Chnou- 

■ phis et a Sate, sous I’empereur N erva; c’est un 

monument de I’extreme decadence de I’art en 

Egypte; il m’a interesse toutefois, l^parce qu« 

c’est le seul quiporte la legende hidroglyphique 

de IServa; a” parce qu’il m’a fait connaitre le 

nora liieroglyphique-phon^tiquede Syene,‘Sowan, 

quiest k; flom copte So u an , e tl’origine du Sjieite 

des Grecs et de YOsouan des Afabes'^ 3 ° enfin, 
parce que le nom symbolique de cette meme 

xille, representaut un aplom b  d’architecte oude 

raacon, flfit, sans aucun doute, allusion a I’an- 

Tique position de Syetfe^ous 1« tropique du cafi- 
cer, ej; a*ce fameux miits dans lequ el les rayons
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d u  soleil tombaient* d’aplomb l^ jo u r du solstice 
d’ete : les auteurs grecs sent fleins cle cette tradi­
tion,' qui a p u , en effet, etre fondee sur un fait 
re e l, mais a une epoque infininaent reculee.

J’ai couru, en bateau , les 'rbchers de granit 
(Jes environs de Syene, en remontant vers laca- 
taraqfe*; | ’y ai trouve Thomniage d’un prince 
dthiopien a Amenophis I I I ,  et a la reine Taiasa 
femme; un acte'd’adorationa C hnonphis,ledieu 
local, pour le salut deRharoses-le-Grand, deses 
fUles Is^nqfre, B a th ia n th i, et de leurs freres 
Scha-hermkame et M drenghtak; le prince ethio- 
pien Memosis (le fiaeme dont j’avais deja recueillT 
une inscription dans I’ile de Snem), agenouille 
et adorant le ptenom  du ro i Amenophis III; en- 
fin plusieurs proscynema de simples particuliers'' 
ou de fonctionnaires publics, aux divinitds de 
Syene et de la cataracte, Chnouphis, Sate, et 
Anouke.

Je visitai pour la seconde fois I’ile d'H ephan- 
tine qu i, tout entiere, formerait a peine un pare 
c»n^enable pour un bon bourgeois P aris , 
mais dont certains chronologistes m oderne^ont 
voulu toutefcis faire un rojaume^ pourse ddbar- 
rasser de la vieille dynastie egyptienne des i!le- 
phanttns. Les deux temples ont ete r^ e m m e n t 
ddtruits, pour batjy une^caserne*et des m agasin^ 
i  S yene; ainsi a disparu le petit temple dedid a
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Chnouphis par ^pharaon Am^nophis III. Je n’ai 

retrouve debout qtte les deux montants*des por- 

tes en granit, ayant appartehu h un autre temple 

de Chnonphjs, de Sate et d’Anouke, dedie sous 

Alexandre, fils d’Alexandre-le^Grand. Mais un 

mauvais mur de quai, de construction roEftaine,, 

m’a offert les debris , entremMes et m uiiles, 

de plusieurs des plus curleux edifices d’Eie- 

phantine, construits sous les rois Moeris, Man- 

doue'iet Rhamses4 e-Grand. Dans les restes dune 

chambre qui termine I’escaKerdu quai egyptien, 
j ’ai copie plusieurs proscyneitia hieroglyphi- 

ques assez cu rieu x, et rinscri|)tion d’une stele 

rnutUee du pharaon Maudouei.
Etant alle rejoindre mou escadre, et n’ayant 

"plus rien a voir ni a faire sur I’ancienne lim ite de 

Vem pire r o m a in , je quittai les rochers granitiques 

de Syene et d’fil^phantine, et nous nous dirr- 

geames sur O m b o s, ou le vent a jure de nous 

empecber d’arriver, puisque , au moment ou 

j ’ecris cettelign e, nous sommesau lafevrier; il 

esty hewres du matin, et le Nil mugit a4 pqiu<?es 
de distance du lit sur lequef je  suis_ai5Sis.

O inbos, le fdvrier a 2 heures.

Je suis'enfin arrive avant-hier a O m b o s  Yers le
t  .  . •
milieu du joui«. Nou^ %vons cepris nos travafix 

du mois*de decembre, et a cette h eure-ci, ils sont
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termines. Tout est encoreiciW eT^oquegreccjue: 

le grandrerople est cepenclafit d’une tres-belle 

architecture et d’un grand effet; il a ete com­

mence par Epiphane, continue sous Philometor 

et Evergetell: quelques bas-reliefs sont meme 

dji temps de Cleopdtre-Cocce  et de Soter II. Ce 

^rancletlifice, dont les ruines ont un aspect tres- 

iraposant, etait consacre a deux Triades qui se 

partagent le temple, divise, en effet, longitudi- 

nalement, eu deux parties bien distinctes , Tune 

passant presque tou^ours dans des massifs de la 

construction. S^vek-Ra (1̂  forme primordiale de 

Saturne, Kronos} a tete de crocodile; HathoiT 

(Venus), et leur fds K-hons-Hor, forment la pre­

miere Triade. La seconde se compose d’Aroeri, 

de la de'esseTsonenoufre etdeleur fils Pnevtho; 

ce sont les dieux seigneurs d’Om bos, et le cro­
codile que portent les mectailles romaines du 

nome Ombite, est I’animal sacre du dieu prin­

cipal, Sevek-Ra.
La femme de Philometor, Cleopatre, porte dans 

les ^edicaces et dans les cartouches scfilprfes sur 

la cornich«»du pron*aos, un surnom qui ne peut 

, etre que le ^ e c  Tryphsene ou Dropion ; mais la 

premiere lecture est "plus probable; ilestrep ete  

trente fois, et il est impossible de s’y*tromper.

•Le petit temple jJ’Otnlms etait,j:omme I’un 

ceux de Philae, et le temple d’Hermonthis, un
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Ei7Hisi ou Marr^nis^, c’est-a-ctire u n  Edifice sacre, 
figurant le lieu de Jajiaissance d u  jeune dieu de 
la Triade locale , c’est-a-dire une image terrestre 
du lieu oil les deesses H athor e t Tsonenoufre 
avaient enfante leur fils KhoiiS-Hor et Pnevtho, 
les deux fils des deux Triades d ’Orabos. * , «

r • - ♦

C’est en m e glissant a travers les pierres«ebou;,^ 
lees de ce p e tit m onum ent, et eii visitant une a 
une toutes celles qui b ientot seront engloutias 
par le N il, lequel, ayant sape les fondations,a 
deja detru it la p lus grande ^ a rtie  du monument, 
q u e j’ai trouve des bl«cs ayant appartenu a une 

"construction bieri plus ancienne, c’est-a dire a 
un  temple dedie par leroiThouthmosisIII(Moeris) 
au dieu Sevek-Ra, et ^vec les debris duquel on 
avail construit une partie de VEimisi, sous Ever- 
gete II , Cocce e t Soter II. ‘

Le grand tem ple d’Ombos n’est done encofe 
qu’une seconde ed ition : et c’est au plus ancien 
temple de Saturne qu’appartenaient les jainbages 
d’ufi tou t petit propylon encastre aujourd’hui sur 
la face^ exterieure de IJenceinte en hriqim  <Jiii 
environne les temples du cotd du ,^fid-est. Les 
sculptures en sont du temps de Thofithmosis III, • 
et le nom hieroglyphique *de ce p r o p jlo n , in- 
scrit au Has des deux jambages, etait Porte  (ou 

"jiropylon) de Ja reirte Ji.men6e , conduisant tu  
temple tie Sevek~Ra (Saturne). On n ’a point
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oublie que ce ro i-i ’̂ eine es* Anjense, meBe» de 

Moeris. Le grand propylon ’foisin du Nil est de 

I’epoqiie de Philometor, et conduisait au petit 

temple actual.
Le vent souffle toujours avec autant de vio- 

leiice^s’il cesse dans la nuit, nous en profiterons 

pour^fler a G h e b el-S els6U h , ou nous attend une 

oelle moisson^des temps pharaoniques. Je ne 

clos done ma lettre qile conditionnellenlent.

Toujours O m bos,\Q  16. Je merejbuis d’avance 

en pensant que j’auraj peut-etre a Thebes un 

nouveau oourrier; j ’y  ser^i a la fin du mois. Je 

trouve les lettres*de Paris un pen courtes; on 

oublie que je suis a mille lieues de France, et 

les soirees sont si longues!. Toujqurs fumer ou 

jouer k la bouillotte !-Il nous faudrait line bonne 

edition despetits paquets de Paris. Qu’on neme, 

tsouve pas exigeant; j ’ai presque le droit de I’etre 

sous les auspices des vingt-sept pages que je viens 

■ 'd’dcrire, et que j e clos au plus vite, d e peur qu’on 

*ne dise que les plus grands bavards du monde 

sont^les gens qui reviennent de la setiosde ca- 

taracte....  j<£omme nos courtiers pour le Kaire 

* vont a pied f  et que le vent ne les arrete pits ■, je 

fais partir ce soir meftie celuiqui nous a apporte 

nos lettres de France....Je n’ai pas obblie les 

netes de M. Letroyne; il^apprenclra avec interelf 

que le listel sur lequel est gravee I’inscription
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d’Qpibos etait ^ore* et que..les lettres ont con­

serve line couleur touge-vif encore tre^-visible; 

je n’ai pu verifier ?e qu’il y  avait sur Serapis 

a T a fa h ,  la pierre qiii devait porter ce nora 

n’existant plus.,„Adieu.
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Biban-el-Molouk(Thebes), le aSmars 1829.

J’aiecrit un m oten courant, le i i  de ce mois 

ou environ, que le consul general d’Autriche, 

IVt Acerbi, quittalnt la ville i-oyale, m’a promis 

d’expedier d’Alexandrie par le premier batiment 

partant pour I’Europe. J’annon^ais notre arrivee, 

en tres-bonnesante (tons tant que nous sommes), 
k TheJ>es, ou nous rentraraes.le 8 mars Sucnatin, 

apres avoirAeureusdment termini nbtre voyage 

d̂e Nubie et Se la haute Thebaide; nos barques 

furent anlarrees au p^ed des colonnades du pa­

lais de L puqsor , que -nous avons etudfe et ex-  

plcwte jiisqu’au a3  ^u moisi courapt. Je tenais k  

profiter de nos barques pour notre travail de

12
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Lomjsor, parce que ee magnrfique palais, le plus 

profane de tons les*monuinents de I’-Egypte, ob- 

strue pardes cahuttes de fellah, qui ijjasquentet 

defigurent ses beaux portiques, sans parler de 

la chetive maison d’un brin-dachi, juchee surla 

plate-forme \iolemmeht percee a coups dfe piq, 

pour donner passage auxbalayures du Turg,qui 

sont dirigees sur un superbe sanctuaire sculptd 

sous le regne kIu fils d’Alexandre-le-Grand; ce 

magnifiqiie palais, dis-je, ne nous offraitaucun 

local commode ni assez p to p r e  pour y  etablir 

notre manage. II a don<jfaIIu garderndtreniaasch, 
la  dahabie et les petites barqSes, jusqu’au mo­
ment ou nos travaux de Louqsor ont ete finis.

Nous passames sur la rive gauche le a3 , et 

apres avoir envoys notre grgs bagage a une mai­

son de K & u m a , que nous a laiss^e un tres- 

brave et excellent homme nomme Piccinini, 

agent de M. d’Anastasy a Thebes, nous avons 

tous pris la route de la vallee de £iban-el~Mo- 
h u b ,  oil sont les tombeaux des rois de la XVIII® 

et de la ;^X® dynastie. Cette vallee etaut eljolte, 
pierreuse, circonscrite par des mon4»gnes assez 

^levees etdemiees detoute espece <re vegetation 

lachaleuf d o ity  etre insupportable aux moisde 

m ai, jufti et juillet; il importait done d ’exploiter 

^ e tt e  riche et Jn^puisable mineA uneepoque*ou 

I’atnjosphere, quoique ddja fort dchauffee, est
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cependant encore ■ Supportable. Notre caravane 

s’y  est done etablie le jo u r ^ e m e , et nouS oc- 

cupons Je meilleur logement etleplns magnifique 

qu’il soit possible de trouver ea Egypte. C ’est le 

roi Rhamses(le iv'de la XIX® dynastic) qui,nous 

donne I’hospitalite, car nous habitons tous son 

magrtifique tom beau, le second que Ton ren^ 

centre i  droite en entrant dans la valine de Bi* 

ban-el-Molouk. Get hypogee, d’une admirable 

conservation, regoit assez d’air et assez de lu* 

miere pour que nouey soyons loges a merveille} 

nous ocenpons les trois premieres salies, qui 

forment une longlieur de 65  pas; les parois» de 

1 5 k 20 pieds de hauteur, et les plafonds sont 

tout couverts de sculptures peintes, dont les cou- 

leursconservent presque toutleureclat;c’est une 

veritable habitation de prince, a I’inconveiiient 

pres de I’enfilade des pieces; le sol est convert 

en entierde nattesetde roseaux; enfin, les deux 

kapuas (nos gardes du corps) et les domestiques 

couchent dans deux tentes dressees a I’entree du 

tomlj^^ti- ®st notre ^tablissemeiTt dans Ja 

valine desaois, veritable sejour de la mort, puis- 

, qu’ofl n’y  ti*o«ve ni un brin d’herbe, ni etres 

vivants, a I’exceptiorf des schacals et des hyenes 

qui, ravant-derniere nuit, ont devord, a cent 

pas de notre I’ane^qui ayait porte m olf

domestique barabra Mc^ammed , perAiapt le
la.
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temps que I’anier p«ssait a^ eablem en t sa miit 

(leRamadhan dans tiotre cuisine, quj etablie 

dans un tombeau royal totalement ruin^. Mais 

en voila assez sur le manage.

Un courrier que j ’ai re^u a Thebes m’a ap- 

porteles lettres du 20 decerabre; ce sontlesj^lus 

recentes de toutes cell'es qui me sont par^epues; 

je me rejouis des bonnes nouvelles qu’elles me 

donnent, et surtout du bon etat de notre ve­

nerable M. Dacier. Je lui presente mes felicita­

tions et mes respects; j ’espere que sa sante se 

sera souteniie, et qu^ raes voeux, partis de la 

3 euxieme cataracte le i®*" janvitr dernier, seront 

exauc^s pour Fannie courante et a toujours.

L ’annonce de la commission archeologique 

pour la M or^e, donneeparS. Ex. leministre de 

I’interieur  ̂ notre ami D u b ois, m’a cause une 

vive satisfaction; il y  a 20 ans que nous revious 

ensemble les voyages d’Egypte et de Grece que 

nous ex^cutons aujourd’h u i: ce reve se realise 

enfinl Je puis done ^crire de Thebes a Athenes; 

que d» tSmps historiques rapproches daqs wn 

mem ebut! C ’est comme une’ fouille g»nerale que 

fait la civilisation moderne dans fes debris de, 
I’ancienne, et j’espere que\:e travail ne sera pas 

infructutfux. Je vois d’ici notre ami sous les co- 

"lunnades du Parthenon, ou dans I’Altis d’Olym- 

pie ,,a la tete de 4oo pionniers ,,ce qu i serait en­

core mieux.
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J’ai 9iissi faitcomniencer ^es fouilles k K a r n a e  

et k Kourha. J’ai reuni di^t-huit momies de tout 

genre etdetouteespece; mais je n’emporterai que  

lesplus remarquables, et surtout les momies gre- 

co-egyptiennes, portant a la fois des inscriptions 

grecques et des legende's demotiques et hiera- 

tiquls. J’en aiplusieurs de ce genre, et quelques 

momies d’enfant intactes, ce qui est rare jusqu’a 

present. Tons les bronzes qui proviennent de  

mes fouilles K a rn a e;  et tiresdes maisons meme 

de la vieille Thebes, k i 5 ou a’opieds au-dessous 

dti niveau de la pjaine, sdnt dans un etat d’oxir 

dation complet, ce qui ne permet pas d’en tirer , 
parti. J’ai mis 4 la tete de mes excavations sur la 

rive orientale, I’ancien. chef fouilleur de M. Dro- 

vetti, le norame T em sah h  (le crocodile), qui me 

parait un homme adroit et qui ne manque pas 

(Je tne donner de grandes esperances. J’y compte 

p eu, parce qu’il faudtait travailler en grand, et 

que roes moyens ne suffiraient pas. Je tacherai 

cejjendant de donner un peu d’activte a mes 

fouiltes dans les rnpis de juin, juillet et aout, 

epoque a la(|uelle je serai fixe sun les lieux, soit 

"aKarnac, soitaKourpa. J’a i4ohornmes entrain, 

et je verrai si les produits compensept a* peu 

pres les (lepenses, et si mon budget pourra le ^  

supporter. J’ai aus^i 36  Idommes qui fouillent k 

.Koiirna de compte a demi avec Rosellini. 11 est

    
 



]rf8a  D O D Z liM E  LE TTH E ;
* ■ ■ ' t «. V

evident que je  ne pijis songer a em portqf ce qu5

manque justem ent a« Mus6e royal ,'d e  grosses

pieces, parce qu ele transport seuljusqu’aAlexan-

drie epuiserait roes financed et de beaucoup.

Cela dit, je  reprendrai le 61 de roon itineraire 

et la notice des monuments depuis Ombo^, dlou 

est datee ma deruiere lettre.
Partis d’O/w^Oj le 17 fevrier, nous n’arrivames, 

a cause de rim peritie du reis de notre grande 

barque et de la mollesse de nos rameurs, que 

le 18 au soir a Ghdbel-Selseleh (SilsiJis), vastes 

oarrieres ou je  roe proifeettais ^ e  ample recolte. 
^Mon espoir fut pleinement realist, et les cinq 

jours que nous y  avons passes ont ete bien em­
ployes.

Les deux rives du N il, resserre par des mon- 

tagnes d’un tres-beau gres ̂  ont ete exploit^es par 

les anciens Egyptiens, et le voyageur est effray^ 

s’il considere, en parcouratot les carrieres, I’im- 

mense quantity de pierres qu’on a d u  en tirer 

pour produire les galeries a ciel ouvert et les 

vastes espaces excaves q»’il Sg lasse de parc<>ur*r. 

C ’est sur la rive gauche qu’on tro u v^ les monu­
ments les plus remarquablps.

On* rencontre d’abord, en venanLdu cote de 

^ e n e ,  trois cliapelles taillees dans le roc et 

presque contigues. I ’otites (Irois appartiennent 

a la belle epoque pharaonique, et se* ressem-.
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Jblent soit pour le plan el* la distribution j soil 

, pour tpute la dtoaration injerieure et exterieure;; , 

toutes s’ouvrent par deux coloijnes forraees de 

boutons de lotus tronques.
La premiere de ces chapelles ( la plus aw sud ] 

a  ^te creusee dans le roc sous le regne du Pha- 

raoa Oqsir^i de la X"VIU® dynastie; elle est de- 

truile en tres-grande partie. Deux bas-reliefs  

seuls sont encore 'visibles, et ne presentent d’in- 

teret que sous le rapp,ort du travail, qui a toute 

la finesse et toute Telegance de I’epoque.

La seConde chapelle'^late du regne suivant, 

celui de Rhamses II. Les tableaux qui decorent 

les parois de droite et de gauche nous font con- 

naitre a quelle divinitd ce petit edifice avait ^te 

dedie par le Pharaon. II y  est represente ado-  

rant d’abord la Triade th^baine, les plus graijds 

\les dieux de I’E gyp te, Amtnon-Ra, Mouthy et 

Rhons,' ceux qu’on invoquait dans tons les tem­
ples, parce qu’ils etaient le type de tons les au- 

tres; plus loin il offre le vin au dieu Phre, a 

Phtba, seigneur de jusfice, et audieuSTil'nomme,, 

dans rinfqription hieroglyphique H a p i-m o o u ,  

le  pare vi^ifiant de tout ce qui existe. C ’est a 

cette derniere divinite que la chapelle de Jlham- 

ses I I , ainsi que les deux autres^ furent particu- 

Kerement consacrees; fela est oonstate par ifRe 

tres-longue inscription hieroglyphique > dont
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j ’ai jTris copie, e t daflje de «l*&n IV , le lO® jour 
de liiesori, sous la m jjest^ de I’Aro^pi puissant, 
ami de la verite e tfils  du Soleil, Rhamses, chiri 
d’Hapim oou, le pere d,es dieuX.i) Le tex te,qui 
contieiit les louanges dudieu N il(ouH apim oou), 
Tidentifie avec le Nil celeste N enm oou , I’eau pjpi-, 
mordiale, le grand Nilus, que C iceron, dan»son 
Traits sur la  N ature des D ieux, donne comme le 
pere des principales dm nit^s de I’E gyp te , meme 
d’Am m on, ce que j ’ai troqve atteste ailleurs par 
des inscriptions monumentales. La troisieme 
chapelle appartient au  i^gne du fils de Rhamses- 
le-G rand; il etait nature! que % s chapelles de 
Silsilis fussent dediees a Hapimoou ( le Nil ter^ 
re s tre ), parce que c’e s tle lie u  de I’Egypte ou le 
fleuve est le p lus resserre et qu’il senable y faire 
une seconde en tree , apres avoir bris^ les mon* 
tagnes de gres qui lui fermaient ici le passage 
comme il a bris^ les rochers de g ran it de la ca- 
taracte pour faire sa prem iere entree eu  Egypte.

On trouve, plus au nord de ces chapelles, une 
suite de 'tom beaux creusps pour recevoir deife 
ou trois corps em baum es; tous remdtotent jus- 
qu’aux premiers Pharaons de la X’VtII® dynas­
tic , eU quelques-uns apparfiennent a des chefs 
de travaux ou inspecteurs supdrieurS des^ car-
rieres de Silsilis. Noifs avons aussi copie des
steles poftan t des dates du regne de divers Rham-
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ses de^Ia XViftl® et de l5 jXIX®, ainsi qfl’une 

grande inscription de I’angXXII de Sesonchis.

•Le plus important des monuments de Silsilis 

est un grand sp eo s, ■ on edifice creuse dans la 

montagne, et plus sitjgulier encore par la varietd 

•das epoques des bas-reliefs qui le ddcorent. Cette 

belte excavation a dte commencde sous le roi 

Horus de la X Vlll^ dynastie; on en voulait faire 

xm temple dedie a Ammon-Rad’abord, etensuite 

au dieu N il, divinitd 4 u lieu, et au dieu Sevek 

(Saturue a tete de* crocodile), divinite princi- 

pale du borne Ombite, auquel appartenait Silsx- 

lis. C ’est dans Cette intention qu’ont ete execu­
tes, s6us le regne d’Horus, les sculptures et 

inscriptions de la porte principale, tons les bas- 

reliefs du sanctuaire, et qnelques-uns des bas- 

reliefs qui ddcorent une longue et belle galerie 

*transversale qui precede ce sanctuaire. ‘
Cette galerie, tres-dtendue, forme un veritable 

musee historique. U ne de ses parois est tapissde, 
dans toute sa longueur, de deux rangees de 

steles ou de bas-relief^ sculptes sur le V o c , e t , 

pour la pITqjart, d’dpoques diverses; des monu­

ments sem&lables decorent les intervalles des 

cinq portes qui donnent entree dans ce cnrieux 

museum.

* Les plus anciens basgrdliefs, ceux du roi Ho­
rus , occupent une portion de la parbi Quest :
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le ph^aon y  est represente'’d e b o u t, fa tiache 

d’armessur I’epaule, ^ecevant d’AmraGn-^Sal’em- 

bleme d e la  vie divine, et le don de subjuguer 

le Nord et de.vaincre le Midi. Au-dessous sont 

des Ethiopiens, les unarenvetses, d’autres levant 

des mains suppliantes devant uu ch ef eg^p’ti^n, 

qui leur reproche, dans la legende, d’avoir forme 

leur coeurk la prudence et de n’avoir pas ecoufo 

lorsqu’on leur d isa it: k Voici que le lion s’ap- 

proche de la terre d’JEthiopie (K ouscb).» Ce lion- 

• la etait le roi Horus, qui fit*Ja conquete de I’E- 
thiopie, et doiit le triomphe est retrat^ sur les 

bas-reliefs suivants.

Le roi vainqueur est porfo par des chefs mi- 
Jitaires sur un riche palanquin, accompagne de 

flabelliferes. Des serviteurs preparent le chemin 

que le cortege doit parcourir; a la suite du pha- 

raon viennent des guerriers cOnduisant des cheft 

captifs; d’autres soldats, le bouclier sur I’epaule, 

sont en marche, precedes d’un trom pette; un 

groupedefonctionnaires egyptiens, sacerdotaux 

et civilsf recoit le roi et Ipi rend des hommi^el.
La legende hieroglyphique de ce JtSbleau ex­

prime ce qui s u it : « Le dieu gracieux*revient ( en 

E gyp te), porte par les chefs de tous les pays 

(les nomes); son arc est dans sa main corame 

^ u i  de M an dou, le divjn seigneur de I’Egypt^; 

c’est le roi directeur des vigilants, qu i conduit

    
 



DOUZIBME LETTRB. 1 8 7

(  capti^) les chefs de la terf^ de Kousch (I’E th io  

pie), race perverse; ce roi^irecteur des mondes, 

apprduv^ par Phr^ , fils du Soleil et de sa race, 

le serviteur d’Am mon, H6rus, levivificateur. L e  

notn‘ de sa majesty s’est fait connaitre danS la 

•torre d’Ethiopie, que le roi a chatiee conforine- 

meAt aux paroles que lui avait ,adress6es son 

pere Ammon.®
U n  autre bas-relief represente la conduite, 

par les soldats, des prisonniers du coramun en 

fort grand n o m b rl; leur legende exprime les 

paroles ^uivantes, qu’ils* sont censes prononcer 

dans leur humiliation : « O toi vengeur! roi de 

la terre de K.eme (I’E g yp le), soleil de Niphaiat 

(les peoples L ibyen s), ton nom est grand dans 

la terre de Kousch (I’Ethiopie), dont tu as foule 

les signes* royaux sous tes pieds!®

Tous les autres bas-reliefs de ce specs, soit 

steles, soit tableaux, appartiennent a diverses 

^poques posterieures, mais qui ne descendant 

pas plus bas que le 3" roi de la XIX' dynastic. 

f)ntyremarque, eiyre ^uttes sujets: i°tTn tableau 

represerifapt une adoration a Amrnon-Ra, S^vek 

(le  dieu du nom e) et Bubastis, par le basilico- 

grammate charge de I’execution du palais du 

roi Rhamses-Meiamoun dans Iji partie occiden- 

tale de Thebes ( le p^afs de Medinet-Habou), 

le nomme P h ori, hom m e veridique;
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2®Trois tnaghifiqn?s inscriptions en caijacteres 

hi^ratiques, rappelani que le meme' fonction- 

naiî e est venu a Silsilis I’an "V', au mois de pas- 

chons, du regne de Rhamses-Meiamoun, faire 

exploiter les carrieres pour la- construction du 

palais de ce pharaon (lepalaisdeM6dinet-Habos);*

3° Un grand bas-relief : Le roi Rhamses-Meia- 

rnouri adorant le  dieu Phtha et sa compagne 

Pascht ( Bubastis).

Ces monuments demontuent, sans aucun doute, 

que tout le  gres employe dans la construction 

du palais de Mddinet-Habou a Thebes,*vient de 

Silsilis, et que ce grand edifice a et^ commence 

au plus tot la 5® annee du regne de son fondateur.

4° Une grande stele representant le meme roi 
adorant les dieux de Silsilis, et dediee par le ba- 

silico-grammate H o n i,  sur-intendant des bati- 

ments de Rhamses-Meiamoun, intendant de tous 

les palais du roi existants en Rgypte, et charge 

de la construction du temple du Soleil bati a 

Memphis par Ce pharaon.

Des tableaux d’adoratign et plusieurs stefes* 

plus anciennes que les precedentes,,cTlhstatent 

aussi que Rhamses-le-Grand (Sesostris) a tire de 

Silsilis ^les mat4riaux de plusieurs des grands 

edifices coSstruit^ sous son regne.

P lu sieu rs de ces stefe^, dediees soit par de^ 

intendants des batiments, soit par des princes
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qui etaient venus e»i HautCjEgypte pour y  {enir 

des panegyrics dans les anrf^es 3o, 3 4 , S y , 4o 

et 4̂4 de son regn e, m’oSt fourni des details' 

curieux sur la famille du conquerant. Une de 

CCS stales nous apprend que Rhamses'le-Grand 

a eu deux femmes: la premiere, Nofr^-Ari, fut 

repô uSfe de sa jeunesse, celle qiii parait, ainsi 

que ses enfants, dans les monuments d’lbsam - , 

bold et de la N u bie; la seconde ( et derniere 

jusqu’a present) se nom m ait/lerto/re; c’etait la 

mere i°  de la prii>cdsse Bathianti^ qui parait 

avoir ete^a fille cb4rie, la Jjenjamine de la vieil- 

lesse de S^sostriif; 2“ du prince S ch o h em M m *, 

celui qui presidait les panegyries dans'les der- 

iiieres annees du regije de son pere, comme le 

prouvent trois des grandes steles de Srlsilis. C’est 

probablement ce fils qui lui succeda en quittant 

gon nora princier, et prenant sur les monuments 

eelui de Thm eiothph (le  possesseur de la verity, 

ou bien celui que la verite posSede); c’est le 

SesoosisII d eD iodore, et le Pheron d’Herodote. 

Ge fut aussi, comme son pere, un grajjd con- 

structeur^d’edificef, mais dont il ne reste que 

peu de tra<fes. On trouve dans le specs de Sil- 

silis, 1° une petite obapelle dediee en son hon- 

neur par I’intendant des terres du nonje ombite, 

appele P n a h a s i;  2° une sjtele (date effacee) 

dice par le meme Pnalftsi, et constatajit' qu’on
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a tir^ des carrieres SilsilisUes pielres qui ont 

servi 4  la coqstructftm du palais que ce foi avail 

fait eleven aT fiebes, ou il n’enreste aucuue trace, 

a ma conuaissance du moins. Cette stele nous 

apprend qu e la femme de ce pharaon se nom“ 

mail Is e n q fr e ,  com m e-^^m ere, el son fil? aine 

P h th a m en .

3° Une stele de I’an I I , 5® jour demesori, rap- 

pelant q u ’on a pris a Silsilis les pierres pour la 

construction du palais du roi Thtneiolhph a 

Thebes, et pour les additions ou reparations 

faites au palais de son pere, le Khamssei£>n ( I’edi- 

fiee qu’on airaproprement nomtne tombeau d’O- 

simandyas et M em nonium .)

Il existe enfin a Silsilis des steles semblables 

relatives a quelques autres rois de la X V IIT  et 

de la X IX ° dynastic. Deux steles d’Am enophis- 

Memnon, le pere du roi Horus, se voient sur la 

rive orientale, ou se trouvent les carrieres les 

plus etendues; ces stMes donnent la premiere 

date certaine des plus anciennes exploitations 

de Silsilis.^I est certain qii’apres la X IX ' dypas- 

tie , ceS carrieres ont toujouts fourn i^es mat^- 

riaux pour la construction des moSuments de 

la Th^baide. La stele de Sescnchis I"  le prouve; 

on y  parle en effet d’exploitations de I’an X X II  

d »regn e de ce prince,, destinies k des construc­

tions faites dans la g ra n d e  d em eu re d 'A m m o n :
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ce sont celles qui.form ent#le c6 ld droit de la 

premier^ cpur de Karnac, jfres du second py- 

lone, monument du regne de S^sonchis et des 

roisBubastites, ses descendants etses successeurs; 

enfin, il est naturel de croire que les matdriaux . 

des temples d’Edfou ,et d’Esne viennent en 

granule* partte de ces memes carrieres.

Le 24 fevrier au matin nous cqurions le por- 

tique et les colonnades d’jE’̂ ow ( Apollonopolis- 

Magna.) Ce monum ent impos'ant par sa masse 

porte cependant I’empreinte de la decadence de 

I’art egyptien sous les Ptplom^es, aur^gne des- 

quels il appartieftt tout entier; ce n’est plus fe 

simplicite antique; on 'y remarque une recherche 

et une profusion d’ornements bien rnaladroites 

et qui tnarquent la transition entre la noble gra- 

vite des monuments pharaoniques et le papillo- 

Jage fatigant et de si mauvais gout du temple 

d iE s n e k , conslruit du temps des empereurs.
La partie la plus antique des decorations du 

grand temple dCEd/bu  (I’interjeur du naos et le 

c®t4  droit extdrieur)remonte seulemChtitu regne 

de Philopator. On fontmua les travaux sous Epi- 

phane, do»t les l^gendes couvrent une partie 

du fut des colonnesset des tableaux int^rieurs de 

la paroi droite du pronaos, qui fut te»mine sous 

Evergete II.

Les sculptures de la” frise exterieure et des
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parcys de rext^rieui‘,de& mutailles du pronaos, 

furent decor^es soiA Soter II. Sous le m#me roi, 

on sculpta la galerie* de droite de la cour en 

avant du pronaos. La galerie de gauche appar- 

tient a Philoin^tor, ainsi que toutes les sculp­

tures des deux massifs du pylone. J’ai trouve 

cependaut, vers le has du massif de droite, un 

roauvais petit bas-relief representant I’empereur 

Claude adorant les dieux du temple.

Le mur d’enceinte qui ehvironne le naos est

entiereraent charge de sculptures; celles de la
face interieure datent du regne de Qjeopatre-

Cocce et de Soter I I , de C o « :e , de Ptol^mee-

Alexandre I®"̂  et de sa femme la reine Berenice. *■
T o ili qui peut donner une idee exacte de 

X antiquite  du grand temple d’Edfou : ce ne sont 

point ici des conjectures, ce sont des faits ecrits 

sur cent portions du m onum ent, en caractere% 

de lo p o u ce s, et quelquefois de 2 pieds de hau­

teur.

6e gfand et magnifique Edifice etait consacre 

a une Tsiade compos^e, 1“ du dieu Har-Hat, ia 

science et la lumiere ceiesfesp^sonnifiegs, et dont 

le soleil e stl’image dansle monde mjfteriel; 2°de 

la deesse H athor,laV^nus egyptienne; 3 °d e leur 

fils Harsout-Tho (FHorus, soutien du m onde), 

qiii r^pond k  rSmoui; (Eros)^ des mythologie,^ 

grecque et romaine.
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Les qualifications, les tiii|es et les diverses 
formes de ces trois divinises, que nous HVons 
reciieillis avec so in , je tten t un grand jou r siir 
plusieurs parties im portantes du system© theo- 
gonique egyptien. ll serait trop Ipng ici d’entrer 
dans pareils details.

J’ai»fait dessiner aussi une serie de i 4  bas- 

reliefs de I’interieur du prqnaos, representant le 

• lever dudieu Har-Hat, identifi^ avec le spleil, son 

co u ch er^ t  ses formes sy^niboliques a chacimc des 

douzeheures du jour, avec les noms deces beures, 

Ce recuei? est du plus grand iuteret pour I’inteb 

ligence de la petite portion des mytheSi ^gyp- 

tiens veritablement relative a I’astronomie.
Le second edifice d’Edfou, dit le Typhon iu m , 

est un de ces petits temples nomm^s M a m m isi  

(lieu d’accouchem enl), que Ton construisait 

tdiijours acot^ de tons les grands temples ou Une 
Triade etait adore©; c’etait I’iniage deladem eure  

celeste ou la deesse avait enfante le 3' person- 

nage de la Triade, qui est toujours figure sous 

la Toi'tme d’un jeune enfapt. Le Mammisi d’Edfou 

represente*e/i effet I’enfance et reducation dil 
•jeune H a r -^ o n t-T h o , fils d’Kar-Hat et d’Hathor, 

auquel la flatterie a associe Evergete I I , repr^- 

sente aussi comrne un enfant et, partageant les 

cafesses que les dieux dp tous les ordres pro- 

diguent au nouveau-ne d’Har-Hat. J’ai fait copier
i 3
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u a  Sssez gfand iio|Tbr.e de !^^s-reliefs d e  ce mo­
num ent du regne d’jlvergete I I  et de S o te rll.

Nos travaux termines k E dfou, nous allames 

reposer nos y e u x , fatigues des mauvais hiero- 

glyphes et deS pitoyables sculptures egyptiennes 

du temps des Lagides, dans les tombeaux 4 ’j^- 

lethya {^ E l-K a b '), ou nous arrivames le samedi 

a8 fevrier. Nous fumes accueillis par la pluie^ 

qui tomba par torrents avec tonnerre et eclairs 

pendant la nuit du i"a u   ̂ mars. Ainsi nous pour- 

T O n s  dire, com m ele dit Herbdote du roi Psamme- 

nite : De notrCi temps il a plii en Haut^-Egypte.

Je parcourus avec empressement I’interieur de 

I’ancienne ville d’Elethya, encore subsistante, ainsi 

que la seconde enceinte qui renferrnait les tem­

ples et les edifices sacres. Je n ’y  trouvai pas une 

seule cqlonne dcbout; les Barbares out detruit 

depuls quelques mois ce qui restait des deitx 

temples int^rieurs, et le temple entier silue hors 

de la ville. II a fallu me contenter d’examiner 

une a une les pierres oubliees par les devasta- 

teurs et sur lesquelles ^ restait quekfues sciflp- 

tures.
J’esp6r‘ais y  trouver quelques flebris de le-« 

gencles, suffisants pour m'eclairer sur I’epoque 

de la construction de ces edifices et sur les divi- 

*^nites auxquelles ils furenb consacres. J’ai #te 

assez Reureux dans cette recherche pour me
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.convaincre pleinement qu»t|e temple d’EI^thya, 
dedie a* Sevek (Saturne) a Sowati (Lu cine), 

appartenait a diverses epoques pharaouiques; 

ceux que la ville renfermait avaient ^te con- 

struits et decores sous le regne de la reiiie Amense, 
sous’celui de son fils Tbouthmosis 111 (Moeris), 

et spu*s les pharaohs Ameiiophis-Memuon et 

Rhamses-le-Grand. Les rois Amyrt^e et Aclioris, 

deux des derniers princes de race 6gyptienne., 
avaient repare ces antiques M ifices, et y  avaient 

ajoute quelques coiJStructions nouvelles. Je n’ai 

rien - trouve a Elethya qui mppelle I’epoque 

grecque ou romdine. Le temple a I’exterieur 3 e 

la ville est du au regne de Moeris.

Les tombeaux ou bypogees creus^s daps la 

icbaine arabique voisine de la ville, remontent 

pour la plupart A une antiquite reculee. L e  pre­

mier que nous avons visite est celui dont la Com­

mission d’Egypte a publie les bas-reliefs peints, 

relatifs aux travaux agricoles, a la pecbe et a 

la  navigation. Ce tombeau a ete creiis^ pour la 

fijmille d’un bi^ro-grammate nomme?*/??^^, at­
tache au college dSs pretres d’Elelliya ( Sowau- 

K a b ). J’ai iait dessiner plusieurs bas-reliefs in^- 

dits de ce tombeau? et j ’ai pris copie de Routes 

les legendes des scenes agricoles et aiStres, pu- 

bliees assez negligemmont. Ce. tombeau <st 

d’une tres-haute antiquite. Un second hyppg^e,
i 3 .
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c&\xxi*d’xxii ^rand-pr^fre de la 'deesse lly th ia  ou 
illethya (Sow an), la jjeesse eponym e-de la ville 
de ce nom , porte la date du regne de Rhamses- 
M eiamoun; il presente iiile foule de details de 
famille et quelques scenes d’agriculture en tres- 
raauvais e ta t.J’y ai rem arque, en tre  autres Faijs, 
le foulage ou battage des gerbes de b le par les 
boeufs, e t au-dessus de la s c e n e l i t ,  en hiero- 
glyphes presque tons phoneliques, la chanson 
que le copducteur du foulage est cense chan ter, 
car dans la vieille Egypte,*00111016 dans celle 
d’aujourd’hu i, tou t se faisait en chantanft, et cha- 
que genre de travail a sa chanson particuliere.

Voici celle du  battage des grains, en 5  lignes, 
sorte d’allocution adressee aux boeufs, et que 
j ’ai retrouvee eiisuite, avec de tres-legeres va- 
riantes, dans des tombeaux bien plus antiques 
en co re :

Batlez pourvOUS {bis)— 6  boeufs— Battez pour 
vous(&>), — Des boisseaux pour vos maitres.

La poesie n ’en est pas tres-brillan te; proba- 
blement*rsur faisait passer la chanson ; du  reet^, 
elle est convenable a la circonstance daiR laquelle 
on  la chanfait, et elle me paraitrait (feja fort cu- 
rieuse.quand merae elle neTerait que constater 
I’an tiq u it^d u  Bis qui est 6crit a la fin de la i*" et 
d*d^a 3® ligne. J’aurai? vouUi en trouver la mu«- 
sique poflr I’envoyer A notre respectable ami le
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general de L a Sa*lette : d je lui aurait fburni 
quelqueS donnees de pUi^pour ses savantes re- 
chprches sur la musique des anciensl

Le tom beau voisiii de celui-ci est plus inte* 
ressant encore sous le rapport historique. C’̂ tait 
pejuf d’uu nom m e Ahm osis ̂  f i ls  de Obschne, 
chefi ^.es mariniers, ou  plutot des nauloniers: 
c’̂ tait u n  grand personnage. J’ai copi^ dans son 
hypogee ce qu i reste d’une inscription de plus 
de 3 o colonnes, dans Iqquelle cet Ahmosis adresse 
la parole ii tous lesindividus presents et futurs, 
e t leur waconte son histoire que v o ic i: Apres 
avoir expose qu’un de ses ancetres tenait tin 
rang distingud parnii leS serviteurs d’un antien 
roi de JaXVF dynastie, il nous apprend qu’il est 
entrd lui-merae dans la carriere nautique dans 
les jours du roi Ahm osis  (le  dernier de la XVU* 
tlynastie legitim e); qti’il est alle rejoindre le roi 
a Tanis; qu’il a pris part aiix guerres de ce temps 
ou il a servi sur I’eau-^ qu ’il a ensuite combattu 
dans le Midi, ou .il a fait des prisonniers de sa 
illak i; que, dans les gqerres del’an Vi* merae 
P h a rao n ^ il a pris un riche butin sur les enne-* 
m is; q u ’il *a suivi le roi Ahmosis lorsqii’il est 
m onte par eaii en 'tlthiopie pour lui insposer 
des tributs; q u ’il se distingua ^dans l a  guerre 
qui s’ensuivit; e^ qu’enfift il a •command^ fles 
hdtiments sous le roi Thouthmosis C’est lA,
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sans*aiicun d o u te , l^tom beail d’un  de ces braves 
qu i, sous le pbara^n Ahmosis, on t presque 
acheve rexpulsion des Pasteurset delivre I’Egypte 
des Barba res.

Pour ne pas trop allonger Particle d’Elethya, 
je teroiinerai par I’indication d’un tom beaupres» 
que ru in e ; il m’a fait connaitre 4  generatioifs de 
grands personnages du pays, qu i Pont gouverne 
sous le titre  de souten-si de Sowan  (princes d’E­
lethya), du ran t les regnes/les cinq prem iers rois 
de la XVIII” dynastie, savoir : A m enothph I”  
(Am^noftep), Thouthmosis Thoutfftnosis II; 
Amense , e t Thouthmosis III ( Moeris) aupres 
desquels ils tenaient un rang eleve dans leur ser­
vice personnel, ainsi que dans celui des reines 
Ahmosis - A tare et Ahmosis, femmes des deux 
premiers rois nommes ; et de R anofre, bile de la 
reine Amense et soeur de Moeris. Tons ces peri 
sonnages royaux sont successivement nommes 
dans les inscriptions de Phypogee, et forment 
ainsi un  supplem ent et nne confirm ation pre- 
eieuse cle la Table d’Abjfdos^

Le 3  mars, au m atin, nous Urrivarqp^a Esneh, 
ou  nous fumes tres-gracieusement accueillis par 
Ibrahim -bey, le  m am our ou gouverneur de la 
province^avec ^on aide, il nousfu tperm is d’etii- 
di?r le grand temple d’̂ n e h ,»  encom bre de cd- 
to n , et q u i, servant de inagasin general de cette
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production , a etc-trep i de,Umon du N il,,sur-
to u t a fexj^erieur. On a  e^alement fermd avec
des m urs de bone I’intervalle qui existe entre
le prem ier rang  de colonnes du pronaos, de sorte
que notre travail a du se faire souvent une
chandelle a la m a in , ou avec le secours de tios • • ,
ecn^le's, afin de voir les bas-reliefs de plus pres.

Malgre tous ces obstacles, j’ai recueilli tout 
ce qu’il im portait de savoir relativement a ce 
grand tem ple, sous les rapports mythologiques 
et historiques. Ce m onum ent a ete regarde, d’a- 
pres de ^mples conjectures ^tablies sur une fa- 
^on particuliere* d’interpreter le zodiaque du 
plafond, comme le plus a/zcfe/z m onum ent de 
I’Egypte : I’etude que j’en ai faite m’a pleinem ent 
convaincu que c’est au contraire le plus' moderne 
de ceux qui existent encore en E gyp te: ear les 
i>as-reliefs qui le decorent, et les hieroglyphes 
su rtou t, sont d’un style tellement grossier et 
tou rm en te , qu’on y apercoit, au prem ier coup 
d ’ceil, le point extreme de la decadence de I’art. 
beg, inscriptions hieroglyphiques ne<to»ifirment 
que tro j^cet aperffu : fes masses de ce pronaos 

. ont ete eleJ^ees sous I’em pereur Cesar-Tiberius- 
Claudius-Germanicm  (I’empereur Claude), dont 
la porte du pronaos offre la dedicace«en grands 
bieroglyphes. La cornicb? de la*fecade et le pre­
mier rang de colonnes*ont et^ scu lp t^  sous les
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emjjereurs F'espasieif. et TitUs; la partie poste- 
. rieure du pronaos porte les legendes dffs empe- 
venrsAntonin, M arc-Jurele et C o m m o d e quel- 
qlies colonnes de I’interieur du pronaos furent 
decorees de sculptures sous Trajan ; Hadrien et 
Antonin; mais, a I’exception de quelques bas- 
reliefs de I’epoque’ de Dom itien, tons c£ux des 
parois de droite et de gauche du pronaos por­
tent les images de Sepiime-Severe et de Geta, 
que son frere Caracalla eut la barbaric d’assas- 
siner, en merne temps qull fit proscrire son nom 
dans tout I’empire; il parait que cette^proscrip- 
tUm du tyran fut executee a 4a lettre jusqu’au 
fond de la Thebaide, car les cartouches noms- 
propres de I’empereur Geta sont tous marteles 
avec so in ; majs ils ne Tout pas ete au point de 
m’empecher de lire tres-clairement le nom de ce 
malheureux prince : rEMPEHEUR Cesar - Geta Is 

• directeur.
Je crois que Ton commit deja des inscriptions 

latines ou grecques dans lesquelles ce nom est 
martele* voila des legendes hieroglyphiques»a 
ajouter k cette  s^rie.

Ainsi done, J’antiquite du pronlos d’Esneh 
est incotttestablement fixee<̂  sa construction ne 
remoifte pas- au-dela de I’empereur Claude; et 
se^sculptures dtscendent jusqu’a Caracalla, et
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du nombre de celles-ci es*^e faraeux zodiaqiie 
dont o& adant parl^.

Ce qui reste d u  iiaos, c’est-a-dire le m ur du 
fond dll p ronaos, est de I’epoque die Ptolemee- 
Epiphane, e t cela encore est d’h ie r , compara- 
tiveifient a ce q u ’on croyait. Les fouilles que 
nou^ aVons faites derriere le pronaOs nous o n f  
convainciis que le tem ple p roprem ent dit a ete 
rase jusqu’aux fondemetits.

Cependant, que les amis de I’antiquitd des mo­
num ents de I’Egy'ptft se consolen t: Latopolis ou 
plntot E*xe (car ce nom se lit en hieroglyphes 
sur toutes les col?mnes et sur tons les bas-reli€fs 
du  tem ple) n’etait point un village aux grandes 
epoq'ues pharaoniques; c’etait une ville impor- 
tan te , ornee de beaux monum ents, et j ’en ai 
decouvert la preuve dans Finscriptidn des co* 
Jonnes du pronaos.

J ’ai trouve sur deux de ces colonnes, dont le 
fut est presque entierem ent convert d’inscrip- 
tions hieroglyphiques dispos^es verticalentent,. 
Ijf notice des fetes qu ’on c^lebrait anibu%llenaent 
dans le g«aud temjfle d ’Esneh. Une d’elles se rap- 
portait a It com memoration de la dedicace de 
I’ancien tem p le , fait^ par le roi Thouthmosis III 
(yj/crm); de plus il existe, et j ’ai deftsine dans 
une petite ru e  d ’ljsn e h , a« quattier de Scfaeikh-
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Mobamroed-Ebb^dj|^ un jatbbage de  porte  en 
tres-beau granit ro s^  portan t upe dedi*cace dii 
pharaon Thoutbrnosis I I , e t p rovenaut sjn.s 
doute d’un des vieux m onum epts de VEsneh 
pharaoaique. J’ai apssi pierre
qui est le seul debfis connp du tem ple qui’ ey s ; 
tail dans cette ville avant le tem ple actueUbati 
sous les Lagides; I’ancien etait encore de Mosris, 
e t d^di^, comme le nouveau, au grand dieu 
H ar H a t, seigneur /̂’Hatfouh (Edfou]^. C’est 
done Thoutbrnosis III (Moefis) q u i, en Thebaide 
comme en N ubie, avait construit Ja p lupart des 
edifices sacres, apres I’invasidn des H fkschos; 
de la meme raaniefe que les Ptolem ees ont re- 
bati ceux d ’Om bos, d’Esneh et d’Edfou, pour 
remplacer les tem plesprimitifs detru its pendant 
I’invasion persane.

Le grand temple d’Esneb etait dedie a Tune 
des plus grandes formes de la divinitC, a Chnou- 
phis, qualifie des litres nev-en-tho- sne, seigneur 
du  pays d ’E sneh , createur de I ’univers, prin- 
cipe viPal des essences divines, soutien dej.o’hs 
les mondes, etc. A ce dieu so d t associe»la deesse 
N eith , represent6 e sous des form ed diverses et 
sous IfS poms varies de M eithi, Tnebouaou, etc., 
et le jeunfe H ake, reprCsente sous la forme d’ua 
eirfant , ce qui complete, la  Triade adoree »a 
Esnefi. L’ai ram asse une foule de details tres-
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curieux^OT les attributions*le ces trois person- 
nages auxqtlels ^taien t constcr^es les priticipales 
fetes et panegyries c^l^brees annuellement a 
Esn^h. Le a 3  du mois d’ha thy r, on c^l^btait la 
fete de la deeSse Tnibouaou; celle de la deesse 
M euhi 3̂ sa t lieu le a 5  du meine m ois; le 3 o celle 

tertiaire des deux deesses pr^citees. Le i"  
de choiak, on tenait urie panegyric (assembl^e 
religieuse) en I’honneur du jeune dieu Hake, et 
ce merae jour, avait liq^i la panegyric de Chnou- 
phis. Voici I’article 4 u calendrier sacre sculpte 
su r I’u n e ^ e s  colonnes du pronaos t « A la ned- 
m enie de choiak, panegyries el offrandes faites 
dans le tem ple de Chnouphis, seigneur d’Esneh; 
on etale tous les orneroents sacres; on offre des 
pains, du  vin et autres liqueurs, des boeufs et 
des oies; on p resen te  des collyres et des par- 
ftims au dieu C hnouphis et k la deesse sa cOm- 
pagne; ensuite le lait k Chnouphis; quant anx 
autres dieux du te m p le , on offre une oie a la 
deesse M enhi; une oie it la deesse” N eith; une oie 
a tls ir is ; une oie a Khqns et a T h o th ; une oie 
aux dieu:? P h re , jl.tmou, Thore, ainsi qu’aux 

• autres dieui? adores dans le tem ple; on presente 
ensuite des sem ences, des fleurs et des epis de 
ble au seigneur C hnouph is, souyeraiif d ’Esneh, 
et on I’invoque en -ces 'termes*: etc. » Suit*la 
priere prononcee en  cette occasion solenuelle,
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et j ’ai copied* parce qu ’elle presente un
grand interet mythoiogiqiie.

C’est aux monies diviniteS qu’etait dedie k  
temple situe au nord d ’Esneh, danis une magni- 
fique' plairie, jadis cultivee, mais aujourd’hui 
herissee de broussailles qui nous dechireyentiles 
jam bes, lorsque, le 6  mars au soir, nous alf&mes 
le v isiter, eti faisant a pied une tres -  longue 
course *du Nil aux ruines, que nous trouvames 
tou t houvellem ent deva^tees; ce tem ple n’est 
plus tel que la Commission d’Egypte I’a laisse; 
il n’en subsiSte plus qu’une seule colbnne, un 
petit pan de n jur et le sOubassement presque a 
fleur de terre : parmi les bas-reliefs subsistants 
j ’en ai trouve un  d’Evergete 1®*̂ e t de Berenice 
sa femme; j ’ai reconnu les legendes de Philopa- 
to r Sur la colonne; celles d’H adrien sur une 
partie d’arch itrave; et sur une a u tre , en  hierd- 
glyph.es tout-^i-fait b a rb ares , les nom s des em- 
pereurs A ntonin et Verus. Le hasard m’a fait 
decouvrir dans le soubasseraent exterieur de la 
partie gauche clu tem ple, une serie de Ccfptifs 
repr^sentant des peuples vaincus,(P ar Ever- 
gete I"  , selon toute apparence), et*^i I’aide des * 
ongle# de nos Arabes, qui fouillerent vaillam- 
ment mal|;r6  les pierres et les plaiites epineuses, 
je^a rv in s  a c®pier ufte^dixaine des inscriptions 
ononaasfiques de peuples, gravees s u r  I’espece

    
 



DOtTzfeME lETTRE i o 9f
de bouclier attachi^ a la pi^trine des vaincus.’ 
Parm i leS nations que le vayiqueqr se vante ,d’a- 
voir subjuguees, j ’ai lu les noms de KArmenie\ 
de la P erse, de la Thrace et de la Macedoine; 
peut-etre encore s’agit-il des victoires d’uu enif 
pereur rem ain : je  n ’ai rien trouve d’assez con­
serve^ ailx environs pou r eclaircir ce doute.

Le 7 mars au  m atin , nous times une course 
pedestre dans I’in terieur des terres, poue.voirce 
qui restait encore des mines de la vieille Tu- 
p h iu m , an jourd ’hui situee sur la rive
dro ite du ,fleu v e , mais dans Je voisinage de la 
chaine arabique ^  tou t pres ^B erm o n ih is , qoi 
est sur la rive oppoSee. L a, existent deux ou 
tro is salles d’lin p e tit tem ple, habitees par des 
fellah ou par leurs bestiaux. Dans la plus graiide, 
subsistent encore quelques bas-reliefs qui m’ont 
ckmne le m ythe du tem p le : on y adorait la 
Triade formee de M andou , de la d^esse Pitho 
et de leur fils H arph re , celle meme du temple 
d’H erm onthis, capitale du nome auquel appar- 
te»aij: la ville de Tuphium. . * •

A m id i,» nous ellbns ^ Hermonthis, dbnt j ’ai 
^parle dans 12 lettre que j ’̂ crivis apres avoir vi- 
site ce lieu lorsque itous remontions le Nil pOur 
aller a la seconde cataracte. Nous y pas»ames en- 
c(vro quelques heurcs pour, copioV quelques b»s- 
reliefs et des legendes tii^roglyphiques* qui de-
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vaityit com pleter ^jiotre travail siir Erment^ 
commence a notre prem ier passage, au*mois de 
ttovembre dernier. Ce temple n ’est encore qu’un 
M ammisi ou Ei-m isi consacre a I’accouchement 
de la deesse Ritho, construit et scu l|)te , comme 
le prouvent tons ses bas-relie‘fs , en commemora­
tion de la reinC G ltopatre , fille d’Aulet^s ̂  lors- 
qu’elle m it au monde Cesarion, fils de Jules- 
C^sar,Ijequelvoulutetrele M andouAe  lanouvelle' 
deesse Ritho, comme Cesarion en fut XHarphre. 
Du reste, c’etait as§ez l*usage du  dictateur ro- 
main de cherchera com pleter la Ti'iad^, lorsqu’il 
rencontrait su rtou t des reines ̂ u i , comme Cleo- 
p a tre , avaient en elles quelque chose de divin, 
saps d^daigner pour cela les joies terrestres.

Une courie distance nous separait de Thebes, 
e t nos coeurs etaient gros de revoir ses mines 
im posantes: nos estoraacs se m ettaien t aussi cie 
la partie, pnisqu’on parlail d’une b a rq u e  de pro­
visions fraiches, arrivee a LouqSor a raon adresse. 
C’etait encore une courtoisie de n o tre  digne 

• consul ̂ endral, M. Drovetli, e t nous avions^hate 
d’en profiter, Mais un fen t«du  nord  ^ d ’une vio­
lence extrem e, nousarre ta  p e n d a n tja  nuit enlre^ 
Hermonthis e t Thebes, o in n o u s ne fumes ren- 
dus q u e ,le  lendem ain m atin 8  m ars, d’assez 
b{jnne heure.

Notre petite  escadre% horda au p ied  du quai
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antique <l^chauss^**par le If |l, e t qiii ne  pcwrra 
long-temp& encore d<$fend|e le palais de Louq- 
$or^ dont les dernieres colonnes touchent pres- 
que aux bords du  fleuve. Ce quai est evidena- 
m ent de deux epbques; le igyptien prim itif 

eh grandes briques cuites, li^es par un  ci- 
m ent d’une durete extreme, et ses mines for- 
m enl d’enorm es blocs de i 5 a i 8  pieds de large 
et de 25  a 3 o de longueur, semblables a des 
rochers inclines $ur le  fleuve au milieu duqiiel 
ils s’avancent. Le ^uai eu pierres de gres est 
d ’une epoqiie tres-posterienre; j ’y ai remarqu^ 
des pierres po rtan t encore des fragments *de 
sculptures du  style des bas teriips, etprovenant 
d’edifices demolis.-

Notre travail su r Louqsor a ete term ine (a 
tres-peu-pres) avant de venir nous etablir id  a 
^ ib a n - e l -  M olouk ; e t je  Siiis en ,d a t de donner 
tous les details necessaires sur I’epoque de la 
construction de toutes les parties qui composent 
ce grand Mifice.
•L e  fondateur du  patais de I^ouqour^on  piur 

to t des palais d(? Louqsor , a ete le pharaon 
Am enophi9 -M em non  ( Amenothph III ) de la 
XVIIl® dynastic. C’bst ce prince qui a Jpati la 
serie d’edifices qu i s’etend du sud au^nord, de- 
puis le Nil^ ju sq u ’aux l 4  grandes colonnesrde 
45 pieds de h au tep r, e t dont les m as^s appaf"
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ttenitent encore k cf^egne. S’ar toutes les archi­
traves des autres col^nnes ornant les cours et 
les salles int^rieures, colonnes au nombre de ig5, 
la plupart iutactes, on lit, en grands hierogly- 
phes d’un relief tres-bas et d’un excellent tra­
vail, des dedicaces faites ail nom dii roi 
nophis. Je mets ici la traduction de I’une d’eiles, 
pblir donner une idee de toutes les autres, qui 
ne different que par auelones titres rovaux de 
plus ou de moins.

« La vie! I’Horus puissant*et modere, regnant 
par la justice, I’organisateur de son payS,»ce!ui qui 
t i^ t  le monde en repOs, parce que, grand par sa 
force, il a frappe les Barbares; le roi S e i g n e u r  de  

JUSTICE, bien aime du Soleil,le fils duSoleil Ame- 
sfOPHis, moderateur de la region pure (fEgypte), 
a fait executer ces constructions consacrees a 
Son pere Ammon, le dieu seigneur des troi^ 
zones d e l’univers, dans i’Ophdu midi( i ) ;  il les 
a fait executer en plerres dures et bonnes, afin 
d’̂ riger un edifice durable, c’est ce qu’a fait le 
Bis du ^oleil AMiNOPHis  ̂ cheri d’Ammon-Ra.*

Ces inscriptions levent dofic toute €spece d( 
doute sur I’epoque precise de la con.^ruction e 
de la ijecoration d e cette partie de Louqsor; me;

C’fist-&-dire^Ia partly meridionale de Fa portion d# 
Thebes (Ajnon-Ei), sise sur 1» rivef droite du Nil.
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inscriptions ne so»t pas sg^s verbe cotnr^p les 
inscripliions grecques exphqu^es par M. Le- 
tro n n e , e t qu ’on a chicaiv^es si njal propos e; 
je  |)uis lui annoncer k ce sujet que je lui porte- 
rai les inscriptions dedicatoires egytiennes des 
temj:des de P h ila e , diOmbos et de Dendera, ou 
le Verbe construire ne m anque jamais.

Les bas-reliefs qu i decorent le palais ^HAme- 
nophis sont, eu general, relatifs a des actes re- 
ligieux fails par ce prince aux grandes divinites 
de cette portion  de jl’iiebes, qui etaient Am- 
m on-R a, le dieu suprem e de I’Egypte, et celui 
q u ’on acforait pr#sque exclusiv.ement k Thebgs, 
sa ville epon y m e; 2° sa forme secoqdaire, Am- 
m on-Ra-G eneratei^r, mystiquement surnommd 
le tnari de sa  m e re , et represent^ sous Une for­
me priapique ; c’est le dieu Pan egyptien, men- 
tionne dans les ecrivains grecs; S'* la deesse 
Tham oun  ou T a m on , c’est-a-dire Am m on fe -  
m elle, une des form es d e 'rfe ith , consid^r^e 
com me com pagne d’Ammon generateur; 4 ° 
deesse M outh, la grand’mere divine^ c^mpagDe* 
d ’Ammon-Ea; 5 ° gt 6°»Ies jeuues dieux Khons 
e t H a rk a * ^ i com pletentles deux grandes Tria- 

*-des adorees a T hebes, savoir:
Peres. Meres. Fils.

Ammon-Ra Mouth.- « Khons,
Ammon generateOr. Tjjamoun. * Harka.
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Le jiharaon est repj^sente faisant des offrandes 
quelquefois tres-riches, k ces differentes divini- 
tes, ou aocompagiiant leurs B ari ou arches 
sacrees, portees processioniiellement par *les 
pretres.

Mais j ’ai trouve et fait dessiner dans deux des 
salles du palais une serie de bas-reliefs plus 1n- 
teressants encore et relatifs a la personne naeme 
du fondateur. V oid  un  m ot sur les principauX,

Le dieu Thoth. annongant a la reine Ttnau- 
heinva, femm e du pha^ayn Thouthmosis YSf, 
qu’Ammon generateur lui a accorde un fils.

meme re in e , dont I’eta* de grossesse est 
visiblement exprim e, conduite par Cbnouphis 
et Hath6r'"(Venus) vers la fthambre d ’enfante- 
ment (le matnrnisi)', cette meme princesse pla- 
cee sur un lit , m ettant au monde le roi Ameno- 
j>his-, des femmes soutiennent la gisante, et des 
genies d ivins, ranges sous l e l i t ,  d ev en t I’em- 
bleme de la vie vers le nouveau-nd. — La reine 
nourrissant le jeune prince.—  Le dieu Nil peint 
en hleut{ temps deS' basses eaux ) ,  et le diqtt 
Nil peint en ( le iem pj de i ’inondation),
presentant le petit Amenophis, ainsi <jue le petit 
dieu Harka et autres enfant^ d iv ins, aux gran- 
des di%inU6s de Thebes, - ^ h e  royal enfant dans 
les bras d’A m m on-Ra, qui le caresse.— Le jeune 
roi institu^ p a f  Amraon*Raj les dresses protec-
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trices <ie la haute ,ftt de la J|asse Egypte Iqi of- 
frant le? cojaronnes, emblejnes de la domination 
su r les deux pays; et Thoth lui choisissant sou 
grand n o m , c’est-^-dire son prenom ro y a l, So­
ldi/ seigneur de justice et de verite, q u i, $ur les 
m onum ents, le distingue de tous les autres 
Amejidphis.

L’une des dernieres sal lesdu palais, d’tip carac* 
tere plus religieux que toutes les autres je t  qui 
a du servir de chapelle royale ou de sanctuaire, 
n ’est decorfe qu« * d ’adorations 3 ux deux 
Triades ^e  Thebes par Amenophis; e t, dans 
cette salle, dont*le plafond existe encore, fin 
trouve un  second sandtuaire emboite dans le 
prem ier, e t dont voici la dedicace qu i en donue 
tres-clairement I’epoque tout-a-fait recente, en 
comparaison de celle du  grand sanctuaire : «Res' 
Jauration de I’edifice faite par le roi (cberi de 
P h re , approuve par Ammon) le fils du Soleil, 
seigneur des diadem es, Alexandre, en Tbonneur 
de son pere Amrtton-B.a, gaidien des regions 
des ,Oph (T hebes); il a fait construise Je sanc­
tuaire  no^iveau e n ^ ie r i^ s  dures et bonnes a la 
place de c^ u i qu i avail ete fait sous la majesty 
du roi Soleil, seigneyr de justice , le fils dq Soleil 
Am e n o ph is , m oderateur de la region purC.»

A in s i,ce  second sanctuaire ♦remonte seule- 
m ent a I’origine de la domination des G rec *  en

i 4 .
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Egypte, au regne d|llexandr'Q , nis d ’Alexandre- 
le-G rand, e t non c |  d e rn ie r, ce que*prouve 
d’ailleurs le visage enfantin du  ro i ,  represente, 
a I’exterieur cOmtne a l^interieur de ce petit edi­
fice , adorant les Triades thebaines. Dans un  de 
ces bas-reljefs, Ja deesse Tham oun est rem placee 
par la ville de Thebes personnifiee sous la forme 
d’une fem m e, avec cette legende :

«Voici ce que dit Thebes (T o p h ) ,  la grande 
rectrice du  m o n d e: « Nous avons mis en ta puis­
sance toUtes les contrees fiss nom es); nous t’a- 
vons donne K eme (I’Egypte) te rre  nourriciere .»
• dLa deesse Thebes adresse ces paroles au jeune 

ro i A lexandre, auquel Ammon generateur dit 
en meme tem ps :« Nous accordons que les edi­
fices que tu  Aleves soient aussi durables que le 
firmament. »

On ne trouve que cette seule partie  modern^ 
dans le vieux palais d’A m enophis: car il .ne vaut 
la peine de citer le faitsu ivant, que sous le rap­
p o rt de la singularite.Dans une salle qui precede 
le sancttiaire, existe une p ierre d’architrave, 
qui , ay,ant ^t^ renouvefee s«u s.u n  Ptolemee et 
orn^e d’une inscrip jion , p ro d u it, Jn  lisaut les 
caracteres q u ’elle p o r te , upe dedicace bizarre^ 
en ce*qu’p n  ne s’est ppint inquiete des vieilles 
p i^ re s  d’arch itfave, voisines, conservant la de­
dicace prim itive j la v o k i;
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I*® plerre m odem e. « R e ^ u ra tio n  <Ie I’ecKfice 

faite par le roi P tolem ee, ioujours vivant, airad 
d e .r th a .—  2® pierre antique. « Monde, le Soleil 
seigneur de justice, le fils du Soleil Atnenophis* 
a fait executer ces constructions en I’honneur 
de,sdn^pere Ammon , e tc .»

L«ncienne p ie rre , remplacee par le Lagide, 
portait la legende : «L’Aroeris puissant, etc., 
seigneur du  m o n d e , e tc .» On ne s’est point 
inquiete si la nouVelle legende se liait ou non 
avec l*ancienne.

C’est asix i 4  grandes colonnes de Louqsor que 
finissent les travaux du regne d’Araenopliis, scfus 
lequel on t cependant encore ^te decorees la 2® 
e t la 7® des deux rang^es , eu allant du midi au 
nord. Les bas-reliefs appartiennent au r^gne du 
ro i H orus , fils d’Amenophis, et les 4  dernieres 
Ru regne suivant,

Toute la par tie nord des edifices de Louqsor 
est d’une autre epoque, et formait un  monument 
particu lier, quoique lie p a r k  grandecolbniiade 
b ^A m enoph ion  ou palars d’Amenop^is? C’est a 
Rhamses-de-Grand ^Sesostris) que Ton doit ces 
constructiofis, et il a eu I’intention, non pas 
d’embellir le palais t l’Amenophis, son ancetre, 
mais de construire u n  Edifice d istinct,«e qui re- 
sw lteevidem m entflela dedicace \u ivan te , scf^p- 
tee en grands h ieroglfphes au-dessous de la
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feoriJiche du pyloiil,* et repetee su r les architra­
ves de toutesles colonnades q ueles  oahuttesnio*^ 
dernes n’on t pas encore ensevelies.

« La v ie ! rA roeris, enfant d’A m m on, le maitre 
de la region superieure et de la region inferieure, 
deux fois aim able, THorus plein de force ,’ 1’anp 

'd u  naonde, le Roi (Soleil gardien de verity* ap- 
prouv^ par P h re), le fils prefere du  roi des dieux, 
qui-, assis sur le trone de son p e re , domine sur 
la te rre , a fait executer ces constructions en 
I’honneur de son pere ^ m m o n -R a , roi des 
dieux. II a constru it ce Rhamesseiosi dans la 
viile d’A m m on, dans I’Oph 3 u midi. C’est ce 
q u ’a fait le fils du Soleil (le  fils cTaeri d’Amraon- 
R ham ses), vivificateur a toujours-(i). »

C’est done ici u n  monum ent particu lier, dis­
tinct de I’A m enophion, et cela explique tres-bien 
pourquoi ces deux grands edifices ne  sont pa* 
su r le meme alignement, defaut choqiiant re- 
m arque par tous les voyageurs qu i supposaient 
a to rt que tputes ces constructions etaient du 
ineme fenfps et forniaient u n  sea l to u tj  ce qui 
n ’est pas.

C’est devant le pylone nord  du  RJlamsseion de 
Louqsor, que s’̂ levent les deux celebres obelis-

Les mots ^ t r e  dei*x- parentheses ind iqiient le con- 
tenu des eartouches p ren o m ^ t nora p ro p re  du roi.
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' ques de gtanit ro se , d’un ttivail si pu r e t d^une 
si belle conservation. Ces deux masses ^normes, 
verjtables joyaux de plus de 70 pieds de hauteur, 
ont ete erigees ^  cette place par Rhamses-le- 
G rand, qiii a voulu en decorer son Rhamessiion,

■ eopirne cela est d it textuellement dans I’inscrip- 
tion.hieroglyphique de I’ob^lisque de gauche, 
face n o rd , colonne mediale, que vo id  : «Le 
Seigneur du Tnonde, Soleil gardien de la v^rit6 

♦(ou justice), approuvd par Phr^, a fait executer 
cet edifice en I’honnfeur de son pere Annnon-Ra, 
et il lui « ^rig^ ces deux grands ob^lisques de 
p ierre , devant le*Rhamesseion de la vUle d’Am­
mon. »

Je possede des copies exactes de ces deux 
beaux monolithes. Je les ai prises avee un  soin 
extreme, en corrigeant les erreurs des gravures 
deja connues, et en les compl^tant par les fouil- 
les que nous avons faites jusqu’a labase des ob^- 
lisques. Malheureusement il est impossible d’a- 
voir la fin de la face est de I’obelisque de droite, 
e i de la face ouest de I’obdisque de* g ^ c h e  : il 
aurait falju abattre*pour cela quelques maisons 
de terre e i  faire demdnager plusieurs pauvres 
families de fellah (i^.

'• ( i)  Depuis le retoiir de ChaBipollion 9 Pari§, M. 
ingenieur de la marine franftise, s’est rendu k Thebes pour
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Je 'n ’en tre  pas d a ls  de plus 'grands derails sur 
le contenu des legetides des deux obelisques.* 
On sait deja qu e , loin de renferm er, com m eon 
I’a cru si long-teraps, de grands mysteres reli- 
gieux, de bautes speculations philosophiques, 
les secrets de la science occulte, ou tou t 
moins des lecons d’astronom ie, ce sont*tout 
simplement des dedicaces, plus ou moins fas- 
tueuses, des edifices devant lesquels s’elevent 
les m onum ents de ce genre. Je passe done i  la 
description despylones, qui*sont d ’un bien autre 
interet.

i i ’immense surface de chacun de ces deux 
massifs est couverte. de sculptures d’un  tres-bon 
style, sujets tons militaires e t composes de plu- 
seurs cehtaines de personnages. M assif de droite: 
le roi Rham ses-le-G rand, assis su r son.trone au 
milieu de sp n eam p , recoit les chefs militaires 
et des envoyes S trangers; details du  cam p, ba- 
gages, ten tes , fourgons, e tc ., e tc .; en dehors,

diriger le transport a Paris de robelisque de droite sur le ba- 
timent ie Zouxor, 'commaiide par M. fie Verninao»Cet habile 
ingenieur s'est empresse d’envoyer A Paris lu i; bonne copie 
de la parlie de I’inscription hieroglyphique que le savant 
francai^regrette de n’avoir pu prendre lui-meme. M. Lebas 
a envoye' en meme.lemps le dessin des bas-reliefs qui or- 
nentkles quatre faoes du dd*siir lequei pose I’obelisque, dt 
qui serja aussi_transporte a Paris. C. F.
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I’arrnee egyptienne est r a n ^ l  .enbataille; chars 
de guerre a ray an t, a I’arrifre et sur les flancs; 
au ,centre, les fantassins regulierement formes 
en carres. ^<z«cAe .-bataille sanglante,
defaite des ennern is, leur poursu ite, passage 

,4’un fleuve, prise d’une ville; on amene ensuite 
les prisonniers.

"Voila le sujet general de ces deux tableaux, 
d’envirpn 5 o pieds chacun; nous en avons. des 
dessins fort exacts, ainsi que (lu peu d’inscrip- 
tions entremelees alix scenes militaires. Les 
grands t«ixtes relatifs a cette campagne de Se- 
sostris sont au-d^ssous des bas-reliefs. Malhou- 
reusem ent il faudrait abattre une partie du vil­
lage de Louqsor p o u r en avoir des copies. 11 a 
done fallu me con ten ter d’apprendre par le haut 
des iignes encore visibles, que cette gUerrg avait 
«u lieu 'e n  Fan V® du  regne du conqu^rant, et 
que la bataille s’̂ tait donnpe le 5  du mois d’̂ - 
piphi. Ces dates me prouvent qu’il s’agit ici de 
la meme guerre que celle doijt on a sculpte les 
evenements sur la paroi droite du grSnd monu­
m en t A'Iksamboul* et qiii portent aussi la date 
de Fan V. La bataille figuree dans ce dernier 
tem ple est aussi d« mois d*epiphi, mais du gi' 
et non pas du  B. .11 s’agit done evideyimcnt de 
^eux affaires de la meme campagne. Les peugles 
que les Egyptiens avaiAit a combattre sont des
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Asiatiques;, qu ’a l\» r  costume on  p eu t recon- 
naitre pour des Bactjiens, des Medes et*des,Ba* 
byloniens. I^e pays de ces derniers est expres- 
s6meiit nom ine {JSaharaina-Kah, le pays de 
Naharai'na, la Mesopotamie) dans les inscriptions 
d’lbsam boul, ainsi que les contrees de Scbpt 
Robschi, Schabatoun, M arou, Bachoua, ,qu’il 
faut chercher necessairenient dans la geographic 
primitive de I’Asie occidentale.

Les obelisques, des quatre colonnes, le py- 
lone, et le vastie peristyle *pu cour environnee 
de colonnesj qui s’y ra ttachen t, form ent tout 
ce*qui reste du Rhamess6ion 8e la rive droite, 
et ‘on lit partout les dedicaces de Rhamses-le- 
G rand, deux seuJs points exceptes de ce grand 
edifice, II p a ra it, en effet, que vers le huitiem e 
siecle avant J.-C,, I’ancienne decoration de la 
grande porte situ^e entre ces deux massifs du 
p y lo n e ,^ ta it ,  p a r 'q n e  cause quelconque , en 
fort m auvais^ ta t, et qu’on en refit les masses 
entierem ent a neuf; les bas-reliefs de Rhamses- 
le-Grand frrrent alors remplaces par de nouveawx 
qui existent encore e t ^ui represen tejjt le chef 
de la XXIV® dynastie, le conqueraijt ethiopien 
Sahaco on Sabacon, qu i, pendan t de longues 
annee^, gouverna I’Egypte avec beaucoup de 
douceur , faisanlf les qffrandes accoutumees aux 
dieux protecteurs du {:%lais et de la ville de
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Thebes. CeS bas-reliefs, stx rnesquel^^H r^^ne 
nom  du ro i, qui est ecrit ^h a b a k  et qu’on y lit 
tres-clairetnent, quoiqu’on ait pris soin de le 
marteler a une eppque.fort ancienne; ces bas* 
reliefs, dis-je, sont tres-curieux aussi Sous le 

,ragp6rt du style. Les figures en sont fortes et 
tres-^iccus^es avec les muscles vigoureusement 
prononces, sans qu ’elles aient pour cela la lour- 
deur des sculptures du temps des Ptolemees et 
des Remains. Ce son t, au rfeste, les seules 
sculptures de ce regtie que j ’aie rencontrees en 
Egypte

Une seconde r&stauratioU, mais de peu d’im* 
portance, a eu ^galement lieu au Rhamesseion 
de Louqsor. Trois pierres d’une architrave et le 
chapiteau de la i"" colonne gauche du peristyle 
ont ete renouveles sous Ptolem^e-Philopator, et 
i ’on n ’a pas m anque de sculpter sur I’architrave 
I’inscription suivante: a Restauration de I’̂ dific^, 
faite par le roi Ptolemee toujours vivant, cberi 
dTsis et de Pbtha, et par la dominatrice du 
n*onde, Arsinoe, dieux Philopatorei? aftnes par 
Ammon-Ra roi de» dieux. »

Je ne m jts  po int au norabre des restaurations 
quelques sculptures»de Rhamses-Meiamoun, que 
Ton rem arque en dehors du Rhames^dicJh , du 
^ote de T est, parce q u ’eljes pehvent avojr^ap-
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partenii a un  ^clificlcontigu e t sans liaison reelle 
avec le m onum ent Sesostris.

Je term ine ic i , pour cette fois, mes notmes 
m onum entales; je  p arle ra i, dans m a prochaine 
le ttre, des tom beaux des rois thebain sque  nous 
exploitons dans ce moment...Adieu.

P. S. 2 avril. Je ferme aujourd’hu i m a l ^ t r e ,  
le courrier devant partir ce m atin "meme pour 
le Kaire. Rien de nouveau depuis le a 5 ; tou- 
jours bonne santd et bon courage. Je donne 
ce soir a nos compagnons*une fete dans une des 
plusjolies salles du tombeau d ’Ousirei,; nous y 
oublierons la sterilite et le volfeinage de la 2* ca- 
tafacte , ou nous avions a peine du. pain a man­
ger. La chere ne r^pondra pas a la magnificence 
du  local; mais on fera Fimpossible pour n ’etre 
pas trop au.-dessous. Je voulais offrir a notre 
jeunesse un plat nouveau pour nous, e t qui de» 
vait aj outer aux plaisirs de la re u n io n ; c’etait 
un  morceau de jeune crocodile mis a la sauce 
piquante, le hasard ayant voulu q u o n  m’enap- 
portat dn* tue  d ’bier m atin; mais j ’ai joue de 
m alheiir, la piece de crdcodiie s’est gaj,ee: nous 
n’y perdrons vraisem blablement q u ^ n e  bonne 
indigestion chacun.    
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Thebes (Biban-el-M olouk), le 26 mai 1829.

Les details- topographiques, donnes par Stra- 
bon , ne perm ettent point de chercher ailleurs 
que dans la 'vallee de Biban<-el~Mouluk, I’em- 
placement des tom beaux des anciens rois. I.e 
»om de cette vallee , qu’on vent, entierenient 
deriver de I’arabe en le traduisant par les portes 
des rois, mais quL est a la fpis une corruption 
e t une traduction de I’ancien non® ^gyption Bi­
ban-Ourdou  (les hypogees des rois),«cotnme I’a 
fo rt bien ^ it  M. Sil*restr8 de Sacy, leverait d’ail- 
leurs tou tefspece de doute a ce sujet. C’etait la 
necropole r o ja le , et.on avait choisi un lieu par- 
faitement convenable k cette triste dejtinStion, 
une vallee aride • encaissee.par dfe tres*hauts ro- 
chers coupes a p i c , ou* par des montagnes en
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pleftle decornpositTOn , offrant p resque ,toutes 
de larges fentes occ*sionees soit par l^xtrem e 

'c h a le u r, soit pardes eboulements interieurs^ et 
dqnt les croupes sont parsemees de bandes noires, 
comme si elles eussent .ete brblees en partie ; 
aucun animal vivant ne fr^quente cette vallee de 

. m o rt: je  ne com pte point ^es mouches , l§s re- 
nard$, les loups et les hyenes, parce que c’est 
notre sejour dans les tom beaux et I’odeur de 
notre cuisine qui avaieut attire ces quatre es- 
peces affam^es.

En en tran t dans la partie la plus r^culee de 
c^ttevallee ,-par une ouvertu^e el'roite evidern- 

ment faite de main d’hom m e, e t offrant encore 
quelques leger§ restes de sculptures dgyptiennes, 
on voit b ien to t au  pied des m on tagnes, ou sur 
les pen tes, desportes carr.ees, encom brees pour 

' la p lu p a rl, et don t il faut approcher pour ape«- 
cevoir la  decora tion : ces portes , qu i se ressem- 
blent tou tes , donnent entree dans les tombeaux 
des rois. Chaque tom beau a la s ien n e , car jadis 
aucun fie T:ommuniquait avec I’a u tre ; ils etai«nt 
tous isoles: ce sont les chefcheurs tr^sors, 
anciens ou m odernes, qui ont etafcli quelques 
com munications forcees.

II me jfcardait, cti arrivant a Biban-el-Molouk, 
d ^ m ’assurer^que ce* tom beaux, au nom bre jle 

(je ne parle ici g^e des tom beaux conser-
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vant des sculptures et les «oms des rois pour 
qu i ils ftireut credses), ^ ta^n t bien, comme je 
I’avais deduit d ’avance de plusieurs ^lonsidera- 
tions, ceux de rois appartenant tons a des dynas­
ties thibaines, c’est-a-dire a des princes dont la 

familte ita it originaire de Thebes. L’examen ra- 
p ide^ub  je fis alors de ces excavations avant de 
monter a la seconde cataracte , et le s^jotir de 
plusieurs mois que j ’y ai fait k m on retQur, 
m’ont pleinem ent conVaincu que ces hypogees 
on t renferrneles corps*des rois desX V IlI', XIX° 
e t XX° dynasties, qui Sont en effet toutes trois 
des dynasties diospolitainds ou thebaines, Ainsi 
j ’y ai trouve d ’abord les tombeaux de six des 
rois de la XVIII®, e t celui du plus ancien de 
tous, Amenopbis-Memnon, inbutne k  p art dahs 
la vallee isolee de I’ouest,
,  Viennent ensuite le tombeau de Rhamses- 
Meiamoun et ceux de six autres pbaraons, suc- 
cesseurs de M eianaoun, et appartenant k la XIX® 
ou a la XX® dynastie.

P n  n ’a suivi aucun ordre, ni de dytiaStie, hi 
de succession dans 1# chdlx de I’emplacement des 
diverses tonnes royales : chacun a fait creuser la 
sienrie sur le po int q,u il croyait rencontrer une 
reinede pierre convenab leasas^pultu r^et^ l’inl- 
meusite de I’excavation prpjct^et II est diffidle 
ie se^d^fendre d’une ceiitaine surprise iors^uq..
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apres avoir pa,ss^ l»u s une ^orte assez simple , 
on entre dans de gjandes galeries Qu Corridors 
converts *de sculptures parfaitement soigiiees, 
conservant en grande partie i’eclat des plus vives 
cou leu rs, et conduisant successivem ent a des 
salles soutenues par des piliers encore plusTich§s 
de decorations, jusqu’a ce qu’on arrive* enfin a 
la  satle principaley celle que les Egyptiens nom- 
maient la salle  <^oree,.plus vaste que toutes les 
autres, et au milieu de laquelle reposalt la mo­
nlie du roi dans un enorn?e*sarcophage de granit. 
Les plans de ces tombeaux, publics pgtr la Com­
mission d’E gypte, donnent ifne idee exacte de 
I’etendue de ces excavations et du travail im­
m ense qu ’elles ont coute pour les executer au 
pic et au ciseau. I^svallees sont presqiie toutes 
encombrees de collines formees par les petits 
eclats de pierre provenant des effrayanls travaiyc 
executes dans le sein de la montagne.

Je ne pUis tracer dciune description detaillee 
de ces tom beaux; plusi'eurs m ois m’ont a peine 
suffi ffeUT r^diger une notice un peu d^taiUee 
des innombrables bas-reliafs qu’ils jenferment 
et pour copier les inscriptions les Jilus interes- 
santes. Je donnerai cependant une idee generale' 
de ces tponuments par la description rapide et 
tres-succincte de l’u i\ d’entre e u x , celui du pha- 
raon Rham ses, fils et successeur de Meiamoun.
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La decoration desiombeau«*royaux ^tait syste- 
matisee* et ce que Ton trfuve dans Fun repa- 
rait dans presque tons les autres, a quelques 
exceptions pres, comm e je le dirai plus bas.

Le bandeau de la porle d’entree est orn^ d’un 
bas-relief (le m em e suf toutes les premieres portes 
cfes* tonTbeaux royaux), qui n’est au fond que la 
preface , ou  plutot le resume de toute la decora­
tion des tom bes pbaraoniques. C‘est un disque 
jaune au m ilieu duquel est le soleil a tete de 
b e lie f , c’est-a-dire le •soleil couchant entrant 
dans rbemisphere inferieur, et adore par le roi 
a genoux; a la d^oite du disque, c’est-k-dire»k 
I’orient, est la d^esse Nephtbys, ct i  la gauche 
(Occident) la deesse Isis occupant les deux ex- 
tremites de la course du dieu dans I’hemisphere 
superieur: a cote du soleil et dans le disque, on. 
a^sculpte un grand scarabee qui est ic i, comme 
ailleurs, le sym bole de la regeneration ou des 
renaissances success!ves : le roi est agenouille sur 
la montagne celeste, sur laquelle portent aussi 
les jsieds des deux dresses.

Le sens general c|p ceWe composition se rap- 
porte au roijdefunt ; pendant sa vie, semblable 

^ u  soleil dans sa cou^ e de I’orient k I’occident, 
le roi devait etre le vivificateur, I’iHurgin^leur 
de I’Egypte et la source de tons les biens physi­
ques et moraux ndcessaiffes a ses liabitants; le

i 5
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phrfradn mort fuf«donc encore naturellement 
compare au soleil f e  couchant et.descendant 
versle teuebreUx hemisphere inferieur, qu’il doit 
parcourir pour renaitre de nouveau a I’orient et 
rendre la lumiere et la vie au monde superieur 
(celui que nous Kabitons), de la meme meniere 
que le roi defunt devait renaitre aussi shit^p'our 
continuer ses transm igrations, soil pour habiter 
le m onde celeste et etre absorbe dans le^sein 
d’A m m on, le Pere universel.

Cette explication n’est point de mon cru ; le 
temps des conjectures est passe pour la vieille 
B g y p te t o u t  pela resulte de^l’ensem ble des le- 
gendes qui convrent les tom bes royales.
' Ainsi cette comparaison ou assimilation du 
roi avec le spleil dans ses deux etats pendant les 
deux parties du jour , est la c le f ou plutot le 
m otif et le sujet dont tons les autres bas-relie^fs 
ne sen t, comm e on va le vo ir, que le develop- 
pement successif.

Dans le tableau decrit e ^  toujours une le- 
gende*d<mt suit la traduction litterale: «Vpici 
ce que dit O siris, seigneui; de I’Amenti (region 
occidentale, habiteepar les rnorts): Je t’ai accorde 
une demeure daiis la monjagne sacree de I’O cci^  
denf, cj>mme aux autres dieux grands (les rois 
Ses predecesseurs), a toi Osirien,roi seigneurdu  
m onde, Rham ses, etc^ encoVe vivant.»
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Cette derniere e’xpressiorr prouverait, s’il eii- 
etait bSsoin, que les toiriVeaux des pharaons, 
ouvrages im m enses, et qui exigeaient un travail 
fort long, 6taient commences de leur vivant, et 
que Tun des prem iers, soins de tout roi egyptien 
fut, conform^ment a I’esprit Bien connu decette  
singuliere nation , de s’Occuper incessamnaent de 
I’execution du monument s^pulcral qui devait 
etre son dernier asile.

C’est ce que d^montre encore m ieux le pre­
mier bas-relief qu’on*tr®uve toujours a la gauche 
en entrapt dans tous ces tombeaux.’ Ce tableau 
avait ^videmmenl pour but de. rassurer le fo i 
vivant sur le facheux augure qui semblait r^- 
sulter pour lui du creusement de sa tombe au 
moment ou il etait -plein de vie et de sant^ : ce 
tableau montre eh effet le pharaon en costume 
Ufoyal, se presentant au dieu Phr6 a tete d’̂ per- 
vier, c’est-a-dire au soleil dans tout I’eclat de sa 
course (a I’heure de midi), lequel adresse k Son 
repr^sentant sur la terre ces paroles cOnsolantes: 

Yoici ce que dit Phrd, dieu grand, seigneur 
« du d e l n o u s  t’a«cordbns uiie longue serie de 
« jours pouf regner sur le monde et exercer les 
« attributions royales d’Horus sur la terre.»

Au plafond de ce premier corridoi*du tom- 
b p u , on lit ^galement de njagnili'ques prome^seS 
faites au roi pour cette »ie terrestre, et le d .̂tail

1 5 .
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des privileges qui Im’sont reserves dans les re­
gions celestes; il semfcle qu’on ait place*ici ces 
legendes, comme pour rendre plus douce la 
pente toujours trop rapide qui conduit a la salle 
du sarcophage.

Irornddiatement apresce tableau, so rted ep re ­
caution oratoire assez delicate,- on aborde plus 
franchem ent la question par un  tableau symbo- 
lique, le disque du soleil Criocephale, parti de 
rO r ie n t, et avangant vers la frontiere de I’Occi- 
dent, qui est m arquee panurf crocod ile , embleme 
des tenebres, e t dans lesquelles le dieu,et le roi 
vont en tre r cbacun a ' sa m anlere. Suit imme- 
diatement un tresdong texte, con tenant les noms 
dessoixante-quinze paredres du soleil dans I’hemi- 
sphere in fe r ie u r , et des invocations a ces divi- 
nites du tro isiem e o rd re , dont chacune preside 
a I’une des soixante quinze subdivisions dum ond^ 
in ferieu r, qu’on nbpim ait K e l c e , demeure qui 
enveloppe, €?iceinte , \o n e .

U uepetite salle, qui R eced e  ordinairement ace 
preroier'eofridor, contiantles images sculptees«et 
peintes des soixante-qum ze paredres, jirecedees 
ou suivies d’un immense ^b leau  da j s  lequel on 
voit successivement I’imageiabreg^e des soixante- 
quinze z4>nes et de leurs habitants dont il sera 
pai^e plus loin.

A^ces tableaux g^n^i«ux et d ’ensemble sue-
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cede le d^velopp^ment de^details: les parols des 
corridors et salles qni suitent (presque toujours 

parois les" plus voisines de I’orient) sont cou- 
vertes d’une longue s^rie de tableaux representant 
la marche du soleil dans Theniisphere superieur 

.(ijtiage duroi pendantsa Vie), et sur les parois op- 
posees on a figure la marche du soleil dansl’h^- 
misphere inferieur (image du roi apres sa mort.)

Les nombreux tableaux relatifs a la marche 
du dieu au-dessus de I’horizon et dans Fh^mi- 
sphere lumineux,so*nt*partages en douze series, 
annonctes chacune par un riche battant de 
porte, sculpte, et garde par iih enofme serpent. 
Ce sont les portes des douze heures du jour, 
et ces reptiles ont tous des noms significatifs, 
tels que tek-h o ,  serpent a face etincelante; sa- 
TEMPEFBAi,, Serpent dont I’oeil lance la flamme; 

• TAPEWTHO, la com e du monde, etc*, etc-A cote 
de ces terribles gardiens on lit constamment la 
legende: 7/ demeure au-dessus de cette grande 
porte , et Vouvre au dieu Soleil.
■ • Pres du battant de la premiere porte* celle du 
lever, oc a figurft les vingt-quatre heures du 
jour astrcJiomique sous forme humaine, une 
Ctoile sur la tete , ^t marchant vers le fond du 
tombeau, comme pour marquer la direction de 
la course du digu, et indiquer, celle qu’i^faut 
suivre dans I’etude deS tableaux, qui offrgnt un 
interet d’autant plus piquant a u e , dans chacune
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des douze heures jo u r , oti a trace Timage 
ddtaillee de  la barqu# du d ieu , naviguant dans 
le fleuve celeste sur le ftu ide  prim ordial ou l̂ e- 
ther , le principe de toutes les choses physiques 
selon la vieille philosophic ^gyptienne, avec la 
figure des dieux qui I’assistent successiverneqt „ 
et de p lu s , la representation des demeures*ce­
lestes qu’il parcQ urt, et les scenes naythiques 
propres ^ chacune des heures du jour.

Ainsi, a la prem iere heure, sa bari^ ou barque, 
se m et en  m ouvement et r^^oit les adorations 
des esprits de I’Orient; parmi les tableaux de la 
seconde h eu re , on trouve le grand serpent Apo- 
phis, le fre re  et I’ennemi du Soleil, surveille par 
le dieu Atm ou; a la troisieme h e u re , le  dieu So­
leil arrive dans la zone celeste, ou  se decide le 
sort des am es, relativem ent aux corps qu’elles 
doivent habiter dans leurs nouvelles transmigra*c 
tions *, on y voit le dieu Atmou assis sur son tri­
bunal , pesant a sa balance 1 ^  ames humaines 
qui se p resen ten t Successivement: I’une d’elles 
vient d ’etre*condamnee, on la voit raraenee sifr 
•terre dans une qui s’avifnce v e rs ja  porte
gardee par Anubis , et conduite a g rinds coups 
de verges par des cynocephales , emblemes de 
la justicew ce les te ; le coupable est sous la 
Ibrnjp d ’une dno rm e.tru ie , au -d essu s  de lat 
quelle on a; grav^ en grahd caractere gourmam- 
dise ou gloutonnerie doute le peche capital
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till delinquant, quelque gloutoii de lepoque.
Le tfieu- visite , a la cinquieme heure , les 

Chpmps-ilysees de la mythologie egyptienne, 
. habites par les ames bienheureuses se reposant 
des peines de leurs transmigrations sur Ja terre; 
pl^es’portent sur leur tete la plume d’autruche, 
embJeme de leur conduite juste e t vertueuse. 
On les voit presenter des oEfrandes aux d ieux ; 
o ub ien , sous I’inspection du seigneur de la joie  
du cosur, elles cueillent les fruits des arbres ce­
lestes de ce paradisf pkis loin, d ’autres tiennent 
en main, des faucilles; ce sont les ames qui cul- 
tivent les champs*de la verite; leur legende poirte: 
«Elles font des libations del’eau et des offrandes 
« des grains des campagues de gloire; elles tien- 
« nent une faucille et moissonnent les champs 
«qui sont leur partagej le dieu Soleil leur dit: 

*« Prenez vos faucilles, moissonnez vos grains, 
« emportez-les dans vos demeures, jouissez-en et 
« les presentez aux dieux en offrande p u re .» 
Ailleurs enfin on les voit se b a ig n e r, nager, 
stiuter e t folatrer dansun grand bassin que rem- 
plit I’eau celeste el prim ordiale, le tou t sous I’in- 
spection cii dieu Nil-Celeste. Dans les heures 
suivantes, les dieux se preparent a combatire 
le grand ennem i du  Soleil, le serpei^t Apophis. 
Ils s’arm ent d ’ep ieu x , se char^ent de file ts, 
parce que le m onstre iiabite les eaux du fleuve
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sur Sequel navigue l5  vaisseau' du  Soleil ^ils ten- 
dent des cordea; Ap(fphis e s tp ris f  on le charge 
de liens; on  sort du fleuve cet immense reptile, 
au moyen d’un cable que la deesse Selk lui at­
tache au  cou et que douzedieux tiren t, secondes 
par une machine fo r t  com pliquee , mangeuvi^a 
par le dieu (Saturne), assiste des genie^des
quatre po in ts cardinaux. Mais to u t cet attirail 
serait im puissant contre les efforts d’Apophis, 
s’il ne sortait d’en has une m ain enorme (celle 
d ’Ammon) qui saisit la corde e ta rre te  la fougue 
du dragon. Enfin , k la onzieme heure du jour, 
le «erpenl captif est Strangle; et bientot apres 
le dieu Soleil arrive au point extrem e de I’hoii- 
zon ou it va disparaitre. C*est la deesse ISetphe 
(Rhea)qui, faisant I’officede la Th^tys des Grecs, 
s’eleveala  surface de I’abinie des eaux celestes; 
e t ,  montee sur la t^te de Son fils O siris, dont le* 
corps se term ine en volute comme celui d’une 
•Sirene, la deesse regoit le vaisseau du Soleil, qui 
prend  b ien to t dans ses bras im meuses le Nil- 
Celeste, le  Vieil Ocean des m ythes egyptiens. * 

La m arche du soleil dans VhSmisphere tnferieur, 
celui des t^nebres, pendant les douz#  heures de 
n u it, c’est-a-dire la contre-pSrtie des scenes pre- 
ced en tes .^ e  trouve sculptee su r les parois des 
tomjjeaux rOyapx oppesees a c^ les  dont je  viens 
de donner une idee tres-succincte. L a le d ieu ,
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assez constamment peint *en noir, de la *tete 
aux pieds ■, parcourt les jS  cercles ou zones 
auyquels president autant de personnages divins 
de toute forme et armes de glaives. Ges cercles 
sont habites par les ames coupables qui subissent 
i îYers supplices. C’est veritableraent la le type 
primordial de XEnfer du D ante, car la variate 
des tourm ents a de quoi su rprendre; et je ne 
suis pas etonn^.que quelques voyageurs, effrayes 
de ces scenes de carnage, aient cru y trouver la 
preuve de I’usage tfes* sacrifices humains dans 
I’ancienne Egypte; mais les legendes levent toute 
espece d’incertitude a cet eg ard : ce sont des 
affaires de Tautre monde,- et qui ne prejugent 
rien pour les us et coutumes de celui-ci.

Les ames coupables sont punies d’une maniere 
differente dans la p lupart des zones infernales 
qu6 visite le dieu Soleil : on a figure ces esprits 
im purs, et persev^rant dans le crim e, presque 
toujours sous la forme hum aine, quelquefois 
aussi sous la forme symbolique de la grue, Ou 
ctflle de Xipervier a  tete hum aine , dntierement 
peints en  noir^ potir indiquer a la fois et leur' 
nature peryerse et leur sejour dans I’abime des 
tdnebres; les unes «>nf fofteraent li^es a.des po- 
teaux , et les gardiens de la zo n e , bsanSissant 
Ipurs glaives, leur reprochent les crimes qu ’̂ lles 
ont coramis sur la ten*e; d’aulres sont suspen-
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due? la tele en  has f eelles-ci /  les mains liees sur 
lapoitrine et la tete CAupee, m arclientenlongues 
files; quelques-uues, les mains liees derriere, le 
dos, tra in en tsu r la te rre leu r coeur sorti de leur 
poitrine; dans de grandes chaudieres, on fait 
bouillir des ames Tivantes, soil sous forme h u - ’ 
m aine, soil sous celle d’oiseau, ou seule^pent 
leurs tetes e t leurs coeurs. J’ai aussi remarqu6 
des ames jet^es danslacliaudiereavec I’embleme 
du bonheur et du repos celeste (I’eventail), aux-̂  
qirels elles avaient perd«* ft>us leurs droits. J’ai 
des copies fideles de cette„immense secie de ta­
bleaux e t  'des longues legendes qui les accom- 
pagnent.

A chaque zone et aupres des supplicies, on lit 
toujours leur condamnation e tla  peine q u ’ilssu- 
bissent. « Ces ames ennem ies, y est-il d it , ne 
« voient poin t notre dieu lorsqu’il lance les rayons 
<c de son disque; elles n’babiten t plus dansle monde 
« terrestre^ et elles n’entendent point la voix 
« du Dieu grand lorsqu’il traverse leurs zones.» 
Tandis q u ’ttn lit au contraire ^ cote de la i<e- 
presentation des ames h eu resses , sur Jes parois 
oppos^es : « Elles ont trouve grace ajax yeux du 
« Dieu g ra n d ; elles habiteat les demeures de 
« gIoir*e, celles ou  Ton vit de la vie celeste v les 
« cqrps qu ’elles* on t abandonnes reposeront â 
« toujours dans leurs toftibeaux, tandis qu’elles
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« jouiront de la presence d u ‘Dieu supremfe. »
. Cette double serie de tftbleaux nous donne 
doqc le sfSterne psjchologtque egyptien dans ses 
deux points les plus importants et les plus mo- 
raux, les recompenses et les peines. Ainsi se 
tyopve corapl^tem ent demontr^ tout ce que les 
ancians on dit de la doctrine egyptienne sur 
Vimmortalite de Vame et le bu t positif de la vie 
humaine. Elle est certainement grande et heu- 
reuse, I’idee de symboliser • la double destinee 
des ames par le plus*lr«ppant des pbenomenes 
celestes, Je  cours du  soJeil dans les deux hemi­
spheres , et d ’en lier la peinture 4  celle de eet 
imposant et magiiifique spectacle.

Cette galerie psychologique occupe les parois 
des deux grands corridors et des deux premieres 
salles du tom beau de Rhamses P', que j’ai prid 
pour type.de ma description des tom besroyales, 
parce qu’il est le plus Complet de tons. Le meme 
sujet, mais compose dans un esprit directem ent 
astronomique, e t sur un  plan plus regulier, parce 
qite c’etait un  tableau de science , est reproduit 
sur les pljifonds e t^ccu p e  toute la longueur de 
ceux du second corridor et des deux premieres 
salles qui suivent.

Le ciel, sous la lorm e d une temm» dont le 
corps est parsem e d’etoiles, env'eloppe de yois 
eotes cette im m ense composition : le torse se

    
 



2 3 6  TB EIZlilM E LET T R E.

prolonge su r toute la longuelir du  tableau dont 
il couvre la partie sdperieure; sa te te  est a I’oc- 
c iden t; ses bras et ses pieds lim iteut la longueur 
du tableau divise en deux bandes egales : celle 
d’en h au t reprdsente rhem ispbere superieur et 
le cours du soleil dans les 12 heures du jquc; 
celle d’eu bas , I’betnisphere inferieur, la marche 

.du soleil pendant les 12 heures de la nuit,
A Torient, c’est-a-dire vers le point sexuel du 

grand corps celeste (de  la d^esse C iel), est fi- 
guree la naissance du Soleil; il sort du sein de 
sa divine mere JVeith, sous la forme d’un petit 
errfant portant le doigt a sa bouche, et renferme 
dans un  disque rouge : le dieu Meui ( I’Hercule 
^gyptien, la raison divine), debout dans la bar­
que destinde aux voyages du jeune d ieu , eleve 
les bras pour I ’y placer lui-meme; apres que le 
Soleil enfant a re^u les soins de deux deesset; 
nourriees, la barque part et navigue sur VOcean 
celeste^ I’E ther, qui coule comme un  fleuve de 
Yorient aJ.’Occident  ̂ ou il forme un vaste bassin, 
dans leque*! aboutit une b ranche du  fleuve tfa- 
versant Yhemisphere inferiSur, d ’Octident en 
orients

Chaque heure du jou r lest indiquee sur le 
corps du*ciel par un disque rouge, et dans le 
tab^pau par 12’barques ou dans lesquellgs 
parait le dieu Soleil natiguant su r I’Ocean ce-
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leste Rvec un cortege qui c h ^ g e  ^ chaque heyre, 
et qui Vsccotnpagtie SUr les^deufc rives.

A la premiere h eu re , au m om ent oil le vais- 
seau se met .en  mouvement, les esprit$ de l’O- 
rien t pr^sentent leurs hommages au dieu de­
bout *daus son naos, qui est 6lev^ au milieu de 
Cette bafi; Tequipage se compose de la ddesse Son, 
qui Sonne rim pulsion a la prouej du dieu Sev 
(S aturne) , k la t^te de lievre, tenant une longue 
perche pour sender le fleuve, et dont il ne fait 
usage qu ’4  p a rtir  d^«la 8® heure, c’est-i-dire 

‘ lorsqu’on approche des parages de I’Occldent; 
le reis ou com m audant est Horns, ayant en sous- 
ordre le  dieu Hakd-Oeris, le PhaetOn et le com- 
pagnon fidele du Soleil: le pilote manoeuvrant le 
gouvernail est un  hieracocepbale nommd Jtadu, 
plus la deesse Neb-W a (la dame de la barque), 
dont j’ignore les fonctions Spdciales, enfin le 
dieu gardien supdrieur des tropiques. On a re- 
presente sur les bords du fleuve, les dieUx ou 
les esprits qui president a chacune deS heiires 
dy jo u r; ils adorent le soleil k son passage, ou 
recitent tous les n^m s mystiques par lesquels on 
le distingu^t. A la seconde heure paraissent les 
ames des rois ayan^ k leur tete le ddfunt Rham* 
ses Y, allant au-devant de la bari du dieu pour 
adorer sa lum iere : aux 4* > 5 ® #;t 6® fieures, le 
meme pharaon p i^nd  pgrt*aux travaux des dieux
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q u i/o o t la guerre aig grand A.pophis cache dans 
les eaux de I’Ocean. JDans les 7® et 8f,hfiures, le 
vaisseau celeste cotoie les dem eures des bien- 
heureux, jardins ombrages p a r des arbres de 
differentes especes, sous lesquels se promenent 
les dieux e t les ames pures. Enfin le dieti ap- 
proche de I’Occident : Sev (S a tu rn e ) sbnde* fe 
fleuve incessatnment, et des dieux echelonnes 
sur le rivage dirigent la barque avec precaution; 
elle cohtourne le grand bassin de I’ouest, e t re- 
paratt dans la bande snjierieure du tableau, 
c’est-^-dire dans I’hemisphere inferieur, sur le 
fleuve qu’eUerem onte d’occidwit en orient. Mais 
dans toute cette navigation des douze heures de 
n u it, corame il arrive encore pou r les barques 
qui rem ontent le Nil, la bari du soleil est tou- 
joufs tiree a la corde par un  grand nom bre de 
g6nies subaU ernes, dpnt le nom bre varie a cha- 
que heure differente. Le grand cortege du dieu 
et I’equipage ont disparu, il ne reste plus que le 
pilote debout et inerte a I’entree du naos ren- 
fe rm an tfle^ ieu  auquel la deesse Thniei (la v i­
rile et la ju s tice), qui pr^si(^e a I’enfer ou a la 
region inferieure, semble adresser d«s consola­
tions. *

Des Jegendes hieroglyphiques placees sur cha- 
que perso'hnage*et au commencement de toutes 
les ^ e n e s ,  en  •indiquenj^les n6ms et les sujets,
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en taisant connaitfe Fbeur^ du jour ou de nuit 
a laqudle se rapportent scenes symboliques. 
3’ai pris copie moi-meroe et des tableaux et de 
toutes les inscriptions.

Mais sur ces memes plafonds et fen dehoirs de 
la composition que-je -viens de decrire en gros, 
CMSteilt des textes hieroglypbiques d’un interet 
plus grand peut-elre, qnoique lies au meme su- 
jet. Ce sont des tables des constellations et de 
leurs influences p o u r  toutes les heures de chaque 
mois de I’annee; elJes sont ainsi concues :

Mois DE Tobi , la derniere mbitie. — Orion do- 
mine et influe s«r I’oreille gauche.

Heure i ” , la constellation d’Orion (inflUe) sur 
le bras gauche.

Heure 2', la constellation de Sirius (influe) 
sur le coeur.
 ̂ Heure 3 ' ,  le commencement de la constella­
tion des d eu x  etoiles (les geraeaux?), sur le coeur.

Heure 4 ®? les constellations des deux etoiles 
(influent) sur I’oreille gauche.
,  Heure 5°, les etoiles du fieuve  (iiifl«ent) sur 
le coeur. « • '

Heure 6°, la tfete (ou le commencement) du 
lion (in flue) sur Ig coeur.

Heure 7®, la deche (influe) sur I’oeil droit.
Heure 8 ', les longues Etoiles, — sur le coeur.
Heure 9*, les iServit^rS des paVties antfeiTeures
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(du.quadrupede), l^ n ie  ( le ’lion marin?)*(in­
fluent) sur le bras gauche. • ,
, Henre to ', le quadrupede lUent^ ( le  lion nfia- 

rin ? ) ,  —̂  sur I’oeil gauche.
Heure ij% les serviteurs du M ente, —  sur le 

bras gauche.
Heure la®, le p ied  de la  truie (iriflue)* sur'le 

bras gauche.
-Nous avons done ici une table des influences, 

analogue k celle qu’on avait gravee sur le faraeux 
eercle done du monumenfcd’Osimandyas, et qui 
donnait, comnJe le dit Diodore de Sicile, les 
heures du lever des constellafcions awee les in­

fluences de chacune d ’etles. Cela demontrera 
sans r^plique, comme I’a affirme notre savant 
ami M. Letronne, que Yastrologie remonte, en 
^gypte, jusqu’aux temps les plus recules; cette 
questionJ par le fait, est decidee sans retour,^ 
e’est un petit souvenir que je lui adresse, en at­
tendant ses commissions pour Thebes.

Ta traduction que je viens de donner d’une 
des vingW-qqatre tables qui composent la scrip 
des levers, est certaine dans les passages ou j’ai 
introduit les noms actuals des consteiIa*tions de 
notre planisphere; n’ayant pas eu le*temps de 
poussei^plus loin mon travail de concordance, 
j’ai ele obITge de,donner partout ailleurs le mot 
a mot du texte hieroglj'pjjjique.*
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J’ai recueillir, et je l’| i  fait avec un soin re- 

ligieux, ce’s restes’precieux de Xastronomie an.‘ 
tiqtie, science qu i devait etre necessairement liee 
a Vastrologie, dans ,un pays ou la religion fiit la 
base iramuable de toute I’organisation sociale. 
Sans un pared  systeme politique, toutes les 
sciertces devaient avoir deux parties distinctes: 
la partie des /a i ts  observes^ qul'constitue seule 
nos sciences actuelles; la partie speculative^ qui 
bait la science a la cfc^ance rebgieuse, ben ne- 
cessaire, indispensable*meme en Egypte, on la 
religion,"pour ^tr^ forte et pour I’etre toujours, 
avail voulu renferm er I’univers en tier et son 
etude dans son domaine sans borne; ce qui a son 
bon et son mauvais cote, comme toutes les con­
ceptions hum aines.

Dans le tom beau de Ehamses V , les salles ou 
(forridors qui suivent ceux que je viens de d4 - 
c r ire , ' s o n t‘decor^S de tableaux symboliques 
relatifs ii divers etats du soleil consider© soit 
physiquenaent, soit surtout dans se^ i»pports 
purem ent m ylhiques ; ujais ces tableaux ne for- 
m ent point un enseiAble suivi, c’est pour cela 
qu’ils sont tfttalement omis ou qu’ils n’occupent 
pas la raeme place ^ans les toinbes royales. La 
salle qui precede celle du sarcopjjage, en gene­
ral consacree aux quatre^^h ies de I’Amenti, <f>n- 
tient, dans les tom beaux les plus complete, la

i6
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comf>arution d a  roi*devant le tribunal des 42 
jages divins qui do iv in t decider du sort de son 
am e, tribunal dont ne fu t qu ’une simple im^ge 
celui q u i, sur la te rre , accordait ou refiisait aux 
rois les honneurs de la sepulture. Une paroi 
entiere de cette salle dans le tom beau de Rliam- 
ses V offre les images de ces 42 assesseurs;d’0 - 
siris, melees aux justifications que le roi est cense 

“̂ presenter, ou  faire presenter en son nom , k ces 
juges severes, lesquels paraissent etre charges, 
chaCun, de faire la rech«rcTie d’un crime ou pe- 
che particu lie r, e t de le p u n ir dans fame sou- 
miSe a leur juridiction. Ce grand texte, divise 
par consequent en [\% versets ou colonnes, y’est, 
A p roprem ent parler, q u ’une confession negative, 
comme on  peu t en juger par les exemples qui 
suivent :

O dieu (te l)! le roi, soleil m oderateur de jus* 
tice , approuve d’Amrnon, n ’a pointy commis de 
mechancetes.

Le fils du  soleil Rhamses n a  po in t blas­
phem e. * * •

Le ro i, soleil rhoderateiy,*etc.,' ne fe s tp o in t  
enivre. •

Le fils du  soleil Rhamses n a  po in t ete p a -  
resseux. •

ro i, sol^if m oderateur, e tc ., n'a po in t en- 
leve les biens voues auofidieux.
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Le fils fill solell Rhatn«es n ’a po in t d k  de 
rnensoitges,

Le ro i, so leil, e tc ., n’a point libertin.
t e  fils du soleil Rhamses ne s’est poin t souille 

par des irhpuretes.
Le roi, soleil, e tc ., n’a point secoue la teteen  

entendtint des paroles de verite.
Le fils du soleil Rhamses n’a poin t inutile^ 

ment allonge ses paroles. *
Le ro i , soleil, e tc ., n’a pas eu d  devorer son 

coeur (c’est-i-d ire  a se^fepentir de quelque maii- 
vaise action).

On voyait enfin , a cote de ce texte curiejix, 
dans le tom beau de Rhamses - M eiamoun, des 
images plus curieuses encore, celles des p^ches 
capitaux : il n ’en reste plus que trpis de bien vi­
sibles; ce sont la luxure, la paresse et la vora- 
rjte, figurees sous forme hum aine, avec *les 
tetes symboliques de bouc, de tortile et de cro- 
codile.

La grande salle du' tombeau de Rhamses V , 
c^ le  qui renferm ait le sapcophage, e t la'dernieEe 
de toutes, surpass^ aussi les autres en grandeur 
ef en ma*g*ificence.te plafond, creuse en ber- 
ceau et d’une tres-b,elle coupe, a conserve toute 
>a peinture : la  fraicheur en est telle, qt^il faut 
Btre habitue aux miracles de conservation des 
monuments de I’Egyptg , pour se*persuadef que

- i6. ‘
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ces fr^Ies couleurs <fnt resiste a plus de trente 
sieoles. On a repet6 Ici, mais en grand *et avec 
plus de details dans certaines parties, la marche 
dll soleil dans les deux hem ispheres pendant la 
dur^e du jo u r astronom ique, composition qui 
decore les plafonds des prem ieres salles du loin- 
beau e t qu i form e le m otif general de tout^ la 
decoration des sepultures royales.

Les parois de cette vaste salle sont couvertes, 
du soubassem ent au plafond, de tableaux sculp- 
t^s et peints comme dan»*lS reste du tombeau, 
e t chargees de milliers d’hieroglyphes /orm ant 
les fegendes explicatives; le soleil est encore le 
sujet de ces bas-reliefs, dont un grand uombre 
contiennent au^si, sous des formes emblemati- 
ques, to u t le systerae cosmogonique et les prin- 
Cipes de la  physique gen^rale des Egyptiens. 
XJne longue.etude pent seule donner le-sens en-, 
tier de 'ces compositions que j’ai tou tes copiees 
moi-merqe, en transcrivant en meme temps tons 
les textes qu i les accompagnent. O’est du mysti- 
cisme le plus raffling; mais il y a certainemen^, 
sous ces apparences eml>l^i|ia4iq u e s , dp vieilles 
v^rit^s que nous croyons tres-jeunesJ

J’ai omis dans cette descrip tion , aussi rapide 
que possible, d’un seul des tom beaux royaux, de 
parley des baS-^etiefs tkm t sont converts les pi- 
liers qui soutiennent les <liverses salles; ce sont
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des adoi^atibhs aiuX* divinites de I’̂ gypte et prm- 
cipalement a  celles qui president aqx'destinies 
d ^  arrtes, Phtha-Socharis, Atmou, la'deesse Me- 
resochaf, Osiris e% ^nub is .

Tous les au tres tombeaux desro is de Thebes, 
gi^ues dans la vallee de Biban-el-Molouk et dans 
la vallbe de I’O uest, sont decores, soil de la to- 
ta lite , soil seulement. d’une partie des tableaux 
que je "viens’ d’indiquer, et selon que ces tom­
beaux sont plus ou moins vastes et surtout plus 
ou raoirls acheves.

Les tombes royales veritablement achevees et 
completes sont en tres-pe tit nom bre , savolr : 
celle d'Amenophis III ( Memnon ) , ' dont la 
decoration est presqtJe entierem ent detruite; 
celle de Rhamses-M ei'moun, celfe de Rhara- 

V, probablem ent aussi celle de Rhamses^ 
le -G ran d , enfin celle de la reine Thabser. 
Toutes les au tres sont incompletes. Les nnes se 
term inent a la prem iere salle, charigee en grande 
salle sepulcrale, d ’antresj vont jusqu’̂  ,tine se- 
ccaide salle des tombeaux complets; quelques- 
unes meqae se terftii^ient brusquem ent par im 
petit redu ii creuse a la h a te , grossierement 
peint, et dans lequel on a deposb le sarcqphage 
du ro i, a peine ebauche. Cela prouve idvincible- 
njent ce que j ’ai ĉ it au coiBmenceanent,'qu»ces 
rois ordonuaient leur ft»mbeau en njontant sur
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le tro n e ; et- si la inort venait les surprendre 
avant qu’il fu t term irfe, les travaux etaient arre- 
tes et le  tom beau dem eurait incomplet. On pent 
done juger a Coup sur de la longueur du regne 
de ebaeun des rois inhum es a Biban-el-Molouk, 
par I’achevement ou par I’etat plus ou moirj^ 
avance de Fexcavation destinee a sa sepukure. 
II est a .rem arquer a ce su je t, que les regnes 
d’Amdnophis III, de Rbamses-le-Grand et de 
Rhamses V , fu ren t, en effet, selon Manethon, , 
de plus de 3 o ans ch a tu n , et leurs tombeaux 
sont alissi les plus etendus.

II m e reste a parler de certaines particularites 
que presenten t quelques-unes de ces tombes 
royales.

Q uelques parois conservees du  tombeau d’A- 
m enophis III ( Memnon ) son t couvertes d’une 
simple peintuf'e, mais executee avec beaucoup de 
soin et de finesse. La grande salle contient en­
core upe portion de la course du soleil dans les 
deux bem ispberesj mais cette compositipn est 
peinte sur les murailles sous la forme d’un bn- 
mense papyrus deroule,le|f figures etanttracees 
au simple trait comme dans les m inuscrits, e t ,  
les ICgendes, en bieroglyplfes lineaires, arrivant 
presque « ux  formes hieratiques. Le Musee royal 
posgede des /-ituels eon^us qp ce genre d’Ccsi- 
tur& de transition.
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Le tombeau "dq'cet illus*re Pharaon a ete cle- 
douvert par un des membres de la Commission 
d’Egypte dans Ja vallee de I’Ouest. Il est probable 
que tons les rois de la premiei'e partie de la 
XVIII® dynastie reposaient dans cette memo 
v a ll^ , et que c’est la qu’il faut chercher les sd- 
pulcrel^ d ’Amenophis 1®® et II , et des quatre 
Thouthmosis. O n ne pourra les decouvrir qu’en 
executant des di^blayements immenses au pied 
(les grands rochers coupes a pic dans le sein 
desquels ces tombes*^ont -ete creusees. Cette 
meme vallee recele f>eut-etre encore le dernier 
asile des rois tlrtibains des anciennes epoqpes; 
c’est ce que je m e crois autorise a conclure de 
I’existence d’un second tombeau royal d’un tres- 
ancien style, decouyert dans la partie la plus re- 
culee de la meme vallee, celui d’un Pharaon 
thebain nom m 6 S/thai, lequel n’appartient cer- 
tainement po in t aux quatre dernieres dynasties 
thebaines, les XVIl®, XVlIl®, XIX^ et XX®.

Dans la vallee proprem ent dite de Biban-el- 
Alolouck, nous avons adm ire, epnamft tous les 
voyageurs qui nj^us cHit precedes, I’etonnante 
fraicheur des peinm res et la fineSSe des sculp­
tures du tom beau ^ ’Ousire'i 1®̂ , q u i, dans ses le- 
gendes, p rend  les divers surnoms de Moubei, 
dAthothi. e t d ’Am one'i, et dans son tombeau 
celui d’O usirei; ^ lais fe tte  belle* catacomUe d^-
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perit^chaque jour. I.^s pilierS s6 fendent se 
delitenl ; les plafond^ tom ben t eri eclats, et la 
peinture s’enleve en ecailles. J’ai fait dessiner et 
colorier^ sur place les plus riches tableaux de cet 
hypogee ̂  pou r rlonner en Europe une idee exacte 
de tau t de magnificence. J’ai fait egalement.des- 
siner la serie d epeuples figuree dans un dcs b^fs* 
reliefs de la premiere salie a piliers. J ’avais cru 
d ’abord, d’apres les copies de ces bas-reliefs pu- 
b lieesen  A ngleterre, que ces quatre  peuples, de 
race bien differente,.conduits par le dieu H orns, 
tenant le baton pastoral, e ta ien t4es nations sou- 
mises au sceptre du pharaon O i^irei; I’etude des 
legendes m’a fait connaitre que ce tableau a une 
signification plus generale. II appartient a la 
3 ® heure du jo u r , celle ou le soleil commence a 
faire sentir tou te  I’ardeur de ses rayons et re­
chauffe toutes les contrees de notre hemisphere. 
On a voulii y represerjter, d’apres la legende 

'm em e, les habitants de V ig fp te  et ceux des con- 
trees etrangeres. Nous avons done ici sous les 
yeux I’im ag^ des diverses races d ’hommes con- 
nues des Egyptiens, et nous ap|>renons en meme 
temps les grandes division^ geograpbi^ues ou 
ethnogfaphiques, Stabiles a cette epoque reculee.

Les bcimrnes guides parle  pastenr des peuples, 
H orus, so n t figures au nom bre de donze, mais 
appartenant a qoatre famiyes hien distinctes. Les*
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trois prem iers ( les ‘plus voi«ns du dieu) sont de 
couleur touge som bre, taille^ien propertionriee, 
physionomie douce , nez legerement aquilin, 
longue chevelure natt^e , v^tus de blanc, etleiir 
legende les design e sous le horn de r6t -j :n-we- 
ROME; la race des hommes, les hommes par ex- 
celfence*, e’esf-a-dire les ^gyptiens.

Les trois suivants preselitent un aspect bien 
different ; peau couleur d^ chair tiran t sur le 
jaune, ou te in t basan^, nez fortem ent aquilin, 
barbe noire, abondaste^et term inee en pointe, 
court vetem ent de couleurs variecs; ceux-ci por­
tent le nom de N rmou. ^

11 ne pent y> avoir auCUne incertitude sur la 
race des trois qui vienneiit*apr^s; ce sont des 
nkgres ; ils sont d^signes sous le nom general de 
N a h a s 'i .

 ̂ Enfin, les tro is derniers ont la teinte de peau 
que nous nom m ons couleur de chair, ou peau 
blanche de la nuance la plus delicate, le nez 
droit ou legerem ent vousse, les yeux bleus, 
barbe blonde ou rousse, taille haute « t tres- 
elancee, vetus de peaux de bceuf conservant en­
core Ieur*poil, veritables sauvages, tatoues sur 

•diverses parties du corps; on les nomme Tam-
,HOU.

Je m e’hatai de chercher le tableau correspon- 
dant a celui-ci dahs les.autreS tolhbes roy^les.
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et en ie retrouvant*en effet*dan3 plusieurs, les 
variations que j ’jr« dijservai me convaitiquirent 
pleineraent qu’on a voulu figiirer ici les habi­
tants des quatre parties dit m o n d e , selon I’ancien 
systeme egyptien, savoir i°  les habitants de 
r ig y p te ,  q iii, a elle seule, form ait une *partie 
du m onde, d’apres le tres-m odeste us*ag§ des 
vieux peoples; 2° les Asiatiques; 3 ° les habi­
tants propres de Y A frique , les negres; 4 ° enfiri 
(e t j ’ai hon te  de le dire,puisque notre race est la 
derniere et la plus sau^fgt; de la serie) les .E’M- 
ropeens qu i, a ces epoqiies reculees, il^faut etre 
ju ste , ne faisaient pas une trop belle figure dans 
ce monde. II faut entendre ici tous les peuples 
de race blonde et a peau blanche, habitant non- 
seulem ent YEurope, mais encore YAsie, leur 
point de depart.

Cette m aniere de considerer ces tableaux e^t 
d’autant plus la veritable que, dans les autres 
tom bes, les memes nom s'generiques reparais- 
sent et constam m ent dans le meme ordre. On y 
trouve Suasi les Egyptiens et les Africains repre- 
sentes de la meme martiece^ce qu i ne pouvait 
etre autrem ent : mais les lYamou  (le» Asiatiques) 
et les Tam hou  (les races europ^eunes) offrent' 
d’im pbrtahtes et curieuses variantes.

Au lieu de I’Arabe^oU du Juif, si simplement 
vetu dans le 1:ombeau d’Ousirei, I’Asie a pour
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 ̂ A',
representants dans d’aUtres* tombeaiil^cpjL^x 
Bhamses-Mei'amoun, etc.) *trois indivimis ton-' 
joi^rs a teint basane, nez aquilin, ceil noir et 
barbe touffue, mais cdstuines avec une rare ma­
gnificence. Dans Tun, ce sent evidemment des 
j^ssyriens : leur costum e, jusque dans leS plus 

. petite details, est parfaitem ent semblable i  celui 
des personnages graves sur les cylindres assy- 
riens : dans Vautre, les peuples Medes, ou habi­
tants primitifs de quelque partie de la P erse ,. 
leur physionom ie et* fl®stume se retrouvant en 
effet, t r j i t  p o u r tra it, sur les monuments dits 
persepolitains. Oil representait done I’Asie par 
Tun des peuples qqi rhabitaient,indifferemment.^ 
II en est de meme de nos bbns vieux ancetres les 
Tam hou, leur costum e est quelquefois different; 
leurs tetes sont plus ou moins chevelues et char­
gees d’ornem ents diversifies; leur vetement sau- 
vage varie u n  peu  dans sa forme; mais leur teint 
blanc, leurs yeux et leur barbe conservent tout 
le caractere d’une race, a part. J’ai fait copier et 
colorier Cette curieuse serie ethnogiraphique. Je 
ne. m’at^ehdais c^^in& m ent pas , en arrivant 
a Biban-eljM olouk, d’y trouver des sculptures 
qui pourront serviir de vignettes a Thistoire des 
habitants prim itifs de I’E urope, si on aT jamais 
le courage d e .l’entrepren^re* Lfeur vue a toute- 
fois quelque chose de*flatteur et de consSlant,
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puiaqu’elle nous fait bien a p p r^ ie r  le chemin 
que nous avons parAouru depuis.

' Le tom beaii de Rham^es 7 ®'’, le pere et le jjre- 
decesseur d ’Ousirei, ^tait enfoui sous les decom- 
bres e t les debris^ tombes de la m ontagno; nous 
I’avons fait d^blayer : il consiste en deuxlong^s 
corridors sans sculptures, se term inant par»une 
salle peinte,.m ais d’une ^tonnante conservation, 
et renferm ant le sarcopbage du* ro i,.en  granit, 
couvert seuleiuent de peiutures. Cette simplicite 
accuse la magnificence ÎVi* fils, dont la soinp- 
tueuse catacom be est a queiques pas dg la.

J,’avais le plus vif desir de rfitrouver a Biban- 
el-Molouk la tombe du plus celebre des Rbain- 
ses, celle de .Shostris; elle y  existe en effet : 
c’est la troisieme a droite dans la vallee princi- 
pale; mais la sepulture de ce grand hom m e sem- 
ble avoir en bu tte , soit a la devastation par, 
des mains barbares, soit aux ravages des to rren ts 
accidentels qui fo n t comblee a tres pen pres jus- 
qu’aux plafonds. C’est e'n faisant creuser une es- 
pece de i)oyau au milieu des eclats de pierres 
qui rem plissent cette irtte re^an \e  catacom be, 
que nous sommes parvenus, en rarnjjant etm al- 
gre Textceme cbaleur, jusqu^a la prem iere salle. 
Get bypog^e, d’apres ce qu’on peu t en voir, fut 
execute-sur un  plan tres-vaste et decore de sculp- 
tures*du m eillSur style, ^  en j*uger p a r les pe-
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tites portions encore subsfttantes. Des fou^lles 
entreprises en grand prodiAraient sans doute la 
d^couverte du sarcophage de cetillustre conqu6- 
r a n t : on ne pent esperer d’y trouver la momie 
royale, car Ce totnbeau aura sans doute etc viole 
et ^ d b e  a uiie epoque fort reculee, soit par leŝ  
Persqg, sdit par des chercheurs de tresors, aussi 
ardents k d ^ tru ire ,q u e  I’etranger avide d’exer- 
cer des vengeances.

Au fond d’un em branchem ent de la valli^e et 
dans le voisinage de* respectable tombeau, 
reposait le fils de Sdsostris; c’6St un tres-beaU 
tom beau, mais non  achev^. J’y ai trouve, creti- 
see dans l’6paisseur de la paroi d’une salle iso­
lee , line petite chapelle consacrAe aux manes de 
son pere, Rhamses-le-Grand.

Le dernier tom beau, au fond de lii valine prin- 
cipale, se fait reraarquer pSr son etat d’imper- 
fection; les premiers baS-reliefs sont achev^s et 
executes avec une finesse et un soin admirables; 
la decoration du reste de la catacombe, formee 
de trois longs corridors et de deux smiles, a et^ 
seulemenl^ tracee enyi’ouge, et Ton rencbntre 
enfin les deljris du sacorphage du Pharaon, en 
granit, dans un tres-petit cabinet dont les parois 
a peine degfossies sont couvertes de qiielques 
m^uvaises figures de divinites, dessinees et bar- 
bouillees a la bate.
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Sbn successeur, dbnt le  nom  m ontim enfal est 
R ham erri, n e s ’̂ ta it^robab lem ent pas Ifeaucoup 
inquiete du soin de sa Sepulture : au  lieu de se 
fair© creuser un tom beau com m e ses ancetres, il 
trouva plus commode de s’em parer de la cata- 

^ o m b e  voisine de celle de son p e re , et betude 
que" j’ai du  faire de ce lom beau palimpseste^ nTa 
conduit a iin resultat fort im portan t pour le com­
plem ent de la serie des regnes form ant la 18® dy- 
n,astie.

.L e  tem ps ayant caus4^^ chu te du stuc appli- 
qud par I’usurpateur Rham erri sur les sculptures 
primitives de certaines partied du  tom beau q u ’il 
voulait s’approprier, je distinguai sur la porte 
principale les legendes d’une reine nommee 
Thaoser, e t le tempS faisant aussi justice de la 
couverte dont on avait m asque les prem iers bas- 
reliefs de I’in te rieu r, a mis a decouvert des ta­
bleaux representant cette m em e reine, faisant 
les memes offrandes aux dieux et recevant des 
divinitds les memes promesses e t les memes as­
surances que les Pharaons eux-memes dans les 
bas-reliefs de leurs toftihcayx, e t occupant la 
raeme place que ceux-ci. It devint ^ n c  Evident 
q ue  j’etais dans une catacoijibe creusee pOur re - ' 
cevoii^ Iq corps d ’une reine, et je dois ajouter 
d ’une reine ayftnt exerc^ par elle-meme le pou- 
voir souverain , puisquewson m a ri, quoique pdr-
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tan t le titre de ro i, ne p a r^ t  qu’apres elle dans 
cette sene de bas-reliefs, 1# reine seule se mon- 
tran t dans les premiers et les plus importants. 
Menephtha-S iphtha  fut le nom de ce souverain 
en sous-ordre.

^Conime j ’avais deja trouv^ a Ghebel-Sels^l^h 
des Uas-reliefs de ce prince qui avail, apres le roi 
Horus, continue la decoration du grand speos 
de la carriere, j ’ai'dA reconnaitre alors dans la 
reine Thaose?' la fille meme- du roi Horus^ la- 
quelle succedant a s6fl»pere, dont elle etait la 
seule' hejitiere en age de regner, exerca long- 
temps le pouvoir Souverain, et se trouve dans la 
liste des rois de M andthon, sgus le nom de la 
reine Achencherses. Je m’etais trom pe a Turin, 
en prenant I’epouse meme d ’PIorus, la reine 
Tmauhmot, pou r la fille de ce p rince , mention- 
»ee dans le texte de I’inscriptioii d’un groupe. 
Cette erreur de nom , indifferente pour la s^rie 
des regnes, n ’aurait point et6 commise si la le- 
gende de la reine epoul^ d’Horus eu t conserve 
ses litres initiaux, qu’une fracture *a ta il dis- 
paraitre. ^iph tha  weyjaorte done le titre de roi 
qu’en sa qiljilite d’epoux de la reine regnante; 
ce qui deja avail eudieu pour les deux maris de 
la reine A m ense  , mere de Thoutlqjtosis HI 
(Moeris ).

Cc fait dim inue un pen I’odieux de I’usurpa-
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tioil du tom beau de*la reine Thaoser e t de son 
m^ri Siphtha  par leu^ cinquieme ou sixieme sue- 
cesseur, qu i ne devait p o in t, en effet, avoir 
pour eux le respect du a des ancetres, parce 
qu’il descendait directement de Rhamses F*", et 
jque, d ’apres les listes, il etait tou t au^plu^ Je 
frere de la reine Thaoser Achencherses, el*con- 
tinuait directem ent la Hgne masculine k partir 
du ro i Horus. Mais cela ne saurait justifier le 
nouvel occupant, d’a*bord d ’avoir substitue par- 
tout a I’image de la reine* *la sienne p ro p re , au 
moyen d’additions ou de s u p p re s s io n se n  I’af- 
fublant d’un casque ou de velem ents et d’insi- 
gnes conveiiables seulement a des rois et non a 
des re in e s ; e t en second lieu , d ’avoir recouvert 
de stuc tons les cartouches renferm ant les noms 
de la reirie e t de S iphtha, pour y- faire peindre 
sa propre legende. Cette operation a du,toute-* 
fois, s’executer fort a la hate,j puisqu’apres avoir 
m etam orphose la reine Thaoser eh ro i Rhamerri, 
on n’a po in t eu la precaution de corriger, sur 
les bas-reliefs, le texte des discours qiie les dieux 
sont censes p rononcer, le ^ s e ls  sont*toujours 
adresses a la re in e , et ne sauraient lietre conve- 
nablem ent au ro i, ni par leu t form e, ni par leur 
contenu.

L ^ p lu s  grand et le*plus magnifique de tou^
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les lombeaux de la vallee encore e x is ta n ts fu t  
sans contredit celui du successeur de Rharaei*ri, 
Rhgmesses - Meiamoun ; mais aujoiird’hui , le 

. temps on la furnee a terni d’eclat des couleurs 
qui recouvrent la plupart de ces sepulcres; il 
se^jecommande d’ailleurs par huit petites salles-^ 
perc»es lateralem ent dans le massif des parois 
du i"  et du a° corridor^ cabinets ornes de sculp- • 
tures du plus liaut biteret et dout’ nous. avons 
fait prendre des copies soignees. L’un Se ces 
petits boudoirs contienf, entre autres choses, la 
representation des travaux de la cuisine; uri 
autre celle des taeubles les plus riches et les pRis 
soraptueux; u n  troisieme est un arsenal complet 
ou se voient des armes de toute espece et les 
insignes militaires des legions qgyptiennes; ici 
on a sculpte les barques et les canges royales 
a^ec toutes le’urs decorations. L’un d’eux aussi 
nous m ontre le taU eau symbolique de I’ann^e 
egyptienne,' figuree p a r^ x  images du  Nil et six 
ima'ges de I’Egypte personnifiee, alterneps, une 
pour^ chaque mois et pprtant les productions . 
particulienes a la di^/sion de I’annee que ces 
images reprcfeentent.’J’ai du faire copier, dans 
I’un de ces jobs redu ifs, les deux fameux jqpeurs 
de harpe avec toutes leurs couleurs, pai\;e qu’ils 
n’sn t ete exactem ent publics par persoqne*
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En yoila assez sur Biban-el-Molouk. J’ai hate 

de'^retqurner a Thel?es, ou Ton ne sera ’point fa- 
ch6 de m e suivre. Je dois cependant ajouter,qiie 
plusieurs cle ces tom bes royales pofteiit sur leurs 
parois le temoignage ecrit^ q u ’elles e ta ien t, il y 
a bien des»siecles, abandonnees et seufement 
visitees, comme de nos jo u rs ,  par beaucotip de 
curieux dfeoeuvr^s, lesquels, comme ceux de 
nos jours encore, croyaient s’illustrer a jamais en 
grifforinant leurs noms sur les peiiitures et les 
bas-reliefs, qu’ils ont akis* defigures. Les sots de 
tous les sieclesyont denom breuxrepr«sentants; 
oA y trouve d’abord des Egyptiens de toutes les 
epoques, qiii se sout iriscrits, les plus anciens 
en hiefatique, les plus m odernes en demotique; 
beaucoup de Grecs de tres-ancieune date , a en 
juger par la forme des caracteres ; de vieux Ro­
m aics de la republiq iie, qui s’y decorent av«c 
orgueil du  titre  de R om anos; des nom s de Grecs 
et de Romains du temps des J>remiers ernpe- 
re u rs ; ^une foule d’inconnus du Bas-Empire 
noyes au milieu- des superlatifs qu i les prece­
dent ou qui les suivent; p\}iS, des noms de Cop­
ies accompagnes de tres-bum bles prieres; enfin 
les nom s des voyageUrs eilVopeens que I’amour 
de la science, la guerre, le com merce, le hasard 
ou ^  desoeuvjrement*ont amopes dans ces to*n- 
bes•solitaires. J’ai recHe*Ili les plus rem arauables
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de ces inscriptions , soit po |ir leur contenu ,*soit 
pour leur in teret sous le rapport paleographi-^ 
qug. Ce sont toujours des raateriaux ( i ) , et tou t 
trouve sa place dans naes portefeuilles egyptiens, 
qui auront jjien qu^Ique prix translates a Pa­
r i^ .  . .  J’y pense souvent. » .. Adieu.

(i) A Beni -  H assan 'e^Q ad im  , Jans le' tomliean du 
nomme Rotei( c’est I’hypogee compose d’une seule charabre 
rectangulairei ornee dans le fond de deux rangees.de trois 
colonnes, et dont la po rt^  ^egarde A I’oiiest et la vallee de 
I’Egypte), on rem arque su r IJ  paroi meridionale Un enfon- 
cement re^d ie re rnen t taille comme pour une armoire, et 
c’est dans VepaiSseur*de cet^enfoncement que j’ai troftv6 
ecrite au cbarbon e t presque effacee, cette inscrijjtion bien 
sim ple : x8oo. 3®“ R e g im u St  d e  D ragons. Je me suis fait un 
devoir de repasser pieusem enl ces traits a I’eucre noire avec 
un p inceau, en ajoutant au-dessous : j . f . c . b s t . 1828.
( J.-F . Champollion j-astiluit). E xtrait des Notices atilo- 
graphes.) ~ C. F.^
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, .Thebes, j8  ju in  i*62g.

Depuis raon re tou r au milieu des m ines de 
cette ainee des villes royales, toutes mes jour- 
nees on t ete consacrees a Tetude de ce qui reste 
d’un de ses plus beAux edifices, p o u r lequel je 
congus, a sa prem iere v u e , vine predilection 
m arquee. La connaissance com plete que j’eii ai 
acquise m aintenant, laj ustifie au-dela de ce que 
je devai^ ^sp^rer. Je veux parler ici d’un monu­
m ent don t le_veritable nom n’est pas encore 
fixe, et qu i donne lieu a^ltf fort viv<?s contro- 
verses : celui qu ’on a appele d ’abard  le M em -, 
nonium , e t ensuite le Tontbeau d ’Osimandjas. 
Cette dem iere  denom ination appartient k la Com- 
m is^on d’E g y p te ; qnelques .voyageurs persi,s- 
tent.a se servir tie I’ai^ti^ qu i, certainem ent, est
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fort m al.appliqu^e iet tres-iiexacte.- Pour m o i, 
je,n’emploierai desorinais,pour designercet edi­
fice*, que son nom  egyptien meme, sculptd dans 
cent endroits et r^p6t^ dans les l^gendes desfri- 
ses, dps architraves et des bas-reliefs qui dec<^ 
re î* ce palais. 11 portait le nom de Rharnesseion, 
parc^que c’etait a la munificence *du pharaon 
Rhamses-le-Grand"'que Thebes en etait rede- 
vable.

L’imagination s’ebr,^jile efr ’̂on eprouve une 
emotion bien naturelle en visitant pes galeries 
mutilees *et ces l i l ie s  colonnades, lorsqu’on 
pense qu’elles sont I’ouvrage et furen t souvent 
I’babitatron du plus celebre e t  du meilleur des 
princes que la vieille Egypte compte dans ses 
longues annaleS, et toutes lesfois que je le par- 
cours, je  rends a la memoire fie S^sostris Fes- 
pece de cube religieux dont I’environnait I’anti- 
quite tout entier^.

II n’existe du Rham essiien aucune partie com­
plete; mais ce qui a ectappe a la bajbarie des 
Perses e t aux ravages du Jem ps, suffit pour res- 
taurer I’erffeejxfble du/edifice e t  pour s’en faire 
<une idee tre^-exacte. Laissant a part Sa partie ar- 
chitecturale, qu i n ’est point de mon re-sort, 
mais a laquelle je dois rendre un jusife hom- 
mjfge en d isan tq u o le  Rhamesseion*est peut-^tre 
ce qu’il y a de plus noble ^t de plus pur a The-
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Bes’en fait de grancrm onum ent, je  me nornerai 
a indiqiier rapidem ent le sujet des principaux 
bas-reliefs qui le d e c o re n t, et le sens des ins­
criptions qui les accompagnent.

Les sculptures qui couvraient les faces exte- 
iTeures des deux massifs • du  prem ier pylone 
Constrult en  gres, dn t entierem ent dispart*, car 
ces massifs se sont eboules en grande partie. Des 
blocs enormes de calcaire blanc restent encore 
eii p lace; ce sont les jam bages de la porte; jls 
soilt deCores, ainsi q»^*repaisseur des deux 
massifs en tre  lesquels s’elevait cette porte, des 
legendes royales de Rhamses-Ie-Grand, et de ta­
bleaux representant le Pharaou  faisant des of- 
frandes aux grandes divinites de Thebes, Amon- 
Ra, Amon generateur, la deesse M outh , le jeune 
dieu Chons, Phtha et Mandou. Dans quelques 
tableaux, le roi recoit a son tou r les faveurs des 
d ic u x , et je  donne ici I’analyse cfu principal 
d ’en tre eux , parce que c’est 1̂  que j ’ai lu pour la 
prem iere fois le ngm veritable de Tedifice entier.

Le dieu* Atmou ( une des formes de Phre ) 
pr^sente au  dieu Alancfoi^^le^Pharaon^Rhamses- 
le-Grand , casqu^ et en habits royaijx; cette der-, 
niere divinite le prend psr la main en* lui di- 
s a n t : a V iens, avance vers les demeures divines 
« p^ur conterapler *on pere^, le seigneur des '̂ 
« d ifu x , qui t’accor^fla une longue suite de
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« jours pour gouverner le Monde et r^gner »sur 
« le Irorffe d’Horus. » Plus f o b ,  en effet, on a 
figure le grand dieu Amon-Ra assis, adressant 
ces paroles au Pharaon : « V oid ce que dit 
« Amon-Ra, ro i des dieUx, et qui reside dans le 
« Rhdmesseion de Thehes : Mon fils bien-aim^
« et mon germ e, seigneur du Monde Rhara- 
« ses! mon coeur se r^jouit en contem plant tes 
« bonnes oeuvres; tu  m’as vou6 cet Edifice; je te 
a fais le don d’une vie pure k passer sur le trone ■ 
<t de Sev (S atu rn e), Cd^gst-a-dire dans la royaute 
« tempo^jelle.) »

II ne pent don^, k Tavenir, rester la naoindre 
incertitude su rle  nom a donner k ce monument.

Les tableaux militaires, relatifs aux conque- 
tes du roi, couvrent les faces des deux massifs 
du pylone sur la premiere cour du palais; ils . 
sont visibles en  assez grande partie , parce que 
I’eboulement des portions supArieures du pylone 
a eu lieu du cote oppose. Ces scenes militaires 
offrent la phis grande^nalogie avec celles qui 
sont sculptees dans I’interieur du tdtaple d’/A- 
samboul p t sur le ^y to n e  de Louqsor^ qui font 

 ̂ partie du l^am esSeion ou Rhamseion oriental 
de Thebes. Les inscriptions sont semblabISs, et 
tous ces bas-reliefs se rapportent dvid^m^'ent k 
qne merae cam pagne contre des jieuples asiati- 
ques qu’on ne p e n t, A’apres leur physiqnpmie
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et d*apres leur costiAne, cherclier ailleurs, je le 
repete, que dans ce^te vaste contree sise entre 
le Tigre e t I’Euphrate d’un cote , I’Oxiis et r |n -  
dus de I’a u tre , contree que nous appelons assez 
vaguCment la Perse. Cette nation , ou plutot le 
pays qu ’elle habitait, se noramait C h to ,jC h e^, 
Scehto ou  Schio, car je me suis apercu, estin , 
que le nom*par lequel on la designe ordinaire- 
m ent dans les textes h isto riques, et qui pent se 
prononcer Pscharanschetko , Pscharinschetq ou 
Pschareneschto ( vu I’absftnce des voyelles rae- 
d ia les), est compose de trois parties distinctes: 
i ” d’un m ot egyptieu, epithete injurieuse Pschare 
qui signifie une plaie; 2" de la preposition n (de) 
que j ’avais d ’abord  crue radicale ; 3 ° de Chto, 
Schto, ' Scheto , veritable nom de la contree. Les 
Egyptiens designereiit done ces peuples ennemis 
sous la denom ination de la plaie de Scheto, de la» 
meme m aniere que I’litbiopie est toujours ap- 
pelee la mauvaise race de Kousch. Ce n ’est point 
ici le lieu d’exposer les raisons qui me portent 
a croire fetm em ent que e’est de peuples du 
nprd-est de la  Perse, de*Bictpiens, ou*Scythes- 
Bactriens qil’il s’agit ici.

O n^asculpte sur le massif* de droite la recep­
tion des jvnbassadeurs scytho-bactriens dans le 
camp du ro i; ils son t.adm is en la presence d f  
Bbamses, qui leur adres/e*des reproebes; les sol-
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dats, disperses dans le c ^ p ,  se reposenP 
preparent leurs arm es, et apnnen tdes soins aux 
bagages; en avant du cam p, deux Egyptians ad- 
ministrent la bastonnade a 'deux prisonniers en- 
nemis, afin, porte la legende bieroglyphique, 
d^leur^faire dire ce que fait la plaie de Scheto. 
Au ^as du tab leau , est Tarmee egyptienne en 
marche, et a I’une des extremites se voit un en­
gagement entre les chars des deux nations.

La partie gauche de ce massif offre I’image 
d’une serie de fo r te re ^ s  desquelles sortent des 
Egyptiess emmenant des captifs les legendes 
sculpt^es sur les murs de chacune d ’elles, d«n- 
nent leur nom , et apprenneiit que Rhamses-le- 
Grand les a*prises de vive force, la 8® annee de 
son regne.

II manque presde la moiti^ du massif de droite 
pylone; ce qui reste offre les debris d’un 

vaste bas-relief rfepresentant une grande bataille, 
toujours centre les Scheto. Comme j’aurai I’oc- 
casion d’en decrire une seconde tout-i-fait sem- 
tlab le  etbeaiicoup mieux conserv^e* je passerai 
rapidem«»nt sur ceile-ci, disant seulem ent qu’on 
y a represtn te  I’un, des principaux chefs bac- 
triens,nom m e Schirbpsiro ou Schiropasiro, blesse 
et gisant sur le Lord du fleuve, versjequel se 
dirige aussi, fuy^nt devant le vainqueur,un  al- 
lie , le chef de la mauvatee race du pays de ^chir-
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bech  ou Schilbesch. A cote de la bataille est un 
tableau triom phal : ftham ses-le-G rand, clebouty 
la hache.sur I’epaule, saisit de sa main gauche 
la chevelure d’un groupe de captifs, au-dessus 
desquels on l i t : « Les chefs des contrees du Midi 
« et du !Nord conduits en captivite par samajestd »

Les colonnades qui ferm aient lateralemeet la 
p rem ie re 'co u r, n ’existent plus aujourd’hui. Le 
vaste espace compris jadis en tre  ces galeries et 
les deux pylones, est encom br^ des enormes 

• debris du plus gt’and et Ai* plus magniflque co- 
losse que les Egyptiens aien t peut-etrg jamais 

, elev^ : c’etait celui de Rhamses-le-Grand. Les 
inscriptions qui le decorent ne perm ettent pas 
d ’en douter. Les legendes royales de‘ cet* illiistre 
Pharaon se lisent en grands et beaux ludrogly- 
phes vers le haul des b ras, et se repeten t plu- 
sieurs fois sur les quatre faces de la base. Ce co-* 
losse, quoiqueassis, n’avaitpas moins de  3 5 pieds 
de hauteur, non compris la b ase , second bloc 
d’environ 3 3  pieds de long sur 6 de haut.

II faut adm irer a la fois la puissance du peu- 
pje qui erigea ce raerveilftu* colosse^ et celle 
des Barbaras, qui I’ont muti?e avec tajlt d’adresse 
et de soins.

Ce l? e ^  monum ent s’elevait devant le massif 
de gauche du se’cond pylone ou m ur detruit jug* 
qu’au niveau du sol actt*el : c’est par nos fouil-
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les que je me suis assure*qne Ton Avait aussi 
couverf ce massif de sculpuires representant des 
scenes militaires : j’y ai retrouve le bas d’un ta­
bleau representant le ro i , apres une grande ba- 
taille, recevant des principaux officiers le compte 
des ennemis tues dans I’action, et dont les mains 
eoupees sen t entassees a ses pieds. Plus loin, 
existait une inscription toujours relative a la 
guerre contre.les Scheto,; le peu qui reste des 
dernieres lignes, interrom pu par de nombreuses 
fractures, m’a fait viV^auent regretter la destruc­
tion dei;es.docum ents historiques abondants en 
noms propres et*en designations geographiq«es. 
II y  est su rtou t question des honneurs que le roi 
accorde a deux chefs scythes ou bactriens, Irosch- 
toasiro, grand chef du pays de Scheto, et Pes- 
chorsenmausiro, qualifie aussi de grand ch e f: ce 

•sont, tres-probablem ent, les gouverneurs etablis 
par le conqueran t apres la soumission du pays.
/ Les sculptures du massif de droite^du a® py- 

lone ou m ur, subsistent en tres-grande partie 
sous la galerie de la seconde cour a droite en en­
trant; c’pst le tableSu *d’une bataille livree sjir 
le bord d’i ^  fleuvef dans le voisinagp d une ville 
que ceignent deux branches dê  ce fleuve, e tsu r 
les murailles de laquelle on lit : laj^R le fo rte  
/Fatsch  ou Batsch  ( la  pyemiere lettre ^st doU- 
leuse). Vers Textremit^i actuelle Ju  tableau', a la
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gavdie  du spectateui|, I’o n  voit le roi Rhamses 
surson char lance aii galop, au milieu du champ 
de bataille couvert'de raorts e t de m ourants.Jl 
decoche deS fleches cen tre  la masse des ennetnis 
en pleine deroute; derriere le ch ar, sur le ter­
rain q[ue le h^ros vient de q u itte r , sonteptas^s 
les cadavres des vaincus, su r lesquels s’abattent 
les chevaux d^un chef ennem i nomm e Torokani, 
hless6 d ’une fleche a I’epaule e t tpm bant sur I’a- 
vant de son char brise. Sous les pieds des cour- 
siers du r o i , g isen t, dafTs diverses positions, 
le corps de Torokato, c h e f des soldats du  pays  
de ?tlakbhou, et ceux de plusieurs autres guer- 
riers de distinction. Le grand c h ^  bactrien, 
Schiropasiro y se retire su r le bo rd  du fleuve; les 
fleches du  foi ont deja 'a tte in t Tiotouro et Si- 
mairosi fuyant dans la plaine et se dirigeant du 
cot^ de la ville. D’autres chefs se refu.^ient vers ' 
le fleuve, dans lequel se precipitent les chevaux 
du chef Krohschatosi, b lg^e  et q u ’ils entrainent , 
avec eiix.^Plusieuts enfin, tels que Thotdro et 
Maferirna ,frere  ( allie) de la ^ la ie  de Scheto (des 
B actriens), sont alles mourir^eti face de»la ville, 
sur la rive du fleuve, que d’au tres, *els que le 
Bactrien Sipaphero, ont ete issez heureux pour 
traverser ,<«ecourus et accueillis sur la rive op- 
pOstie ^ a r  une^foule ii\nmense,accourue pour« 
connaitre le resiiltat de Ilf bataille. G’est au mi-
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lieu^le tou t ce peuple anioncele, qu’on aper- 
^oit u n 'g ro u p e  donnant aes secours empresses 
a un chef que ]’on -vient de retirer du fleuve, ou 
il s’est noye; on le tient suspendu p d r  les pieds 
la tete en has, et on s’efforce de lui faire ren'dre 
I’eau’qui le suffoque, afin de le rappeler a la 
vie. ̂ a  longue chevelure semble ruisseler, et le 
traitem ent ne produira aucun effet, si I’on en 
juge par la physionomie et le mouvement de 
I’assistance. On lit aii»dessus de ce groupe ; « Le 
« chef de, la mauvai^€^,race du pays des Schir- 
K besch^ qui s’est eloigne de ses ^uerriers en 
a fuyant le, roi du cot^ du fleuve. » •

Enfin, au^milieu de la foule sortie de la ville 
par un pon t jete sur I’une des branches du 
fleuve, on rem arque des syraptbmes' d’un pro­
chain changement dans I’etat des esprits : un 
andividu adresse un discours a ceux qui Fentou- 
ren t; sa harangue a pour bu t d’encourager ses 
compatriotes a se soumettre au joug de Rham- 
sesde-Grand; on lit en effet au-dessus du bras 
de I’o ra teu r, le commencement d’flne inscrip­
tion ainsj coiigue * « tle'celebre la gloire du Dieu
gracieux, f^ rce  q u ’tl a d it......... . » Le reste est
detruit.

J’ai voulu , en  entrant dans tous ce^ details, 
(Joimer une idee des bas-reliefs bistorique^dont 
on decorait les grands%nonuments de I’Egy’pte ,
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de ees com positions immenses que je  me'plais 
a nomirier des tableaux homeriques ou de la 
sculpture heroique, parce qu ’ils sout pleins ,de 
ce feu e t de ce desordre sublitnes qui nous en- 
tra in e n t, a la lecture des batailles de I’lliade. 
Chaque groupe considere a p a rt sera troijve 
certainem ent defectueux dans quelque§ paints 
relatifs k la perspective, ou aux  proportions, 
com parativem ent aux parties voisines; mais ces 
petits defauts de details sont racbetes, et au-dela, 
par I’effet des masses, «t*j’ose dire ici que les 
p lu s  beaux  vases grecs, reprdsentant des com­
bats, pechent precisement (si peche il y a) sous 
les memes rapports que ces bas-reliefs egypliens.

Suf le hau l de cette grande paroi, on a sculpt^ 
un long bas-relief, mutile au commencement et 
a la fin , representant Rham ses-le-Grand cele­
bran t la pandgyrie du grand dieu de Thebes, 1» 
double H orus, ou Amon - G enerateur. Comme 
j ’aurai I’occasion de decrire une fete semblable 
existant, dans tou t sori entjier, au  palais de Me- 
dinet-H aljoti, je me contenterai de dire que c’est 
ici qu’existe une serie de s!at«ettes de*rois ran­
ges par ordre de reg n e ; ce sont ; i» Menes (le , 
prem ier roi te rrestre); 2" vfti prenom  inconnu, 
anterieui^k la dix-septieme dynastie; 3 “ Amosis; 
4 ° Amenothph^l®'’; 5 " TJjiouthmqsis 1®’'; 6°ThoutU- 
mosi^ III;7" Amenothph ♦!; 8“ Thquthmosis IV;
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9° Amenothph III; io° Horus; i i°Rhamse9 F*; 
i2°0u?erei; i 3 “ Rhamses-le-Grand lui-m em e. 
Cette serie ne donne que la ligne directe des 
ancetres du conqneraut; ainsi Thouthmosis II 
est orais, parce que Thouthmosis 111 (Moeris) etait 
fils (Tune fille de Thouthmosis F*".

lie  nom breux bas-reliefs representant des ac- 
tes d’adoration du roi Rhamses aux grandes di- 
vinites de T hebes, couvrent trois faces des pi- 
liers form ant la galerie devant le pylone; sur la 
quatrieme face de cliatiun d’eu x , oij v o it, sculp- 
tee de plein relief, une image colossale du ro i, 
d’environ tren te  pieds de hauteur. Voici les le- 
gendes les mieux conservees des quatre qui sub- 
sis tent encore :

« Le Dieu gracieux a fait ces grandes con- 
« structions ; il les a elevees par son bras , lu i, le 
•K roi soleil, gardien de justice , approuvd par 
« P hre, le fils du soleil, I’ami d’Ammon, Rham- 
« ses, le bien-aime d’Amon-Ra.

«t Le Dieu gracieux^^m inant dans sa patrie, 
« I’a cotnble de ses bienfaits , lui * le roi so­
ft le d , et<j.

ft Le bie%-ainid d’l^mon-Ra, le Dieu gracieux, 
ft chef plein de vigilance, le plus grand des vain- 
ft queurs, a soumis toutes les contreej *sa do-. 
H m ination, lu i , le ro i sq k il, etc ., le bien-airne 
ft de la ddesse M outh.
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A«nsi, ees iiiscripoons rappellent tou t cS que 
J’antiquite s’est plu a louer dans Sesosfris : les 
grands ouvrages qu ’il a fait executer, les bon­
nes lois qu ’il donna a sa p a trie , et la vaste eten-' 
due de ses conquetes.

liCS piliers .ornes de colosses qui font ftice a 
ceux-ci, e t les colonnes qui formaient la, se- 
conde cour du palais du cote d ro it, se font anssi 
reinarquer par la richesse des tableaux religieux 
qui les decorent. Les piliers e t les colonnades 
qui form aient la partie g^iTche de la cour, sont 
entierem ent detruits.

Je ne m’etendrai point su r les interessants bas- 
reliefs qui couvrent la partie  gauche du m ur du 
fond du peristy le; je me hate d ’entrer dans la 
salle hypostyle dont environ trente colonnes sub- 
sistent encore intactes, et charm eraient par leur 
elegante majeste les yeux meme les plus preve-» 
nus contre tou t ce qui n ’est pas architecture 
grecque ou romaine.

Quant a la destination de cette belle salle, a 
la dispositi(tn des colonnes, et a la forme des 
chapiteaux qui les decorbnf, je laisser^i parler, 
sur ces divers points, la de3 icace eH^-meme de 
la salle, sculptee, au nom d« fondateur, sur les 
architr^vgs de gauche, en tres-beaux hierogly- 
phes.

« L^Haroeris puissant, «m i de la verite, le sei-
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a gneur de la region superijure et fie la re^on 
« inferieure, le defenseur de I’Egypte, le casti- 
Kgateur des contrees etrangeres, I’Horus res- 

plendissant possesseur des palmes et le plus 
« grand des •vainquenrs-,’te roi seigneur du Monde 
« (^leil.gardien de justice approuve par Phre), 
«le fils du soleil, le seigneur des diademes, le 
« bien-aime d’Ammon , Rhams4 s , a fait executer 
a ces constructions en rhonneur de son pere 
« Amon-Ra roi des dieux; il a fait construire la 
« Grande sails d ’A ssefkblee , en bonne pierre 
« blanch« de gres soutenue par de grandes co­
if lonnes a chapiteaux imitant des fleurs epa- 
K nouies, flanquees de colonnes plus petites k 
« chapiteaux imitant un bouton de lotus tron- 
«que; salle qu’il xoue au seigneur des dieux 
« pour la celebration de sa panegyric gracieuse; 
<#c’est ce qu’a fait le roi de son vivant. »

Ainsi done, les salles hypostyles, qui donnent 
aux palais egyptiens ui^caractere si particulier, 
furent veritablement.destinees , comme on le 
soupgonnait, A tenir de grandes assenrblees, soit 
politiques* soit religieuses, e’est-a-dire, ce qu’on 

.nommait panegyries otl reunions g^nerales; 
e’est ce dont j’etais*deja convaincu avant d’a- 
voir decouyert cette curieuse dedlcac*, parce 
que, observant la,forme du caractere hierggly- 
phique expriinant \”\f\e&panegjrie sur les pbe-

18
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lisques de Rome ce caractere est sculpte en 
g rand , je m ’etais aper^u qu’il representait, au 
p ro p re , une salle hypostyle avec des sieges.dis- 
poses au pied des colonnes.

C’est a I’entree de la^a lle  hypostyle du Rha- 
m esseion, a d ro ite , q u ’existe u n  bas-rejief <̂ ans 
lequel on a represente la reine mere du conqu^ 
ran t. Elle se nomm ait T a o u a i; une belle statue 
de cette princesse existe aussi au Capitole. J’en 
avais copie les inscrip tions, mais des fractures 
pouyaient donner lieu  quelques incertitudes; 
©lies sont levies par le bas-relief que»j’ai sous 
leS yeux.

On J:rouve, du meme co te , un grand tableau 
hislorique decrit ou dessine par tous les voya- 
geurs qui on t visile I’Egypte; le seul dessin exact 
que I’on puisse c ite r, est celui que M. Cailliaud 
a publie dans son voyage a Meroe. J’en ai fait 
p rendre  une copie plus en g rand , et j’ai tran- 
scrit moi-merae les legende s , qui sont interes- 
sautes, ijuoique incompletps sur plusieurs points. 
C’est encore ici un grand tableau de guerre, 
mais qui se partage en 3 eux parties pyncipales : 
dans une vaste plaine, le ro i Rhari^es vient de 
vaincie les Scheto, qu’il a itiis en pleine deroute. 
Deux pwnces sont a la  poursuite de I’ennemi; 
ces du ro i se noitiraent Aljxndouhi Schops^h 
et Sa1iat~kemkeine. C’etafent le 4' et le 5® des en-
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fants.de Rhams^s. Les vainlus sont encore (les • ^
peuples de Scheto (des Bactriens?)^ ils se diri~ 
gent vers tjne ville placee a Fextremite droite 
du tableau, ou s’ouvre une Ijouvelle scene. Q u ^  
tre autres fils du conquerant, les 7®, et 10® 
de %es enfapts, appelfe Meiam(mn, Amenhemv?ci,. 
Noubtei e t Setpccrire, sont etablis sous lesmurs 
de la p lace; les assiPges opposePt une' vigou- 
reuse resistance; mais deja les ^£gyptiens o®t 
dress^ les echelles, etlesm urailleS vout etreesca- 

. ladees. TJne fracture a nJalheureusement faitidis- 
paraitre Iti prem iere partie du nom deJa villeassie- 
gee; il ne reste plus que les syllabes.....apourd.

Des tableaux religieux, executes iavec beau- 
coup de so in , existent sous Je fut des grandes 
et des petites colohnes de la salle bypostyle; X)n 
y voit successLvement toutes les divinites egyp- 
tiennes d a  prem ier ordre, et principalement 
celles don t le  culte appartenait“d’une naaniere 
plus speciale au Home ̂ ij^spolitain, annoncer a 
R ham ^s les bieufaits .dont eUes veulent^le cPm- 
bler en echange des riches offrandes q u ’iLleur 
presente. iLci, comftae dans la sculpture des pi- 

, liers et des eolojines de la sedonde cour, repa- 
raissent en premiere* ligne les divinitds ;^rotee- 
trices du palais, auxquelles ce bnel edifice dtait 
pkis particulierenjent conaacreqelles-ci grem- 
nent toujoans im titre  tjtri se itraduit vexactement

18.
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par* residant ou qdli resident dans le Rhames- 
seiort de Thtbes. A leur te te , parait Amon-Ra, 
sous la forme clu roi des d ie u x , ou sous cella de 
g^nerateqr; viennent ensuite les dieux Phtha, 
P h re , A tmou, M eui, Sev, e t les deesses Pascht 

H athor. Chacune d’elles accorde au Pharaon 
une grace pardculiere. V o id  quelques exeitiples 
de ces formvdes donatrices, extraites des gale- 
ries et des colonnades du  Rhamesseion :

<f J ’accorde que ton  edifice soit aussi durable 
a q u e  le d e l (Amon-RafJ.

«Je te  donne une longue spite de jours pour 
« ^ouverner I’̂ gypte (Isis).

« Je t’accorde la dom ination sur toutes les 
• a contrees( Amon-Ra).

a J ’inscris k  ton  nom  les attributions royales 
a du  so ld i (T ho th ).

a Je t’accorde de vaincre, comme M andou, ^  
a d’etre yigilant comme le Tdsde Netphe (Amon-

«Je  tg livre le Midi et., le Nord, I’Orient et 
a rO cddenl(A m on-R a).

a Je t ’accorde une lon g u e  vie pour gouver- 
a ner le Monde par un regne joyewx (Sey, Sa­
it tu rn e ). *

«Je  to» donne I’Egypte superieure et I’Egypte 
a infi^rieUre^,diriger»en roi (J le tp h e , R h^a). . 

a Je te livre les Barb^tes du Midi et ceux du
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«N oift k  fouler sous tes ^ndales (Thra^i, la 
« justice

« Je t ’ouvrirai toutes' les bonnes portes qui 
« seront devant toi ( le Gardien des portes ce- 
« lestes).

« J e  yeux que ton palais subsiste i  toujours
«(Slpui .̂

« Je t’accorde de-grandes victoires dans toutes 
«les parties du Monde (la  deesse Pascht).

«Je t’accorde que ton nom  s’iqaprime dans 
« le coeur des Barbare^*^la deesse Pascht).»

La portion des raurailles de la salle hypostyle 
^cbappee aux ravff^es des bom m es, pr^sente 4es 
scenes plus f  icbes et plus developpees: sur le 
m ur du fo n d , la droite et a la gauche de la 
porte cen trale , existent encore deux vastes ta­
bleaux rem arquables par la grartde proportion 
4 es figures e t le fini de leur execution. Dans le 
prem ier, la deesse Pascht a tete de lion, Vipouse 
de P h th a , la  dam e du palais celeste, leve sa 
main droite vers la tl?td*de Rhanises couverte 
d’un casque , en lui disant : «Je t ’ai «pr5par^ le 
diademe du soleil ,^que ee casque demeure sur 
ta come (fe^ ro n t)  oi^je I’ai p lac6.» Elle presente 

*en meme tem ps le rpi au dieu suprem e, Amon- 
Ra, q u i, assis su r son tro n e , tend vers ia  face 
du roi les em blem es d’une.^yie pore.

*Le second tableau reptipsente Vinstitution rCyale
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dii»heFos egyptien^les deux plus g ran d ef divi- 
nites' de TEgypte I’investissant des Tpouvoirs 
Foyaux. Araon-Ra, assists de Mouth , la grande 
m ere d jvine, rem et au roi Rhamses la f a u x  de 
bataille, le type p rim itif de la harpe des mythes 
g recs, arm e terrib le appelee schopsch par les 
E gypliens, et lui ren d  en meme temps* leg em- 
blem es de la direction et d e  la m oderation, le 
fouet e t le pedum , en prononcant la fbrmule 
suivante :

a Voici ce que dit Atp»1i-Ra qui reside dans 
« le Rhamesseiou.: Re^ois la faux de bataille 
« p o u r  contenir les nations ^trangeres e t tnan-'
« cher la tete des im p u rs ; prends le fouet e t le 
« peduna pour diriger la terre de Keme (I’E- 
« gypte.) »

Le soubassement de- ces deux tableaux offre 
UU in te re t d’uo autDe g e n re ; on y  a reprdsentp 
era pied, et dans urn ordre rigoureux de prim o­
gen itu re , les enfaute.raales de Rhamses-le-Grand. 
Ges princes sonf r e v ^ ti^ d u  costume reserve a 
leu r rang;,«lsportent les insignes de leur dignite, 
te peduni' et u n  eventail fgrme d’une longue 
plum e d’autruche fixee k itoe elegante poignee, 
e t sont au  nom bre de ad;, famille nom breuse , ” 
il est Trai , mais qui ne doit point surprendFe 
si Ton co n sid ^ e  d’a^bord qae> Rhamses e u t ,  a 
notrS GonnaiSsance*, a u ^ o in s  deux femmes le-
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gitittiAs, les reines N ofr^A rJ e t Isenofr^, et <̂ u’il 
est de pltis tres-probable que les enf^lits donnes 
au conquerant par des- concubines ou des mai- 
tresses, prenaient rang avec les enfants legiti­
mes, usage dont fait foi I’ancienne histoire orien- 
tale t<mt enliere. Quoi qu’il en so it, on a sculpte 
au*^^sus de la tete de chacun des princes, d ’a- 
bord le litre  qui leur est commun a tous, savoir; 
le fils du  ro i et de son gerinei e t  pour quelques- 
uns (les trois prem iers e t les plus ages par con* 
sequent), la desig«ati(in des bautes fonctions 
dout ils se trouvaient revetus a I’epoque oii Ces 
bas-reliefs furen t ^ e c u te s . Le premier se trouve 
ainsi qualifie : porte-eventail a la gauche du 
roi, le jeune secretaire royal (basilico-gram- 
m ate), com m andant en chef des soldats (I’ar- " 
rnee), le premier-nd et le prefere de son germe, 
^m enhischopsch; le second, nomme Rhamses 
comme son pere , etait porte-eventail ala gauche 
du roi e t  secretaire royal commandant en chef 
tes soldats do. m aitre*da Monde (les troupes 
com posant la garde du ro i); et le ,tr« isiem e, 
porte-eventail a la gaushe du ro i, comme ses 
freres (titre«donne e« general a tousles princes 

*sur d’autres monum^ents), etait de plus secre­
taire royal, commandant de la cavalerie^ c’est- 
a-dire dCs chars de guerre de I’armee eg^ tienne. 
Je me dispense dfe transcrlre ici les nonas*pro-
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pres des vingt autre^ p rin ces ; je  dirai seulfm eiit 
que les nortis de qiielques-uns d’en tre ^ u x  font 
certainem ent allusion soit aux victoires du  ro i, 
au moment de leur naissance, tels que Neb*en- 
Schari (le maitre du pays de Schari), N ebentho- 
j>ib (le maitre du  M onde en tier), Sanaschtena- 
m o u n '(le  vainqueur par A m m on), soit a*des 
litres nouveaux adoptes d^ns le protocole de 
Rhapases-le-Grand, comme , par exem ple, Pa- 
tav^amoun (Ammon est mon p e re ) , et Septenri 
(approuve par le soleil)* «titre qui se retrouve 
dans le prenom du roi.

J’observe en meme tem ps dans cette serie de 
princes un fait tres-notable : on y a , posterieu- 
rem ent a la m ort de Rharases-le-Grand, carac- 
terise d’une maniere particuliere celui de ses 
\ing t-tro is enfants qui m onta sur le trdne apres 
lu i; ce fut son i 3 '  fils, nom m e M enephlha, qui 
lui succeda. II est visible qu ’on a en consequence 
modifiA, apres co u p , le costume de ce p rin ce , 
en ornant son front d #  l’%ra3us et ,en changeant 
sa courfe en longue tunique royale; de
plus, a cote de sa legeaide'jaremiere,-ou se lit 
le nom de M enephtha q u ’il consenia*en m on- 
ta n t sur le trdne, on a sculpte le premier car- * 
touch^de  sa legende royale,^son cartouche p re ­
nom  (soleil esprit aime des dieux) que Ton

    
 



QtTATOEZli:ME LETTRE. Q.Sl
retroiive en effet sur to u | les monumente de 
son regne.

jEn sortan t de la salle hypostyle par la porte 
Gentrale, on entre dans une salle qui a conserve 
une partie  de ses colonnes, et ou la decoration 
p^end ^un caractere tout particulier. Dans la 
portion de palais que nous venons de parcourir, 
des hoinm ages generaux sont adresses aux 
principales divinites de I’Egyple, comme il con- 
venait dans des cours ou des peristyles ouverts 
ktoute la popidation ,*£t dans la salle hypostyle 
oil se tenaient les grandes assemblees. Mais ici* 
coinmencent veritablement la partie prive§ du 
palais et les salles qui servaient d ’habitation au 
ro i, le lieu qu’etait cense habiter aussi plus 
particulierementle roi des dieux auquel ce grand 
edifice etait consacr6. C’est ce que prouvent les 

• bas-reliefs sculptes sur les parois a la droite et 
a la gauche de la porte : ces tableaux represen- 
tent quatre  grandes barques ou bari sacrees, 
po rtan t un petit naos suT lequel un voile semble 
jete com me pour derober a tons l«s fegarck le 
personryige qu’il«renfefme. Ces bari sont portees 
sur les e^aules pSr 24  ou 18 pretres, selon 
I’im portance du m«itre de la bari. Les insignes 
qui decorent la proue et la poupe des deux pre- 

.inieres barques^ sont le | tetes’ symboliques de
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la dQcsse M outh e t du dieu  Chons, rep o u fe  et 
le  fils d ’Amon-Ra; entin la 3 ® et la 4 ® poil-tent la 
tete du ro i et de la re in e , coiffes des m arques 
de leur dignite. Ces tab leaux , comme nous I’ap- 
p rennen t les legendes hieroglyphiques, rep re- 
sen ten t les deux divinites et le couple royal 
venant rendre hom m age au pere des *diejix, 
A m on-Ra, qui etablit sa dem eure dans le palais 
de Rhamses-le-Grand. Les paroles que prononce 

■ ehacun des visiteurs ne laisse'nt d’aiUeurs aucun 
doute k  cet egard : « 3 #»vieais, dit la deesse 
aA louth, lendre hom m age au ro i des^dieux,
« A m on-Ra, m oderateur de I’figypte, afin qu ’il 
« accorde de longues annees a son fils qui le 
ttcherit, le roi Rhamses. »

« N'Ous venona versrto i, d it le dieu Chons,, 
« pour servir ta  m ajeste, 6 Anion-Ra, roi des 
«d ieux! Accorde une'.vie stable et pure a to n   ̂
o tils , qu i t’airae, le Seigneur du Monde. »

Le ro i Rhamses d it seulem ent ; a Jcv ien s  a 
« m on pere A m on-Ra, JPia*suite des dieux qu’il 
« adm et sa presence a toujours. »

Mais la: reine Nofre-Ar*, sutnom m ee ici Ah- 
mosis ( engendr^e de la  lune exprim » ses voeux 
pkrs pdsitivem ent; I’inscripliop porte  :*« Voici ce 
<tque dil» la deesse epouse , la royale m ere , la 
aroyale Spouse, la puissante dame du M onde,
« AhmdBis-Noffe- A ri; je^ vienfe pour rendre*
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« hoinmage mon. pere A^on-, roi des di,eux; 
« m on eoeur est joyeux de tes affections (c ’est- 
« a-d ire , de I’amour que tu  roe portes);. je suis 
«cfatis Tallegresse en contemplant tes bienfaits; 
« 6 to i, qui etablis le siege cle ta puissance clans 
«la deiiieupe de ton fils le Seigneur du Monde 
«RbanJses, accorde-lui une “vie stable et p u re ; 
«que ses anijees se com ptent par periodes de 
« panegyrics! »

Enfin, la panoi du fond de cette salle etait 
Qrnee de plusieurs igbleaux representant I’ac- 
coraplissement de ees voeux, et rappelant les 
graces qn’A m on-^a accordait au heros egyptien: 
il n’en reste plus qu’un- seu l, A la droite, cfe la, 
porte. Le ro i est figure assis sur un trone , Au 
pied de celui d’A m on-Rar-A tm ouet a  I’ombre* 
du vaste feuillage d’un persea, I’arbre celeste de 
l̂a. vie : le grand dieu, e t la  deesse Saf qui presi- 
dait a I’ecrituEe, a la science, tragant sur les 
fruits cordiformes de I’arbre, le cartouche pr^- 
nom. de Rharases-l6»G»and; tandis que ,, d’un 
autre co te , le dieu; Thoth y grave^le cartouche 
nona propre du r o i , ^uquel Amou-RarAtmou 
adresse fej paroles^uivantes : « Viens, je sculpte 
« ton nom *pour une longue suite de jours, afin 
«. qu’U subsiste. sur I’arbre divin,» ^

La porte  q u i ,, de cette sallecondirtsait i  une, 
‘secoiide, egaleritent d e c re e  de £olonne$, dont,
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qualxe subsisteut encore , merite une attention 
particuliere, soit sous le rapport de sorT execu­
tion m aterielle, soit p o u r les sculptures q u ija  
decorent.

Les bas-reliefs qui couvrent le bandeau et les 
jarabages, sont d’un relief telleraent b a s ,’qu ’il 
est evident qu’on les a uses avec soin pous en 
diniinuer la saillie; j ’attribuais ce travail au 
tem ps et k la b a rb a r ic , qu i a certainem ent agi 
siir plusieurs points de ces surfaces, lorsque, 
ayant fait deblayer le ba%«ctes montants de cette 
p o rte , j ’ai lu une inscription dedicatgire de 
Rham ses-Ie-Grand, dans les f&rmes ordinaires 
pou r les dedicaces des p o r te s ; mais il y est d it, 
de p lu s , que cette po rte  a ete recom>ei'te d*or 
puri J’ai etiidie alors les surfaces avec plus de 
soin. En exam inant de plus pres I’espece de stuc 
blanc et fin qui recouvrait encore quelques par­
ties de la scu lp ture, je m ’apercus que ce stuc 
avail dte etendu sur une toile appliquee sur les 
tableaux ; qu’on avait rftaW i sur le stuc. meme 
les contotlrs «et les parties saillantes des figures, 
avant d’y appliquer la • dorq^e. Ce jprocede 
m ’ayant paru cufieux , j ’ai citi utile dje le no ter
ici.

Mais l«s deux tableaux qui ornent cette porte,^ 
offrent un interet bieij plus piquant. Le b an ­
deau ^  le ha a t des jargbages* sont converts
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d’une douzaine de petits b?fc-reliefs represen’tant 
le roi khamses adorant les membres d e . Ja 
tripde thebaine : ces divinit^s tournent toutes 
le dos a I’entree de la porte en question , parce 
qu’elles sont seulemeiit en rapport avec la pre-. 
mipre ^ lle  et non avec la seconde , a laquelle 
cett« porte sert d’entree. Mais au bas des j am­
bages, et imraediatement au-dessus de la de- 
dicace, sont sculptees deux divinites, la fece 
tournee vers I’ouverture de la porte, et regar­
dant la seconde salle,*qui etait par consequent 
sous leur juridiction". Ces deux divinites so n t, a 
gauche, le  dieu des sciences et des arts, I’inven- 
teur des lettres, Thoth a tete d’lb is , et a droite, 
la deesse Saf, compagne de Thoth, portant le titre 
remarquable de Dame des lettres et presidente 
de la bibliotheque (inot-a-mot la salle des livres). 
De p lu s , le dieu est suivi d’un de ses paredres, 
qu’a sa legende et a un grand ceil qu’il porte sur 
la tete , on reconnait jjou r le sens de la vue 
personnifid, tandis que le paredre de la deesse 
est le sens de I’duie caracterise par*une grande 
oreille trqcee egal«ment*au-dessus de sa tete, et 
par le mo^ sSlem Î’ouie) sculpte dans sa 1̂ - 
gende; il tient de plus en main tous leS instru­
ments de I’ecriture, comnie pour ecrirelout ce 
qu’il entend.

Je demande s’il est pt)ssible de niieux annon-
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*oer * qtre p a r de te ll bas-reliefs , I’en tr^e d \in e  
b iblio theque? Et a ce m ot, la controverse qui 
divise nos savants su r le fameuK m onnm «nt 
d ’Osimandyas, si connu p a r  sa b ib lio tbeque , 
Et su r ses rapports avec le Rliarness^ion, se pre- 
sente naturellem ent k ma pensee.

Des les premiers jours, en lisant au miliefl des 
rn ines du Rhamesseion la description que Dio- 
dore nous a conservee du m onum ent d’Osiman- 
dyas, je  fus frapp^ de retrouver autour de m oi 
Et dans le meme ordre fes parties analogues et 
presqtie les menus details  du grand M iftce dont 
D iSdore em prunte a H^catee une notice si 
com plete.

D ’abord , rancien voyageur grec place le mo- 
tm m eirt d’Osymandyas a dix stades des derniers 
•tombeaux de ce q u ’il nom m e les Ihx'XXa.iuSx? tou 
Aiou, les concubines de Jupiter (Ammoti.) —» 
N ous avonS trouve, en  effet, k une distance a 
p eu  pres egale du R ha^e^seion , une vallee ren- 
ferm antjies tombeaux, encore ornes de peintures 
e t d ’inscriptions, d’une douzaine de. femmes, 
m ais de . reines dgyptiennes^ don t l<j premier 

' titre  dans leur I^ e n d e  fu t toujoui^ celni d’e- 
^pouse d'Am m on. •

Le inenam ent d ’Osimandyas s’annoncait p a r  
un gm nd pylone de pierre var^ee ( •7roixt>̂ ou,) 
~ L e  prem ier pykm e «fu Rhamesseion . dont
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les iSassifs sont «n gres rofigeatres, et la pt>rte* 
en calca'ire blanc, a quelqqe analogie avec cette 
expression.

Ce pylone donnait entree dans un peristyle 
dont les piliers etaient ornSs de figures colossa- 
leŝ ; 6n^ passait de la k un  second pylone bien 
plus*soigne que le p rem ier, sous le rapport de 

. la sculpture, e t a l ’entree duquel se trouvait /e 
plus grand colosse de I’^g yp le , d’un seul bloc de 
granit de Syene. — Tout cela se rapproche du 
Rhamessdion, a quelqves differences de mesu- 
res pres; mais I’exactitude des anciens copistes, 
transcrivant les quantiles de Ces roesures, est- 
elle certaiue? L a , existent encore aujourd’hui 
les immenses debris du plus grand poXosse connu 
de I’Egypte; il est en granit de Syene : ce sont la 
des traits remarqnables.
• Dans le 'peristyle qui ^uivait le pylone, dit 
Hecatee, on avail represent^ le r o i , qu’on ap- 
pelle Osymandyas^ faisant la guerre aux r^vol- 
tes de Bactriane, assi?ge^t u n e  ville entouree 
des eaux d’un fleuve, e tc ., etc. — 6 ’est la des­
cription exacte dgs bas-reliefs encore existauts 
sous le dei^iem e p<?ristyle du Rhamesseion; et 
si Ton n ’y voit plus* le lion com battant avec le 
roi contre les troupes, ennem ies, ni l^*quatre 
princes com m andant les (Jivisions de I’armee, 
c’est que les m urs du»fond du p’eristyle*sont
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detfu its , et qu’il ii’-fri siibsiste pas la huitieme 
partie. i l  est vrai q u ’on voit ailleurs ,* sur les 
raonum ents d’E gypte, des rois assiegeant ties 
■villes entourees p a r  un fleu ve:  cela existe reelle- 
m ent a Ibsaniboul, a D erri, sur les pylones de 
Louqsor et au R ham esseion; mais tons ce's mo­
num ents sont de R ham ses-le-G rand, et r^firo- 
duisent les evenements de la  meme campagne.

Sur le second m ur du  peristyle, d it la des­
cription du m onum ent d ’Osim andyas, sont re- 
preserit^s les captifs ranj^jnes par le roi de son 
expedition; ils n’on t po int de mains n i,d e  par­
ties sexuelles : e t  sur le m ur de*fond dil peristyle 
d u  Rham esseion, j ’ai mis a decouvert, par des 
fouilies, les restes d ’un  tableau dans lequel on 
amene des prisonniers au ro i, aux pieds duquel 
sont des monceaux de mains coupees.

Sur un  troisieme cote du peristyle du monu* 
m en t d ’Osimandyas, etaient representes des 
sacrifices et le triom phe du  roi au retour de cette 
j g ' « e / r e . A u  Rhamesseion le regisire sup^rieur 
de la paroi*sUr laquelle est sculptee la bataille, 
repr^sente la fin d ’un^  granule solennite reli- 
gieuse a laquelle assistent Ife ro i et^ta re ine , et 
ce tableau com m encait, sans aucun dou te , sur 
ie mur*4e fond du  cote droit du peristyle.

On entrait ensuite^ d it Thistorien g rec, dans 
la saTle hypostyle du’' mnuument d’Osimandyas
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par tfois portes orneesde d<|ux cdlosses. — Tout •
cela se tt’ouve exactem ent au  Rhamesseion, im-
mediatement aussi apres le second peristyle.

Apres la salle hypostyle de I’Osimandyeion,
venait un  espace designe dans les traductions
sous le nom de Promenoir. •— Dans le Rharaes- • •
seioj* une salle deCoree des barques symboliques 
des dieux, succede a la salle hypostyle.

Ensuite^  a dit D iodore, vena it la bibliotkeque; 
et c’est eFfectiyement siir la porte qui ,  du Pro­
menoir du RhamesseicWi, c o n d u its  la salle sui- 
mnte, qjie j ’ai trouvd des bas-reliefs siconvena- 
bles a Fentree d’une - •

La salle de la bibliotheque est presque en- 
tierem ent rasee ; il u ’en reste que quatre co- 
lonnes, etTine portion des parois de droite et 
de gauche de la porte : sur ces jnurailles, on a 
gculpte des tableaux representant le roi faisant 
successivement des offrandes aux plus grandes 
diviiiites de FEgypte, a Amon-Ra, Mouth, Chons, 
Phre ,*• P b th a , Pasciif^ iTofre-Thmou , Atmou, 
Mandou; e t en outre, la plus grande^artie de la 
surface de ces par«is est'occupee par deux enor- 

 ̂ mes tableafjp; divises*en de ndmbreuses colonnes 
verticales, dans lesxjuelles soht trois longues 
series de noms de divinites et leurs iqjJges de 
p,etite p roportion ; c’est un pantheon complet; 
le Foi, debout devant*ch'acun de ces tal^eaux

' 9  ‘
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synoptiques, fait n<|Qiniement des libatidfis et 
des offraudes k tous les dieux ou deesses^grandes 
et p e tites ; et c’est encore ici un rapport avec le 
monument d ’ Osymandyas. On voit dans la salle 
de la bibliotheque, d it en  effet la description 
grecque, les images de tous les d ieux d 6 VE- 
g yp te , le roi leur prisen te  de la meme maj^iere 
des offrandes convenahles a chacun d ’eux.

C ette comparaison des ruines du Rhamesseion 
avec la description du  m onum ent d’Osimandyas, 
conservee dans D io d o r^ 3 e Sicile, a ete deja 
faite, et avec bien  plus de details encpre, p a r 
MM. Jollois et Devilliers j dans leur Description 
generale de Thebes , travail im portan t, auquel 
je m e  plais k donner de justes eloges, parce que 
j ’ai vu  les lieux, et que j ’ai pu juger par moi- 
meme de I’exactitude de leu rs  descriptions ; mais 
j’ai du  reproduire rap idem ent ce parallele dan% 
cette  le ttre , par le besoin de m ettre k leur ve­
ritab le  place quelques fails nouveaux que j ’ai 
observes , et qui rend^nt si frappante I’analogie 
du  m onum ent decrit pa r les Grfecs, avec le mo­
num ent dont j ’etudie I5 s rubies. Les^deux sa­
vants voyageurs que je viehs de cijjbr on t mis 
en  fait leur identiid , d ’autwes fo n t com battue i 
p o u r iJlpi, vo id  ma profession de foi to u te
simple: i

 ̂ > • •
De. deux choses Tune :«ou le m onum ent decrit
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par Hecatee sous le nom monument d'Osy- 
mandyces, est le meme que le Rhamesseion occi­
dental de Thebes; ou bieii le Rhamesseion n ’est 
quVne a la difference des raesures p res,
si Ton peut s’exprimCr ainsi, du m onument d ’O- 
sim andyas{\\

Igi se term irient les debris du palais de Se- 
sostrisj il ne reste plus de traces de ses dernie- 
res constructions , qui devaieut s’etendre encore 
du cote de la montagne. Le Rhamesseion est le 
monument de T h e b ^  le plus degrade,, mais 
c’est aussi, sans aucun doute’, celui qui, par I’e- 
legante majeste de ses m ines, laisse dans J’es- 
prit des voyageurs une impression plus profonde 
,et plus durable. J’aurais pu passer encore bien 
du temps son etude sans I’dpuiser ; mais d’au- 
tres monum ents de la rive opposee du Nil, oii 

,est toujours Thebes, m’arrachent a ces mer- 
veilles.,..... E t je pense a la France...... Adieu.

(i) On trouve dans le lu n e ^ III  des Memoires de I’Aca­
dem ic des Inscriptions et BeUes-Lettresi^r\bve;idd% serie), un 
Exatften du texte de Diodore de Sicile relatif an monument 
d ’Osimanc^as , par M. Gail; et dans ie tome I X , xhDl M4-  
inoire sur le x e m e  monument, accoinpagne de deux plans, 
pat M. Letronne. X.es additions i  ce dernier m^moire ( meme 
volume, page 5 o 7 )o n t ete motivees par les oheervatious 
faites sur les lieux par Champollion le jeune. * C. F.
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Thebes, l^ i8  juin iSfp.

En quittant le noble et si elegant palais de Se- 

sostris, le Jlhamessdion, et avant d’etudier avec 

tout le soin qu’ils meritent les nombreux edifices 

antiques entass^s sur la butte factice nommee 

aujourd’hui je devais, pour la

regularite de mes travaux, m’occuper de quel- 

ques constructions intermediaire's ou voisines 

q u i, soi^ pouf leur m edioA e etendue , soit par 

leur ^tat p^esque total de destruction, attirent 

beaucoup moins I’attentlon d«s voyag^urs.
Je me dirigeai d’abord vers la valine & E l - ^ s -  

s a s if, situee au nord du Rhamesseiou, et qui se 

term inejjrusquem ent au pied des rocbers cal- 

caireS de la chaine lib y q u e : la existent les debris 

d’unjedifice an nord du tombeau d’Osimandyas.
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MSn bu t special 6tait d« constater I’̂ poque 

encore Jnconnue de ces constructions et d’en as- 
sigper la destination prim itive; je m ’̂ ttachai k 
I’examen des sculptures et su rtou t des legendes 
hieroglyphiques' inscrites sur les blocs isoles et 
les^pans de murailles 6pars sur un assez grand 
espace de terrain.

Je fus d’abord frapp^ de la finesse du travail 

de quelques restes de bas-reliefs marteles k inoitid 

par les premiers chi'etiens; et urie porte de gra- 

nit rose, encore deboiH au milieu de Ces m ines 

en beau calcaire blanc, me donna la certitude 

que I’edifice entier appartenait k la meillewre 

epoque de I’art 6gytien.

Cette p o rte, ou petit prop ylon , est entiere- 

menl couverte de legendes hidroglyphiques. On  

a sculpte sur les jam bages, en relief tres-bas et 

fort delicat, deux images en pied de Pharaons 

revetus de leurs insignes. Toutes les dedicaces 

sont doubles et faites, cohtemporainement, au 

nom de deux prinafs : celui qui tient constam- 

ment la droite ou le premier rang • se nomme 

Amen.entjxe; I’autffe ne* marche qu’apres, c’est 

Thouthmo^s. I l l   ̂nomme M ceris  par les Grecs.

Si j ’dprouvai qudque surprise de voir ici et 

dans tout le reste de 1’edifice, le c^iebfS Moeris 

Qrnd de toutes le,s marques de la royaut^, ceder 

ainsi le pas a cet Ameftenthe qu’on cher^erait
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en vain dans les listfes royales, je  dus m^etonner 

‘encore davantage, .k la lecture des inscriptions^ 

de trouver qu’on ne'parlat de ce roi barbu et 

en costume ordinaire de Pharaon, qu’en era- 

ployant 'des noms et des verbes au fetninin, 

comme s’il s’agissait d’une reine. Je donne.ici 

pour exemple la dedicace meme des p rb p j- 

lons.

* « L ’Aroeris soiUien des devoues , le roi sei­

gneur, etc., Soleil devoue a la verity! {E lle )  a fait 

des constructions en I’hrfnneur de son pere (le 

pere dW /e), Amon - R a , seigryjur des ti*6nes du 

MoRde; elle  lui a eleve ce propylon (qu’Amon 

- protege F^difice!) en pierre de granit: c’est ce 

a fait (pour efre) Tivifiee a toujours. »
L ’aiitre jambage porte une dedicace analogue, 

m aisaunom  du roi Thouthmosis III, on Moeris.

E n  parcouraiit le reste de ces m in es,la  mem# 

singularite se pv6senta partout. Non-seulement 

je retrouvai le prenomjd’i*^enenthe precede des 

litres le lo i  sou veraine d iim ^ n d e ,  inais aussi son 

nom propre lui-merne A la  suite du litre la  fille  

d u  soleil. En6n, dans tons b;^bas-reli«fs repre- 

sentant les dieux adressant la parole a ce roi 

Am enenthe, on le traite en* reine comme dans 

la formute suivante:
tfVyici ce que dit»Am on-Ba, seigneur de« 

frones du M onde,d sa  0 le c h e r ie , soleil devout
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a la verile : L ’edifice que tu, as constnrit est «em- 

blable a la demeure divine.»

f i e  nouveaux faits piquerent encore plus ma 

curiosite : j ’observai surtout dans les legendes 

du propylon de granit^ que les cartouches pre- 

nojns* e,t nonas propres d’Ann^nenth^ avaient etd 

maateles dans les temps antiques et remplaces 

par ceux de Thouthmosis III, sculptes en sur­
charge.

Ailleurs , quelques legendes d’Amenenthe 

avaient recu en surcWrge aiissi celles du pha- 

raon Thouthmosis II.
Tlusieurs autres enfin offraient le prenom d’un 

Thouthmosis encore inconnu, renfermant aussi 
dans son cartouche le nom propre de femme 

Amens<^, le tout encore sculpte aux depens des 

legendes d’Amenenth^,pr^alablement martel^es. 

•Je me rappelai alors avoir remarque ce nouveau 

roi Thouthm osis, traits en reine, dans le petit 

edifice de Thouthmosis III a MMinet-Habou.
C ’est en rappro<^nt^es faits et ces diverses 

circonstances , de plusienrs observations du 

meme ggnre, premiers*resultats de mes courses 

dans le gr^nd palafs et dans le propylon de Kar- 

nac, que je suis parvenu a completer mes con- 

naissances sur le personnel de la prem^ f̂te partie 

.de la XYIII® dynastie. II r^sulte de la comhinai^ 

son de tous les temoignages foufnis par*ees di-
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•vers monuments, et qu’il serait hors cle plopos 

*de developper i c i ;
1° Que Thouthmosis succeda immediate- 

ment au grand Anaenothph le* chef de la 

XVIII® dynastic, i’une des Diospolitaines;
a° Que son fils Thouthmosis II occupa je'trone 

apres lui et moiirut.sans enfants;

3 ° Que sa scEur Amense lui succeda comme 

fille de Thouthmosis I®*̂ , et regna vingt-un ans 

en souveraine;

4 “ Que celte reine eu ^ p ou r premier mari un 

Thouthm osis, q u icom p rit dans son nom propre 

celpt de' la reine Am ense son epouse; que ce 

Thouthmosis fut le pere de Thouthmosis III 

ou Moeris, et gouverua au nom d’Amensej
5 ° Q u ’a la mort de ce Thouthmosis, la reine 

Antense ^pousa en secondes noces Amenenthe, 

qu i gouverna aiissi au nom d’Am ense, et quit 

fut regent pendant la minorite et les premieres 

annees de Thouthmosis III, ou Moeris;
6°  Que Thoulhmosi? Ilf> te  Moeris des Grecs, 

exerca le p«uvoir conjointement avec le regent 

Am ehenthe, qui le tint Sous ^  tutelle.pexidant 
quelques annees.

L a  connaissance de cette •succession de per- 

sonnageS,explique tout naturellement les singu- 

larites notees dans I’examen minutieux de tous 

les re/tes de sculptures #xistants dans I’edifice
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de lif vallee d ’E l- J s s a s if .  ,On cornprend aJors 

pourqiuji le regent Amenenth6 ne parait dan& 

leŝ  bas-reliefs que pour y  recevoir les paroles 

gracieuses que les dieux adressent a la reine 

Amens6, dorit il n’est que le representant; cela 

explique le style des dedicaces faites par Aine- 

tienthe, parlaiit lui-tn^me an iiom de la reine, 

ainsi que les dedicaces du meme genre, dans' 

lesquelleson litlen om  de Thouthmosis, premier 

mari d’Amens^, qui joua d’abord, le premier, un 

rolepassif, et ne fut, caeirae son successeur Ame- 

nenthe * qu’une espece de figurant du pouvoir 

royal exerce par la  reine.

Les surcharges qu’ont eprouv^es la plupart 

des legendes du regent Amenenthe, demontrent 

que sa regence fut odieuse et pesante pour son 

pnpille Thouthmosis III. Celui-ci semble avoir 

•pris a tacihe de condamner sorvtiiteur a un eter- 

neloubli. G’est en effetsousle regnede CeThoutW  

raosis III que furent naartelees presque toutes 

les legendes d ’Amt^lfnthe, et qu’on sculptaa la 

place soit les legendes de ThouthmcEsisllI, dont 

il avait sans dout^usur^^ I’autorite, soit cell'es de 

Thouthmd^is, prerfiier mari d’Amense, le p^re 

meme du roi regnant. J’ai observe la destruc­

tion systematiqUe de ces legendes dansjffne foule 

,de bas-reliefs existants sqr divers autres points 

deThebes. Fut-elle I’oiwrage imraediat de IS haine
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personnelle de ThcMithmosis III, ou une^asse 

flatterie du corps sacerdotal ? C’est ce qu’il nous 

est impossible de decider; mais le fait noqs a 

paru assez curieux pour le constater.

T o u t^  les inscriptions du monument d'E l- 
A s s a s if  etablissent unanimement que cej; edi^ce 

a ^t6 eleve sous la rdgence d’Amenenthe^ au 

nom  de la reiiie Am ense et de son jeune fils 

ThOuthmosis III. Cette construction n’est done 

point posterieure a l’an avant J.-C.,epoque

approximative des premieres annees du regne 

de Thouthmosis I I I , exercanj; seul le ^ouvoi.r 

supreme. C^s sculptures comptent done deja plus 

de 3 ,5oo ans d’antiquite.
Il resulte de ces m^mes dedicaces et des sculp­

tures qui decorent quelques-unes des salles non 
detruites , que I’edifice in terieur e taitm j temple 
consacr^ a la grande divinite de Thebes, Amon* 
R a , le ro i des d ie u x , qu’on y adorait sous la 
figure speciale d’Amon-Ra-Pneb-enne-ghet-en- 
th o ,c ’est-a-d ire ,d ’A m on-]^^seigneur des trones 
e t du M onfle; j’ai re trouve dans Thebes plu- 
sieiifs autres temples cfedies«a ce g r ^ d  e tre , 
m ais sous d’autres litres qm  lui son / egalement 
particuliers.

Ce ten ^ le d’Amon-Ra, d’ uneetendueassez con­
siderable, decore de sculptures,du trayail le plus 

precieux, precede d’undfom osetprobablem en t
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aussi cTune longue avenue tie sphinx, s’̂ leVait 
an fond de la  vallee d’El-Assasif. Son sanctuaire 
peaetrailr pour ainsi dire dans les rochers k pic 
de la chaine libyque, cribl^e, co;mmelesolmeme 
de la vallee, d’excavalions plus ou moins riches, 
qui servaient de sepulture aux habitants de la 
ville’capitale.

Cett0 position du temple au milieu des toin-i 

beaux, et les plafonds, en forme de voute, de 

quelques-unes de ces salles, ont recemment 

trompe quelques v o y a g e r s , et leur ont fait croire 

queeet Edifice ^taijle tombeau deMoeris(Thouth- 

m osisIII); mais tous les details qu^ nous avons 

donnas sur la construction et la destination de 

cet edifice sacre, detruisent une telle hypothese. 

Ses divisions et ses accessoires nous le feraient 

reconnaitre pour uu veritable temple, k defaut 

ties inscriptions dedicatoires qui ,le disent for- 

mellement. Sa decoration meme et le sujel des 

bas-reliefs qui ornent le^ parois des salles en­
core subsistantes, ^K^nt rien de coniraun avec 

la decoration et les scenes sculptees clans les hy- 

pog^es ei les tombeaux. On y  retrouve, comme 

dans les temples etles palais, des tableaux d’of- 

frandes faites aux 'dieux, ou aux rois ancetres 

du Pharaon fondateur clu temple. Q u el^ es bas- 

reliefs de ce derpier genre presentent un^grand 

interet, paree qu’ils fdurnisSent des detaiUpre-

    
 



3 0 O ^  Q O IN J lijU E  L l'tT B E ,

cieux sur les families des premiers rois *de la 

XVIII° dynastic. Je citerai d’abord, et a ce sujet, 

plusieurs tableaux sculptes et peints represgn- 

tant Thouthraosis, pere de Thouthmosis I I I , et 

la Pharaon Thouthm osis II recevant des of- 

frandes faites par leur fils et neveu Thoujh- 

mosis I I I ; second lie u , un long bas-selief

peint occupant toute la paroi de gauche de la 

grande salle voutee, au fond du tem ple, dans 

lequel on a figure la grande bari sacree ou arche 

d’Am on-Ra, le dieu du tem ple, adore par le re­
gent Am ^nenthe, ayant derriereluiTheuthrnp- 

sis J I I s u i v i  d’une tres-jeune enfant richement 

paree, et que I’inscription nous dit etre sa fille, 

la fiU e du roi qiCelle a im e, la divine epouse Ran- 
nqfre. En arriere de la bari sacree, et corame re- 

ceVant nne portion des offrandes faites par les 

deux rois agenouilles, sont les images en pied* 

du Pharaon Thouthmosis "1®*̂, de la reine son 

epouse Ahmosis et deleur jeune fille Sotennofre. 

L ’histoire ecrite ne noi?s a v ^  point conserve les 

noms de*ces trois princesses; c’est la que je les 

ai lus pour la premiere *fois. Quant au titre de 

divine epouse, donne A la  fitle de M ^ris encore 

en basage, ilindique seulemcnt que cette jeune  

enfant ^ a it  ete vouee au culte d’Am enenthe,, 

etant du norabre de cgs filles d’une haute nais ĵ 
sance^^nominees Pallade* et Pallacides, dont
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j ’ai rArouvd les tombeaux dans une autre vaJlde 

de la ch^iue libyqae.

Ce temple d’Am on-Ea, terminant une des val- 

Lees.de la necropole de Thebes, regut a di£fe- 

rentes epoques soit des restaurations, soit des 

accrofesements sous le regne de divjers rois suc- 

cessgurs d’Amenenth^ et de Thoiithmosis III. 

J’ai retrouv^, en effet, dans les pierres prove* 

nant des diverses portions du terapfe, et dont 

on s’esl servi dans des temps peu anciens pour 

la construction d’un5^ u r a ille  centre laquelle 

appuie ^aujourd’hui le jambage de droite da  

propylon de graRit, des parties d’inscriptipns 

mentionnant des embellissemerits on des restau­

rations de I’edifice sous les jregnes des rois Horus, 

Ehamses -  le -Grand et sou fils M^nephtha II,  

comme les fon,dateurs meme du tenlple.

• Enfin, la derniere salle dii temple ayant servi 

de sanctuaire, est couverte de sculptures d’un 

travail ignoble et grbssier ; mais la surprise que 

j’eprouvai a la vue ^ ces*pitoyables bas-reliefs, 

compares a la finesse et a I’elegance des*tableaux 

sculptbs dans les ^ eu x Salles precedentes, cessa 

bientot k  l|i lectured de grandes inscriptions hi^- 

roglyphiques, con^atant que cette belle restau- 

ration-la avail et^ faite sous le regne ePau nom 

de Ptolbmbe Evergetell e^de sa premiere femme 

Cleopatre. Voila une des mille e f une pt;euves
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.d^iponstratives centre I’o p in io n deceu xq u i sup- 

poseraient que I’art egyptien gagna qualque per­

fection par r^tablissement des Grecs en Egypte.

Je le repete encore : I’art egyptien ne doit qu a 

luiimeme tout ce q u ’il a produit de grand, de 

pur et de beau 5 et n’en deplaise aux savants qui 

se font une religion de croire fermement & la 

generation spontanee des arts en Grece, il est 

-evident pour ‘in o i, comme pour tons ceux qui 

,ont bien vu I’E g y p te , ou qui ont une connais- 

.sance r^elle de& m onun^nts <§gyptiens existants 

,en Europe, qu eles arts ont commence en Grece- 

par une imitation servile de# arts de f’Egypte, 

beaucoup plus avanc^s qu’on ne le croit vul- 

gairem ent, a I’epoque oii les premieres colonies 

egyptiennes furent en contact avec les ,sauvages 

habitants de I’A ttique ou du Peloponese. La 

vieille Egypte enseigna les arts a la Grece, celle- 

ci leur donna le developpement le plus sublime: 

mais sans I’E gyp te, la Greqe ne serait probable- 

m ent point devenue 1» tei^i^classique desbeaux- 

arts. V otl̂ i jna profession de foi tout entiere sur 

cette grande question. Je trace ces lignes pres- 

qu’en face des bas-reliefs ejne les Egyfttiens ont 

ejjecut^s, avec la plus el^^ante finesse de tra- ' 
vail, 1^00 ans avant I’ere chr^tienne. Que fai- 

, saient les Grecs alors !. . , ,  Mais cette question 

exige^ait des volumes, e t je  ne fais qu’une lettre.'.. 
Adieu.
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Thebes, le 20 jiiin 1829.

J’aidonne toutelajournee d’hier et cette mati* 

nee a l’^tudedestristes restesde I’un desplus int 

portants monuments de I’ancienne Thebes. Cette 

construction, comparable en etendue a Timmense 

palais de K arnac, dont on apergoit d’ici les ob^» 

lisques sur I’autrie rive du fleuve, a presqu’en- 

tierement d is p a r u ;^  en*subsiste encore queb- 

ques debris, s’^levant a peine au-de^sift du sol 

de la plaine exhaussee par les depots successifs 

de I’inonclatidn, qui recouvrent probablement 

aussi toutes, les ma^es de granit, de brecbes et 

autres matieres dureg employees dans l^decorat 

tion de ce palais. La portion la plus considera­

ble etant constrmte en^pierres calcaires, Its Bar-

    
 



3 0 5  S K IZ i;^M E  E E T i'f iE .

bares les on t peu a peu  bris’ees et convertfes en 
chaux pour elever de miserables cahutt*es; mais 
Ce que le voyageur troiive encore su r ses p̂ as, 
donne une bien  haute idee de la magnificence de 
cet antique edifice.

Que Ton ^e figure , en e ffe t, uu espace d’en- 

viron 1,800 pieds de longueur, nivele pa« les 

depots successifs de rinondatiou, convert de 

longues herbes, mais dont la surface, dechiree 

sur une multitude de points , laisse encore.aper- 

cevoir des debris d’archi*raves, des, portions de 

colosses, des futs de colonnes et des fragments 

d’^ orm es bas-reliefs que le limon du fleuve n ’a 

pas enfouis encore ni derobes pour toujours a 

la curiosite des voyageurs. La ont existe plus de 

dix-hujt colosses dont les moindres avaient vingt 

jaieds de hauteur; tous ces monolithes, de di- 

verses matieres, ortt ete brises , et I’on rencontre 

leurs membres enormes disperses ca et la, les 

iujs au niveau du so l, d’autres au fond d’excava- 

lions executees par les foLi?%;urs modernes. J’ai 

recueilli, sifr ces restes mutiles, les noms d’un 
grand nom.bre de peujJles a^iatiques dont les 

chefscaptifs etaientrepresen1:es entoijp’ant la base 

de ces colosses repr^sentank leur vainqueur, le 

Pharaoit^Amenophis, le 3 du nom , celui meme 

que lesGrecs ont vouju confondre avec le Mem- 

non d^ leurs ibythes her«iques. Ces legendes de-
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moutrent deja que nous sommes igi sur 1 em- 

placemetnt du ce\ebre edifice de Thebes connu 

des.Grecs sous le nora de M em fionium . C’est ce 

qu’avaient cherclie a prouver, par des considera­

tions d’uii autre genre, MM. JoIloisetDevilliersi, 

dang leuE excellente description de 2es ruines.

LeS monuments les mieux conserves an milieu 

decette effroyable devastation desobjets du pre­

mier ordre dont il me reste a parler, etabliraient 

encore m ieux, si cela ^tait necessaire, que ces 

ruines sontbiencellesdu^em nonium  deThebes, 

ou paiais^de Merntjon appele A m e n o p h io n  par 

les E gyptiens, du nom meme de son fondateur, 

et' que je trouve mentionne dans une fouled’inr 

scriptions hierogljphiques des hypogees du voi- 

sinage oii reposaient jadis les momies de plu- 

sieurs grarids-offtciers charges, de leur vivant, de 

la^arde ou del’entretien de cemagnifique edifice.
C’est vers I’extr^mite des ruines et du cote du 

fleuve que s’elevent encorg , eu dominant la 

plainedeThebes, les d ^ x  fameux colosses, d’en- 

viron soixante pieds de hauteur, dqnt fu n , celui 

du N ord, j©uit d’uitfe si grande- c^lebrite sous le 

oora de eolosse d e  M em non. Formes Chacun d’un 

seul bloc de gres-br& he, transportes des car- 

rieres de la Thebaide superieure, et platf^s sur 

d’imnienses bases dela memfematierg, ils repre- 

sentent tons deux un Plxhraon assis, les mains
•20
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etendues sur les genoux, ^ans une attitude de 
repos. J’ai vainement cherche a motiver a mes 
yeux I’etrange erreur du respectable et spirifuel 
Derion, qui a voulu prendre ces statues pour 
celles de deux princesses egyptiennes. Les in­
scriptions hieroglyphiques encore sub4istaq,tes, 
telles que celles qui couvrent le dossier diKrone 
du colosseduSud et les cotes des deux bases, ne 
laissent aucun doute sur le rang et la nature du 
personnage dont ces mejrveilleux monolithesre- 
produisaient les traits ^ t perpetuaient la me- 

. moire. L’inscription du dossier porte *extuelle- 
m*ent: « L’Aroeris puissant, le  moderateur des 
moderateUrs, etc., le  roi soleil, seigneur de v6- 
rite (ou de justice),'le fils du soleil, le seigneur 
des diademes , 'Amenothph , moderateur de la 
region p u re, le,bien-aim e d’Amon-Ra , etc., 
I’Horus resplehdissant , celui qui a agrandi da
demeure.........(lacune) toujours, a erig6 ces
constructions en Thonneur de" son pere Ammon; 
il lui § dedie cette statil^ colossale de pierre 
dure, etc .» Et sur le s  cotes des bases on lit 
en grands hieroglyphes de«plus d’yn pied de 
proportion, executes, surtout ce»x du colossQ 
du Nord, avec une perfection et une elegance 
au-des6us de tout eloge, la legende du devise 
parljjculiei^e  ̂ le prdnom et le.nom propre du.roi 
quc les colosses represSntenf;
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• « L S  seigneur souveraln de la region supe- 

rieure e t^ e  la region inferieure, le reformateur 

des moeurs, celui qui tient le monde en repos, 

I’Horus q u i, grand par sa fo rce, a frappe les 

Barbares,'le rgi soleil seigneur de verite, le fils 

du sol îl  ̂ Am^riothph, moderateur de la region 

pure f  cheri d’Araon-Ra, roi des Dieux. »

Ce sont la les litre's et noms du troisieme Ame- 

nophisde la dix-huitieme dynastie, lequel occu- 

pait le trone des Pharaons vers I’an 1680 avant 

I’ere chretienne. Ainsi &e trouve codapletement 

justifiee J’assertion que Pausanias met dans la 

boucke des Thj^bains de son temps, lesquels 

soutenaient que ce colosse n ’etait nullement 

I’image du Alemnon des Grecs, mais bien celle 

d’un homme du pays, rvom m & •Ph-A m enoph.

• Ces deux colosses decoraient,*suivant toute 

apparence, la facade exterieure du principal py- 

lone de I’Am enophion; et malgre I’etat de degra­
dation ou la barbaric et le fanatisme ont reduit 

ces antiques m o n u m ^ ts, on peut juger de Tele- 

gance, du soin extreme et dela rechwCne qu’on 

avail mis ^dans lewr execution, par celle des fi­

gures acces^ires fofmant la decoration de la 

parlie anterieure du trone de chaque colosse. 

Ce sont des figures de femme dpbout, s^lilptees 

djn^ la masse meme de cbaque monolithe, et 

n’ayaut pas moins de 16 pieds de baut. La.ma-
ao.
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gnificence de leur coiffure et les riches fletails 

de leur costume sont parfaitement erf rapport 

avec le rang des personnages dont elles rappel- 
lent le souvenir. Les inscriptions hieroglyphi- 

<jues gravees sur ces statues formant en quelque 

sorte les pieds anterieurs clu trone dê  chaque 

statue d’Am enophis, nous apprennent qjie la 

figure de gauche; represente_ une reine egyp- 

tienne, la mere du roi, nommee Tmau^Hem-Va, 
ou bieU Maut-Hem-Va, et la figure de droite, la 

reine epousq. dii. m em e Sliaraon , T a ia , dont le 

norn etait d( ĵa donn^ par une foule de monu­

ments. Je conijaissais aussi le nom de la femme 

de Thouthmosis XS I  Tmau-Hem-V-a^ mere d’A- 

raenophis-Meranon , par les bas-reliefs du palais 

de Louqsor, meiitionnes dans la notice rapide 

que j ’ai crayonnee dê  cet important edifice.

Sur un autre point des ruines de I’Ameno-

p h io n , du cote de la montagne libyque, a la

liuiite du desert, et un peu a droite de I’axe

passant^entre les deux c5 l||>sses, existent deux

blocs d«j gfes-breche , d ’environ trente pieds de

lon g.ch acu n , et presehtant Ja forme de deux
enormes steles. Leur surface visible.%st ornee de• (
tableaux et de magnifiques»inscriptions formees

chacurJ^ de a4 a .^5  lignes d’hieroglyphes du plus
beau style, executes.de relief dans le creux. II 

. • • • *
est kifiniment probable«que ces portions qu’on'
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apercoit aujourd’hui sont ies d o ssils  de§ sieges 

de deux groupes colossal^ renverses et enfouis 

la face centre terre : j ’ai manque de moyens assez 

puissants pour verifier le fait.

Quo,i qu’il en sort, les tableaux sculptes sur ces 

masses effrayantes nous montrent toujours le 

roi x4!menophis-Memnon , accoinpagne ici de la 

, rein ;̂ Taia son, epouse, accueillis par le dieu 

Am on-R a, ou pat* Phtah-Socharis ; et les deux 

inscriptions sont les textes express^ment relatifs 

a la dedicace du Meinnonium b'q |i.menophion 

aux dieux de Thebes par le fondateur de’ cet 

immense edifice.
La forme et- la redaction de eette dedicace, 

dont j ’ai pris une copie soignee, malgre une foule 

de lacunes, sont d’un genre tout-i-fait original 

et m’ont paru tres-curieuses_. On en jugera par 

une courte analyse.
Cette consecration^du palais est rappelee d’une 

maniere tout*-a'fait d r ^ a tiq u e ; e’est d’abord le 

roi Amdnophis qui ^ e n d  la parole d̂ es 4a pre­

miere ligne et la garde ju^qu’a la treizieme. « Le 

roi Araeno^hjjh a (St :̂ Viens, 6 Am on-Ra,'sei- 

•gneur destrbties du M onde, toi qiii resides dans 

les regions de O ph (t'hebes)! contemple^la de- 

meure que nous.t’avons construite dansla con- 

tr&e pure, elle est»belle :*descends,du haui du 

del pour en prendre possession! » SuiventTes
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louanges du dieu melees a la descriptioiji de I’edi- 

fice dedi^, et I’indication des ornements et deco­

rations en pierre de gres , en granit rose? en 

pierre noire, en or, en ivoire et en pierres pre- 

cieuses, que le roi y  a prodigues, y  comprjs deux 

grands obelisques dont on n’apercoiP plu» au- 

jourd’hui aucune trace.

Les sep flign es suivantes renferment le dis­

cours que tient le dieu Amon-Ra, en reponse 

aux courtoisies du Pharaon. « Voici ce que dit 

Araon-Ra, le mari de sa mere, etc. : Approche, 

mon fils, soleilseigneur de nerite, du germe du 

jsoleil, enfant du soleil, Amenothph! J’ai entendu 

tes paroles et je vois les constructions que tu as 

ex^ ut^ es; moi qui suis ton pere, je me com- 

plais dans tes bonnes oeuvres, etc. »

Enfin, vers le m ilieu de la 20'ligne commence 

une troisieme et derniere harangue; c’est cefle 

que prononcent les dieux en presence d’Amon- 

R a, leiir seigneur, awqueUls promettent de cora- 
bler de bjens A m enothph, son fils cheri, d’en 

ren dreleregn ejoyeu x^n  le prolongeant pendant 

de longues annees, en r^ o m p e n ^  du bel edi­
fice qu’il a elev^ pour leur servir'de dem eure; 

palais^dont ils declarent avoir pris possession 

apres favoir bien et dument visite.

lAdentit^ d u  Memnonium des Grecs et'de  

I’Am^nophion egyptien n’est done plus douteuse;
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il I’eSt bien moins encore que ce palais fut ,une 

des plus^tonnantes merveillesde la vieille capitalq. 

Des fouilles en grand, executees par un Grec 

nomme lani, ancien agent de M. Salt, ont mis 

decouvert une foule de bases de colonnes, 

un tres-^rand noinbre de statues leontocephales 

en granit n o ir; de plus, deux magnifiques sphinx 

colossals et a lete humaine, en granit rose, du 

plus beau travail, representant aussi le roi Am^- 

nophis III. Les traits du visage de ce prince, por- 

tant ic i , comme partoBt ailleurs, une empreinte 

de physionomie un pen ethiopienne, sont ab- 

solument sem bl^ les a ceux que les sculptpurs 

et les peiritres ont donnes a ce meme Pharagn 

dans les tableaux des steles du Memnonium,

’ dans les bas-reliefs du palais de Louqsor, et dans 

les peintures dq tombeau de ce prince dans la 

•valleede I’Ouest a Biban-el-Molouk, nouvelle et 

millieme preuve, que les statues et bas-reliefs 

egyptiens presentent de v6ritables portraits des 

anciens rois dont ^  porfenj: les legendes.

A  une petite distance du Ramesaeiolti existent 

les debris de deujt colo5ses en gres rougeatre :c’e- 

taient endj;)re deuif statues ornant probablpment 

la porte laterale n»rd de I’Am^nophidn; ce qui 

peut dormer une juste idee de rimmeose eten- 

,due de ce palais, dont il.reste encore de si ma­

gnifiques vestiges. Je*ne me sui^ hullerilent oc-
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cupe des inscriptions greccjnes et la tines cfui ta- 
pissentles jarabes du grand colosse d u ^ o r d ,  la 
celebre statue de M em non; tou t cel?i est bien 
m oderne : ceci soit dit sans qii’on en puisse 
conclure que je  nie la realite des harmonienx 
accents que tan t de Rom ains-affirm ent nnani- 
m em ent avoir oiu m oduler par la bouche ujeme 
du  colosse, aussitot q u ’elle etait frappee des pre­
m iers rayons du soleil. Je dirai seulement que, 

Nplusieurs fois, assis, au lever de I’aurore, sur les 
immenses genoux de ]Vl(prnnon, aucun accord 
musical sorti de sa bouche n ’est venu ^jlistraire 
m op attention du  melancolique tableau que je 
cpnteraplais, la plaine de Thebes, ou gisentles 
mCmbres epars de cette ainee des villes royales ( i). 
II y aurait matiere a d ’eternelles reflexions; mais 
je ne dois pas oublier que je  ne suis qu’un
voyageur passager sur ces antiques m in es........
d’autres encore m’appellent p lus lo in ........  et
puis la France......Adieu.'

(i) L ’his*oire de la Statue ■vacate Memnon vient d ’etre 
ecrite dans un memoire speciaj, p a rM . Letronne ( it/ew. de  
V A cad, des Inscript, et B e lles-L ettres  seri^, tom e X').
Ce su je t, curieus seulem ent en apparence, esfcdevenu, sous 
la plume de M. Letronne, I’un  des pius piquants et des plus 
utiles a et»dler dans la recherche des rapports e t d u  me­
lange des opinions de la Greee avec celles de I’F.gypte. C. F.
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Thebes ( rive, occidentale ) , a 5 juin 1^2*9.

Je viens de visiter et d’̂ tudier dans toutes ses 
parties un petit temple d’une conservation par- 
fa ite , situe derriere I’A m epophion, dans un 

•vallon forme par les rochers de la.m ontagne 
libyque e t un  grand mamelon qui s’en est de- 
tache du, cote de la pt’aine. Ce monument a et^ 
decrit pa r la Comipfssiorr d’Egypte sous le nom 
de Petit Temple d ’lsis.

Le voy^geur est attire dans ces lieux solitaire$ 
el denues toute Vegetation, par une enceinte 
pen reguliere, batio en briques crueS, et qu’on 
apercoit de fort loin, parce qu’elle e^t plac^e 
sur un terra in  assez deve. On y penetre par un 
petit propylon en g r «  engage dans I’engeinte
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et Convert ext^rieurement* de sculptures *d’un 
travail lourdem ent recherche. Les tabl& ux qui 
o rnen t le bandeau de cette porte, representent 
Ptolem ee Soter II faisant des offrandes, du c6- 
t 6 d ro it, a la deesse H athor (V enus) e t a la 
grande triade de T hebes, Ampn-Ra, IVIouth^et 
C hons; du cot^ gauche , a la deesse Thm« ou 
Them ei (la  verity ou la ju s tic e , Themis) et a une 
triade formee du dieu  hieracocephale Mandou, 
de son epouse Ritho e t d e je u r  fils Harphr^, Ces 
trois divinit^s, celles qu*on adorait principale- 
m ent 4  H erm onthis, occupent^la partie^lu ban­
deau dirigee vers cette capitale de nome.

Ces courts details suffisent, lorsqu’on est un
p eu  familiarise avec le systeme de decoration des
m onum ents egyptiens, pour determ iner avec
certitude , i® a quejies divinites fut specialement
ded ie  le temple auquel ce propylon donne eiE
t r e e ; a" quelleS divinites y jouissaient du rang de
synthrone; et U dev ien t'ic i de toute. evidence
q u ’on adorait sp^cialemen*^*dans ce temple le
principe de*beaute confondu et identifie avec le
principe de verity, de ju stic« , ou , jn  termes
mythologiques, que cet ediffce etait (fonsacre a la
deesse H athor, identifiee avec la deesse Thmei. *
Ce sont*en effet, ces deux dresses qui recoivent 
les premiers homraages d e S o te rI I ;e t com m el’e- 
difice fa isa itp a rtied eT h ^ es  etavoisinaitle nome
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d’HermonthiSjOnyoffraitaussi, d’apres une Vegle 
de saine politique q u e j’aideveloppeeai!leurs,des 
sacrifices en Fhonneur de la triade thebaine et de 
la triads herm onthite. On s’etait done trop hate 
de donner un  nom a ce tem ple, d’apres des aper- 
9*s reposant sur de simples conjectures.

Les memes adorations sont repetees sur la 
porte du tem ple proprem ent d it, qui s’ouvre 
par u n  petit peristyle que soutiennent des colon- 
nes a chapiteaux or/ies de fleurs de lotus et de 
houppes de papyrus ^orabinees; les colonnes et^ 
les pafois n ’ont jamais etd decorees de sculptures. 
II n’en est point ainsi du  pfonaos, forme de 
deux colonnes et de deux piliers ornes de tetes 
symboliques de la deesse H athor, k laquelle ce 
temple fut consaerd. Les tableaux qui couvrent 
le fut des colonnes represen ten t ^es offraiides 
faites a cette deesse et a sa seconde forme Thmei, 
ainsi qu’aux dieux Amon-Ra, M andou, Tmoutb 
(E scu lape), et plusieumf formes tertiaires de la 
deesse H atho r, a^oree par le roi Pto^emee-Epi- 
p h an e , sous le regne duquel a ete faite la dedi- 
cace di^m onunfent, comme le prouve la grande 
inscriptio<i hieroglyphique sculptee sur toute la 
longueur de la fri^e du pronaos. V oid la traduc­
tion des deux parties affrontees de cetJe formule 
dedicatoire :

(Partie de droite.^ Premiere ligne. «♦ Le roi
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(Die'll Epiphane que Phtah-Thore a eprouve, 
image vivant,e d ’A m on-Ra), ie cheri des dieux 
e t des deesses m eres, le bien-aime d’Araon -Ra, 
a fait executer Cet edifice en Thonneur d’Araon-Ra, 
e tc .,p o u r etre vivifie a to u jo u rs .«

D euxieme Ugne. « La divine sceur de { Ptole- 
m ee toujours v ivan t, D ieu airae de P h ta h ) , cheri
d ’Amoti-Ra, I’ami du  bien ( Pm ainoufe) ___( le
reste est defruit.^ »

(Partie de gauche.) P r e f e r s  Ugne. « Le fils 
du soleil (Ptolem ee toujoflrs vivant, Dieu airae 
de P h ta h ), cheri des dieux et dps deesses^eres, 
bien^aime d’Hathor, a fait executer cet edifice en 
I’honneur de sa m ere la rectrice de I’Occident, 
pou r etre vivifie a toujours. »

Deuxieme Ugne. « La royale epouse (Cleopa- 
t r e , bien-aimee de Thmei), rectrice de I’Occident, 
a fait executer cet edifice... (le  reste m anque.)»

Ces textes justifient tout-a-fait ce que nous 
avions deduit des seules sculptures du propylon 
relativem ent aux divinites particulierementhono- 
r^es dans ceT;emple; il est ^galement etabli que 
la d^dicace de cet edifice sacre a ete faij^ par le 
cinquiem edesPtolem ees vers I’an 2oo«vant J.-C.

Les bas-reliefs encore exisftints sur les parois 
de d ro i te ^ t  de gauche du pronaos, ainsi que 
sur la facade du tem ple formant, le fond de ce 
meme .pronaos, appartierftient tons aU regne
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d’Epfpliane. Tons se rap porten t aux deesses Ha-
tho r et •Thmei, ainsi quaux  grandes divinites de
Thebes e t d ’Hermonthis.♦

On a divise le naos en trois salles contigues; 
ce sont tro is v^ritables sanctuaires : celui du 
m ijieil,^ou le principal, entierem ent sculpte, 
coniient des tableaux d’offrandes a tons les dieux 
adores dans le tem ple, les deux triades preci- 
tees, et priiicipalem ent aux deesses Hatlior et 
Thmei,’ qui paraissent dans presque toutes les 
scenes. Aussi n ’est-il question que de ces deux 
divinitq? dans les dedicaces du sanctuaire, inscri- 
tes sur les frises de droite et de gauche au oom 
de Ptolemee-Philopator :

« L’H orus, soutien de  I’Egypte , celui qui a 
embelli les temples corartie Thoth deux fois grand, _ 
le seigneur des pariegyries comme' .Phtah, le 

*chef sem blable au soleil, le gcrine des dieux 
fondateurs, I’eprouve par Phtali , e t c . ; le fils du 
soleil, Ptolem ee toiijours vivant, bien-aime d’Isis, 
I’arni de son pere (^ l i lo p a to r ) , a fait cette con­
struction en I’honneur de sa mere» Hathdr, la 
rectrice de rOcc\dent. 5 ( Dedicace de gauche. ) 

PresqiteVoutes l%s sculptures de ce premier 
sanctuaire rem ontant au regne de Philopator, 
qu’on y voit siiivi de sa jfemme Arsino# adorant 
]es deux deesses; deux ?euls tableaux portent 
I’image de Ptolernde-Epiphane, fils et suctesseur
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de Philopator, On lit enfin sur les paroi* de 
dfoite et de gauche I’inscription su iv an te , rela­
tive a des embellissenaents executes sous le  regne 
posterleur, celui d’Evergete II et de ses deux 
femmes :

«.Bonne restauration de Tedifice executed par 
le ro i, germe des dieux lum ineux, I’eprouve^ar 
P h tah , etc., etc., P tolem ee toujours vivant^ etc., 
p a r sa royale soeur, la moderatrice souveraine 
du  M onde, Cleopatre, e t par sa royale epoiise, 
la moderatrice souverain# du M onde, Cleopa­
tre, dieux grands cheris d’Amon-Ra. » ,

G est a la deesse H athor quappartenait plus 
sp^cialement le sanctuaire de clroite; cette grande 
divinite y est repre;Sent^e sous des formes variees, 
recevant les hom m ages’des rois Philopator et 
Epiphane; les dedicaces des frises sont fades au 
nom  de ce dernier.

Le sanctuaire de gauche fut consacre a la 
deesse Thm ei, la Dice et I’Alete de mythes egyp- 
tiens; aussi, tous les t^ leaiT j^qui decorent cette 
chapelle , se rapportent-ils aux im portantes fonc- 
tions que remplissait cett& divinite dansl’Amenti, 
les regioYis occidentales ou I’̂ nfer des^^yptiens.

Les deux souverains de oe Hteu te rrib le , oil 
les am es^ ta ien t jugees, Osiris et IsiS, je^oivent 
d’abord les hornma^es ,de Ptolemee et d ’Arsinoej 
dieux. Philopalors; jet I’ow a sculpte sur la paroi
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de gtilche la grande scene de la P^rkegfasie. 
Ce vasfS bas-relief represente la salle hypostyle 
(Q skh) ou le pretoire de I’Anaenti, avec les 
decorations convenables. Le grand-juge Osiris 
occupe le fond de la salle; au pied de son trone 
s’ejeve Je lo tus, emblerae du monde m ateriel, 
surm onte de I’image de ses quatre  enfants, ge- 
nies directeurs des quatre points cardinaux.

Les quarante-deux juges assesseurs d’Osiris 
sont aussi ranges sur deux lignes, la tete sur- 
montee d’une plume il’au tru ch e , symbole de la 
justice* debout sur un socle, en avant du trone, 
le cerbere egyptien, m onstre com post de toois 

-natures diverses, le crocodile, le.lion et I’hippo- 
potame, ouvre sa large gueule et menace les ames 
coupables : son nom, Tdou6m-enement,signifie 
la devoratrice de I’occident ou de I’enfer. Vers 

•la porte du  tribunal parait la deesse Thmex d^r 
doublee, c’est-a-dire figuree deux fois, a  cause 
de sa double attribution de deesse de la justice et 
de deesse de verite^a pfemiere forme, qualifiee de 
Thmei, rectricede I’Amenti (la verite), presente 
fame d’un  Egyptien, sous les formes corporelles, 
alasecorfd^ forme fie la deesse (la ju stice ), dont 
voici la legendd TSimei qui reside dans I’Amenti, 
•ou elle pese les coeurs dans la balance: ^ c u n  nie- 
.chantne lui ^chappe. » Dansle voisinage-de celui 
qui do itsub ir Tepreuxse, on lit les'mots suivants.
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« Art-ivee d 'une am e dans I’Amenti. » P lus^om , 
s’eleve la balance in fe rn a le ; les dieux H o rn s, fils 
d’Isis, k -tete d ’eperv ier, et Anubis, fils d ’Osiri^ , 
a tete de chacal, p lacent dans les bassins de la 
balance, I’un le coeur du  prevenu, I’au tre uiie 
p lu m e , em bleme de justice : entre le fatal iys- 
trum ent qui doit decider du. sort de fam e? et 
le trone d’O siris, on a place le dieu Thoth ibiocA 
phale, a Thoth le deux fois grand, le seigneur de 
Schmoun (Hermopolis-M agna), le seigneur des 
divines paroles, le secretaire de justice des au- 
fres dieux grands dans la sallij de justioe e t de 
v e rite .» Ce greffier divin ecrit le resultat de I’e- 
preuve a laquelle vient d’etre soumis le coeur 
de I'Egyptien defun t, et va presenter son rapport 
au souverain juge.

On voit que le fait seul de la consecration de 
ce troisieme sanctuaire a la deesse Thm ei, y a* 
motive la representation de la psythostasie, et 
qu ’on a trop legerem ent conclu de la presence 
de ce tableau curieux, repro’d^it egalement dans 
la deuxiem e^artie de tous les rituels funeraires, 
que ce temple etait une*sorte*redifice funebre 
qui pouvait meme avoir servfde sepiijture a des 
membre^ tres-dislingues de la caste sacerdotale. 
Rien ne i^otive une pareille hypolhese. 11 est vrai 
que les -environs dfe I’enceinte qui renferm e ce, 
monument^ out ete c r ib l^  d’excavations sepul-
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craleS et des catacombes ^gyptiennes de totites 
les epoquesTMais le temple d’H athor et de Thmei 
n ’qpt point le seul edifice sacre eleve au milieu 
des tom beaux; U faudrait done aussi considerer 
corame des temples funeraires le palais de Se- 
so^ris au  le Rhamesseion, le temple d’Ammon 
a El*Assasif, le palais deKonrna, etc., ce qu iest 
insoutenable sous tons les rapports, et formelle- 
ment contredit par, toutes les inscriptions egyp- 
tiennes qui en cquvrent les parois. Mon opinion 
est fondee sur I’examefc attentii et d^taille des 
lieux- n ’ai pas pneore fini a Thebes , si raeme 
on peut reellem ent finir au milieu de tant*de 
m onum en ts ... Mais le temps me presse... Je 
cours a de nouvelles explorations.. .  Adieu.
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Thebes [M ed ine t-H abou), le 3o ju in  1829,

Onf peut se rencire a la grange butte cle Medi­
net-Habou, soit en p ren an t le chemin de la plaine 
en traversant le R ham esseion, I’emplacement de 
I’Amenophion (M em nonium ), et les restes cal- 
caires dii M ^nephtheion, grand edifice construit 
par le fils et successeur de ifl^m ses-le-G rand; soit 
en  suivant*le vallon a I’entree duquel s’eleve le 
petit temple d ’H athor e t de I’hmei.

La existe presque enfouie sous l^s uebris des^ 
habitations particulieres (|ui se sont succMe 
d’age eiS age, une masse de monuments de haute 
im portance, q u i, etudies avec a tten tion , m ou- 
tren*, au_milieu des pliJs grands souvenirs his-
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toriqties, I’elat des arts de I’Egypte a toutes les 
epoques'principales de son existence pqlitiqne : 
c’e,st en quelque sorte un tableau abrege de I’E- 
gyptemonumentale. O ny  troiive en  effet reunis, 
un temple appartenant a I’epoque pharaonique 
la plus Jjrillan te , celle des prem iers rois de la 
XVKI* dynastie; uu  immense palais de la periode 
des conquetes, un  ddifice de la premiere deca­
dence sous I’invasion ethiopienne, une cbapelle 
elevee sous un des princes qui avaient brise le 
joug des P erses; im prcfpylon de la dynastie grec- 
que; dee propyleqs de I’epoque rom aine; enfin, 
dans une des cours du palais pharaon ique, *des 
colonnes qui jadis squtenaient le faite d ’une eglise 
chretienne. C

Le detail un  peu circonstancie de ce que ren - 
ferm entdeplus curieux desm onum ents si varies, 
me conduirait beaucoup trop  lo in ; je dois tne 
contenter de donner une idee rapide de chacune 
des parties qui forinent cet amas de construc­
tions si in te re ssa n t^ , en commencant par celles 
qui se presentent eii arrivant a la butte du c6t6 
qui regarde le fle«ve.

On rencc^ tre  d’afiord une vaste enceinte con- 
struite en belles piarres de greS , peu elevee au- 
dessus du sol ac tu e l, et dans laquelle on»penetre 
par une porte dqnt les jam bages, surpa^sant k 
peine la cornicbe bru?e qui surmonte le*mur

    
 



3 a 4  D I X - H U W I E M E  l S t t h e .

d ’enceinte, porten t la figure e» pied d’un ^mpe- 
reu r rom ain dont voici la legende hieroglyphiU 
que inscrite dans les deux cartouches accoles :
« L’em pereur Caesar-Titus-^Iius-Hadrianus-An- 
« toninus-Pius. »

Le nieine prince est au ssij’epresente sur Tyne 
des deux portes laterales de I’enceinte, ou M est 
en  adoration devant la Triade de Thebes a droite, 
e t devant celle d’H erm onthis a gauche. C’est en­
core ici une nouvelle prepve de ces egards per- 
petuels de bon voisinji^e que. se rendaient 
m utuellem eiit les cultes locaiys.

A.U fond de I’enceinte s’eleve une rangee de 
six chlonnes. reunies trois ^  trois par des nnirs 
d ’en tre-co lonnem ent qui n ’ont jamais regu de 
sculptures. On trouve encore parmi les pierres 
amoncelees proveiiant des parties superieures de 
cetteconstruction,lalegende.im perialedejacitee? 
I’enceinte et les propylees appartiennent done 
au  regne d’A utonin-le-P ieux. C’est, d’ailleurs, 
ce que dem ontrait de ja le  mguvais style des bas- 
reliefs.

E n  traversanc ces propyieas on arrive a un 
'grand pylone dont la p o rt* , o rne« /a  une c o r- , 
niche conservant encore ses«couleurs assez vives, 
estcouv^rte d bas-reliefs religieux; I’adorateur, 
Ptolemee Soter I I , presente des offrandes variees
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aux sept grande# divinites el^mentaires et aux 
dieux des nomes Thebain e t Hermonthite.

L,e n n ird e  I’enceinte et les propylees d’Anto­
nin , aiissi bien que le pylone de Soter I I , m’ont 
offert une particularite reraarquable : c’est que 
ce i constructions naodernes on t ^te dlevees aux 
dep?ns d’un edifice anterieur et bren autrement 
im portant. Les pierres qui les form ent sont cou- 
vertes de restes de legendes hieroglyphiques, de 
portions de bas-relief*^ religieux ou historiques, 
teiles que des tetes ou ^es corps de divinites, des 
chars, cfes cbevaiuiii des soldats, des prisonniers de 
guerre , enfin de nombreux debris d’un caren- 
drier sacre; et comme on lit sur une foule de 
pierres, en tou t ou en partie, le pr^nom ou le 
nom de IIham ses-le-G rand, il n’est point dou- 
teux, pour moi du moins, que ces blocs ne p ro- 
tieu n en t des demolitions du grand palais de Se- 
sostris,leRhamesseion,,ravage depuis long-temps 
par les P erses,’ a I’epoqqf o u , sous Ptolem^e 
Soter II e t A ntoninf on batissait les gropylees et 
le pylone don t il est icî  question.

Au pylone de Soj^er succMe un petit edifice 
d’lme execution plus elegante, serablable en son 
plan au petit edificfe a jour de Tile de Philae; 
mats les hull; colorines qui le §upportak?nt sont 
maintenant rasdas jusqu’a la hauteur de;^ murs
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ties entre-colonnem ents. Tous les bas-reliefs en­
core existarits representen t le roi NeCtanebe, de 
la trentiem e dyiiastie, la Sebennylique, adorant 
le souverain des dieux Amon-Ra, et recevant les 
(lom  e l les bienfaits de tous les autres dieux de 
Thebes.

Cette chapelle, du  quatrieme siecle avantT.-C., 
avail ete appuyee siir un  edifice plus ancien : 
c’est un pylone tie mediocre etendue, dont les 
m assifs, d’line belle p roportion , on t souffert 
dans plusieurs de lenrs parlies . Eleve sous la 
domination du roi ethiopien Taharalta, ‘dans le 
septieme siecle avant notre e re , le n o m , le pre- 
n o m , les litres, les louanges de ce prince avaient 
ete rappeles dans les inscriptions et les bas-reliefs 
decorant les faces des deux massifs, et sur la 
porte qui les separe. Mais, a I’epoque ou les 
Saites reinonterent sur le trone ties Pharaons* 
il parait qu’on fit m a rte le r, par une mesure ge- 
nera le , les tioms des qpnquerants ethiopiens sur 
tous les ,paonuments de I’Egypte.

.T’ai deja rem arque la proscription du nom  de 
Sabacon dans le palais de LoiTqsor, 1|  nom de 
Taharaka subit ici un semblable oi*trage; mais 
les marteaux n’ont pu faire ^ue Ton n ’en recon- 
naisse encore sans peine tous les elements con- 
stituti^s dans le plus grand nombre des cartou*- 
phes’existants. On lit de plus sur le massif de
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(Iroite cette inscriptibn relative k cles embdllis- 
sements executes sous Ptolemee Soter I I :

« Cette belle reparation a ^te faite par le roi 
seigneur tin M onde, le grand gerrae des' dieux 
grands, celui que Phtah a eprouv6, image vi- 
vante d^Anaon-Ra, le fils du  soleil, le seigneur 
des‘diadem es, Ptolemee toujOurs vivant, le dieu 
aime d’Is is , le dieu sauveur (soter, NTNOIIEM), 
en I’honneur de son pere A raon-R a, qui lui a 
conc^d^ les periodes.$les pan^gyries Sur le trone 
d ’Horus. »

II n ’est pas inqfile de com parer cette fastueuse 
legende des Lagides, k propos de quelques pier- 
res qu’on a changees, avec les legendes que I’E- 
thiopien, veritable fondateur du pylone, a fait 
sculpter sur le bandeau de la p o rte ; d ie  ne cou- 
tient que la simple formule suivante : « La vie 
’(ouv ive) le roiXaharaka, le bien-aime d’Amon- 
Ra, seigneur des trones du  M onde ».

Sur les deux-massifs ex td ieu rs  du pylone, ce 
prince, auquel ctytaines traditions historiques 
attribuen t la conquete de toute l*Afrique sep- 
te n trio n ^ e , jusq^i’aux colonnes d’Hercule, a  ete 
figure de ^»proportion colossale, tenant d’une 
main robuste les chevelures , reunieS engroupe, 
de peuples yaincus qu’il menace d’un^ sorte de 

♦massue.
All dela du  pylone de Tabaraka, et dans Je m^ir
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fie dloture n o rd , existent encot’e en place *deux 
jambages d’une piorte en granitrose^ charges de 
legendes executees avec soin et con ten an t, le 
nom et les litres du  fondateur, I’un des plus 
grands fonctiounaires d e l’ordre sacerdotal, I’hie- 
rogram m ate et p rophete  Petamenoph. C’est,le 
nienie personnage qu i fit creuser, vers I’entree 
de la ville d’fil-Assasif, I’inunense et prodigieuse 
excavation que les voyageurs adm irent sous le 
nom de Grande-Sjringe. ,

On arrive enfin a I’eflifice le plus antique, 
celui dont les propylees de l^poque r»raaine, 
le pylone desLagides, la chapelle de Nectanebe 
e t le pylone du  roi ethiopien ne sont que des 
dependances; ces diverses constructions ne fu- 
ren t elevees que pour annoncer dignement la 
deraeure du roi des dieux, e t celle du  Pharaon, 
son representant su r la  terre. '

Ce vieux m onum ent, qu i porte a la fois le 
double caractere de tem ple et de*pa!ais, se com­
pose encore d’un sanctuaire ^ v iro n n e  de gale- 
ries formees’ de piliei;s ou de colonnes, e t de 
h u it salles plus ou moins vastes.

Tbutes les parois porten t 9 es scul^tilres exe­
cutees avec une correction I'tmarquable et une 
grande fiflesse de travail : ce sont la des bas-re­
liefs de la meilleure epoque d§ I’art. Aussi, la<. 
decoration, de cet edifice afipartient-elle au regne
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de .xtiouthmosis 1®'', de Thouthmosis I I ,  rfe la ♦ *
reine Amense, du regentAm ^nenthe etdeThouth- 
mssis I I I , S(e Mceris des histofiens grecs. C’est 
sous ce dernier Pharaon qu’on a  decore la plus 
grande partie de I’edifice; les d^dicaces en ont 
eta faitcs en son nom : celle qu’on lit sous la 
galeVie de dro lte , I’une des mieux conservees, 
donne une idee de toutes leS an tre s ; la void : 

Ugne. a La vie : I’HorUS puissant, aime de 
P h re , le souverain de» la haute et basse region, 
grand chef de toutesfles parties du m onde, 
rH 6rus‘resplendissant, grand par sa force, celui 
qui a frappe les neuf arcs (les peuples nomadfes); 
le dieu gracieux seigneur du m onde, soleil stabi- 
liteur du m onde, le fils du soleil, Thouthmosis, 
bienfaiteur du m onde, vivifie aujourd’bui et a 
toujours. »

2® Ugne. « II a fait ex^culer ces constructions 
en I’honneur de son pere Am6n-B,a, roi des dieux; 
il lui a ^rige ce" grand tem^ple dans la  partie oc- 
cidentale du Thou^Jimoseion d’Aramon^ en belle 
pierre de gres : c’est ce^qu’a fait le *(roi) vivant 
toujours

La plupj»i't des bas-reliefs d^corant les galeries 
et les cham bres des^edifices, representent ce roi, 
Thouthmosis I I I , rendant divers hornmages aux 
dieux, ou en repevant des graces et des dons : 
je citerai seuleraent dd!s tableaux sculptes su r (a
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paroi de gauche de la grande salle ou sanctnaire. 
Dans I’u n , le plus e te n d u , le Pharaon casque 
est conduit par la deesse Hath6r et par le dieu 
Atmou qui se tiennent par la m ain, vers I’arbre 
m ystique de la vie. Le roi des dieux, Amon-Ra, 
assis , trace avec un pinceau le nom de Thouth- 
mosis sur I’epais feuillage, en d isa n t: «Mon'EIs, 
stabiliteur du m onde, je place ton  nom sur I’ar- 
b re  O scht, dans le palais du soleil! » Cette scene 
se passe devant les vingt-^cinq divinites secon- 
daires adorees a Thebes ^ t  disposers sur deux 
files, en tete desquelles on lilt I’inscriptibn sui- 
vante : « V oid  ce que disent les autres grandes 
divinites de Toph (T hebes) : Nos coeurs se re- 
jouissent a cause du bel edifice construit par le 
ro i soleil stabiliteur du m onde ».

J’ai trouve dans le second tableau, pour la 
prem iere fois, le nom  e t la representation de Id 
re iu e , femme de Thoullimosis III. Cette prin- 
cesse, appelee R ham ajjhe, et portant le titre de 
royale ejjbuse, accompagne ^on mari faisant de 
riches offrandes a A m on-Ra, generateur; lareine 
reparait aussi dans deux tableaux d d c ^ a n t une 
des petites salles de gauche au fondfle  I’edifice.

Les six dernieres salles drf palais, dans I’une 
d esquell^  existe renvers^e une chapelle mono- 
lithe de granit ro se , sont couvjertes de bas-re-* 
l^ fs  de I’epoquedeThoufhm osis I " ,  de Thouth-
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mosis I I , cle la reine A m ense, et de son fils 
Thouthmosis I I I , dont les legendes royales sont 
scitlptees en surcharge sur celles du regent Am^- 
nenthe, njartelees avec assez de soiii, ainsi que 
toutes les figures en pied representant ce prince, 
doMt la Ynemoire fut aussi proscrite.

LS fondation de cet edifice rem finte done aux 
prem ieres annees du XVIIl® siecle avant J.-C. II 
est n a tu re l, par consequent, de rencontrer, en 
le parcourant avec so>n, plusieurs restaurations 
annoneees d’ailleurs p i r  des inscriptions qui en 
fixent ?epoque <H: en nom m eut les auteurs; 
telles sont :

I ° La restauration des portes et d’une portion 
du plafond de la grande salle^ par Ptolemee 
Evergete I I ,  entre Fan i 4 6  et Fan i i8  avant 
notre ere.
* a° Des reparations faites vers Fan Sqa avant 
notre ere, aux colonnes d’ordre protodorique qui 
soutiennent les plafonds ^es galeries, sous le 
pharaon Mendesieip Acoris. On a employe pour 
cela des pierres provenapt d’un petit edifice corw 
struit pan la prinCesse N eitocris, fille de Psairv- 
metichus^I*

.3 ° Toutes les scidptures des facades superieu^ 
res sud et nord  executees sous le regne c5e Rham- 
ses-Meiamoun, a*x XV® siecle avant notre^ere.

Ces derniersernbellis*sements, les plus au'eieu^
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et les plus notables fie tons, avaient ete ordonnes 
sans doute pour lier, pa r la decoration, le petit 

■palais de Moeris avec le grand palais deRhamses- 
Meiamoun , q u i , avec ses attenances , couvre 
presque toute la bu tte  de Medinet-Haboii.

C’est ici en effet qu’existent les ouvrages Jes 
plus rem arquables de ce Pbaraon, I’nn des^lus 
illustres parmi les souverains de l’Egypte,et dont 
les grands exploits militaires ont ete confondus 
avec ceux; de Sdsostris au  Rhamses-le-Grand, 
par les auteurs anciens et par les ecrivains mo- 
dejrnes.

t?n edifice d’une mediocre etendue, mais sin- 
gulier par ses formes inaccoutum ees, le seul qui, 
parmi tons les m onum ents de I’Egypte, puisse 
donner une .idee  de ce qu’etait une habitation 
particuliere a ces anciennes epoques, attire d’a- 
bord  les regards du voyageur. Le plan qu’en ont 
ptiblie les auteurs de' la grande Description de 
I’E gypte, ponrra donger une idee exacte de la 
dispositign generale de ces d^ux massifs de py- 
lones unis a*un grand pa^villon par des construc­
tions tournant gur elles-memeS en eqaerre ; je 
ne clojs m’occuper que des curieux? oas-reliefs 
et des inscriptions sculptees»sur toutes les su r­
faces.

L ’entree principale regarde Ig N il : on tourne 
fj^abord deux grands massTfs, formant une espece
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tie fAix pylone , ensevelis en partie sous’ des 
buttes provenant des debris d’habitations mo- 
defnes; Vers le baq t, regne une frise* anaglj- 
phique composee des eleraejuts combines de la 
legende royale du Rhamses fils aine et succes- 
seqr iinmediat de Rbamses-Meiamoun, « Soleil, 
gardien de verite eprouve par Ammon ». On re- 
marque de plus sur ces massifs, des tableaux 
d’adoration de la meme epoque, et deux fenetres 
poTtant sur leur band,eau le disque aile de Hat, 
et sur leurs jambaget les legendes royales de 
Rhamsss-Meiamoyn, « Soleil, gardien de vefitd 
et ami d ’A m m on.»

La porte qui sdpare ces constructions appar- 
tient au regne d’un troisieme Rham ses, le second 
fils de M eiamoun, « le soleil seignqur de veritd 
aime par Ammorr.»
• Dans I’in terieurde cette pe tite  cour, s’elevent 
deux massifs de pylones o rn e s , ainsi que les 
constructions quiles unissent au grand pavilion, 
de frises anaglyph^ques portant la legende du 
fondateur Rbamses-Meiamoun, et de bas-reliefs 
d’un grapd in te se t, parce qu’ils ont trait aux 
conquetc% ^ e  ce PHaraon.

La face anterieur^ du massif de droite est pres- 
que entierem ent occup^e par une figdj'e colos- 
gale dii conquerant levant sa hache d’armes sur 
un groupe. de prisonnters b arbus’dont sa«mam
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gau^he saisit les chevelures ; le dieii Afnon-
Ra, d’une statu re  tou t aussi colossale, presente

*au vainqueur la harpe divine en d isan t:« Prends
cette arm e, m on fils c h e r i, et frappe les cliefs
des contrees ^ trangeres! »

Le soubassement de ce vaste tableau esl com-  ̂ •
pose des chefs des peoples soumis par Rbanases- 
M eiam oun, agenouilles, les bras attaches der- 
riere le dos par les liens q u i, termines par une 
houppe de papyrus ou une fleurde lotus, indi- 
qiient si le personnage efct un asiatique ou un 
africain.

6es chefs captifs , dont les costumes e t les 
physionomies sont tres^varies, offrent, avec toute 
verite, les traits du visage et les vetements par- 
ticuliers a chacune des nations qu ils  represen- 
te n t : des Idgendes hidroglyphiques donnent 
successivement le nom de chaque peuple. I)eu3t 
o n t entierem ent d isparu ; celles qui subsistent, 
au  no'mbre de c inq , an n o n cen t:

Le chef du pays.Se Ko^schi 
mauvatse race (I’Ethiopie),

Le chef du pays de Terosia^,
Le chef du  pays de Torolio, 

et
I-e c h ^  du pays de R obou,
Le chef du pays de M oschausch,

. Um tableau*et un  soul7«ssement analogues de-

en Afrique;

en Asie.
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eoreiit la face anterreure clu massif de gauthe; 
mais icitous les captifs sont des chefs asiatiques : 
on les a ranges dans I’ordre suivant,: >

Le chef de la mauvaise race du pays de Scheto 
on Cheta;

Le chef'de la mauvaise race du pays d’Aumor;
Le grand du pays de Fekkaro;
Le grand du pays deSchairotana, con tree m a­

ritime ;
Le grand du pays S c h a .. . .  .(L e reste est 

d^ tru it); ' ■
.Le grand d u  p |y s  de Touirscha, contree ma­

ritime.
Le grand du pays de P a . . .(L e  reste est de- 

truit). Sur I’̂ paisseur du massif de gauche, Rhanj- 
ses-Meiamoun casque, le carquois sur I’epaule, 
conduit des groupes de prisonniers de guerre 
«ux pieds d’Araon-Ra : le dieu dit au  conquerant: 
«V a! empare-toi des contrees; soumets leurs 
places fortes, et araene leurs chefs en esclavage. »

Le massif corfes^ondant, et les corps de logis 
qui reunissent le pylone au grand*pavUlon du 
fond, sont couvarts de* sculptures qu ’il serait 
Irop lo n ^  detailFer ici. On reraarque des fe~  

decorees exteyieurement'et interieurement 
avec beaucoup de gout j et des ^a/con^^outenus 
par des prisonniers barb ares so rtan ta  mi-corps 
de la muraille.
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L'interieur du grand pavilion, divise ev»trois 
etages, fut decore de bas-reliefs represeirtant des 
scenes doniestiques de Rbamses-M eiamoun; je 
possede des dessins exacts de tons ces interes- 
sants tableaux, parm i lesquels on  remarque le 
Ph'araoii servi p a r les dames du palais, jafenant 
son repas, jouan t avec ses petits enfanis, ov oc- 
cupe avec la reine d ’une partie de jeu analogue 
a celui des echecs, etc., etc. L’exterieur de ce 
pavilion est convert de leoendes du ro i ou de 
bas-reliefs coramemorati% de ses victoires.

C’esten suivant I’axe pi’incijjal de ces cyrieuses 
constructions, qu ’on arrive enfin devant Ie pre­
m ier pylone du grand et magnifique palais de 
Rbamses-Meiamoun. L’edifice' que nous venous 
de decrire n’en etait qu’une dependanc'e et une 
simple annexe.

Ici, tout prend des proportions colossales : le,s 
faces extdneures des deux enormes massifs du 
prem ier pylone, entiereraent couvertes de sculp-- 
tu re s , rappellent les*exploits du fondateur de 
I’edifice, n«n-seulem ent pa^des tableaux d’un 
sens vague et general, ibais eycore par les ima­
ges et les noms des peuple# vaincus*, ^ a r  celles 
du  conquerant e t de ,1a divipite protectrice qui 
lui don^fe la victoire. O n voit sur Je massif de 
gauche, le dieu Phtah-Socharis livrant a Rham- 
^es-Mmamouh treize coatrees’asia tiques, dont
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les i#opis, conserves pour la plupart» onf et6 
sculpted dans des cartels servant comme de bou- 
cUjersaux peoples enchaines. Une longue inscrip­
tion , dont les onze premieres lignes sont assez 
bien conservees, nous apprend que ces conque- 
teS eiirent lieu dans la douzieme ann^e du regne 
de oe Pharaon.

Dans te grand tableau du massif de droite, le 
dieu Amon-Ra, sous la forme de Phre hieraco* 
cephale, donne la haype au belliqueux Eham- 
ses pour frapper vingt-neuf peoples du Nord 
ou du Midi ; dix-peuf notns de contr^es ou de 
vifles subsistent encore; le reste a ete dettuit 
pour appuyer contre le pylone des masures mo- 
dernes. Le roi des dieux adresse k Meiamoun un 
long discours dont voici les dix premieres co- 
lonnes : « Amon-Ra a d it: Mon fils , mon germe 
# cheri, maitre du Monde, soleil gardien de jus- 
« tide, ami d’Ammon, toute force t’appartient sur 
« la Terre entiere; les nations du •septentrion et 
o du midi sont abaHues sous tes pieds-; je te livre 
a les chefs des eonwees meridionales* conduis-les 
« en captyvitd, etJeurs enfants a leur suite; dis- 
« pose de^tcjus lesbians existants dans leur pays: 
« laisse respirer ceyx d’entre eux qui voudront 

se soumettre, et punis ceux dont leljoeur est 
^contre toi. Je t’ai livre aussi le Nord.... (la-

aa
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a cu n e); la Terre-Rouge (!’Arabic) est softs tes 
a sandales, etc., etc. »

Une grande stele, mais tres-fruste, const^ite 
que ces conquetes eurent lien la onziem e annee 
du  roi.

C’est a la meme annee du regne de Rham^es- 
Meiamoun que se rapportent les sculptures^ des 
massifs du prem ier pylone du cote de la cour. 
II s’agit id  d’une campagne centre les peuples 
asiatiques nom m es Moscljansch.

Des masses'de debris aAonceles couvrent toute 
la partie inferieure du pylone^ et enfouiesent en 
treS-grande partie la magnifique colonnade qui 
decore le cot^ galicbe de la cour, ainsi que la 
galerie Soutenue par des piliers cariatides for­
m ant celte meme cour du  cote droit. Deblayer 
cette partie du  palais serait une entreprise fort 
dispendieuse, mais elle aurait pour resultat cew- 
tain de rehdre a I’admiratiori des voyageurs deux 
galeries de la plus complete conservation, des 
colonnej couvertes de bas-r||ie fs, de riches de­
corations ayant eoiiserve to u tl’ec latde leurs cou- 
leu rs , et enfiri u ne  nombreu»e s e r ie ^ e  grands 
tableaux historiqties. II a fatlu me ^ ^ te n te r  de  ̂
copier les inscriptions dedic«toires qui couvrent 
les deUjT frises et les architraves des elegantes 
colonnes , dont les chapiteaux im itent la fleiy 

^eparrouie du lotus.
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fond de cette prem iere cour s’eleye ud se­
cond pyione, decore de figures colossales sculp- 
te^s, comme partout ailleijrs , de relief dans le 
creux; cedes-ci rappellent les,, triomphes de 
Rhamses-M^ianaoun, dans la IX® annee de son 
regne! Le r o i , la tete surm ontee des insignes du 
fils skine d’A.mmon, entre dans le temple d’Amon- 
Ra et de la deesse M outh, conduisant trois co- 
lounes de prisonniers de guerre , imberbes”, et 
enchaines dans divers^s positions : ces nations, 
appartenant a une metne race, sont nominees 
Schakalascha, Ta^naou et Pourosato. Plusieurs 
voyageurs, examinant les pbysionomies et le Cos­
tume de ces captifs, on t cm  reconnaitre en eux 
des peoples Hindous. Sur le massif de d,roite de 
ce pylone^ existait une enorm e inscription au- 
jourd’hui detruite aux trois quarts par des frac­
tures et des excavations. J’ai v u , par ce qui en 
subsiste encore , qu’elle etait relative a fexpe- 
dition contre les Schakalascha, les Fekkaro, les 
Pourosato* les Taonaou e*t les Ouschascha. Il y 
est aussi question ues contrees d’Aiftnor et d’O- 
reksa, ainsi que d’une bataille navale.

Une iTjfegjiifique fiorte en granit rose unit les 
deux, massifs du second pylone. Des tableaux 
d’adoration aux diverses fdrmes d’Anf^jn-Ra et 
de Phtha en decorent les jambages, an bas 
desquels on lit deux inscriptions dedicatoires at-

    
 



3 4 ®  D IX -H O IW E M R  L E T T R E ,

testSnt que Rhamses^Meiaraoun a consacrecette 
grande porte en belle pierre de g ran it, a son 
pere Amon-Ra, et qq ’enfin les battants ont ete 
si richem ent oi^nes de mdtaux precieux, qii’Am- 
mon-lui-m^ine se rejouit en les cpntemplant.

On se trouve, apres avoir franclii cettp porte, 
dans la seconde cour du palais, ou la grandeur 
pharaonique se m ontre  dans tout son eclat i la 
vue seule pent d o nner une idee du majestueux 
effet de ce peris ty le , soulenu a Test et a I’ouest 
p a r d’enormes colonnade?, au nord par des pi- 
liers contre lesquels s’appuiqnt des, caijatides 
deiriere lesquels se m ontre une seconde colon­
nade. Tout est chargd de sculptures revetues de 
couleurs tres-brillantes encore : c’est ici qu’il 
faut envoyer, pour les convertir, les ennemis 
systematiques de Tarchltecture peinte.

Les. parois des quatre  galeries de cette coiq: 
conservent toutes leurs decorations : de grands 
e t vastes tableaux sculptes e t peints appellent 
de toute part la curtosite des voyag*eurs. L’oeil 

*se repose sor le bel azur des^lafonds ornes d’e- 
toiles de couleur j^aune'dorejjnais Timportance 
e t la variety des scenes reprctduites ciseau
absorbe bientot tou te  Tatteytibn.

Q u a t^  tableaux form ant le registre inferieur 
de la' galerie de I’E st cote gauche, e t une partie 
de la galerie ̂ u d , re tra«ent les prinCipales cir-
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Constances d’une guerre de  Rhaxnses-M^iampun 
centre des peuples asiatiques nommes Robou, 
teint clair, iiez aquilin , longue barbe , couverts 
d’une grande tunique et d’un surtout transver- 
salernent raye bleu et blaoc : ce costume est tout- 
a-feit analogue a celui des Assyriens et des Medes 
figifre^ su r ies cylindres dits babyloniens ou per- 
sepolitains.

i "  Tableau. bataille r le heros %yp-
tien, debout sur un ebar lanc6 au galop^decoche 
des fleches cOntre utfe fbule d’enneinis fuyant 
dans 1^ plus grarfd desordre. On apercoit sur le 
premier plan les chefs egyptiens monies sur des 
chars, et leurs soldals entrem^les k des allife, les 
Fekkaro, massacrant les Robou ^pouvantes, ou 
les liant comme prisonniers de guerre. Ce tableau 
seul contient plus de cent figures en p ied , sans 
Vompter les chevaux. "

2® Tableau. Les princes et les chefs de I’armee 
egyptienne con'duisent au^roi victorieux quatre 
colonnes de prisoyiiers ; des scribes sompten^ 
et enregistrent le nombre des mains 3 roites et des 
parties genitalestoupees aux Robou morts sur 
le charapd&bataille. L’inscription porte textuel- 
le raen t: « Conduiter des. prisonniers en presence 
« de sa majest^; ceux-ci sont aU nombr**de mille; 
« mains coupeeg , trois mille ; phallus^, trois 
« mille.B Le Pharaon , afix pieds duquel on depose
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ces ‘trophees, paisiblemerit assis sur son Ihar, 
clont les chevaiix sont retenus par des officiers, 
adresse vine allocution a ses guerriers ; il les fe- 
licite de leur victoire, et prodigue fort nai’vement 
les plus 'grands ^loges a sa propre personne. 
<c Livrez-vous a la jo ie , leur dit-il, qu’elle s’el^ve 
« jusqu’au ciel"; les Strangers sont renvers^i^par 
a ma force; la terreur de mon nom est ventie, 
« leurs coeurs en ont etd remplis; je me suis pre- 
a sente devarit eux comme un lion , je les ai 
« poursuivis semblable a ifn epervier; j’ai aneanti 
K leursameScriminelles; j’ai franchi leurs fleuves, 
« j’ifi incendie leurs forteresses; je suis pour I’E- 
t< gypte ce qu’a ete le dieu Mandou : j ’ai vaincu 
« les Barbares : Amon,-B.a mon pere a humilie le 
« Monde entier sous mes pieds, et je suis roi 
« sur le trone a toujours.»

En dehors de ce curieux tableau existe un^ 
longue inscription malheureusement fort endom- 
magee, et relative a cette campiagne, qui date de 
I’an V® dp regne de Rhamses-Meiamoun.

3® Tableau. Le vainqueur, le fouet en main et 
guidant ses chevaux, retourne eftsuite e?j Egypte; 
des groupes de prisonniers «ichaine# jirecedent 

. soil char; des officiers etendent au-dessus de, la 
tete du Sbaraon de larges orabrelles; le premier 
plan est occujie par I’armee egyptienne, divisee 
en pelotons marchant re^ilierement en ligne et
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au p»s, selon les regies de la tactique moderne.

Eufin»Rhamses reiitre triom phant dans Thebes 
(4* tableau ); il se presente a pied , trainanta sa 
suite trois colonnes de prisonnierS, devant le 
temple d’Apion-Ra et de la deesse M outh; le roi 
haraiigye les divinites e t en revolt en reponse 
les "assurances les plus flatteuses.

Une immense com position rem plit tou t le r6- 
gistre superieur de la galerie Nord et de la gale- 
rie E st, a droite de la porte principale. C’est une 
ceremonie pu b liq u eq i|in ’offre pas raoins de deux 
cents personnaggs en p ied ; a cette pompeuse 
marche assiste tou t ce que I’Egypte renferm ait 
de plus grand et de plus illu s tre : c’est en quelque 
sorte le trioraphe de Rhamses-Meiaraoun et la 
panegyric celebree par le souverain et sop peu- 
ple, pour rem ercier la divinite de la conStante 

• protection qu’elle avait accordee aux, armes 
egyptiennes. Une ligne de grands hieroglyphes 
sculptes au-dessus d u , tableau et dans toute sa 
longueur, annonce que <?ette panegyric (HBAI) 
en I’honneur d’Ai^on-Horus ( FA e t i ’n  cle la th^d» 
logie egj^ptienng) e u tlie u  a Thebes le premier 
jour du^kn^is de p^chons. Cette legende contient 
en outre Fanalyse, m inutieuse du vaste tableau 
qu’elle su rm onte ; c’est pour ainsi i^re le pro­
gramme en tier de la ceremonie.

L’analyse rapide que j ’.en dorfne ici*qe sera
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q u e 'Ia  traduction  de cette legende, ou  cell^ des 
nombreuses inscriptions sculptees dans* le bas- 
relief aupres de chaque personnage et au-dessns 
des groupes principaux.

Rhamses-Meianaoun sort de son palais, porte 
dans un  naos, espece de chasse richement de- 
coree, soutenue p a r douze oeris ou chefs niili- 
ta ires, la tete ornee de plumes d ’autruche. Le 
raonarque, decore de toules les marques de sa 
royale puissance, est assis,sur un trone elegant 
que des images d ’o r de laijustice et de la verite 
couvrentde leursailes etendue*; le sphii/s, em- 
bleme de la sagesse unie a la force, et le lion, 
syuabole du courage, sont debout pres du trone, 
qu ’ils semblent proteger. Des officiers agitent 
autoiir du naos les flabellum et les eventails or- 
ditiaires; de jeunes enfants de la caste sacerdo- 
tale marchent aupres du r o i , portan t son sceptre,' 
I’etui de son arc et ses autres insignes. ,

N euf princes de la famille royale, de hauls 
fonctionnaires de la caste s^cerdotale et des 
chefs militai^es suivent le naos k pied, ranges 
su r deux lignes; des guerriers portent l<is socles 
e t les gradins du  naos; la marche fsll fermee 
par un peloton de soldats. JDes groupes tout 
aussi varyfe precedent le Pharaon : un corps de 
m usique, oii Ton rem arque la ^flute, la from-' 
pette ,. tam bbur e t des (Aoristes, forme la tete
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du cortege; viennent ensuite les parents e f les 
familier^ du ro i , parrai l-esque|^ on compte plu- 
sieprspontifes; enfin X^fils aine deRham ses, le 
chef de I’arrn^e apres lu i , b ru le  I’encens devant 
la face de son pere.

t-e roi arrive au temple d’H orns, s’approche 
de l^ u te l, repand des libations et brule I’en- 
ceus; vingt-deux pretres po rten t s u p  un riche 
palanquin la statue du dieu qui s’avance au mi­
lieu des flabellura, de§ eventails e t des rameaux 
de fleurs. Le roi a pie^, coiffe d’un simple dia- 
deme de la region#infdrieure, precede le dieu et 
suit immediatement le taureau blanc, symbole 
vivant d’Ammon-Horus on Amon-Ra, le mari d.e 
sa mere. Un pretre encense I’animal sacre ; la 
reine, epouse^de Rhamses, se m ontre vers le 
haul du tableau comme spectatrice de la pompe 
aeligieuse; et tandis que I’txn des pontifes lit a 
ha ute voix I’invocation pr escrite lorsque la 1 umiere 
du dieu franchit le seuildeson temple , dix-neuf 
pretres s’avancent nortant^es diverses euseignes 
sacrees , les vases , les tables de prcfposition /e t  
tous les q^fensile» du cu lte; sept autres pretres 
ouvrent ^cortege* religieux , soutenant sur 
leurs epaules des s ta tuettes; ce sont les images 
des rois ancetres et predecesseurs.de lyiamses- 
Meiamoun, assistant au triom phe de leur des­
cendant.    
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Ifii a lieu une ceremonie sur la natu re  i e  la- 
quelle on s’est e^rangement mepris. Deux eu- 
seignes sacr^es, particulieres au dieu Ammon- 
H orus, s’elevent au-dessus de deux autels. Deux 
p re tre s , recofinaissables a leur tete rase et mieux 
encore a* le u r  titre inscrit a cote d’e u x , 'se j'e- 
tournen t pour entendre les ordres du gcand 
pontife president de la panegyric, lequel tient 
eu  main le sceptre nomm e p a t,  insigne de ses 
halites fonctionsj u n  troigieme pretre donne la 
liberty a  quatre oiseaux tju i s’envolent dans les
airs.

(3 n a voulu voir ici des sacrifices hum ains, en 
prenant le sceptre du pontife pour u n  couteau, 
les deux pretres pour deux victimes, e t les oi­
seaux pour I’em bleme des ames qui s’echap- 
paien t des corps de deux malheureux egorges 
par une barbare superstition ; mais une inscripr 
tion  sculptee devant rhierograinm ate assistant 
a la cerem onie, nous rassure completement et 
prouve toute I’innocehce de cette scene, en nous 
faisant bieif connaitre ses derails et son but.

V oid la traduction de ce te s te , dont ie figure 
aussi la disposition meme

cc Le president de la panggyrie a dit :
« Doyhez I’essor aux IV oies;
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« que H orus, fils d’Isis et d’Osjris, s \ s t  coiff6 du 
Pschent,que le roi Rbamses s’est coiffe duPschent.» 
• II en resulte clairement que les quatre oiseaux 
repr^sentent les quatre enfants fi’Osiris: Amset, 
Sis, e tc ., genies des quatre points cardinaux 
vers lesquels on les prie de se diriger pour an- 
noncer aussi au  rrionde entier qu ’a Texempledu 
dieu H orqs, le rm  Rhamses-Meiamoun vientdef 
mettre si#- V  courqnne embleme dd la
domination su r les .regions superieures et infe- 
rieures. Cette couronne se nommaitTP^c^ewt; 
o’est celle que po^rte id  en effet, et pour la pre­
miere fois, le roi debflut e t devant lequfel se
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passe la fbnction Sacree qu’on vient de faire con-
naitre.

La derniere partie du  bas-relief represente* le 
roi, coiffe dij Pschent, rem erciantledieu dans son 
temple. Le m onarque, precede de tou t le corps 
sacerdotal et de la musique sacree , est* accom- 
pagne par les officiers de sa maison. On le'voit 
ensuite' couper avec uue faucille d’or une gerbe 
de b le , e t, coiff6 enfin de son casque militaire 
com m ea sa sortie du palais, prendre conge,par 
upe libation , du dieu AnAnon-Horus ren tre  dans 
son sanctuaire. La reine est %ncore lefboin de 
ces deux defnieres ceremonies; le pretre invoque 
les dieux; un hierogram m ate lit uUe longue priere; 
aupres du Pharaon sdnt encore le taureau blanc 
et les images des rois ancetres dressees su r uue 
m^me base.

C’est en ^tudiant cette partie du tableau quft 
j ’ai pu m’assurer enfin de la place relative qu’oc- 
cupe Rham ses-M eianyun dans la serie des dy­
nasties egyptiennes. Les s ta t e s  des rois ses pre- 
ddcesseurs sont ici cbronologiquem ent rangees, 
e t conam^ cet o rd re  est celtft m em e*que leur 
assignent d’autres monum ents de Thl^b%s, aucun , 
doute ne saurait s’elever su r cette ligne de suc­
cession,* ces s ta tues , au nombre de n eu f, por- 
tant t^van t elles les cattoucbes prenom s des 
rois au ’elles ren resen ten t {F. ci-aprespag^  3 6 a).
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Rhamses-Meiamoun, comme Rhamses-Ie-Gr^nd 
(S^sostrA), ayant m arque son regne par de grands 
exploits militaires, ces deux princes ont 6te con- 

■ fondus par les historiens grecs en un seul et ineme 
personnage. Mais les monum ents originaux les 
diffdrencient trop bien Tun de I’autre pour que 
la meme confusion puisse avoir lieu desormais. 
Je me propose dfe trailer ailleurs de cette im por- 
lante distinction avec plus de details. Revenons 
a la decoration de la qiagnifique cour de M^di- 
net-Habou.

On a»sculpte dgrls le registre superieur de la 
galerie de I’Est, partie gauche, et dans celui* de 
la galerie du S u d , une seconde cer^monie pu- 
plique tou t auss'i developp^e que la pr^cddente. 
Celle-ci est une panegyric c^Iebree par le roi e a  
I’honneur de son p^re, le dieu Sochar-Osiris, 
lie 27® jo u r du  mois Hathor. Je possede egalem'eot 
des dessins fideles de cette solennite et la copie 
des nom breuses legendes explicatives qui Vac- 
compagnent.

II faut passer r^ id e m e n t sur leS scenes de 
consecration et ies hodneurs royaux ddcernes 

 ̂par les d^eiiK a Rh^mses-M eiamoun, et que re- 
produisent une foulg de grands bas-reliefs sculp- 
tes dans les registres inferieurs des gnjeries de 
I’E st, du N ord,et du Sud : je  dois encore mieux 
me dispenser de noter «ici le nom *des diVinites
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auxquelles le Pharaon presente des offrSndes 
wariees dans les i4 4  bas-reliefs peints qu* ornent 
seulement les i6  piliers des galeries Est et Quest, 
non compris tons ceux du^meme genre sculptes 
sur le fut des trois grandes colonnades qni sou- 
tiennent, soil les galeries Nord et S u d , so il l’#n- 
terieur de la galerie de I’Ouest.

* Sur la paroi du  fond de cette galerie ou por- 
tique forme par u n e  double rangee de piliers 
cariatides. et de colonnes ̂  grands bas-reliefs 
retracent les hom inages |iieux du ro i envers les 
dieux, ou les bienfaits que le» grandes divinites 
de *Thebes p rod iguen t ,au Pharaon victorieux. 
U ne serie de figures en pied ornent le soubas- 
sem ent de cette galerie e tm eriten t une attention 
particuliere.

Les legendes hi^roglyphiques inscrites a cot^ 
de *ces personnages revetus du riche costume 
des princes egyptiens, dont ils tiennen t en main 
les insignes caractenstiques, constatent qu’on 
a-represpnte ici le s . enfants de Rhamses-Meia- 
m oun par c?rdre de prim ogeniture. On a seule 
merit fait deux groupes distinct»des enfgnts male 
e t des princesses. Les princes, donljle^ noms e 
les titres on t 6t6 sculptes a cnte de leurs images 
sont au«iTombre de n eu f, savoir :

Rbamses-Araonmai, Basilico-grammate conir 
mandant des troupes;'
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2. *Rhamses-Amonchischopsch, Basilico-gram- 

niate commandant de cavalerie;
3 . Rhamses-Mandouhischopsch, Basilico-gram- 

mate commandant dp cavalerie;
4. Phrehipefhbour, Kaut fonctiouhaire dans 

I’a^ministration'royale;
5* Mandouschopsch, idem  ;
6. Rhamses - Jiaithm ou, prophete de& dieux 

Phr^ et AthmOu;
7. Rhamses-Schahemkarae, g ran d -p re tre  de 

Phtah;
8. Rhamses-Amonhischopsch, sans autre qua.

lificatioh que celle de prinCe; *
9. Rhamses-Meiamoun, idem.
Les trojs p rk n ie rs , apres la m ort de leur pere 

Rhamses-Meiamoun, etant successivement m on­
ies sur le trone des Pharaons , leurs legefides 
«nt du etre surchargees pour recevoir les car- 
touches prenom s ou noms propres de ces princes 
parvenus au soaverain; ptmvoir. II faut rem ar- 
quer aussi, a propps de ce lte lis te  intefessarite, 
qua cettei^poquelenom de ^A«m^<?/etaitdevenu 
enquelqqe sorte l«nom m em ede la famille ,e tq u e  
le conqu^fri^t avait'concentre dans les merabres 
de sa maison les ppstes les plus importants de 
I’armee, de Tad m inistration civile et*du sacer- 
doce. Le’s noms jjrop res des filles du roi ti’ont 
jamais ete sculptes.
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Toute cette $erie de printes e l de princesses 
-forme la decoration du soubassement a*la droite 
e t.a  la gauche d ’une grande et belle porte s’pu- 
vrant sur le- m ilieu de la gale’rie de I’Ouest. On 
en tra itjad is , en la traV ersant, dans une ti'oisieme 
cour environnee e t suivie d’un tres-grand nomjare 
de  salles: les decom bres ont depuis long-tsmps 
enseveii tou te  cette partie du palais existante 
encore sous les debris entassds 'des freles cou; 
structions qui se sont £uccede d’age en age. 
Des fouilles en grand  ^e ttra ien t ici a decou- 
vert des tableaux e t des inscriptions d’u»e haute 
im portance; mes m oyens ne me perm ettant pas 
de penser k les en trep ren d re , je reservailes fonds 
d o n t jepouvais disposer pour le deblaiement des 
grands bas-reliefs qui couvrent toute la partie 
€xterieure N ord du  palais, a partir du  premier 
py lone, et la presque totalite de la muraille e»  
t6rieure Sud, enfouie jusqu’a la corniche qui 
couronne I’ddifice entier.

La mpraille N ord offre une serfe^ de bas-re­
liefs hislori^ues d ’un haul ^ te re t. Je donnerai 
ici un  court abrege du sujet «de chacj.in d’eux , 
en  commen^ant par TextrenSite de Iji naroi vers 
rOuest.

Campagtie contre les Maschausch et les Robou,
• • ? *Tableau. L’arraee 'egyptienne en  raarche
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sur h#it Oil neuf rangees de hauteur. Un trdniip'et te 
et un corps d’hoplites precedent un char que di- 
rige un jeune conducteur : du milieu de ce char 
s’eleve un grand mat surm onte d’une tete de be- 
lier ornee du disque solaire. C’est le char du 
diê n jYn\6n-Ila, qui guide a I’enneroi lero i Rham- 
ses-]^^iamoun y egalement monte sur un char ri- 
chement orne et qu’entourent les archers de Ik 
garde ainsi que les officiers attaches a sa per- 
sonne. On lit a cote du char du dieu : « Yoici ce 
qij,e dit Amon-Ra, le r<|i des dieux : « Je marche 
devant Jo i, 6 mor(,fils!»
. 0,® Tableau. Bataille sanglante: les Maschausch 
prennent la fuite ; le roi et quatre princes egyp- 
tiens en font un horrible carnage.

3 ® Tableau. Rharases, debout su ru n e  espece 
deTtribune, harangue cinq rangees de chefs et 
4e guerriers ^gyptiens conduisant une foule de 
Maschausch et de Robou prisonniers. R^ponse 
des chefs militaires au roi. En tete de chaque 
corps d ’arm ee, on fait iS d6nombrenierit*des 
mains droites coulees aux ennepxfe morts sur 
le cham p de bat%ille , ainsi que celui de‘ leurs 
phallus, i^oi^e d’hotftmage rendu a la bravoure 
des vaincus. L’inscription porte a 2,535 le nombre 
de ces preuves de victoire sur des hormpes cou* 
rageux et vaillants.

a3
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Campagne contre les Fekkaro, les Schakal<Mcha et 
peuples de m im e race a physionomie fiindoue.

Tableau  (a  la suite des precedents;. Le roi 
Rhamses-Meiamoun, en costume civil, harangue 
les chefs de la caste militaire agenouilles'devan t 
lui, ainsi que les porte-enseignes des diff^fents 
c o rp s ; plus lo in , les soldats debout ecoutent 
les paroles du souverain qui les appelle aux 
armes pour punir les ennem is de I’ligypte : les 
chefs repondent a Tappil du  roi en invoquaut 
ses victoires recentes, et prc^estent de.leurde- 
vouem ent a un prince qui oheit aux paroles 
d’Araon-Ra. X a trom pette so n n e , les arsenaujt 
sont ouverts ; les soldats, djvises par pelotons* 
et sans arm es, s’avancent. dans le plus grand 
ordre guides pap leurs chefs; on leur distribue 
des casques, des a rcs , des carq u o is , des hachgs 
de bataille , des lances e t tou tes les armes alors 
en usage.

2' Tableau^ Le roT, te te  nue et les cheveux 
n a tte s , tieirt les renes de selkchevaux et marche 
a I’ennem i : une partie tie  I’aianee eg^ptienne le 
precede en  ordre de bataiMe; ce ^ 1 ^  les fan- 
tassins pesamment armes ou hoplites; sur le 
flanc s’awancent par pelotohs les troupes legeres 
de differentes arm es; les guerriers montes sur 
des .chars ftrm en t la marche. Une des inscrip-
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tions «le ce bas-relief'com pare .le roi au germe 
de Mahd®u, s’avan^ant pour soum ettre la Terre 
a ses lois; ses fantassins, a des taureaux terri- 
bles, et ses cavalifers, a des eperviers rapides.
- 3 ® Tableau. Defaite des Fekkaro et de leurs 

allies. L^s fantassins egyptiens les m etten t en 
fuite*sur tons les points du champ de bataille. 
Meiamoun, secondei par ses chars de guerre , en 
fait un horrible carnage', quelques chefs ennemis 
resistent encore, monies sur des chars traines 
soil par deuxchevaux, s®it par qiiatre boeufs : au 
milieu de la m elee^t a une des extremites, plu- 
sieurs chariots traines par des boeufs et remplis 
de femmes et d’enfants, sont defendus par des 
Fekkaro; des soldats egyptiens les atfaquent»et 
les reduisent en esclavage.

4 ® Tableau. Apres cette premiere victoire, 
I’grmee egyptienne se rem et en niarche, toujours 
dans I’ordre le plus m ethodique et le plus regu- 
lier, pour atteindre une seconde fois Fennemi; 
elle traverse des pays difficfles infestes de betes 
sauvages: sur le flalfc de I’armee le ro i , attaqu^ 
par deux lions, viqnt de ferrasser Fun et combat 
centre Fayti^.

5® Tableau. Le rbi et ses soldats arrivent sur 
le bord de la mer au m om ent ou la, flo*te «gyp* 
tipnne en est venue aux -mains avec la flotte des 
Fekkaro ,«corabinee ave® celle de leflrs allfes les

a 3 .
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* h *

Schairotanas, reconnaissables a leurs casques
armeS de deux com es. Les vaisseaux *egVptiens
m anoeuvrent a la fois a la voile et a raviron:
des archers en garnisseiit les hunes, et leur
proue est ornee d’une tete de lion. Deja un iia-
vire felikarien a cou le , et la flotte alliee.sd trouve

.  •resserr^e entre la flotte egyptienne et le ravage, 
dii h au t duquel Rhamses-Meiamoun et ses fan- 
tassins lancent une grele de traits sur les vais­
seaux ennemis. L ear d^faite n’est plus douteuse, 
la flotte Egyptienne e n t^ s e le s  prisonniers a cote 
de ses raineurs. En arriere non loin,du Pha- 
raon on a representE son char de guerre et les 
tiom breux officiers attaches a sa personne. Ce 
vaste tableau -renferme plusieurs centaines de 
figures, e t j ’en rapporte une copie tres-exacte.

6® Tableau. Le rivage est convert de guerriers 
egyptiens conduisant divers groupes meles 
Schairotanas et de Fekkaro prisonniers; les 
vaiuqueurs se dirigent Vers le r o i , arrete avec 
une parlie de son aftnee devant une place forte 
nonnuEe Mogadiro. Lk se fa^  le denombrenoent 
des mains coupEes. LefPharapn, d u .h au t *d’une . 
tribune su r laqiielle repose»son b r ^  gauche ap-, 
puye sur un cOussin, hardugue ses fils et les 
princip^a«x chefs de spn.arm ee^ et termirie son 
discours'par ces phrases remarquables : « Amon- 
« Ba fetait ir ma droite* comme a mf^ gauche;
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« son esprit a inspire mes resolutions; Amon-Ra 
n lui-tneme preparant la perte de mes ennem is, 
« a plac6 le Monde en tie r dans mes mains. » Les 
princes et les chefs repondent au Pharaon qu’il 
est un soleil appele a soum ettre tous les peuples 
(In Mondfe, et que I’Egj’p te se rejouit d’une vfc- 
toire*remportee par le bras du fils d’Ammon, 
assis sur le trone de son pere.

7® Tableau. R etour du  Pharaon vainqueur It 
Thebes apres sa douMe campagne con tre  les 
Robou et les Fekkaro : hn  voit les principalix 
chefs de ces natioifs conduits par Rhamses de- 
vaht le temple de la grande triade thebaine, 
Amon-Ea, Mouth et Chons. Le texte des dis­
cours que sont census prononcer les divers ac- 
teurs de cette scene a la fois triomphale e t reli- 
gieuse, subsistent encore en grande partie. En 
vSici la traduction : .

« Paroles des chefs du pays de Fekkaro et du 
«pays de Robou qui so n t.e n  la-puissance de 
«S. M ., et qui glor’fient le Dieu bienfaisant, le 
« Seigneur du Motive , sojeil gardien de justice, 
« ami d’Ansnion; 1*a vigilance lî [a point de bor- 
•«nes; tu  f e ^ e s  com me un  puissant soleil stir 
« I’Egypte; grandp eSt ta force, ton courage est 
(semblable a celui de Bore (le griffon); nos 
(Souffles t’appartiennen t, ainsi qu,e notiy vie 
< qui est eu ton pouvoir a,toujours; »
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« Paroles du foi Seigneur du Monde, a 
« son pere Amon-Ra, le roi des dieiix; Tu me 
« I’as ordonne ; j ’ai poursuivi les Barbares ;• j’ai' 
« com battu toutes les parties de la Terre; le 
« M onde s’est arrete devant m o i m e s  
(cbras on t force les chefs de la Terre, tl’apres le 
« conamandement sorli de ta bouche.» *

« Paroles d’Atnon-Ra, Seigneur du Ciel, modera- 
« teu rdes d ieux : Que ton retourso itjoyeux! tu as 
« poursuivi les neuf arcs (les Barbares); tu  as ren- 
« verse tous les chefs, tu as^erce lescoeurs des etran- 
« gers et rendu libre le souffle'des narines de tous 
«ceuxqui... (lacune). Ma bouche t’approuve.»

Ces tableatix qui retracen t les principales 
circonstances de deux campagnes du coriquerant 
egyptien dans la XI® anbde de son regne, arri- 
vent jusqu’au second pylone du palais : de ce 
po in t juSqu’au prem ier p y lo n e , les sculptures 
n ’abondent pas moins; nlais plusieurs tableaux 
sont enfouis sous deg collines de decombres. J’ai 
p u  cependant avoir une co^ie de deux bas-re­
liefs faisant partie d’une troisieme campagpe du 
ro i contre des geuples asiati^ues, ai^ec des le- 
gendes en tres-mauvais etat. L’uA irepresente. 
Rhamses-Meiamoun combaKant a pied, convert 
d’un large bouclier, e t poussant I’ennemi vers 
une forteresse assise sur un e , hauteur., Dans 4e 
second tab leau , le roi,*a la tete de ses chars,
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ecras^ ses adversaires eii avant d’une place dont 
line partie de I’arm ee egyptienne pousse le si^ge 
avec vigueur; des soldats coupent des arbres et 
s’approchent des fosses, Converts par des m ante­
lets; d’autres, apres les avoir franchis, a ttaquent 
a c»ups *de hache la po rte  de la v ille ; plusieurs, 
enfii?, ont dresse des echelles cOntre la muraille 
et montent a I’assaut, leurs boucUers Cejetes sur 
leurs epaules.

Sur le revers du prem ier pylone existe en­
core un tableau relatif*a une cam pagne cen tre  
la grande hation fie. Skheta on Cheto : le ro i, 
debout sur son char, prend nne fleche dhns 
son carquois fixe sur I’epaule, e t  la ddcoche 
contre une forteresse remplie de Barbares. Les 
soldats egyptiens et les officiers attaches a la 
personne du roi m archent k Sa Suite, ranges 
Stir 4 files paralleles.

Telles sont les grandes sculptures historiques 
■ encore vfeibles dans I’etat d’enfonissement ou 

se trouve aujourd’hu i le magnifique. palais de 
Medjnet-Habpu, t^u t entier du regn'e de Rham- 
ses-Meianjbun, Ifes successeurs immediats n’y 

• ayant a jout^que quelques accessoires presqu’in- 
signifiants, Le nom bre considerable de noms de 
peuples et de nations asiatiques ou*africaines 
que j’y ai recueijlis, oiivre nh nouveau champ 
de recherches a la geo^aph ie  comparee; ce son t
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de precieux elements pour la reconstruction du 
tableau ethnographique du Monde dans la plus 
antique periode de son histqire. Je crois possible 
de reconnaitre la synonymie de ces noms egyp- 
tiens de peuples avec ceux que nous ont trans- 
mis les geographes grecs, e t ceux sufttout qwe 
conliennent les textes heb teux  et les memffires 
originaux des nations asiatiques. C’est un.beau 
travail,qui merite d ’etre en trepris : il sera faci­
lity et par la connaissance* positive des traits du 
visage et du costume de<lbacun de ces peuples, 
et encore mieux sans doute p!ir la comp'^iraison 
de Ces noms avec ceux du meme genre que j’ai 
trouves en bign plus grand nom bre sur d’autres 
m onum ents de Thebes et de la Nubie. -

Toute la muraille exterieure du palais, du 
co tedu  Sud, qu’il a fallu faire deblayer jusqu’au 
second pylone, est couverte de grandes ligne# 
verticales d’hieroglyphes, cou tenan tle  calendrier 
sacre en usage,dans le palais de Rhamses ; la 
portion que nous avons fait excaver a grands 
frais, contiefit les mois de th o tf t, paophi, batjaor, 
choiac et tobi. Vers I’extremity^du palais est un 
article du mois de"*paschon, fe 9® moij|. d^ I’annee , 
egyptienne. Ce calendr^ier indique toutes les 
fetes q u i ,^  celebraient dans chaque qiois, et au 
bas de chaque indication de fefe, on a sculpte,* 
en tableau synoptique, le  nom bfe de chaque
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sort^ d’offrande qu’on devait presenter dans la-
ceremonie. Pm lr donner une id^e de cette sorte » . *
de calendrier, je, transcrirai ici la traduction de 
quelques-uns de ses articles :

« Alois de th o th , neom enie; manifestation de 
(cNetoilS de so th is; Vimage d’Amon-Ra, roi des 
« dieux, so rt processionnellemeijt du  sanctuaire, 
& accompagnee par le roi Rhatnses ainsi que par 
« les images de tons les autres dieux du tem ple.»

K Mois de p a o p h i,  le XIX; jo u r de la princi- 
« pale panegyrie d’A n^non, qui se, celebre pom- 
apeusem ent dans O pb (le palais de K arn ac j: 
« I’image d’Amon-Ra sort du sanctuaire ainsi que 
a celle de tous ses dieux sy n th ro n es ; le roi 
(cRhamses I’accompagne dans la panegyrie de ee 
«jo u r .»

aMois d ’Hathor, le XXVI; panegyrie de Phtah^ 
•(cSocharis;- le ro i accompagne I’image du dieu 
o gardien du  Rhamesseium de Meiamoun (le 
« palais de M edinet-Habqu) de Thebes sur la 
«rive gauche, dans la panegyrie de co jour. » 

Qette panegyrie continuait encore le XXYIP et 
le XXVm® jo u r  flu meme m oi^ c’est celle qu’on a 
represewtel dans les grands bas-reliefs superieurs 
des galeries de I’Est et du Sud de la seconde 
cour du palais; du  reste , je savais d^’a , par un 
•tres-grand nom bre d’inscriptions ,.que l^s Egyp- 
tiens appelaienfc Rhaniesseium de Meiamoun
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)e m onum ent de M edinet-Habou dont je  \iens 
de donner une description rapide; car comment 
en treprendre de tou t d ire dans une le ttre? Je 
term ine ici cede d ’aujourd’hui.....Adieu.

Tableau de  la  succession des h a lt re^nes anterieurs a  
. R ham ses-M eiam oun.ft

1. Am enophisII (Memnon).
2. H6rus..
3. Rhamses I®’’.
4. Menephtha I®® (Ousireii).‘
5. Rhamses-le-Grand ( Seso&tris ).
6. M^nephtha II.
7. M^nephtha III.
8. Rhamerre.
9. Rhamses-M^amoun.
« Ainsi des monuments de divers ordres m’ayant deja de- 

montre que Rharases-le-Grand, le Sesostris d’Herodolej, 
devait etre compris dafiS la XVIII® dynastie et repondait 

« exactement au Rhamses <yt M gyptus des extraits de Ma- 
« nethon, n ju s devons reconnaitre dans Rhamses-Meiamoun 
<1 le chef de la X€X® dynastie, le Rhanfces-Sethos de ces me- 
(I mes listes de Mariethon. » ( E x tra it d^ la  meme lettre de 
Champollion.}
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Thebes (environs deM edinet-H abow ),lea juiliet i8ag.

Afin de doniier une idee g^nerale cornplete du 
quartier S.-O. de la vieille capitale pharaonique,* 
voisin du nome ^H erinonthis, il me reste a pr^-

• senter quelques details sur deux edifices sacr^s, 
q u i, b ien  moins impc '§nts, a la verite, que le 
palais du conquerant ^teiamoun^ pr^sentent 
toutefois quelque interet sous divers rapports 
hi%toriques et nfythologiques.

L’un% de ce^  constructions s’eleve aii milieu 
de broTssskilles et de grandes herb es , en dehors 
de i’angle S.-E. «t k une tres-petite distance de 
I’enorme enceinte carree, en briques c ru es , qui

• environnait jadis le p*alais et les temples de Me- 
dinet-Habou. C’est un Edifice de petites propor-
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tions, e t qui n’a jamais ete completement ^er­
m ine; il se compose d’une sorte de pronaos.et 
de trois Salles successives, dont les deux des- 
nieres seuleraenl sont decor^es de tableaux soil 
sculptds e t points, soit dbauches, ou memesim- 
plernent traces a I’encre rouge. Ces tableaux n« 
laissent aucun d o u te su rla  destination du moifu- 
m ent, n i sur I’̂ poque desa  construction. Ilappar- 
tien t au regne des Lagides, comme le prouvent 
une double dedicace d ’un tfavail barbare, sculp- 
t^e interietlrem ent au to u r tlu  sanctuaire, et les 
noms royaux inscrits devan t le^ personna^es fi­
gurant dans tous les tableaux d’adoration.

La dedicace annonce expressement que le 
Toi Ptolemee Mvergete I I ,  e t sa soeur, la reine 
”Cl6opd tre , on t construit cet edifice, et Font con- 
sacr6 a  leur pere le dieu Thoth , ou Hermes 
ibioc^phale.

C’est icv le seul des tem ples encore existants 
en Egypte qui soil sp^cialement dedie au diet 
protecteuiwdes sciences, a I’inventeur de I’ecri- 
tu re  et de tous les arts u tiles , eR un m o t, a I’pr- 
ganisateur de la societe hum ain^. On i^trouve 
son image dans la plupart des tableai|s qui de­
corent les parois de la second® salle, et surtout 
celle du saSctuaire. Ou I’y invoquait sous son 
nom ordinaire de  2 'hoth, que Sqivenl constam- 
m eat sbit le litre sotebi q u f exprime la suprem e
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dirtJction des choses sacrees, soil la qualification 
Hp*$rf-Hib, c’est-a-dire qu i a une fa c ^  d ’ib is, 
qiseau sacre, dont toutes les figures du dieu, 
•sculptees dajis ce tem ple, em pruntent la te te , 
ornee de coiffures variees.
' ,  On rendait aussi dans ce tem ple un  culte tres- 
patticuUer a Nphemouo ou JSahdmoUo, deesse 
que caracterisent le vautour, embleme de la ma- 
ternite, form ant sa coiffure, et I’image d’un petit 
propylon s’elevant au -dessus de cette coiffure 
symbolique. Les le^endes tracees k  cote' des 
nomltreuses repr^sentatioqs de cette compagne 
du dieu T h o th , qu i, d’apres son nom nieme, 
parait avoir preside a la conservation des germes, 
rassimilent a la deesse Saschfm oui, compagne 
habituelle de T hoth , r^gulatrice des periodes* 
d’annees e t deS assemblees sacrees.

♦ Ces deux divinites recoivent, outre leurs ti- 
tres o rd inaires, celui de R&sidant a M anthom ; 
nous apprenons ainsi le nom antique de cette 
portion de Thebes ou s’eleve le temple,de Thoth.

Le bandeau Se la porte qui flonne entree 
dans la jderm^ne salle’du tem ple, le sanctuaire 
propreipei|t d it , est orn6 quatre tableaux 
representant Ptol§mee faisant de riches offran- 
des, d’abord aux grandes divinites J>i;otectrices

• de Thebes , Ampn-RcC, Mouth et Chons, gene- 
ralement adordes dan% cette imniense capitale,
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et en second lieu aux divinites particuliere# du 
tem ple, Thoth et la deesse NahamoucT. I)ans 
I’in terieur du sanctuaire , on "retrouve les images 
de la grande triads th^baine , et meme cedes de 
la triade adoree dans le nom e d’Hermonthis , 
qui commen<;ait a une courts distancs <iu*teqj- 
pls. Deux grands tab leaux , I’un sur la paroWde 
dro ite , I’autre sur la paroi de gauche, repre- 
sen ten t, selon I’usage, la bari ou arche sacree 
de la divinite a laquelle appartien t le sanctuaire. 
L’arche de droite est cellfe de T hoth-P eho-ew- 
Hie (^Thoth a face  d ’ibis), e t I’tirche de g«uche, 
celle’de T hoth  P sotem  (T h o tb  le surintendant 
des choses sacrees). L ’une e t I’autre se" distin- 
guent par leurs proues et leurs poupes d(?corees 
d e te tes  d’epervier, surrnontees du disque et du 
croissant, a tete sym bolique du dieu Chons, le 
fils ain^ d ’Ammon e t de M outh, la troisieme 
personne de la triade thebaine , dont le dieu 
2 'hoth n ’est qu’une forme secondaire.

I c i , cogame dans la salle p recedente, on trouve 
toujours le foi Ptol^m ee, fc irg e te  11 , faisant 
des offrandes' ou de rich*es presents aux divini­
tes locales. Mais qiiatre bas-r%liefs d ^ l’iiiterieur 
du sanctuaire, sculpt^s deux,A gauche et deux 
a droite la porte, on t fixe plus particuliere- 
ment m on attention. Ce’ne sont plus des divi-, 

Tiites proprem eut dites, Auxquelles s’adressent

    
 



PIX-NKUVlilAiE LETTRF,. 867

les ^ons pieiix du L a g id e :.ic i, iverge te  i / ,  
comtnd le disent textuellernent les inscriptions 
( îli servent de titre  a ces bas-reliefs, brule I’en- 
cens en Vhonneur des peres de ses peres et des 
meres de ses meres. Le foi accomplit en effet 
divefse^ ceremonies religieuses en presence d’in- 
di\ijdus des deux sexes, classes deux par deux, 
et revetus des insignes de certaines divinites. 
Les legendes tracees devant chacun de ces per- 
sonnages achevent dg dem ontrer que ces bon- 
neurs sont adresses ^ x  rois et aux reines La- 
gides,«ancetres d’Evergete II en Hgne directe : 
et en effet, le premier bas-relief de gauche re­
presente PtoUm ee Philadelphe, costume en Osi­
ris, assis sur un trdne a cote duqUel on voit la 
reine Arsinoe sa fem m e, debout, coiff^e des insi­
gnes de M outh  et (k’Hathdr. Eyergete II leve ses 

,,bras en signe d’adoration devant ces deux 6 poux, 
dont les legendes signifient : Le divin pere de ses 
peres PTOLEaiiE, dieu  P h il a d e l p h e ; la divine 
mere de ses meres A rsino#, deesse P h iladelph e.

Plus loin Evengete II  offre I’encens a un per- 
soniiage egalem^nt assiS sur un trone , et decorA* 
des insi^n |s du dieu Socard9iris, accompagne 
d’une reine d e b o u t, la tete ornee de la coiffure 
d’Hatbor, la V enus egyptienpe; lebps^Iegendes 
portent ; Le pere de ses peres, Ptolemee, dieu 
creuteur. La divine m ete de ses m efes, B?RiNicE,
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deesse creatrice. Op peut done reco n n a itre i^  soit 
Ptolemee Soter P ',  et sa femme Berenice', fille 
de Magas, soit Ptolemee ilvergete 1“ et Berenice, 
sa femm e et sa soeur. L ’absence totale du car­
touche prenom dans la legende du Ptolemee', 
ob je t de cette adoration, autoriserait VuVie ou 
I’au tre  de ces hypotheses. Mais si Ton obsjjrve 
que ces deux epoux recoivent les hommages 
A'£verget6 IT  a la suit^ des honneurs rendus, 
en prem ier lieu , a Ptolen^ee et a Arsinoe Phila- 
delphe, oh se persuader^ que le second tableau 
concerne les enfants et les sucoesseurs immediats 
de ees Lagides, e’est-k-dire ^verg'ete P ' et Be­
renice, sa soeur. Le litre  de Pther-m ounk, dieu 
createuvi, dieu foridateur  ou  fahrica teur, con- 
viendraif beaitcoup m ieux, il est v ra i, a Ptole­
mee Soter fondateiir de la domination des 
Lagides; mais j’ai la pleine certitude que ce tij. 
tre  est prodigue sur les m onum ents egyptiens a 
une foule de souverains autres que des chefs de 
dynasties.

Deux bas-reliefs, scuIptesaSroite de la porte ,
- nous m ontrent Evergete I I  rendant de sembla- 
bles honneurs ailx images d^  ses au^es^ancetres 
e t predecessetirs, et tou jour^en  suivant la ligne 
genealogique descendante : ainsi, dans le pre­
mier tableau , le roi repSnd des libations devant 
le diPin pkre 'de  so n p er^ , Ptolemee , dieu  Phi-
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LOPA-itoR, et la divine mere de sa mere, Arsi- 
NOE, deessc ’ Philopator ; enfin dans le second • 

. tableau, il fait I’offrande du vin a son royalpere 
Ptolemee, dieu Epiphawe, et k sa royale mere 
Cleopatre, deesse Epiphane. Son pere et son 
aieul soht figures dans le costume du dieu Osi­
ris ;%a mere et son aieule dans le costume d’Ha- 
thor. Quant aux litres Philadelphe, Phtlopator 
et Epiphane, ils sont places a la suite des caf- 
touches noms propresf et exprimes par des hi^- 
roglyphes phonetiqueu (repr^sentant les mots 
copies igquivalents*’). Ces quatre tableaux nous 
donnent done la genealogie com plete d’Ever- 
gete I I , et I’ordre successif des rois de la dynas- 
tie des I<agides a partir Ae Ptolim ee Philadelphe.

C’est toujours ainsi que les monuments natio- 
naux de I’Egypte servent pour le m oins de con­
firmation aux l6m oignages historiques puises 
dans les ecrits des Grecs; et cela toutes les fois 
qu’ils ne viennent point eclaircir ou coordon- 
ner les notions’ vagues et incoherentes. que ce 
meme peuple nods a transmises sur I’histoire 
egyptienn^, surt(?ut en ce qui concerne les an- 

, ciennes epoques. L’usage constamment suivi par 
les Egyptiens de epuvrir toutes les parois de 
leurs m onum ents, de nombreuses series ,de ta­
bleaux representgint de§ scenes religieuses ou 
des evenements conteniporains, dans lestfuels

^4 '
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figure d ’habitude' le souverain regnant a Tepo- 
que meme ou Ton sculptait ces bas-reliefsj cet 
usage, disons-nous, a tou rneb ien  heureusement 
au profit de I’h isto ire, puisqu’il a conserve jus- 
qii’4  nos jours un  im mense tresor de notions 
positives qu’on chercherait inutilement*aillewrs. 
O h pen t dire, en toute v e rite , que, graces 3  ces 

< bas-reliefs e t aux nom breuses inscriptions qui 
les accom pagnent, chaque m onum ent de I’E- 
gypte s’explique par lui-rflerae, et devient, si Ton 
p eu t s’exprim er ainsi,. s5 n propre interprete. II 
suffit, en effet, d’etudier quSlques inst^ints les 
sculptures qui ornent le sanctuaire de Tedifice 
situe a cot^ de I’enceinte de Medinet-Habou , la 
seule portion du m onum ent veritablement ter- 
m in^e, pour se convaincre aussitot qu’on se 
trouve dans un temple consacre au dieu Thoth, 
constru it sous le regne d ’Evergete I I ,  et de SU 
sx3eur e t premiere femme Cleopdtre, mais dont 
les sculptures ont ete term ineesposterieurem ent 
a  Tepoque du mariag^ d ’Evergete II avec Cleo- 
p a tre , sa niece et sa secondf femme,, meqtion- 
nee dans*'les le^endes royalef qui d f corent le 
plafond du sanctuaire.

Le style mou et lourd des. bas-reliefs, la gros- 
sierete d ’ex^cution deS hieroglypbes, et le peu 
de soin donn^ k rappl?cation,des couleurs sur 
les sculptures, s ’accortfent trop bien avec les
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date^*fournies par les inscriptions dddicatoires, 
poor qu^oii meconnaisse dans le petit temple de 
T bo th junproduit de la decadence des arts ^gyp- 
tiens, devenue si rapide aux dernieres epoques 
de la domination grecque, *

Mais lin edifice d’un tem ps encore plus rap- 
proShe de nous presente aux regards du voya- 
geur un exemple frappant du degre de corrup­
tion auquel descendit la sculpture egyptienne, 
sous I’influence du  godvernem ent rem ain. II s’a- 
git id  des m ines designles dans la Description ge- 
nerale He Thebes'*par MM. Jollois et Devilliers, 
sous le nom  de p e tit Temple situe d  Textremite 
m d  de Vhippodrome, aux debris duquel j’ai 
donne toute la journee d’hier.

Partis de grand paatin de no tre  maison de 
K ourna, ̂ Salvador Cherubini et m o i, nous cou- 
i*umes sur Medinet-Habou, e t passant dans le 
voisinage du petit temple de Thoth, nous ga- 
gnames la base des monticules factices formant 
rimmense enceinte nommee XHippodr^me par 
la Cqmraissibn d’J%ypte, et que nous longearnes 
exterieiirqment travers la ]^aine rocailleuse 
qui s’e ten d | jusqu’au pied de la chaine liby- 
que. Parvenus, api’es une m arche assez longue 
et tres-fatigante, au midi de ces vastes fortifica­
tions qui jadis renferm erent, selon toute appa- 
reuce, un  etablisseme^it m ilitaire, espect^ de

o4 -
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camp permanent- qu’habitaient Jes t r o u p e  for­
mant la garnison de Thebes et la garde*des pha- 
rao n s, nous gravimes un  petit plateau peu  eleve 
au-dessus de la p laine, mais couvert de debris 
de constructions et de fragments de poteries de 
differentes epoques.

Le premier objet qu i attire les regards e?t im 
grand propjlon  faisant face I’ouest, mais dans 
u n  ^tat de destruction fo rt avance, quoique 
forme, primitivement de* rnateriaux d’un assez 
bon  choix. Quatre bas-reliefs existent encore du 
Cote de rh ippodrom e; .tous fepresenteflt I’em- 
pereu r Fespasien ( AYTOKPTwP KAICPC OYCH- 
CIANC), costume a Tegyptienne, et. faisant des 
offrandes a differentes divinites; les tableaux 
qiii decorent la face d u  propylon tournee du 
cote du tem ple, m ontren t I’em pereur Domitien 
( AYTOKPTwP KAICPC TOMTIANOC rPMNIKOC ) acv 
coQiplissant de semblables ceremonies ; *enfin 
neuf bas-reliefs encore subsistan ts , seuls restes 
de la decoration in terieure , reproduisent I’image 
d’un nouveSu souverain, f ig tr^  soit dans Tac­
tion de percer d ’une lance la 4 ortue ,^embteme 
de la paresse, smt offrant aux die|ix^des liba­
tions et des pains sactes : c’esj Tempereur O thon  
^MAPKOC O0o,NC KAICPC AYTOKPTP).

Je lisais pour la prenfle’re fois le nom <̂ e ce^ 
em pdreur, retrace eh caratteres hieroglyphiques,
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et on#le chercherait ^ainem ent ailleurs sur tou- 
tes jes constructions ^gyptiennes .existantes entre 
la .Mediterranee e t Dakkd ,en NuKie, liinite ex­
treme deS edifices eleves par les Egyptiens sous 
la domination grecque ef romaine. La d u rie  du 
regne d’O thon fu t.s i eourte, que la d^couverte 
d’un monument rappelant sa memoire excite tou- 
jours autant de surprise que d’int^ret. Il parait, 
au reste, que I’Egypte se deck ra  prompt^m ent 
pour O thon, puisque c’est precis^m ent la pro­
vince de I’em pire ou fiirent frappees les seules 
medailtes de bronee que nous ayons“ de cet ein- 
pereur. ’

La presence du  nom ^O thon  etablit invinci- 
blement que la decoration du pro pylon, a en 
juger par ce qui reste des sculptures, fut com- 
mencee I’an 69 de I’ere chretienne, et terminee 
gu plus tard-vers I’an 96, epoque de la m ort de 
Domttien.

En avant, et a quelque distance du propylon, 
se trouvie u n  escalier au Kas duquel .etait jadis 
line petite porte^ decoree de basveliefs d’un 
travail b a rb are , (iomparativement a ceux du pro­
pylon; et*c|pendarft je reconl?tis dans leurs dd- 
bris la legende d e I’em pereur jd uguste (AYTtriKPl^ 
KAICPC). Cela prouve qu’a cette epoqwe^l’Egypte 
avait sim ultanem ent de»bons et de mauvais ou-
vriers.
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Sur le meme ax e , et a soixante nietres#envi- 
ron  du  grand propylon , s’eleve le tentple  ̂ ou 
p lu to t une petite cella aujourd’hui iso lee, e t dont 
les parois exterieures, a peine degrossies, n ’ont 
jamais recu de decoration; mais les salles inte- 
rieures sont couvertes d ’ornem ents sculptes^et 
de bas-reliefs d’une execution tres-lourde et *res- 
grossiere. Presque tous ces tableaux , surtout 
ceux du‘ sanctuaire, appartiennent a I’epoque 
A'Ifc(.drien. Ce successeuj de Trajan comble de 
dons e t d’offrandes les d^vinites ador«5es dans le 
te m p le ; et a cote de chacune.de ses images, on 
a  »epete sa legende particuliere A T T O K P T ojP 

KAICPC TPAINC ATRIANC, Pempereur Cesar Tra- 
jan~Hadrien. J’ai rem arque enfin que la corni- 
che ext^rieure du sanctuaire offre parm i ses. or- 
nem ents la legende A!Antonin , ainsi concue : 
AYTOKPTtoP TITOC AlXIOC ATPIANC ANTQNINf 
EYC3 C, Vempereur T itu s jTllius Adrianas Anto- 
ninuS’P iU s.

L’epo^qge de la decoration du sanctuaire et 
des autres "salles du  temple^ proprem ent d it, 
etant clairement fixee jfar ces jiom s im periaux, 
il reste A deternfiner quelltfs fu ren | fes divini- 
tes particulierem ent honor^es dans ce temple : 
ce po in t ^clairci, il deviencira facile en, meme 
temps de decider avec .certitude si cet edifice 

'^appartf;nait jadis an nome Diospolite, ou a cc-
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lui A'^ermonthis : car de I’etude suivie des mo-, 
nunients de I’Egypte et de la N ubie,il resulte que, 
la triade adoree dans la capitale d ’«n nome re- 
parait constamment et occupe im rang distin­
gue dans les Edifices sacres de toutes les villes 
dê  sa* dependance, chaque nom e ayan t, pour 
ainii dire, un  ciilte particulier, et venerant les, 
trois portions distinctes de I’E tre divin sous des. 
noms et des formes differentes.

Les indications les plus positives a cet egard 
doivent resu lter de I’esainen des sculptures qui 
decoredit les sancvtuaires, surtout lorsque cette 
portion principale du temple existe dans lt)Ut 
son en tier, comme cela arrive pr^cisement pour 
les ruines situees' au sad de I’liippodrome,

Quatre grands bas-reliefs superposes deuX a, 
deux couvrent la paroi du fond du sanctuaire. 
JLes deux bas-reliefs superieurs representent I’em- 
pereur H adrien , costume en fils aipe d’Ammon, 
adorant une deesse coiffeedu vautbur, einbleme. 
de la matfernite, e t  surmtfnte des com es de va- 
che, du disque ^t d’un petit tro n ^  Ce sont les. 
insi^nes ordinaijes d’/«V, et la legende sculptee 
a cote des deux images de in ddesse porte en. 
effet lsis grande mere divine qui reside dans 
lamontagne de VOccident. Les bas-geliefs infd- 
rieurs nous m on treu tde  meme empereur pre- 
sentant des offrahdes aji dieu M onht ou Manthou,
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le dieu ^pohyme, d’H efm onthis, et au rqj cles
dieux A m o n -R a , le d ieu  eponynae de fl'Kebes.

Guides icL par une theorie fondee sur Tobser- 
vation de fails entierem ent analogues, et qui se 
reproduisent partout et sans aucuiie exception 
contraire, nous devons conclure avec assuVaqpe 
que ce temple^fut particulierenaent consac»e a 
la d eesse ls is , puisque ses images occupentsans 
partagela place d’honnedr au fond du sanctuaire; 
au-dessous d’elle paraissenj; les grandes divinites 
du nom e de Thebes et <̂ u nom e Hermonthite, 
dieux synthrones, adores aussi dans cepmeme 
tem ple. Mais le dieu M anthou  occupant la droite, 
quoique tenant dans ces mythes sacres un rang 
inferieur k celui du roi des dieux Araon-Ra, qui 
occupe ici la gauche, il devient certain que le 
Temple dTsiS, sitiid au sud de I’hippodrom e, 
dependaitdu nome ^ Hertnonthis et non dunome, 
D iospolile, puisque le  d ieu  Mandou recoit im- 
m ediatement apres Isis et avant Amon-Ra, dieu 
eponym e de Thebes, tes adorations de I’empe- 
reur Hadrieik

Ainsi la divinite locale? celle que les habitants 
de la xtojjtT) ou bou^ade  du nom e H ejm onthite, 
qui exista jadis autour du  tem p le , regardaient 
com m e leur protectrice speciale, fut la deesse 
Is is , qui reside dans P*6ou- en-emewt ( 6u la 
Montqgi*e de • I  Occident) cetle qualifica-
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tion^ionne Hfeu ^  quelqu^ incertitude : faui-il 
prendre les m ots Ptoou-en-ement dans leur sens 
general, et n’y voir que la dfeignation de ia 
montagne occideritale, derriere laquelle, selon 
les mythes,. le soleil se couchait et terininait son 
cqurs*, enontagne placee sous I’influence d’Zsw, 
de ia meme m aniere que la m ontagne orientate 
Pxooc-Eif-EiEBX appartenait li la d^esse ISeph- 
thfs; On b ie n , p renan t les mots dans nn  sens 
plus restrein t, devonyhous traduire le titre  d’l-  
sis Hiiem-ptoou-en-e/nfnt par deesse qui reside 
dans Btoouenemunt o\x P tdouem ent, en consi~ 
derant ici Ptdouem ent comme le nom  propne do 
la bourgade dans laquelle exista le temple? Cette 
qualification serait alors analogue aux litres 
tern Pselk, residant ̂  Pselchis; Hitem M anlakf 
residant a Philae; Hitem Souan, r^sidant a Syene 
pitem  E bdu , residant k E lephantine; Hiteni Snk , 
residant a Latopolis; Hitem E bd t, residanta Aby- 
dos, e tc ., que resolvent constam m ent Thoth,. 
Isis, C hnouph is, Sate, K ^ th , Q siris, etc., dans 
les temples que Ifu r eleverent ces a*iciennes vil- 
les placees sous Jeu r pitjteclion immediate. Mais 
comme les |n o ts  P tdou -en -em ^t ne sont pas tou- 
jours suivis, com me Pselk, M a n la k , Souan, etc. 
du signe determ inatif des nomS proptfes de con- 
trees ou de lieux hab itds, nous pensons, sans 
exclure absolumTent cette prem iers hypothese.
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q u ’ils d^signent ici plus directem ent la m^nta- 
gne occidentale celeste, sur laquelle Isis parta- 
geait avec sa mere N atphe, la Rhea egyptienne, 
le soin journalier d’accueillir le dieu soleil, epuise 
de sa longue course e t m o u ran t, ce meme dieu 
que la soeur d’Isis, N ep h tb y s , avail recu«erifant, 
et sOrtant plein de -vie d u  sein de sa mere IJat- 
p h e , su r la montagne orientale. Sous un point 
de vue plus materiel e n c o re , la montagne occi­
dentale  d^signera la chalqe libyque, voisine du 
tem ple ou sont creuses*d’innombrabIes tom- 
beaux, ef par suite I’enfer ^gyptien, VAn^enthe, 
c’esWa-dire la contrie occidentale, s>e]o\xc redou- 
table ou regnaient Isis e t son epoux O siris, le 
juge souverain des ames.

Les bas-reliefs sculptes sur les parois laterales 
et su r la porte du sanctuaire, ainsi que ceux qui 
decorent la porte exterieure du  Naos et les res- 
tes du  grand propylon , repr^sentent aussi I’em- 
p ereu r O thon ou ses successeurs, faisant des 
offrandes a Isis, ddesSe de la montagne d’Occi- 
d e n t , en meme temps qu’aux ^ ie iix  synthrones 
M anthou  e t Ritho, les grandes djvinitds du n 6 me 
H erm o n th ite ; da^ serablablas hommi'ges soijt 
aussi rendus aux dieux de T hebes, ̂ Amon-Ra, 
M outh e t Qhons, suivant I’usage etabli d’adorer 
a la fois.dans un  temple<i’«bord les divinites lo­
cales, ensuite celles du npm e ed tie r, et enfin un
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dieu«du nome le plus voisin :, comme pouj? eta- 
blir enPre les cultes particuliers de chacune des 
prefectures de I’Egypte une liaison successive et 
continue' qui les ramenait ainsi k I’unite. Tous 
les temples de I’Egypte et de la Nubie offrent les 
pjeuves de cette pratique, motivee sur de gra- 
veoconsiderations d’ordre public et de saine po­
litique.

Tels sont les fails generaux resultant de I’e- 
tude que je viens de /aire des dernieres ruines 
de la plaine de Thebjss du c6t6 du S .-O .; ces 
deux wionuments^ I’un le temple de Thoth, I’autre 
le temple d ’Isis , marquent en outre I’etat Ri6tro- 
grade de Tart' egyptien a I’epoque des rois grecs 
comme a celle des empereurs remains; et les 
sculptures les plus recentes, executees sous les 
regnes d’Hadrien et d’Antonin-le-Pieux, portent 
,en effet le type d’une barbaric poussde a I’ex- 
treme.
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Thebes (palais de Kourna), le 6 juillet iSag.

Le prem ier m onum ent de la partie bcdden- 
tale de Thebes que visitent les.Enropeens en ar- 
/■ivant sur le 'so l de cette antique capitale, le 
m onum ent de Kourna ̂  situe non loin du beau* 
sycomore au pied duquel s’arTetent habituelle- 
m ent les canges des voyageurs, est devenu , par 
une suite^ de combinai^ons independantes de ma 
volonte , le dernier objet de m fs recHerches sur 
la d v e  gauche du fleuve.*Appel4 d’abord au Aha- 
messeum  par le sdhvenir des’scenes ^istoriques 
e l des tableaux religieux que nous y"avions re ­
marques e» rem ontant le N il, les masses de Me- 
dinet-HaJ?ou et ses nomfofeux. bas-reliefs mili- 
taires. ntous attirerent enstute, et je ne dus quit-
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ter <?es deux palais qu’apres avoir etudie k fond 
les, petits m onum ents situ^s dans leur voisinage.

. Cependant I’edifice de K ourna, quoique tres- 
inferieur en etendue a ces grandes et importan- 
tes constructions, m^rite un examen particulier, 
p«isqu*il appartien t aux temps pharaoniques, 
et l^emonte a I’epoque la plus glorieuse dont les 
annales egyptiennes aient constate le souvenir. 
Son aspect pr^sente d’ailleurs un caractere tout 

.nouveau; et si son fdah general reveille Tidee 
d’une habitation particiiliere, e t semble exclure 
celle de tem ple,*la magnificence de la decora­
tion , la profusion des scu lp tures, la beautS des 
materiaux et la recherche dans I’execution, prou- 
ven tque  cette habitation fu tjadis Celle d’un ri­
che et puissant souverain.

Et j en effe t, ce qui reste de ce palais occupe-f 
seulement Textremite d’une bu tte  factice siir la- 
quelle existaient aussi jadis d ’autres construc­
tions liees sans doute avec I’edifice encore de­
bout; tous les debris Cpars su r le soj portent 
du moins des noras royaux appartedant aux der- 
niers Pharaons de la XVHI® dynastie, ou au pre­
mier d e /a^ IX ® .

Sur le meme a^xe,que ces arrachements de con­
structions rasees, au milieu de bouqflejs de pal- 
anler% et de m asures m&dernes en briques crues, 
s’eleve un portique aydht plus de cent cmquante
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pieds de long, tren te  de hauteur et soutenft par 
dix colonnes dont le fu t se compose d ^ n  fiais- 
ceau de tiges de lo tu s , e t le cLapiteau des bou­
tons de cette meme p lan te  tronques pour rece- 
voir le de.- Get o rd re , qu i n ’est po int particulier 
aux  constructions civiles., puisqu’on le refrouvait 
dans le temple de C hnouphis a ElepliantinS et 
dails un temple d’JElethya, tous deux tres-recem- 
m en t detruits par la barbare  ignorance des Turcs, 
ap partien t, sans aucun d b u te , aux vieilles Opa­
ques de I’architecture eg j^ tien n e , et ne le cede, 
sous le rapport de I’an tiqu ite  ,*qu’aux seifles co­
lonnes cannelees, sem blables au vieux dorique 
g rec , dont elles sont,le type evident, et que Ton 
trouve employees pj’esque exclusivement dans 
les plus anciens m onum ents de I’Egypte.

» Sur les quatre faces du de des chapiteaux du 
portjque existent, *sculpt^es avec beaucoup d» 
recherche, les legendes royales de Menephtha I", 
ou celles de Ithamses4 e-Grand. Lps noms et les 
prenoms»de ces deux Pharaons sont egaleraent 
inscrits sur le fut des colonnes# mais accoles en- 
semble e t  renfermes dans un^ tableau carre.

Le rapprochem ent de ces deux n^mg royaux 
trouve son explication uatiirelle dans la double 
legende ^Iffdicatoire qui decore I’architrave du 
portique sur toute sa longueur. jCette inscription, 
est aitisi con§ue :
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« ]?’Aj-ebris pu issan t, ami de la verite , le sei- 
« gneiir de la region inferieure, le regulateur de 
i( I’Egypte, celui qiii a chatie les contre.es etran- 
ageres, I’epervier d’or soutien des armees, le 
« plug ^rand des Vainqueurs, le roi Soieil gardien 
a fie la verite, I’approuve de Plare,le fils du Solejl, 
« I’ami d’A m m on, R hamses , a execute des tra- 
« vaux en I’honneur de son pere Amon-Ra, le 
« roi des dieux, et embelli le palais de son pere, 
« le roi Soieil stabiliteur de justice, le fils du 
« soieil, AlEWEPHTAH-BbREi. V oid qu’il a fait ele- 
(c v e r . . . . .  (grancfe lacune).. ; . . .  les propylorls
tt du palais.........et qu’il I’a enloufe de tnurailles
« de briques, construites-a toujours : c’est Ce 
« qu’a execute le fils du S o ld ij I’arai d ’Ammon,- 
« RuAMsis.w

Cette dedicace constate deux fails principaux : 
le palais de Rourna fut fond6  et construit par le 
pharaon Menephtha 7“'’; et gon fils Rhamsks-le- 
Grand, acbevant la d^corgtion de ce bel edifice, 
I’environna d*une enceinte ornee de propylons 
et ^m b lab le  a Alle qui renferm e chacun des 
grands ntionumeTits^ royaux d^Thebes.

Tous les|)aS-reliefs qui decorent I’interieur du 
portique et I’exteweur des trois portes par les- 
quelles on penetre dajis les appartemerrts du pa- 
dais, »epresentenl, en effet, Menephtha 1"̂  et plus 
sou vent encore Rhams'es-le-Grand fendant’hom*
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mage a  la triade th^baine et aux autres divfnites
de r^ g y p te j ou recevant de la munificence .des

* *dieux les pouvoirs rdyaux, e t des dons preciewx 
qui- devaient em bellir e t prolonger la duree de 
leu r vie mortelle. Mais il faut particulierement 
r^m arquer une sdrie de vingt petits tableaux dams 
lesquels sont figures alternativem ent les dieux 
qu i president au fleuve du  Nil dans ses divers 
e ta ts , et les deesses protectrices de la terre 
d’Egypte pendant chaqub raois, presentant a 
Rhamses-le-Grand tous le^produ its  de la terre et 
des eaux dans cbaque saison de I’annee : au- 
dessus de ces bas-reliefs s’etend horizontalement 
I’inscription suivante :

« Voici ce que disent les dieux et les deesses 
« qui resident dans la region d’en-bas, a leur fils 
« le dom inateur des deux regions, le seigneur 
a du  m onAe, Soleilgardien de justice , Vapprouv^ 
a de Phre (Rharases). Nous sommes Venus vers 
« to i , nous te donnops toutes les productions 
« destindes aux offrandes; nous mettons a ta 
<f disposition tous les biens ^ i r s ,  afin qu§ tu  
« puisses ce leb rerja  panegyrie Tie la lyaison de 
« to n  j?ere,k puisque tu  es un  fils q u | aimes ton 
« pere comme le dieu Horue qui a veng6 le 
« sien. »•

Ces bas-reliefs et leur’ legend© se rapportent* 
6 viderament a I’assemblee sacree ou panegyric
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soleimelle dans laquelle Rhartisqs^'jQra^u^fit 
I’in^ugufation du palais de M enephtha Y% son 
pere, aussitot q u e , par ses soins pieux, la deco­
ration interieure et exterieure fu t entierem ent 
terminee. Les seules sculptures de I’Mifice poste- 
rieares a  Hhamses-le-Grand, consistent^ en que^- 
queS inscriptions royales onom astiques, placees 
sur I’epaisseur des pCrtes ou sur le soubasseriient 
et qui ne se lient point a I’ensemble de la deco­
ration p rim itive; touted appartiennent au regne 
de M enephtha I I ,  fil» et successeur immediat 
de Rhafnses-le-Grdnd, a I’exceptibn d’une seule 
sculptee au-dessous du bas-relief des oiffran^es, 
et rappefant le nom , le prenom et les litres de 
Rhamses I V  ou M ^iam oun, cinquieme succes­
seur de Rhamses-l&rGrand, avec une date de 
fan VI.
• La porte mediale du portique doniie entree 

dans une salle d’environ quarante-huit pieds de 
long sur trente-trois de large. C’est la plus consi­
derable du palais. Sixcolonnes serablableeacelles 
du p^ortique soutifnnent le p lafond, subsistant 
encore en tires-g tan d e  p a r tie j^ e u x  longues in- 

,scription%, t(jutes deux au nora de Menephtha l ‘\  
serveht d’encadremgnt aux vahtours adds qui de­
corent ce plafond. L ’inscription de droke con­
sent dedicace generdle du palais, faite j^ar son
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fondatear a la plus grande des diviniles de I’E- 
gypte :

<t............. Le seigneur d u  m onde, soleil staj>i-
« Uieur de justice , a fait ces constructions en 
« I’honneur de son p e re , A m o n -R a , le seigneur 
« des trones du m onde e t qui reside ’dans* la 
« divine dem eure du  fils d u  soleil Menepltlha- 
« Boi'ei a T hebes, su r la rive gauche; il (le roi) 
« a fait construire \h a b ita tio n  des Anhees{^ct%\.- 
ts. a-d ire le palais) en p itr re  de gres blanche et 
« b o n n e , et un  saifctuaS-e pour le seigneur des 
« dieux. »

Cette inscription nous /a it  connaitre, en pre­
m ier lieu , le nom que les anciens haKitants de 
Thebes donnaient a /edifice de Rourna. Ils I’ap- 
pelaient. demeure de M enephtha  ou Meneph- 
th eu m , d u  nom meme du  prince qui en jeta les 
fondem ents et en eleva toutes les masses; eUe 
explique en meme temj)s le double caractere de 
tem ple et de palais que presente cet edifice, q u i, 
pa r la disposition m em e de son p lan , parait des­
tine a I’haKitation d’un hom»ae, et rappelle ce- 
pendant, par tputes. ses*dec6 rations, la demeure 
sainte d’une divinite.

La seconde inscription dp  plafond, celle de 
gauche , rtbus apprend que cette grande salle du 
palais dont elle constalft*la construction^par 
roi M m ephtha J‘% fu t monoskh, c’est-a-dire 1
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salle i ’hgnneur, le lieu ou se tenaient les assem­
blers religieuses ou pblitiquesxet ou siegeaient 
le^tribunaux de justice. Cette salle' du Meneph- 
theum repond ici a ces vastes salles des grands 
palais de Thebes,, soutenues par de nombreuses 
ra8 gees*de colonnes, qu’on a designees jusqu’icj 
sou? la denom ination de salles hypostyles; toutes 
portent le nom  de mdndskh dans,les inscriptions 
egyptiennes sculptees sur leur plafond ou sur 
les architraves de leurs'colonnades. Mais ce n’est 
point ici I’occasion de Sevelopper 'les considera­
tions qfti motivaieht le nom de manoskh (c’est-a- 
dire le lieu de la mbisson, et par suitej le lieu ou 
Von mesure les grain's ), donne par les Egyptiens 
aux salles les plus vastes de leurs edifices publics.

De nom breux tableaux sculptes decqreut les 
longues parois de droite et de gauche de cette 
sille hypostyle. Dans tous se m ontre le fonda- 
teur, le roi M enephtha I"  offrant 'des parfums, 
des fleurs, ou  bien  I’image^de son prenom  mys.  ̂
tique, a la triade thebaine, et particulierement au 
chef de cette triade , Am on-Ra  ̂ sous sa forme 
priraordiale e t sews celle de generateur : e’etait 

^le dieu pro tecteur du palais qui renferm ait un 
sanctuaire consaerd,^ cette grande divinite. Mais 
les petites parois a droite et ^ gauche fle ja  porte 
nrincipale sont qpuvert^s de,bas-reliefs repre- 
^entant les m em bresde fa triade thebaine adores

■ 2 ?.
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par im Pharaon au tre  que Menephtha J7, pfcrtant 
le norm de Rhamses, e t qu’il ne faut point £on- 
fbndre avec Rhamses I I I , d it le Grand.

Une serie de faits incontestables, rt^cueillis 
dans les m onum ents orig inaux, m’ont demontre 
^ u e  ce nouveau Rham ses, le Rhamses / /  5 u canon 
royal, succeda im m ediatem ent a Menephtfia /% 
son pere', et fu t rem place, apres un regne fort 
cou rt, par son frere Rham ses III ou Rhamses-le- 
G rand, qui est le Sesostris de I’histoire.

Le bas-relief inferieui*, a gauche de la porte, 
dans la salle hypostyle , rappelle le sacre de 
Rhamses I I ,  apres la m ort de Menephtha I®*̂. 
Le jeune ro i, presente par la deesse Mouth et 
le dieu Chons., flechit le genou devant le souve- 
rain de ,I’univers, Amon-Ra. Le dieu supreme 
lui accorde les attributions royales etles periodes 
des grandes panegyrics, c’est-a-dire un tres-lowg 
regne, en presence de Menephtha i'"', pere du 
nouveau ro i, represente debout derriereletrone 
d’Amm«n, et tenant k la fois les einblemes de la 
royaute terrestre qu’il vient lie quitter, et^l’em- 
bleme de la vie divine don t il^jouit dpja dans la 
compagnie des dieux.

Plus loin on a figure I’erifguce de Rhamses I I ,  
en repr«sentant le jeune ro i debout embrasse par 
M ou th , la grande m er^ ’3 ivin,e, qui lui gffre k  
sein’. La legende porte fextuellem ent : '
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« V#id ce qiie dit M outh , dame du d e l : Mon 
« fils qu fm ’aim e, seigneur des diademes, Rham- 
« sfs cheri d’A m m on, moi qui suis ta m d e , je 
« me complais dans tes bonnes oeuvres; nourris- 
« toi de mon lait ».

f e  tableau fait pendant a une composition ana­
logic, sculptee sur la paroi opposee : la. deesse 
Hathor, la V enus ^gyptienne, nourrissant le jo i 
Menephtha et lui adressant les memes paroles.

La frise entiere de lap salle hypostyle se com­
pose des noms et, preijoms repetes de^ce pha- 
raon, etivironnes des insignes du  pouvoir sou- 
verain. On les retrouve aussi sur les des et (tens 
le& ornements de la base des colonnes, inais 
entremdes aux cartouches de Rhamses II. Les 
architraves porten t plusieurs inscriptions dedi- 
catoires de la salle hypostyle : les unes au nom 
tlu fondateur, M enephtha 1", d ’autres au nom 
de Rhamses I I , qui en acheva la decoration.

Les bas-reliefs sculptes sous le regue de ces 
deux- princes sont remarquables par la simpli- 
cite du style, la ^ n esse  de leur Execution e t 
I’elegante propoBtion de*s figures; ce qui les fait 
distinguer au prem ier coup d’oeil des sculptures 
appartenant a I’eppque de Rham ses-le-Grand: 
celles-cl, traitees avec bien moins de soms, por­
tent d̂ eja des m arques*^identes de la decadence 

fart.
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On sera frappe de cette difference tr»-sen- 
sible, en com parant les bas-reliefs de*la galle 
bypostyle avec ceux qui couvrent les parois.de 
la prem iere salle de d ro ite , e t, en general, toute 
la partie du palais 41 droite de la salle bypostyle, 
decoree sous R ham ses-le-G rand. Cetfe etude 
ri’est pas sans in tere t, et importe beaucoiff) a 
rh isto ire  de I’a rt en general, surtout quand il 
s’agit d’epoques bien anterieures aiix premiers 
essais des maitres im inortels qu’a 'p roduitsj le 
genie inepuisable des.G i^cs; qt ici, j ’ai sous les 
yeux et sous la main des dcJcuments dfe cette 
irnportante bistoire : je  les explore de mon 
m ieux, et j ’y pen’se sans cesse, ne fut-ce que 
comme sujet de distraction des magnificences 
de notre chateau de K o n rn a , petite bicoque de 
boue, a un  etage, mais dom inant majestueuse- 
m ent ces tanieres et ces terriers ou se nicbent 
nos concitoyens les Arabes; nous y jouissons 
journellem ent d’une tem perature de 3 a a 3 8  

degres; paais on s’baffitue a to u t, et nous tfou- 
vons qu’on *respire tres-agreajjlement a a8 de­
gres : d’ailleurs, je  nesu fs au cbmteau giie la nuit.

Nos exploratioiis a Tbebe5  avancent^vers leur 
term e; le i®*' aout procbain nous passerons sur 
la rive ori«ntale, oi'i nous attendent les immenses 
constructions de K arnaa  ^ t de Loilqsor; cq^der-^ 
nieres Sbnt deja dans no* portefeuilles. Un mois
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nous«suffira pou r relever le jie'u de bas-reliefs 
historicpies encore existants dans le grand pa­
lais des rois, e t pour noter ce qu ’il y a cle, plus 
saillant dans les scenes religieuses, si nombreuses 
dans cette curieuse construction. Je coinptedonc 
ms mel’tre  serieusement en route pour Paris au 
coiftniencement de septem bre, epoque k laquelfe 
nous dirohs adieu a, Thebes notre vieille mere. 
Nous reverrons Dendera en descendant, et apres 
une station au  Kaire^ nous nous relrouverons 
bientot a Alexan(|rie. * .

Si I’dn doit vo if un obelisque egyptien a Paris, 
comme vous me I’ecrivez, que ce soil uo de 
ceux.de L ouqsor; Thebes se consolera de cet 
enlevement en gardant lobelisque de Karnac, le 
plus beau de tons e t  le plus digne d ’admiration; 
mais je ne donnerai jamais mon adhesion (dout 
on saura fort bien se passer, sans doute) au 
projet de scier en trois parties un  de ces ma- 
gnifiques m onolithes: ce serait un sacrilege: tout 
oi>rien. Je ne doute pas qVon ne puisse mettre 
sur le Nil et charger sur un radeau proportionne 
I’un des deux ob 61isquAs de L ouqsor, et je desi- 
gne celui de d ro itdpou r de t'es-bonnes raisons, 
quoique le pyrainidion en soit altere et que le 
monolithe soit moins eleve de quaiques pieds 
que (jelui de gauche. Les grandes eaux cle I’inon- 
dation emmeneraient^facilement I’emlJarcation
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ju squ ’a'A lexandrie, et la m er ferait le *este: 
voiI4  ce qui est possib le, et le seui plait que je 
puisse proposer d’apres la connaissance copi- 
plete des localites e t des m onum ents. Paris a 
besoin (;run ou deux echantillons des grands tra- 
vaux de I’arcbiteCture ^gyp tienne , qui AaienJ si 
itistructifs pour ceux q u i les visitaient dan* le 
tem ps de leur sp lendeur; car il est vrai que 
tou te  I’histoire nationale y etait inscrite, et nos 
m onum ents modern es ne sont pas destines a 
rend re  de tels services a ^o tre  posterity. Ce que 
j ’y ai appris est prodigieux; M edinet-Habou a 
foum i une r^colte b ien inattendue de noms d’an- 
ciens, peuples d’Afrique et d’Asie : il n’y a yrai- 
m ent qu ’a y regarder pour s’enrichir et pour 
rem plir une grande partie des lacunes qui exis­
ten t encore dans les prem ieres pages de I’histoire 
generate des hommes. J’espere que j e n’aurai pas 
travaille sans utilite pou r ce grand sujet-de mes 
etudes dans cette au tre  te rre  sainte.

A promos de terre  ^ i n t e , nous venons d’ap- 
prend're que» M?' I’archevequ^ de Jerusalem a 
juge a propos de nous decorer tr«s-benevolenient 
de la croix de ^ e v a lie r  dai Sain t-5 epulcre; 
que nos diplbmes sont arrives a A leA narie, ou 
nous pourr<>nS les retirer moyennant les droits 
d’usage ^xes pour nous 4 »t;ent louis pour^cha-^ 
cun. Il parait qu’on ignore sur les bords du

    
 



V IN G T iE M K .L E T tR E . S g S

Cedijan^que les erudits des b®rds de la'Seine ne 
sent p£ts des Cresus, et que la roue de la fortune 
np tourne guere pour eux s’ils ne sont d’ailleurs 
im tant soit peu industriels: quelle que soit done 
notre ardeur d’arborer la. croix de chevalier 
ppur ct)m battre les infideles, je dois renonoer a 
ce? honneur et_ me * contenter d’avoir ete ju^e 
digne de I’obten ir : ce n ’est pas a la pauvre eru­
dition a supporter les charges du siecle, et ce 
n’est que de sa plume* qu’elie peut concourir an 
triomphe de la sainte*Sion.

J’ai’enfin les lettres de Paris des 3 o janvier, 
2 2 ‘mars et lo  avril; j’attends toujours eelles 
auxqilelles j ’apporterai moi-meme les reponses... 
Adieu.
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•S u rle  M l,  pres d’A n tin oe, le r i  septembre 1829.

Le lieu et la date de cette lettre .diront clai- 
rem ent que mon voyage de recherches est 
te rm in i, et que je  relioum e au plus vite vers 
A leiaiidrie pour regagner I’Europe et y trouverr 
a la fois contentem ent de coeur et repos de corps, 
dont au  reste, quant au dernier point, je n ’e- 
prouve p|is un grand besoin ; depuis D endera, 
que j ’ai quittS le 7 au m a tin , j#ai en effet vecu 
en chano ine; concha toute la j<)urnee^ dans la 
jolie cange de notre ami Moh*ammed-Bey d’Ath- 
m im , qui a bien voulu nous 1̂  loue r, j’ai niene 
une vie tquP-a-fait contem plative, et mon occu­
pation la plus serieuse a erts’cle reg a rd e r, coijame 
on le *fait parfois a Paris f  de quel cote venait
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le v»nt, et si nos rameurs fJisaient leiir devoir 
en̂ conScience. Le vent du nord nous a long-temps 
contraries, malgre le courant du' fleuve, enfl̂  
outre rnesure et au-dessus du maximum de sa 
erne. L’inondation de cette annee. est magnifi- 
(jjie pour ceux qui, conime nous, voyagent en 
arflateurs, et n’pnt dans ces campagnes d’aufre 
interet que celui du coup d’oeil. II n’en* est pas 
de meme des pauvres et malheur'eux fellahs ou 
cultivateurs; I’inond îon est trop forte; elle a 
d̂eja mind plusieurs fecoltes, et le paysan sera 
obligd, pour ne ^as mourir de faim, de manger 
le ble que le pacha lui av̂ it laisse pour l*iense- 
mencement prochaih. Nous avons vu des villages 
entiers delayes par le fleuve, auquel ne sauraient 
rdsister de mesquines cahutles baties de limon 
seche au soldi ; leŝ eauX, en beaucoup d’en- 

•droits, s’etendent d’une montagne a I’autrd, et 
la ou les terres plus dlevees ne sont point sub- 
raergees, nous voyons les misdrables fellahs, 
femmes, hommes et enfants, portan  ̂en toute 
hatd de pleines gouffes de terre, cfenS le dessein 
d’opposer a u* fleuve immense des digues de 
trois â quatre pofices de hauteu'r, et de sauver 
ainsi leurs maisqns et le peu des provisions 
qiii leur yestent. G’est un tableau ddso]ant et qui 

, navi;e le coeur; ce n»>st' pas ici le pays des sou- 
scriptions, et le goifverneraent ne d̂ mandera
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pas un sou de moiLs malgre tan t de desastnes.
C’est avecbien  du  reg re t , comme on se*rima- 

gine sans d o u te , que j ’ai d it adieu aux magnifif 
cences de T hebes, que j’habitafs depuis six mois. 
N otre dernier logem ent a e te , a K arnac, le temple 
de O pA (R hea),a c6t6 du grand  temple du such, 
au*milieu des avenues de sphinx , et a la porte 
du grand palais des rois.

A no tre  retour a T hebes, an mois de mars 
passe , nous avions exploite4 e palais de Louqsor, 
e t fait dessiner tous les bas^eliefs de quelque in- 
te re t, en com mencant p a r les inftnenses tableaux 
des deux massifs du p jlo n e  : c’est done les seuls 
Edifices de Karnac qtie nous avions encore a 
etudier. d e  travail a  otd execute avec ardeur, et 
mes portefeuilles renferm ent, sans exception , 
la s^rie de tous les baS-reliefs h isto riques, un 
peu conserves, du palais de Karnac* aujsi beaux 
de style et d’execution que ceux d’lbsam boul, 
s ’ils ne *leur sont meme jee llem en t superieurs. 
Tous concernent les ^ampagnes de Meneph- 
tha  (Ousirei^ en Asie; j ’ai fait p rendre, de plus, 
une. cinquantaine de dessins de bas-reliefs qui 
m eriten t aussi le tifre d’h isto fiques, puisqu’ils 
representen t des pharaons qui compfetent ou 
enrichissent ^ lusieurs de mes recueils relatifs 

‘ aux XVIII*, XIX% XX®, XXI* et XXIl® dynas|^ies. 
Karnac. eSt ml amas de 'palais et de tem ples;
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eto»nante reunion d’edifices .de toutes les epo- 
ques de la monarchie egyptienne, constructions 
iperveilleuses, devantlesquelles tou t esprit desys- 
teme sur les arts devra se modifier par I’influence 
de si grandes conceptions completement realisees. 
,  Parti de Thebes le 4  septem bre au so ir , j’etais

5  sous le portique de D euddra, dont l’?irctib 
tecture est aussi admirable que les bas-reliefs de 
decor sont mauvais et repoussants, par Tern- 
preinte de decadence qu’ils offrent dans toutes 
leurs parties; les iiJScriptions hieroglyphiques 
elles-tnemes son* de mauvais gout. Le scribe qui 
les a tracees a voulu»faire le bel-esprit. Prodi- 
guant les symboles et les lormes figuratives, il a 
vise aulazzi, e f  meme au calembourg. Toutefois la 
masse de I’edifice est belle, im posante, frappe 
meme les Voyageur# comme nous, sont de 
vieux Tfiebams  ̂et ont I’̂ i l  encore rempli des 
belles conceptions arcbitecturales de I’epoque 
des pbaraons.

Le reste du voyage jbsqu’a aujourd’hui ( r i  
septem bre) n ’a |^en offert de partieulier; j’espere 
dans la nu it d% demaito arriver au C aire; la, rien  
ne pent m ’a rre te f  plus de qTlatre ou cinq jours; 
nous parl^rons de suite pour Alexandrie, et s’il s’y 
trouve un bon  vaisseau pret a nou* recevoir, je  

■ m’ejmbarque de suitft pour gagner Toulon.
C’est aussi sur le l^il, entre I )S n d e ^  et H(tou
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(Diospolis parva),. que nous out rejomts ha- 
sard deux m alheureux (pourriers, expedi^s de 
Thebes au  Caire depuis la fin de ju in ; pendant 
tou t ce tem ps-la, nous sommes restes sans nou- 
velles d’Europe, e t c’est en attendant chaque 
jo u r leur arrivee que le tem ps s’est ecoirie saijs 
qife nous puissions ecrire en France. Du reste, 
comme nous, vous devez etre accoutumes aux 
lacunes. Ces cburriers m’on t apporte les lettres 
du  13 mai et du ra  juillet^heureusem ent je  suis 
en chem in d’en avoir de |»lus fraiches. Nous ve­
nous d’apprendre I’arrivee du» nouveau oonsul 
genenal de France, M. M im au t; on nous en dit 
toute sorte de bien.*Ce sera pour nous une 
nouvelle ressource... Adieu.
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- Le C alre, le i5  septem bre iSap^ *

Nous void  cle retour dans la capitale de FE- 
gyp te, ou je  ne tronye ni lettres n i nouvelles 
d’Europe. Je me haterai de descendre a Alexan- 

^drie : je suis retenu  au Cg,ire par une visite que 
je dois faire a Ibrahim  pacha, dont je suis d^si- 
reux de faire la connaissance. Je p u is , dans Une 
conversation, * laisser dails sa tete le germe de 
quelques bonnes^ choses (i)., et il sst capable de 
les’ executer. ,

(i) Cette y u e , toute d’utilite publique, n’etait pas illu- 
soire. Dans une longue conference, Champollion £t com- 
prendre k Ibrahim combien ilse feraithonneHre^protegeant 

j efficafement un voyage ^p*ur la decouverte des sources da  
Nil. Ibrahim s’attacha vivnmenf it ce projet dc«t it  voulait
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Je n ’ai pas oubli^ le Mus^e egyptien du.Louvre 
dans mes explorations; j ’ai recueilli des'moigu- 
rnents de tou t vo lum e, et les plus petits ne se- 
ro n t pas les moins interessants; en objets de 
gros volumes, j ’ai choisi sur des m illiers, trois 
ou quatre momies rem arquables par des dec«- 
r^ io n s  particulieres, ou  portant des inscriptions 
grecques; ensuite, le plus beau bas-relief colo- 
rie  du tom beau royal de M enephtha I"  (Ousirei), 
a Biban-el-Mokouk; c’est tine piece capitale qui 
vaut a elle seule une collection: il rn’a donne bien 
du souci et me fera certainem eht un procOs avec 
les Anglais d ’Alexandrie, qu i pretendent etre les 
proprietaires legitimes du  tombeau d’Ousire'i, 
decouvert parBelzoni auxfraisdeM .Salt.M algre 
cette belle p re ten tion , de deux choses I’une : ou 
m on bas-relief arrivera k  T oulon, ou bien il ira 
au fond de la m er ©u du Nil, plutot que de 
tom bet en des mains ^trangeres. Mon parti est 
pris la-dessuS.

j ’ai acguis au Caire, de M ahm oud-Bey le 
R ihaia, le plfts beau des sarco^hages presents, 
passes et fu tu rs; il est e n ‘basalte*vert et convert 
interieurem ent et exterieurerilent de bas-reliefs

s’assurer lout l^onneur : il paraissait* tres-desireux d ’obte- 
nir, par le %ucces d’une lelle en^eprise, les suffrages de 
FEurope savante. D ’aijtres vuesT on t aiy'ourd’hui delfturne 
des soufces*du Nil. C. F,
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O il piutot de camees travailles- avec tine perfec­
tion et tine finesse inimaginables ( i ). C’est touf ce 
qy’on pent se figurer de plus parfait dans ce 
genre; c’est u n  bijou digne d’orner un boudoir 
ou un salon, t&nt la sculpture en  est fine et 
p^cieuse. Le convert p o r te , en  dem i-relief, 
un8 figure de femme d ’une sculpture admira­
ble. Cette seule piece m’acquitterait envers la 
Maison du ro i, non sous le rapport de la re­
connaissance, mais soi!is le rappo rt p^cuniaire ; 
car ce sarcophage, compare a ceiix qu ’ou a pajes 
20 et 3 o mille fraacs, en vaut certaineraent cent 
mille. ’

Le bas-relief et le sarcophage sont les deux 
plus beaux objets egyptiens qu’on ait envoyes en 
Lurope jusqu’a  ce jour. Cela devait de droit 
venir a Paris et me suivre comme trophee 
jle mon expedition : j’esp ^e  qu’ils resteront au 
Louvre en memoire de moi a toujours.

(i)  Ce sarcophage, ouvrage admirable en effet, ainsi que 
le bas-relief colorie detache du tombeau de Mencphtha 1“ ’, 
sont heui’eusemeht ar>;ives au M usw egyptidn du Louvre.
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Alexandrie, le 3o septembre 1829.

Depiiis dix jotirs nous sommes a Alexandrie; 
nous avons recu de M. M iinaut, le nouveau 
consul general de F ran ce , I’accueil le plus gra- 
c ieux , e t je ne saurais assez me louer des soins 
et des attentions dont il m’honor^ depuis que je 
suis chez lu i : j’en suis penetre de la plus vive 
reconnaissance. Ma sante et celle de mes com- 
pagnons est des m eilfeures; il ne manque a notre 
bonhenr qife de voir naitre et s’diever de I’ho- 
rizon la voile du vaisse^u que le ministfe de 
la marine a bien*voulu envfeyer pouf nous ra- 
m ener en France; mais depuis six#semaines la 
m et est deaerte, pas roeme un vaisseau m archand! 
et no tre  patience s’use j5#jTsecondes.

Je»n’ai qiritte le Caire#qu’ap*res avoir fait une,
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long îe visite a Ibraliim-Pacha, qui nous a recus 

. aumietix. Je I’ai beaucoup entretenu d’uri voyage 
aux sources du N il,  et j’ai affermi en lui I’idee 
qu’il avait deja , d’attacher son nom a cette belle 
conquete geographique, soit en favorisant lar- 
g^ment les voyageurs qui la tenteraient, soit en 
pr«parant lui-meme une petite expedition 3e 
voyageurs qu’il ferait soutenir par quelques 
horiimes d’armes. G’est la une semence jetee en 

. bonne terre pour Tavenir, et le pacha comprend 
tout I’interet de cette ^itreprise etd eson  succes.

J’ai»aussi presente mes respects au vice-roi 
Mohammed-Aly, et lui ai dit toute notre grati­
tude pour la protection officieuse qu'il nous a 
accordee; le vice-roi est toujoUrs bon et aima- 
ble pour, les Francais : c’est dire qu’il I’a ete in- 
finiment pour nous.
 ̂ Je profite de I’attente a laquelle je suis con-' 
damne pour mettre en ordre mes papiers et 
dessins. Je dis que c’est immense, et j’espere que 
vous en jugerez de meme.* ,

Mes jeunes gens passent leurs loisirs forces a 
peiAdre des dec®i’ation!? pour un thdatre que des 
amateurs*frangais ^̂ ont ouvrir^ncessamment; un 

' theatre frailcais a Alexandrie d’Egypte dit bien 
baut que la civilisation marche : i*ous serons 
done foreds de nous divertir en attendant I’em- 

, barquement.
at).
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15 octobre

Nous sorariles aujoutd’hui tout aussi avanbes 

qu’au 15 septem bre, c’est-a-dire toujours cloues 

k Alexandrie ; ce qui augmente mes regrets d’a- 

voir quitte ^itot Thebes et la H aute-Egypte, et 

cela pourvenir le plus tot possible perdre nqjre 

temps sur les tristes rives de la Mediterranee. 
Nous savpns seulement que la corvette VAstro­

la b e  a fait annoncer qu’cl^e avait commission de 

nous ramener en F r a n c e : elle est comrnandee 

par M. de Verninac, un *d e ^ es compaJ;riotes 

quer^^ynois. Cela n’emp^chera pas que nous 

soyons encore a ' Alexandrie au 15 'novembre 

A stro la b e  devant pre'alablement con- 

duire en Syrie M. Malivoir', consul de France k 

Alep. Les Toscans ont perdu patience, etse sont 

.embarques sur un navire marchand. Le voisi- 

•nage de V A stro la b e  m’a detoiirne de la meme 

resolution, et d’ailleurs je  ne youdrais pas me 

separerde m onbagage archeologique... Me voila 

toujours^ve^ la terre de France en perspective... 

Je la toucherai enfin, m ^s ianfeis assez tot j» u r  

mon coeur... Adieus    
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Alexandrie, le lo  nov«tibre 182^.

Le mauvais temps ayant contrarid les projets 

de VAstrolabe  ̂a aussi ajoufiie les miens; je ne 

pense pas m’embarquer avant le 20 de cem ois; 

mais je trouverai dans le commandant Verninac 

cm fort aimable *homme, tres-instruit et de la* 

plus agreable society: c’est quelque chose par- 

tout , bien plus encore sur mer.

Le beau sarcojahage a et^ mis a bord hier, et 

fort heureuseraeiit; nous continuous I’embar- 

quement de ndfe effets; m aisje ne suis pas sans 

quelqu^crainte en pensant d’avanceaux douanes 

de Toulon*: il fauj qu’un ordre miuisteriel nous 

y precede pour la libre admission : f “ descaisses 

• contftnant les ‘moniftftents que je destine au 

Musee; 2“ pour les dtvers objets qui*foiit au-
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jourd’hui partie de notre garde-robe orien*aIe, 

ou de simple curiosite, tels que manteaVx ,de 

la in e, dift b ern o u s, chaussures pour homme et 

pour femme, voile§ de mou§seline brodes en or, 

armes, ustenSiles dom estiques, harnais et aptres 

produits des manufactures d’Egypte ou de Nu- 

b ie, que nous avons recueillis a nos depens. *Je 

ne pense pas qu’on nous refuse cette faveur, 

du reste bien gratuite pour nous.

Les decorations du theStre francais d’Alexan- 

drie sont terminees, et d ^ a  eprouvees; I’ouver- 

ture du theatre a eu lieu le jcAir de la f^6 du 

ro i, la grande satisfaction des nombceux spec- 

tateurs que cett6 fete nouvelle avait reunis.

a8 novembre 1829.

Enfin il nEest permis de dirq adieu a ma terrcr 

sainte, k ce pays de merveilles historiques; je 

quitterai I’Egypte com ble des faVeurs de ses an- 

ciens et dp ses moderifes habitants, vers le a 011 

le 3 decembr^. Mon fidele aide-cjp-camp, Salvador 

C herubini, ne m e*quitfera pa«; MM. Lhote, 

Eehoux et Bertin resteront id  apresnous, pour 

avancer un grand travail qu’ils ont Ajmmence, 

le Panorqnm  du Cai/’e ,  pour lequel ils ont fait 

sur les lieux toutes les «l?lules ’necessairqp; ils . 

veOleMt Ite* te'rminer ic i ,* e t  ils ont cent fois c
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raisô i, car’ ce sera uiie niagnjfique chose. Pour 

• nioi, jt? pars bien resolu coiltreles bourrasques 

et coups de vent qui ne nous manqueront cer- 

tainement pas dans ce temps-ci ; mais la France 

est a ce prix : je  I’accepte.

,Cette lettre voguera par les soins obligeants 

d’dn fort aimable et excellent hom m e, M. Oud^r, 

aide-de-camp de M. le general Guillem inot, qui 

monte le brick V ilc lip s e , et dont I’arrivee prece- 

derala mienne d’une dixaine de jours, son brick 

marcliant bien mieuxjque notre A stro la b e ^cov- 

vetteA I’epreuve de la bombe et des fureura de 

rOcean, qu’elle abravees plusieurs fois dans ses 

voyages autour du monde. Je ne serai done a 

Toulon que du ao au a 5 decem bre, et sur pays 

chretien que vers le milieu de Janvier, a cause 

de la ajuarantaine de trois a quatrejsemaines que 

je ferai a T o u lo n , si je ne la fais pas k Malte 

dans Tintention de.gagner quelques jours. Dans 

tous ces ca lcu l^  je crois fermement que la fin 

de mon drame sera aussi Iffeureuse que les quatre 

premiers actes : I’idee F ran ce  en constitue I’unite 

requise par la weneraMe antiquitd... Adieu.    
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Toulon, le a5 decenibre iSag.

« So y ez sans in q u ie tu d e , to u t ira b ie n :» c’est 

en ces termes que je  <lis adieu a mes amis au 

moment de m'on depart de Paris; j ’ai tenuparole, 

et me voici en rade de Toulon, subissant qvec 

resignation le triste devoir de la quarantaine., 

M a campage est done finie, et tons mes voeux et 

les votres sont remplis. C ’est 1*  a 3 decembre, 

dans la rade d’Hieres, ^ u e I’ancre de V A strolabe  

mordit enfin*sur terre de France, c’est le jour 

anniversaive de ma naissance ;*aii i “  jan\uer 

vous aure^ ma letfre pour vfts etrennes; il ne . 
manque done a m'a satisfaction queid’avoir en 

main*VOS lettres qui ra’attendent sans doute i c i : 
j ’espere pour tout cela dan# fes bdntes habitiielles  ̂

de M..le5>refet maritime*
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Je,ferai ma quarantaine a bord de VAstrolabe^

• toutefcfis en prenant une chambre au lazaret, 

dans le but de me chauffer et de faire un peu 

d’exercice. J’y  reverrai mon J o u r n a l d e  voyage^  

etj’y ajouterai ce qui y  manque sur mon der- 

n;er sejour au Caire eL a Alexandrie. La recon- 

nassauce me fait un devoir de consigner daiSs 

ce journal'tous les temoignages d’interet que 

j’ai regus d’lbrahim -Pacha, et les marques non 

interronjpues de la plus active protection de

S. A. Mohammed-Aly^qui, le jour de la fe te d u ' 

roi, a*ajoute a toutes ses bonte le present d’un 

magnifique sabre.

C’est une tete qui travaille avec activity sur le 

passe et s u r  C a v e n ir : S. A. m’a demande un 

abrege de I’histoire de I’E gypte, eFj'ai rddige un 

petit memoire, selon ses vues, qui parait I’aVoir 

yivement interesse; je lui ai remis aussi une 

note detaillee qui a pour objet la conservation 

des monuments^principaux: de I’Egypte et de la 

Nubie. J’espere que ces deux Memoires porte- 

ront leur fruit (i).

?e ne saurai% dire a»sez» haut tout ce dont je  

, suis redeVable au»soins et aPaffection deM . Mi- 

m aut, notre consul general; c’est un homme 

parfait, qui m’est* alld au coeur, e1̂  n’en sortira

1̂ 1) ils sent impn'mes ici#  la suite des isellre^ ,C. t .
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jamais. J’ai recommande de nouveaif a sesjaon- 

tes MM. Lhote, L ehoux et Bertin, quicestent 

apres moi a Alexandrie, pour terminer leur pa­

norama du Caire et faire les portraits du vice-roi 

et d’lbrahim , son fils, qui Font fiesire.

L e magnifique sarcophage, le grand b ŝ-relj êf

dti tombeau de M enephtha, toutes mes cai*es

contenant les steles, momies et autres objets
«■

destines au M usee, sont charges sur V A strolabe: 

j ’espere que la douane eporgnera ces proprietes 

nationales, et que je  ne sierai pas oblige de de- 

baller vingt ou trente caisses qui nous oat deja 

cout« tant de peine. Ce qu’il faudrait obtenir 

encbre , c’est d’eviter le transbordement de ces 

monuments, et que M. de Verninac soit charge 

de conduire le chargement de V A stro la b e  dans 

le port du H avre, aussito't que la saisoii le per- 
mettra, vers les premiers jours deipars, jepenscj. 

p o u f etre en avrilau  Havre, d’ou un chalan era- 

porterait le tout par la Seine devant le Louvre. 
Par ce moyen fort •sim ple , et pour iequel 

il suffira d'un ordre de M. le ministre de la 

marine, on ne com prom ettrait p^s, par deuif pu 

trois transbordemSnts, la conservatioft de ces 

ricliesses monumentales, qui servimsnt a com­
pletes les sables basses dn Musee.

Apres rna sortie de quar^rtainl! je resterai trois 

jours  ̂ Toulon , j ’en passqfai qi/htre a Marseille, ,
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d’ou«je^me* rendrai a A ix, pour etudier les 

♦ papjruS de M. Sallier. Ce sera une petite seance 

egyptienne , et j ’espere en repr’endre Thabitude 

journaliere a Paris ; c’est un sort, et je  rn’y re- 

signe sans peine... Adieu.
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Au lazaret de T oulon , le*a6 decembrc 1829.

J[ M . le baron de la Bouilleeie, Intendant- 
general de la Matson du Hoi.

Monsieur le Baron ,

Mon premier d evoir, en touchaut la terre de 

F ran ce,' est de renouvel^r I’expijession de tcfiile 

ma'gratitude a la*main protactrice q u f, secon- 

dant' les Lautes vues du roi pour I’avancement 

des etudes h^toriques, m’a genereusement fourni 

les m oyens d’accomplir l§./serie des rech^ches^ 

que la science montraiw eiicdre a faire dans ,
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l’%y(Pte entiefe el sur le sol de la Nubie. Je me 
, suis efforce par m on com plet d^vouement a I’im- 
portante entreprise que vous m’avez mis a meme 
d’execnter, de ne point rester an dessous d’une 
si noble tache e t de justiber de m on raieqx les 
esperarlces que les savants de FEurope ont bien 
voslu attacher k m on voyage.

L’Egypte a ete parcourue pas a pas, et j ’ai se- 

journe partout oii le temps avait laisse subsister 

quelqiies restes de la splendeur antique : chaque 

monument est deyenij I’objet d’une etude spd- 

ciale; j ’ai fait dessiner tous les bas-reliefs et co­

pier toutes les inscriptions qui pouvaient foarn ir' 

des lumieressur I’etat primitif d’une nation dont 

le vieux nom se mele aux plus anciennes tradi­

tions ecrites.

Les materiaux que j’ai recueillis ont surpasse 

mon attente. ^ e s  portefeuilles sont de la plus 

grande richesse, et je me crois permis de dire 

que I’histoire de I’Egypte , celle de son culte et 

des arts q u ’elle a cultives f  ne sera bien connue 

et justeraent appreciee qu’apres la publication 

des^dessins qui^ ont le«fruit de mon voyage.

Je me %uis fait «n  devoir de consacrer toutes 

les economies qu’il m’a etd pqssible de realiser, a 

des fouilles execufees a Memphis, k Thebes^etc., 

pour enrichir le Musipp Charles X' de nouveaux 

monuments : j’.af ete a^sez heureusf powr seunir
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une foule d’objets qui completerdnt d̂i\ierses 

series du Miisee egyptien du Louvre ;*et J’ai 
enfin reussi, apres bien des doutes, a faî e 

I’acquisition du plus beau et du plus pr^cieux. 

sarcop h a ge  qui soit encore sorti des catacombes 

^gyptiennes. Aucun Musee de I’Europe he p9s- 

s^de un si bel objet* d’art egyptien. J’ai r^ni 

aussi une collection d’objets choisis d’un tres- 

grand interet, parmi lesquels se trouve une sta­

tuette de bronze d’un travail exquis, entierement 

incrustee en or, et repre^ ntant une reine egyp- 

tienne de la dynastie des Bubastites. C ’est*le plus 

bel »bjet connu de ce genre*.

Je me haterai, autant que I’obligation de la 

quarantaine et I’etat de ina .sante pourront me 

le permettre, de me rendre a Paris le plus tot 

possible, afin 'd ’avoir I’honneur de metti’e sous 

VOS y e u x , Monsieur le baron, tons les r&ultat^ 

de mon voyage. Je m ’estimerais heureux si vous 

vouliez bien voir en eux une marque de mon zele 

pour le service du r<fi_, et en meme temps une 

preuve de l» v iv e  reconnaissance et du respec- 

tueux devouement ave<V lesqueis j ’ai I’hondeur 

d’etre, Monsieur 1̂  baron, -itotre, etc.*    
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Toulon, le 26 decembre 1829.

A  M. /e WCO/W;eSoSTHEjrESDELAEOCHEFOTJCAui.u, 
Directeur du departement des Beaux-Jrts de 
la Maison du Roi.

M onsieur  le  V icom je  ,

J*ai rhonneuB de voOs faire part de raon ar-- 

rivee en E ran ce, slar le batirnent du roi I’A stro­

labe.) entn§ hier au soir en rade apres une 

trayersee de dix-neuf jo u rs, et je  m’empresSe de 

^porter en meme teinY>̂  a votre connaissance les 

heureux resultafs de tnon voyage.*
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Sous le rapport des recherches scienti4 q«es 

qui en etaient I’objet principal, mes esp^rances 

out ete pour ainsi dire surpassees : la richesje 

de mes portefeuilles ne laisse rien a desirer, et 

les dessins qu’ils renferment eclaiciss^nt une foule 

de points historiques, donnent en meme teinps 

des lumieres du plus piquant interet sur *les 

formes de la civilisation egyptienne jusque dans 

ses plus petits details. J’ai recueilli erifin des no- 

tiohs certaiues pour I’histdire gen erale des beaux- 

a r ts , et en particulier pdjpr celle de leur trans­

mission de I’Egypte a la Grece.
C’^tait un devoir pour moi de m’efforcer d’en- 

richir la division egyptienne du Musee royal, de 

divers genres de monuments qiii luimanquent, 

et de ceux qui peuvent completer les belles 

series qu’il renferme deja. Je n’ai rien epargne 

pour atteindre a ce b u t ; tout ce que j ’ai pu eco­
nomiser sur les fonds que la maison du roi et 

divers ministeres avaient bten voulu m ’accorder 

pour mqn voyage, a*ete employe adesfouilles 

et k des acquisitions de monuments egyptiens de 

touteespece, destines aft Musee Charles X.’ J’ai 

fait scier a grand^peine et tfrer du fdnd d’une 

des catacombes royales de Thebes, u« tres-grand 

bas-felif,cc»iservant encore *presque toute sa 

peinture antique. Ce suj:^ be morceau, prove- 

nant'du^tonTbeau du p ^ e  de Sesostris, pourra ^
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•, seul^onner line Juste idee de. la somptuosite et 
» de^la ifiiagnificence des sepultures pharaoniques, 

J’̂ ii aussi acquis un  monument du prem ier ordre: 
■c’est un sarcophage eu basalte vertj couvert de 
sculptures d’une admirable finessed’execution, et 
dy plus haul interetm ytbologique; cette piece, 
la ^ lu s  belle de ce genre qu’on ait decouverte 
jusqu’ici, appartenait a M ahmoud-Bey, ministre 
de la guerre de S. A. le vice-roi d ’Egypte.

Tous les objets ddfetines au  Musee ont et4 

embarques a bord de ^A stro labe, et sont arrives 
avec riioi a Touloft; il ne s’agit plus que de leur 
transport au Mus6e royal; et comme il importe 
extrem em ent a la conservation du sarcophage, 
des bas-reliefs et de quelques peintures antiques, 
d’eviter le plus possible toute espece de deplace­
m ent, il serait tres-desirable ^jue la corvette 
I ’Astrolabe, sur laquelle sont embarques ces 
objets precieux^ futchargee deles transporter de 
Toulon au Havre aussitot que la m er sera tenable. 
En ob tenan t cette decision'dii m inistre ̂ e  la ma- ■ 
rine, vous assureriez k la fois, *Monsieur le 
vicomte, la  conservation de ces monuments et 
leur arrivee a Paris* vers le i *  avril, epoque b u  
il est indispensable de les recevoir pour achever 
enfin Tarrangem ent des salles basses du Musee 
egypj^en.

D’un au tre  co te , j ’«xpedierai aT arfe , par le
27 .*
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iroulage, huit a dix caisses contenant diners 
objets d« petites proportions et qui peuvetit sup­
porter sans inconvenient le transport par terrf. 
Les autres arriveraient par mer avec les grands 
objets.

Perm ettez-m oi, M onsieur le vicomte, de voys 
prier de hater la decision de M. le ministre dff la 
m arine relativem ent a I’envoi de la corvette 
VAstrolabe au H avre, on elle deposerait les an- 
tiquiles appartenan tau  Mtisee royal, afin queje 
puisse, en sortant de quai^n ta in e , prendre pour 
leur siirete toules les m esures tonvenableS (i).

Je*term inerai cette le ttre en renouvelant ici 
I’expression de tou te  ma gratitude pour votre 
active bienveillance a laquelle je dois attribuer, 
en grahde par tie , le succes de mon voyage; 
veuillez agreer ,en meme temps Thommage du 
respectueux et entier devouement avec leque^ 
j ’ai I’honneur d ’e t r e , Monsieur le vicom te, 
votre," etc

(i) VAstrolabe  fiit en effet dirigee sur le H avre, ou les 
monuments furent enibarques^jour A r is . C. F.    
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En rade de Toulon, le 14 janvier i83«.

C’est aujourd’hui que je comptais recouvrer 
ma liberte, perdre tnon litre de pestifere, dire 
adieu au lazaret et bonjour aux rues d’une ville 
^rau9aise. Le conseil de sant6  en a juge autre- 
m ent;considepantque VAstrolabe^ avantde nous 
prendre a Alexandrie, etait allee mettre M- de 
M aliveir, consul d’A lep ,^  LataMe syr la cote 
de Syrie, ou un c^not I’avait depos^, VAstrolabe 
ay-{?nt de suite «nis a 1̂  voilej)Our retourner en 
Egypte^*ledit conSeil a augment^ notre quaran- 
taine de dix jou rs de p lu s, en nous considerant 
conime provenance brute. Cette dedsiqn n?alen- 

,conti;euse aura son Aiiurs, parce que ces mes­
sieurs I’on t juge ain*i selon leufboiti plaisir.

37 / •
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L ’Egypte depuis Cinq ans n ’a pas vu de.paBte; 
I’etat sanitaire de Latakie etait p arfa it; le cai\ot 
seut avail touch6 te rre ; quarante jou rs  et pine 
s’etaient ecoules a n o tre  entree en radc de Tou­
lon depuis le depart de VAstrolabe de d^vant 
L atak ie ; aucune m aladie ne s’etait m ontree »a 
b o rd ; vingt autres jo u rsd e  qyarantaine a Toulon, 
expires hier i 3 , ajoutes aux quarante prece­
den ts, donnent dbux mois d’epreuve a la sante 
de requ ipage: et quand^m em e, on en exige 
encore dix de plus ! Le p lus plaisant, s’il y a le 
m ot j)o u r rire dans u n  te l aete^ e’est que le 
brick  I’ic lip se ,  av'ec les officiers et les passagers 
duquel nous avons vecu tous les jours bras des- 
sus bras dessous a A lexandrie, est arrive trois 
jours avant nous k Toulon, et n’a ete soumis 
q u ’a vingt jours de quarantaine. Si nous avions 
la p e s te , les personnes de Viclipse  doivenb 
I’avoir prise de nous; s’ils sont 'declares sains, 
e’est que nous le sommes nous-memes. Tout cela 
ne m ’a p9s serable tres rationnel, surtout'quand ' 
il en resulte un supplem ent d% quarantaine.

Je vais ecrire a ^ .  le dfuc de Blacas, puisqu’il 
est de reto'ur a Paris. J’espere qu’il aurajre^u les 
deux lettres que je me suis fa^t un devoir de lui 
ad resser,*la*premiere de Thebes, en rem ontant 
leN il, e tla  s^conde apre#^voirjquittela seconde, 
catar^cte; je donne^dansT:eIIe-ci une idee gene- •
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ral^ de idles cohquetes histpriques en Nubie, 
et c’eet a M. le due de Blacas que j ’en devais le 
premier hoinmage.

Cette lettre-ci te parviendra par M. le ministre
de la m arine, auquel je viens d’adresser quelques
jenselgnements im portants qu’il m’a deinandes
ah sujet du  transport de I’obelisque de Louqisbr.
D ieuveuille que cette belle entreprise s’acheve!
cela serait glorieux pour tous e t pour tout.

■Rien de plus. Le fezaret est le pays de I’uni-
formite. Ma sante et*celle de Salvador sont ex- #
celletites, malgi*d les ven ts , la pluie et la neige, 
et I’impossibilite d ’avoir du feu a b o rd ; mais je 
passe une partie de la journee dans une mau- 

•vaise chambre du lazaret, ou je puis faire du 
feu. Quelle opposition que ce m ortel hiver avec , 
nos cinquante degr^s d’lbsam boul! Vous n ’etes 

^pas mieux traites a Paris, et j’en gi'elotte d’a- 
vance, mais enfin ce sera Paris... Adieu.
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A ix, It! ag janvier i 83o.

. Me vojci etabli chez ie bon  M. Sallier gar- 
dan t le coin du.feu  pour me soustraire au froid 
p iquant qui se fait encore sentir dans ce beau 
climat de Erovence. m ’fiffraie de I’idee seule 
de m onter subitem ent vers le nord et m’ense- 
velir dans les brouillards «de la^gine. Jusqu’ici, 
la goutte a bien vofilu m’e p a r ^ e r  sa v i^ te  habi- 
tuelle du premier jou r de I’a n ; quelqjies petites 
douleurs soufdes ro’avertissent ’qu’elle arrivera a 
la prem iere humidity qui ̂ e  saisira.

Je suis«6orti de la m au4 ite qdarantaiue le a3
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. du c^iifant* et n^ai passe que-deiix jours aTou- 
» Ion atec M. D rovetti q u i, ayant appris que 

j’̂ tais en q iiaran ta ine, vint rh’y -voir e t prolongea 
son sdjour ju squ ’a ma sortie d<^finitive. Nous 
sommes partis tons deux aii prieme instan t, le 
2§, lui pour I’orient a N ice, et m oi pou r lucci- 

■ de*ht a Marseille, ou j ’arrivai le menae jou r d’assez 
bonne h e u re ; j’y sejournai le a 7 et la nuit du 28. 
J’ai vu tou t ce qu ’il y a i  voir, c’est-a-dire pen 
de chose en antiquiteS egyptiennes. Au mowent 
departir, j ’a irecu  la l^ttre de no tre  ami D ubois, 
etj’aitraite p o u r la s td e  egyptienne deM. Mayer, 
qui s’est decide a la ceder; il Ta I’adresser flirec- 
tement au Musee royal.

J’ai certainenient grande envie de me voir k 
Paris; mais les froids rigoureux que vous ^prou- 
vez sous ce bienbeureux ciel m’̂ pouvanteUt pro- 
/ondem en t; aussi suis-je decide a diriger ma 
route de m aniere a ne quitter le soleil du midi 
que le plus tard  possible, afin de manager les 
transitions. Je ne prendra? done pas 1^ route de 
Hyon, difficile j^ar I’acCuraulatiofl des tteiges, 
siirtout en tre  DyOn et Paris. J’aurai de la besogne 
i  Aix p^our sep t 5  huit jours au moins sur les 
papyrus d« M. Sallier; je yeuxles couler a fond, 
afin de n ’etre  pas oblig6 d’y revenir^ D^ la je 

, comgte aller Avi^ijon voir le Mus^e Calvet. 
Je tournerai sur Nimeft pour visiter'lesi*noHvelles
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foUilles; ensuite INJontpellier, N arbofine, Jou- 
louse et Bordeaux; je  pousserai de la su» Sion-, 
taubaii , et a Gabors je  prendrai la malle-poste, 
qui me m ettra en deux ou trois jou rs  a Paris... 
A Paris done.
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Toalouse, le r8 fevrier i 83o.

Me v o id  au  milieu des troubadours de Tou­
louse- J’ai fait partir Salvador presque a notre 
arrivee; il em porte mes gro's bagages, contenant 

^les dessins, et toutes mes notices et descriptions 
des m onum ents : ces precieux documents me 
serviront d’avant-garde et me nr^cdderont de 
quelques jours Pafts.

Le papyrus de M. Sallier m’a r'etenu plus que 
je ne I’avais peuse. Il a Sallu prolonger mon sejour, 
parce ^que m on •’excellent Tiote m’a temoigne 
I’envie dei rester seul possesseur de son livre et 
le d^sir que je n ’en pijisse point 4® copig: il a 
donp fallu me conteyter de I’etudier’ii fond. Je 
ne I’ai qu itte  qu ’ap ris  avoir mis <en jjortpfeuille
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cles notes com pletes su r les parties les plu^ im- 
portantes de ce vieux monum ent. J ’ai rtfconnu «■ 

/  q u ’il contient le recit dramatique de la guer?e 
de Sesostris confre les Scythes (S cheta), alli&

\ rfvec la plupart des peuples'de I’Asie occidentale. 
Mais il est extr^m em ent piquant d’avoir r/̂ - 
cftunu aussi que ce meme texte est grave *en 
grands hieroglyphes sur la paroi exterieure sud 
d u  palais de Rarnac a Thebes; ce texte histori- 
que est fort endomraage* et presque perdu a 
X arnac, devais-je m’attentfre a le retrouver a Aix 
dans toute son in tegrite  ? Le r^pprochem ftit de 
ce dmible texte m e le donnera tou t entier.

Continuant a chercher de la  chaleur et le beau 
soleil du  midi au travers des neiges qui couvrent 
la Provence, je  me suis rerfdu a N lmes, ou j’ai 
adm ir^ I’am phitheatre, et surtout la Maison- 
C arr^e, qui, dans son etat actuel, est certainemeii^ 
le mieux conserve de tons les monuments ro- 
mains existants en Europe.

A Montpellier j ’ai refrouv“e I’excellentM. Fabre, 
que j ’avais c (^nu  en Ita lic : il m’a fait visiter en 
detail le beau musee de tableaux«et la riche b i- 
bliotheque dont i f  a fait do if a sa vill^natale. 
C’est une chose merveilleuse qu’une* telle reu ­
nion.*

Encore des neiges e t froid en qujftant  ̂
Montpellier. demon* d’hiver le ciel nous ,
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. en v o ^-t-il3 onc cetteannee? J.’en souffrebeau- 
*couj), et je Crains fort de trouver la ^outte 
eii arrivant dans I’atraosphere brumeusje de 
Paris. Cependant il est temps que j ’y re n tre , et 
ce sera bientot... Adieti.
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TRENTE-UNIEME LETTRE.

B ord ^ itx  , le 2 mars i 83o.

J»  me trouve entin en  tres-bonne sante dans 
ia Ijelle ville de B ordeaux; je  vais en courir les 
m onum ents p o u r achever mon education et finir 
mes caravanes, car c’est demain au soir, mer- 
credi 3 t»iars, que je m onte dans le courrier a dix 
heures du so ir , pour arriver eufin k Paris ven- 
dred i a la pointe du jour.

Nous nous trouverons douc'la ou nous noxis 
sommes quittes, il y *ura alors vingt mois et vingt 
jou rs  ( i) ;  oe n’est pas trop pour les resultats 
q ue  j’ai couquis sur le» desert^ on m’en sftura 
u n  jo u r , peut-etr%, q uelqu^g re ... Adieu pour 
la derniere fols.

;(ij Deu% ans apres, j'our pour jo u r , il venait d 'exp irer!
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N“ I" .

Notice sommairj; stm b^Histoire d’E g t p t e , RiiDi- 
G^E’A ALEXATfD^UF, poor Le V iCE-ROI, ET REMISE 
A S. A. AIT MOIS BE TfOVEMBRE 18 2 Q.

^ L e s  prem ieres tribus qui peiiplerent 1’E g y p t e ,  

c’est-st-dire la vallee du N il, en tre la cataracte 
d’Osotiatr et la m er, venaient de \A b jssin ie  ou 
du Sennaat.M^&\s il est inopossible de fixer I’e- 
poque de cette premiere iriigraticyi, excessive- 
uit?nt a n tiq u e .,

Les a\iciens Egyptiens appartenaient a une 
race d’noijmaes tou t a fait semblable aux Ken- 
nous ou Barabrhs, habitants actuels de 1̂  Nu- 

, bie. p n  ne re trouvf dans les Copies* d’Egyptc 
aucun des traifs carqcteristiques jde J ’ancienne

    
 



4 3 0  A P P E N D IC E .

population egyptienne. Les Coptes* sont re- 
sultat du melange confus de toutes les«ations, 
q u i, successivetnent, on t doming sur l’Egypt,e. 
On a tort de vouloir re trouver chez eux les traits 
principaux de la vieille race.

Les premiers Egyptieiis arriverent en'E^gygte 
d&ns I’etat de nom ades et n ’avaient point de de- 
nieures plus fixes que les B6douins d’aujour- 
d’h u i; ils n ’avaient, alors, ni sciences, ni arts, 
n i formes stables de civilisation.

C’es tp a r le travail des»siecles et des circon- 
stances que les*Egyptiens, d ’abord errant* ,s’oc- 
cupesent enfin d’agricu ltu re , e ts ’etablirent d’une 
m aniere fixe et perm anente : alors naquirent les 
premieres villes qu i jie  furen t, dans le principe, 
que de petits villages, lesquels, par le develop- 
pem ent Successif de la civilisation, devinrent des 
citesjgrandes et puissantes. Les plus ancienues 
villes de I’Egypte fu ren t Thebes {^Louqsor et 
K arnac), Esn^, E d fo u  et les autres villes du 
Said^ au-dessus de Dmndera; I’Egypte moyenne 
se peupla ettfuite, e t la basse Egypte n’eut que 
plus tard des habitants «et de? yilles. Ce n*est 
qu^au moyen de grands trabaux execAites' par 
les horames, que la basse Egypte e ^  3 evenue 
habitable.

Les Egyptiens, dans Ie|*coramenceroenJs de^ 
ieur cjviH^atifen, furen t gpuverfies par l e s  put-
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TRES.^Les pVetres*administraient chaque canton 
j de I’Eg^ypte sous la direction du oKAifD-PR îTRE, 
lequel donnait ses ordres, disait-il, an nom de 
Dieu meme. Cette forme de gouvernem ent se 
nomme theocratic : elle ressem blait, mais bien 
moins ^arfa ite , a celle qui regissait les Arabes 
sorts les prem iers kalifes.

Ce prem ier gouvernem ent egyptien qui deve- 
nait facilement in juste, oppresseur, s’opposabien 
long-temps a I’avancefment de la civilisation. 
II avait divisd la nation«en trois parties distinctes:
I® LES«Pr 6 t R £S, LES M ILITAIRES, 3 °  LE PEOPLE. 

Le peuple seul travaillait, et le fru it de toutes 
ses peines dtait devore par les p re tres, qui te- 
naient les militaires a ’leur solde, et les em- 
ployaient a contenir le reste de la population.

Mais il arriva une epoque ou les soldats se 
lasserent d’obeir aveugleraent aux pretres. Une 
revolution eclata, et ce changemerit, heureux 
pour I’E gypte, fut opere par un chef militaire, 
nomme M enei, qui devintile chef de la nation, 
etablit le gouvernem ent royal eU transmit le 
poitvoir a ses ^p^endants en ligne directe.

Les arJciennes Mstoires d’E^ypte font remom 
ter L’epoqqe de cette revolution a six mille ans 
environ avant I’i^lamisme.

Des ce m om ent, If jaays fut gouverne par des 
Rors, et le goiivetnem ejitdevint plurtdqjix et plus
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^claire, car Is pouvoir royal frouva un c^tain  
contre-poids dans I’influence que conser’wait ne- 
cessairement la classe des p retres, reduite alofs 
a son veritable ro le , celui d’instruire e t d’en- 
seigner eh m em e tem ps les lois de la morale et 
les principes des arts. T hebes resta la  capitale 
eft I’E tat; mais le roi M^nei et son fils et suc(?es* 
seur A tHoth i je teren t les fondem ents'de M em­

p h is , dont ils firent urie ville forte et leur seconde 
capitale.Elle exista a peif de distance du Nil, et 
on a trouve ses m ines darfs les villages de Menf) 
M okhnan, et su rtou t de Mit-Rbcihine. Les jfticiens 
bistoriens arabes woxaxahvQiA Memphis, Mars-el~ 
Q adim eh , pour la distinguer de Mars-el-Mtiqeh 
{Fosthath ou le vieux Caif e) et de Mars-el-Qaherah 
(le C aire), la capitale actuelle.*

JJne tres-longue suite de rois siiccedaa 
diverses families occuperent le tr6ne,-et la civi­
lisation se developpa de siecle en siecle. C’est 
sous la III® dynastie que furent baties les pyra* 
mides de DahsekouP e t de Sakkarah, les plus 
anciens'm onum ents dans le monde coilnu. Les 
pyraraides de Ghizeh sont les tom beauxdes tfois 
prem iers rois de Ta V ' dynamic, nomfhes Sou- 
p h i  /"■, Sensaouphi et Mankheri. Aujour d’elles 
s’elewjnt de^etites pyrgmides! et des tornbeaux, 
construits en grandes pi^nres, qui ont servi de^ 
sepultures aifx princes d« la fafnijle de ces an-
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. ciens*rqis.' Sous ces dynasties ou families re- 
ign^uteS qqi se succederent les unes aiix au tres, 
les sciences et les arts naquirent 'et se develop- 
perent graduelleraent. L’Egypte etait deja puis- 
sante^et forte; elle executa meme plusieurs 
grgndes entreprises inilitaires au dehors, nc -̂ 
taniment sous des rois nommes SesoAhris, 
Anieneme qX A m enem 6f ; m 3A?> les monuments de 
ces rois n’existent plus, etl^histoire n’a conserve 
aucun detail sur leurs grandes actio tis, parce 
qu’apres le regne de cej princes un grand boule- 
versem*ent changea la face de I’Asie; des peuples 
barbaresfirent une invasion en E gyp te , s’en em -, 
parerent et la ravagerent en detruisant tout sur 
leurpassage: Thebes fut ruinee de fond en corable.

Cetevenem ent eut lieu environ aSooansavant 
rislamisrae. Une partie de ces Barbares s’etablit 
e^iEgypte e t tyrannisa le pays pendant plusieurs 
siecles. La civilisation premiere egyptienne fut 
ainsi arretee et detruite par ces e trangers , qui 
ruinerent J’etat par leurs f a c t io n s  et Jeurs ra­
pines, en faisant disparaitre par la*misere une 
parfte de la p»pulatioTi locale. Ces Barbares 
ayant ehi^un d’en tfe  eux pour chef, il prit aussi 
le litre  de^Pharaon, qui'etait le nom par le.- 
quel on designait dans ce temps-la loug les^rois 
d’Egyjjte.

C’est sous le quatri^m e de ces chdis etran-
a8
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gers que loussoiif, f i h  de la k o u b , dev«n* pre­
mier m inistfe e t a ttira  en Egypte la. fan3 ill^ d c  
son p ere , qui forma ainsi la souehe de la natien 
juive.

Avec le tem ps, diverses parties de Tligypte 
^Tperieure s’affranchirent du joug des etrangors, 
et a la tete de cette resistance parurent des 
princes descendants des rois egyptiens que les 
Barbares ayaient detrdnes. L’lin de ces princes, 
nomme A m osis , rassembla enfin assez de forces 
pour altaqiier les etrangejs jusque dans la Basse- 
£gypte ou ils etaient le plus solidement etablis,

. au  moyen des places de guerre , parmi lesquelles 
on comptait en prem iere ligne Aouara, immense 
campementfortifie qui exista dansremplacemeac 
actuel d'Abou-K echeid, du cotd de Salahiek.

Les'exploits militaires d’.^m oi?jdelivrerentrE- 
gypte de la tyrannie des Barbares. II 1̂  chassa 
Memphis ̂ ‘dont ils avaient fait leur capitale, et les 
eontraignit de se renferm er tons dans la grande 
place d’a^mes Aouara, dont le siege fut com meu- 
ee. Amosis etant m ort sur ces ^ntrefaites , son fils 
A m e n d /  continua le blocus^ et *forca les etran- 
gers a line capitulation en vertu de lapuelle ils 
^vacuerent I’figypte pou r se je ter sftr la Syrie, 
ou s*etal?lii^nt quelques-unes de leurs tribus.

..«̂ me7Z<̂ , le prem ier d**ce nom, reun it ainsi, 
toutd I’Bgypte sous sa (domination et releva le .
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iroiii des pharaons, c’est-a-dir.e des rois de race 

I egvptiftnne. C’etait le chef de la XVIII® dynastie. 
Son regne en tier, el celui de ses trois premiers 
successeurs, Touthmosis I ”'', Touthmosis I I  et 
M eris-Touthm osisIII, furent corisacres a recon- 
sl^tuer en Egypte un  gouvernem ent regulier et a 
refevef la nation ecrasee par leS longues annees 
de la servitude etrangere.

Les Barbares avaient tout d e tru it, tout etait 
par consequent a  recbnstruire. Ces grands rois 
n’epargnerent rien pqtir relever I’Egypte de son 
abaiss%ment; I’ofdre fut retabli dans tout le 
royaume ; les canaux furent recreuses; ragtical- 
ture et les arts, encourages e t proteges^ rainene- 
rent I’aboudance et le bien-etre parmi le sujets, 
ce qui accrut et perpetua ies richesses du gpuver- 
nement. Bientot lesvilles furentreconstrujtes;les 
^difices censacres a la religion se releverent de 
toutes p a r ts , e t plusietirs des m onum ents qu’on 
admire encore sur les bords du N il, appartiennent 
a cette interessante epoquS de la restaqration de ' 
I’Egypte par la sagesse de ses ro i*  De ce nom- 
b r5  sont les m onum ents de Semne e t d 'jim ada , , 
en N ubiS, et plusteurs d,e ceux de Karnac et de 
Medinet-Ekibou , qui sont de beaux puvrages de 
Touthmosis 1®"̂ ou de Touthmosis i l l  ^ u ’cm ap- 
pelle,au^ssi Merls.

Ce ro i , qui a fait exicuter les delix •heUsques
a8.

    
 



/ ( 3 B  AT*p]%iN D IC E.

d’Alexaiulrie, est celui de tous*les pliar^ou^s qui 
opera les plus grandes choses. C’est a l^ii que 
I’Egypte doit I’exislence du grand lac du Fayouna. 
Par les inimenses travaux qu’il fit fa ire , et au 
trioyen d‘e canaux e t d ’ecluses, ce lac devint un 
reservoir qui servait a entretenir, pour tqpt 
te pays inferieui^, un  equilibre peiqietuei enire 
les inondations du N il insuffisantes et leS inon- 
daitions trop fortes. Ce lac portait autrefois le 
nom de lac M ens, au jourd’hui Birket-Kanoun.

C esrois, et quelques-ui^ de leurs successeurs, 
paraissent avoir conserve, dafis toute sa’pleni­
tude* le  pouvoir royal qu ’ils avaient arrache 
attx chefs des Barbares; mais ils n’en userent 
q u ’a I’avantage du pays ; ils s’en servirent pour 
corriger et reconstituer la society corrompiie par 
I’esclavage, et pou r replacer I’Egypte au pre­
mier rang politique q u ilu i appartenait au miliey 
des nations environnantes.

Quelques peoples de I’Asie avaient deja atteint 
a Cette ^ o q u e  un cA'tain degr^ de civilisation, 
et leurs fort;es pouvaient menacer le repos de 
i’Egypte. Meris e t ses sutcesseunS priren t ^ou- 
vent les armes et p o rteren t guerre eh Asie ou 
eri Afrique, «oit pour etablir la iJomination 
^Syp^ienne,• soit p o u r.rav ag er et affaiblir ces 
e ta ts , e t assurer ainsi la t|j»nquillite de la gation 
^gypt'ienike.
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Paj-mi c%s coifiqueraiits, on doit compter 
Jm en4f I I ,  fils de Meris, qui rendit tributair.es 
la *Syrie et I’ancien royanm e de Babylone; 
Touthmosis IF ',  qui envabit VAbyssinie. et le 
Sennaar; enfin , .A m in o f I I I , qui acbeva la 
conquete de TAbyssinie et fit de grandes expe- 
(lirtons en Asie. II existe encore des monuments 
de ce roi : c’est lui qui fit, batir le palais de 
Sohleb, en Haute-Nubie, le magnifique palais de 
Louqsor, et tou te  la partie sud du grand palais 
de Karnac a Thebes. »Les deux grands colosses" 
de Rourna sont des statues qui representent cet 
illustre prince.

Son fils H drm  cfiatia une revolte d’Abyssins 
et continua les travaux de son p e re ; mais deux 
de ses enfants qui lui succederent, it’eurent ni 
la fermete ni le courage de leurs ancetres; ils 
laisserent se perdre en peu d’annees I’influence 
que I’Egypte exerqait sur les contrees voisines. 
Mais le ro i M enephtha F' releva la gloire du pays 
et porta ses arm es victorisuses en Syrie , a Ba­
bylone e t jusque dans le nord de J a  ^e^se.

A sa m o rt, lgs|)euplfs soumis s’etaient encore 
Rhamses^le-Grajid, .ton fils et son suc- 

cesseur, rgprit les arm es, renouyela toutes les 
conquetes de son4>ere, et les etendi^ jusquqdans 
les Indes; il dpuisa,\es pays vaincus e4 enrichit
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 ̂^§ypte des im menses depouiHes d ^ l’Asie^et de, 
I’Afiique.

Get .illustre c o n q u e ra n t, connu aussi dans 
rh isto ire sous le nom  de Shostris, fut en meme 
tem ps le plus brave des guerrie rse t le meilleur 
des princes. 11 em ploya toutes les richesSe's en- 
l#v^es aux nations soumises et les tributs qu’il 
en recevait, a I’execution d’immenses travaux 
d ’ulilite piiblique; il fonda des villes nouvelles, 
taeha d’exhaiisser le*terrai» de quelques-unes, eii- 

*%'ironna une foule d ’a u tre sd e  forts terrassements 
pou r les m ettre a couvert d» I’inondation du 
fleuv#; il creusa de nouveaux canaux, et c’est a 
lui qu’on attribue la prem iere idee du canal de 
jonction du Nil a la m er Rouge; il couvrit en- 
fin I’Egypte de constructions inagnifiques, dont 
un  tres-grand nom bre exfstent encore : ce sont 
les monuments de Ibsam bou l, Derri, Gtiirche- 
H anan, et Ouadi-Esseboud, enNubie; et en Egypte 
ceux de Kourna , d"El-M edineh , pres de K ourna, 
une portion du palak  de Louqsor, et enfin la 
grande salle*a calonnes du palais de Karnac, 
commence par son pere.^Ce dSryier monunKjnt 
estla  plus magriifi^ue constri!«tion qu’a t  jamais ' 
elevee la maio^des hommes.

N on contgnt d’orner^rEgyple d’edifices aussi 
som ptueux, il voulut assufer le b o n heu rde  ses
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habitants, «t piihlia des lois nortvelles; la plus 
impor^'nte fu tcelle  qui ren d ita  toutesles classes 
de-’ses sujets le droit de propriete dans toute 
sa plenitude. II se demit ainsi du pouvoir.ab- 
solu que ses ancetres avaient conserve apres 
Texpilision des Barbaras. Ce bienf’ait immorta- 
lis'Si son n o m , qui fut toujours venere tant qu jl 
existaun hom rae de race egyptienne connaissant 
I’ancienne histo ire de son pays. C’6st sous le 
regne de Rham ses-le-(irand, ou Sesostris, que 
I’Egypte arriva au plu^. haut po int de puissance 
politique e t de splendeur interieure.

Le pharaon comptait alors au nombre des 
coutrees qui lui etaient soumises ou, tributaires: 
1° I’Egypte, la Nubie entiere,,.3 " I’Abyssinie, 
4 “ le Sennaar, 5 ° nne foule de contrees du midi 
de I’A frique, 6° toutes les peuplades errantes 
dans les deserts de I’orient et de I’occident du 
iNil, 7“ la Syrie ,  8“ XArable, dans laquelle les 
plus anciens rois avaient des etablissements, un, 
entre au tre s , pres de la va^ee de P haraon , et aux 
lieux nommes aujourd’hui Djebel-el-Mokatteb, 
el JVIagara, Sabouth-el-Kadim, oil paraissent avoir 
exists dss fonderies de cu iv i« ;

9° L ts royaumes de Babylone- et de Ninive 
(M oussou l); •

io°. U ne grande partie de I’Anatolie ou Asie 
m ineure;
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11 ° UUe de Chypre*Qt plusjeurs Wes de I’Ar-! 
c h ip e l;,

12° Plusieurs royaum es formant alors le p^ys 
q u ’on appelle au jourd’hui la Perse.

Alors existaient des communications suLvies 
et r^gulieres en tre  I’em pire egyptien et celui de 
I’yide. Le commerce avait une grande acti\ifte 
entre ces deux puissances, et les decouvertes 
q u ’on fait journellem ent dans les tombeaux de 
T hebes, de toiles de f^ r iq u e  ind ien n e , de 
meubles en bois de I’Indg et de pierres dpres 
taillees, venant certainem flnt 4e I’In d e , nf! lais- 
sent aueune espece de doute sur le commerce 
que I’ancienne Egypte entretenait avec I’lnde a 
une epoque oq .tous les peoples europdens et 
une grande partie des asiatiques etaient encore 
tou t a  faiubarbares. H; est-impossible d’ailleurs 
d ’exp liquer.le  nom bre e t la magnificence des 
anciens monuments de I’Egypte, sans trouve/ 
dans I’antique prospdrite comraerciale, de ce 
pays la principale souj'ce des euormes richesses 
depensees»pour les produire. Ainsi il est bien 
ddm ontrd que Memphis et Thebes furent le pre­
m ier centre du coinmerce avaiqt que Bqjbylone, 
T y r , Sidon, A lexandrie , Tadmour (Pjflmyre) 
e t Bagdhad, vifles toutes du voisiuage de I’E ­
gypte, liewtafsent succeSsivement de ce bel e t 
im portant privilege.
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(^uant S r^ta* in terieur de 1’Egypte a cette 

grange epoque, tout prouve qiie la police, les 
afts et les sciences y etaient portes a un tres- 
haut degre d’avancement.

Le pays etait partage en trente-six provinces 
ou gbavernem ents administres par divers degres 
dV fonctionnaires, d’apres un  code coraplet<de 
lois ecrites.

La population s’elevait en totalite k 5  millions , 
au moins et a 7 millions au plus. Une partie de 
cette population, sp«cialement vouee a I’etude 
des sciences et aux progres des a r ts , etait chargee 
en ou tre  des ceremonies du cu lte , de I’adminis- 
tration  de la justice, de I’etablissement et de la 
levee des im pots invariablernent fixes d’apres 
la nature et I’etendue de chaque portion de pro- 
priete mesuree d’avance, et de toutes les bran­
ches de I’administration civile. G’etait ,1a partie 

*instruite e t savante de la nation : on la nommait 
la Caste sacerdotale. Les principales fonctions 
de cette caste etaient ex«rcees on dirigees par 
des membres' de la faraille -royals- 

• Une* autre^ |Jhrtie «de la nation egyptienne 
6tait specialemertt destine# a veiller au repos 
in terie iir^ t a la defense exterieure du pays. C’e s t , 
dans ces families norabreuses, dotees et.en tre- 
tenues aux frais de | ’etat, et qui formSit la Caste 
militaire, que s’o p er^ en t les conscriptions et les
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levees de soldats : elles entretenaienlfr^guUere- 
n ieut I’armee egyptienne sur le pied de iBp,ooo 
hommes. La prem iere, mais la plus petite dfes 
divisions de cette arm ee, etait exercee a com- 
ba ltre  sur des chars a deux chevaux, c’etait la 
camlerie de I’epoqiie (la  cavalerie propiLment 
di*e n ’existait poin t alors eii E gyp te); le reside 
form ait des corps de fantassins de differentes 
arines, savoir : les soldats de ligne, armes d’une 
cuirasse, d’un bouclier, d’une lance et de I’epee; 
et les troupes legeres les archers , les frondeurs 
e t les corps armies de hach%s ou de faux de ba- 
taille. JLes troupes e taien t exercees a des ma­
noeuvres regulieres, m archaient e lse  mouvaient 
en  lig'ne par legions et par coinpagnies; leurs 
evolutions s’executaient au son du tam bour et 
de la trom pette.

Le roi deleguait pour I’ordinaire le command ê  
inent des differents corps*a des, princes de sa' 
famille.

La troisieme classe^le la population formait 
la Caste agric^ple. Ses m em bres donnaient tous 
leurs soins a la culture d«s te r te s , soit comiadle 
proprietaires, soit fitomme ferntiers; les produits 
leur appartenaient en p ro p re , et on en pfelevait 
seulen^ent une portion destinee«a I’entretien du  
roi, comtfle a celui des castes sacerdotale et
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militaire ;*cela formait le principal el le plus 
certain des revenus de I’etat.

'D’apresles anciens historiens, on doitevaluer 
le revenu annuel des pharaons, y compris les 
tribiits payes par les nations etrangeres , au 
moiiis* de 6 a 700 millions de np tre  monnaie.

•Les artisans , les ouvriers de tou te  espece,»et 
les m arcliands, coraposaient la quatriem e classe 
de la n a tio n ; c’etait la Caste industrielle, sou- , 
niise a un iropot p ropo rtionnel, el coutribuant 
ainsi par ses travaus* a la richesse comrae aux 
charges de I’etat.

Les produits de cette caste eleyerent Tj^gypte 
a son plus haul ’point de prosperite. Tons les 
genres d’industrie furent en e ff^  pratiqu'es par 
les anciens Egyptiens, et leur conjmerce avec les 
autres nations plus ou moins avancees, qui.for- 
maient le m onde politique de cette .ep o q u e , 
avait pris un'*^grand developpement.

L’Egypte faisait alors. du superflu de ses p ro ­
duits en grains un commei'ce regulier et fort eten- 
du. Elle tira it de grands profits de^esTsestiauxet 
de ses cheva^x.*EUefpurnissaitle monde de ses 
to ilesdelin  et ds*ses tissus 4e coton , egalant en 
perfeclion e te n  finesse tou t ce quenndustrie  de 
I’lnde et de I’Europe execute aujourd’liui d© 
plus parfait. Les m etaux, dont I’Egypte ne ren-
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tributaires ou d’echanges avantageux avac les 
nations independan tes, sortaient de ses ateliers 
travailles sous diverses formes et changes soit en 
a ra ie s , en in stru m en ts , en ustensiles, jsoit en ob- 
je ts de luxe et de paru re  recherches a I’envi pai 
toes l^s peuples voisins. Elio exportait annuelfe- 
m ent une masse considerable de poterie de 
tou t genre, ainsi que les innom brables produits 
de ses ateliers de verrerie» et d’emaillerie, arts 
que les Egyptiens avaienbportes au plus haul 
poin t de perfection. Elle a*pprovisionnait ^nfir 
les naljons voisines papyrus  ou papier  forme 
des pellicules interieures d’une plante qui a cesse 
d ’exister depui# quelques siecles en Egypte. Les 
anciens Arabes la nom m aient herd; elle croissail 
prindpalem ent dans les terrains m arecageux, e1 
sa cult\ire etait une source de richesse pour ecus 
qui habilaient les rives des anciens lacs de Bourlos 
et de Menzaleh ou Tennis.

Les Egyptiens n’avaiont point un systeinemo? 
ndtaire sembliible au notre. Ils avaient pour le 
petit commerce in tdrieur tm e rifoynaie -de con­
ven tion ; raais pour tes transaclitjns considerables 
on payait en anneaux d'or pur, d’un ce:^ain poids 
et d ’uncertaii^diam etre, ou en sPnneaux d ’argent 
d ’un titre  dl d’un poids dgale/nent fixes.

Q uant a J ’etat de la m ar^ie a vette ancienne
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epo^ue, pliisieui^ notions essentielleSTIous man- 

quent encore. L ’Egypte avait une m arine rnili- 

tfiire^ coinposee de grandes galeres, marchant a 

la fois a la rame et a la voile. On doit presumer 

que la marine marchande avait pris une certain 

essor, quoiqu’il soit a peu pres certain que le 

commerce et la navigation de long cours etaidht 

faits, en qualite de courtiers, par un petit peuple ' 

tributaire de I’E gypte, et dont les principalcs 

villes furent S o u r, S d i d e B e i r o u t h  et A cre.

Le bien-etre interiAir de I’Egypte dtait fonde 

surl(?grand devdoppement de son agriculture et 

de son Industrie; on decouvre a chaque instant 

dans les tombeaux de Thebes etd e Sakbarah des 

objets d’un travail perfectioniie, deniontrant que 

ce peuple connaissait toutes les aisances de la 

vie et toutes les jouissances du luxe. Aucune 

nation ancienne ni moderne n’a porte plus loin 

que les vieux Egyptiens la grandeur et la sornp- 
tuosite des edifices, le gout et la recherche dans 

les m eubles, les utensile#, le costume et la de-. 
coration.

•Telle fut liE^ypte»a sou plus haut periode 

de sp l^ d e u r cehnu. Cette*prosperile date de 

I’epoque j^es derniers rois de la XVIII® dynastic, 

a laquelle apparfient RJaAMsis-LE-iiRANi) S 6-  

sostris;  les sages e t  norabreuses instUiitions de. 
ce souverain Terrible a ses ennemij, dpux et
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«iodere envers s«s .sujets, en asSurereht la^d^ree.
Ses successeurs jouirent en paix du fruit^le ses , 

travaux et conserverent en grande partie st5p 

conquetes, que le quatrierae d’entre eux, nomme 

Rharnses-M eiamoun^  prince guerriejr et ambitieux^ 

etendit encore davantage ; son regne entier fut 

ufle suite d’entreprises heureuses contre les il?- 

tions les plus puissantes de I’Asie. Ce roi batit 

le beau palais de M e d in e t^ H a b o u  (aT hebes), 

sur les myrailles duquel oit voit encore sculptees 

et peintes toutes les campagnes de ce pharaon 

en A sie, les batailles qu’il a liVtces sur tei’te ou 

sur mer, le si^ge et la prise de plusieurs villes, 

enfin les ceremonies de son triomphe au retour 

de ses lointaines’ expeditions. Ce conquerant 

parait avoir perfectionne la marine militaire de 

son epoque.

Les pharaons qiii regnereiit apres lui firent 

jouirl’Egypte d’un long repos. Pendant ces temps 

dTme tranquillite profonde, TEgypte, tout en 

laissant s’assoupir i ’esprit guerrieret conquerant 

quiPavait aniwiee sous lesprecedentes dynasties, 

dut n^cessairement perfeotionn^rtfon regime fn- 

terieur et avancer*progressivtfment seS arts et 

son Industrie; mais sa domination'^xterieure 

se retirecit dg siecle en §iecle,*a cause des pro- 

.gies de la civilisation qui si^tait effectuee ^ans 

plusieurs 4 ® contrees par leifr liaison nierne
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' aveift TEgypte, ctlle-ci ne pouvant- plus les con- 

, tenir*sous sa dependance que par un develop- 

pement de forces .hdlitaires excessif el hors de 

toute proportion.
•Un nouveau monde politique s’etait en effet 

forme autout de I’Egypte : les peuples de la 

Perse, reunis en un seal corps de nation, meifia- 

caient deja les grands royaumes unis de Ninive 

et de Babylone; ceux-ci vlsant a depouiller I’E- 

gypte d’importahtes branches de commerce, lui 

disputaient la possession de la Syrie et se ser- 

vaiedt des peuples et des tribus arahes pour 

inquieter les frontieres de leur ancienne» domi- 

natrice. ,Dans ce conflit, les Phenipiens, ces 

courtiers naturels du commerce des deux puis­

sances rivales, passaient d’un parti- a un autre, 

suivant I’interet du moment. Car cette lutte fut 

^longue et soutenue;il ne s’agissait de rien moins 

que de I’existence commerciale de I’un ou I’autre 

de ces pnissants empires.

Les expeditions militasres du pharaon. C M -  

chonk I " , et celleS de son 61s OtorJcon Z", qui 

pSrcoururent* r^sie necidentale , m aintim ent, 

pendatft quelqifte tem ps, * la suprematie de 

I’figypte. Jille  eut pu jouir long-temps du fruit 

de ces victoires* si un̂ e invasion jjies Etliiopiens 

(ou,Abyssins) n’eut* tourne toute son attention 

4 u cote du mitli. Se* efforts furent yautdes. Sa-^
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b a co n , roi des Ethippiens, s’etnpara de laNijbie, 

et passa la derniere cataracte avec une arraee 

grossie de tous les peuples barbares de I’Afrique, 
L ’Egyptesuccomba apresune lutte dans laquelle 

peril son pharaon B o k -H o r .

L a domination du ponquerant ethiopien fut 

device el humaine; il retablit le cours de la justi^  

interrompue par les desordres de I’invasion. Son 

second successeur, Ethiopien comme lu i, porta 

ses armes en A sie, et fit une longue expedition 

dans le nord de I’Afrique. L ’histoire dit qu’il en 

soumit toutes les peuplades jusqu’au detrdit de 

Gibraltar. Le roi norame T aharaka abati un des 

petits palais de M e d in e t-H a b o u ,  encore existant. 

Mais pen de temps apres lu i, la dynastie ethio- 

piennefut chass^e d’E gypte, etune famille ^gyp- 

tienne occupa le trone des pharaons : ce fut la 

XXVI® dynastie, appelee Sa'jte, parce que son 

chef, SlEPHiNATHi, etait ne dans la ville deSai' (au- 

jourd’hui S a -el~ H a g a r), en Basse-Egypte.
Cette dynastie s’etawt affermie voulut relever 

rinfluence*de»la patrie sur les etats asiatiques 

voisins, et ressaisir ainsi la«supr(?m|ttie commef- 

ciale. Le roi PsammeTir- I®*" ouvr!#aux mart:hands 

etrangeps le petit noihbre de ports que^a nature 

a acgofdes ^ J ’ligypte, et parrtii lesquels on 

comptait (feja celui di A lex a ry d rie, qui alors j i ’e- 

tait qu’une Jbr* petite bo'in^ade tfppelee R akoti.
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C» pharaon s*e • lia principalement avec les 

loniefts et les Cariens, penples grecs ^tablis en 

Asie; non-seulement il permit aux negociants de 

ces nations de s’etablir en E gypte, inais il com­

mit r^norme faute de leur conceder des terres 

et de prendre a sa solde un corps tres-conside- 

r^ le de troupes ioniennes et cariennes. Les s^ - 

(lats egyptiens q u i, comme membres de la caste 

militaire, avaient seals le privilege de combattre 

pour I’Egypte, s’irriterent de ce que le roi con- 

fiait la defense du pays a des etrangers et  ̂ des 

barbares fort en arriere encore de la civilisation 

egyptienne. Psam m etik  eu t, de plus, I’inapru- 
dence de donner a ces Grecs les premiers postes 

de I’armee. L ’irritation des soldats egyptiens fut 

a son comble. Ourdissant un vaste complot qui 

einbrassa la presque totalite des membres de la 

^aste m ilitaire, plus de 100,000 soldats egyp­
tiens quitterent spontanement les garnisous oii 

le roi les avail confines, et abandonnant leur 

patrie, passerent les cataraStes pour allprse fixer 

en Ethiopie, oii ils - etablirent ult etat parti- 

culfer.

Ainsi ^riv^e toilt-a-coup de'ia masse presque 

e n tire  de i f  s defenseurs naturels, I’Egypte de- 

chut rapidement* et la,perte de son indc^ptn- 
jdancc; politique devi«^ inevitable.

JLes rois de B abyloi* connaissarft I* plaie in-

■̂ '9
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curable tie I’Egyptejleur rivale, redoublerent^l’ef- 
forts. La Syrie devint le theatre perpetitel du 

coriflit sanglant des deux peuples. N eko I I , fite 

de P sa m m h ik  1°'', refoula d’abord les Babylo- 

niens ou Assyriens dansleur frontiere naturelle,

, eL chercha des lors a donner de nouvelles
•- y

Yoies au com m erce, en portant tons ses soins 

vers la marine; une flotte sortie de la mer Rouge 

reconnutet explora tout le contour de I’Afrique, 

doubla le cap le plus merfdional, et faisant voile 

vers le n o rd , arriva au *j;letroit de Gibraltar, 

rentrant ainsi en E gypte par la Mediterranee. Ce 

poi executa aussi de grands travaux pour le ca­
nal de communication entre le Nil et la mer 

Rouge: La fin de son regne fut malheureuse : le 

roi de Babylone JSfebucad-nesar d ^ t  les armees 

egypliennes et les chassa de la Phenicie, de la 

Judee et de la Syrie entiere.

P sa m m etik  I I ,  son fils, essaya vainement de 

ressaisir ces provinces d^tachees'de I’empire egyp- 

tien; son luccesseur (3uaphrie fut plus heureux, 

il remit sous*le joug les peuples de S o u r  et de 

S a id e ,  et File de C h y ^ re;  m'ais il eclfbua en Africfue 

dans une expedition contre la ville dl^ C jre n e  

(Grennab). Cette malheureuse cam ^gne porta 

a son*co[pbl6 I’exasperation de ce qui restait de 

la caste militaire egyptiejjfie; sa haine cpntre , 
le pbaraoft O u a p h r e , qui%’fentourait de troupes

    
 



APPEKpiCE. 4 5 1

lom^ines ou gr5cfc[ues, malgr^ la terrible Ie9on 

, donate a son b i s a i e u f e c l a t a  tout- 

^coup, et lessoldats egyptiens revoltes, mettant 

la couronne sur la tete d’un courtisan nomme 

AMASiSj niarcherent contre O uaphre, qui fut 

vaincu et entierement defait a M ariou th , ou il 

combattit a la tete de ses troupes etrangeres.
Jm asis  gouverna pendant quarante-deux ans. 

Son regne fut heureux et paisible ; le commerce 

reprit un grand essor* et les richesses affluaient 

en E gyp te, non qu’eMe fut forte par elle-m^me, 

non ^u’elle eut reconquis par les armes son in- 

flaence an dehors, mais parce que dans celemps- 

la les rois de Babylone cessaient de menacer 

I’Egypte pour resister aux peoples de la Perse, 

reunis sous un seul chef, Cyrus, qui attaquaim- 

petueuseraent I’Assyrie et en fit graduellement 

la conquete, termin^e par la prise et I’asservis- 

sement de Bahylone.

Des ce moment ^»2«Aw previt la fin prochaine 

de la monarchie egyptienfle. La demigre guerre 

civile avait affaibli ce qui restait cte I’armee na- 

tidnale, presqu? entitrement desorganisee par 

rimpolifique de Ses predecesseurs. II ne pouvait 

compter sjjr la fidelite des troupes grecques, qu’il 

avait retenues a'lissi a^a solde; Blais haureux 

en ce qui le touchajt personnellement, Amasis- 
mourut apres h n  , regne prosper^, ^  moment

aq.
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meme ou les armetjs persanes s’̂ branraient iiour 
fondre sur I’Egypte.

A peine m onte sur le trone que lui laissaij: 
son pere, Psammelik I I I , noinme aussi Psam- 
m en is , dut courir a Peluse ( Tbineh ou Fa- 
ram a), la plus forte des places de I’Egypte d u ’cote 
d ?  la Syrie; la il rassembla tout ce qui lui r e ­
tail; de la caste m ilitaire egyptienne et les troupes 
etrangeres qu’il avait a sa «olde;lesPerses, sons 
la conduite de leur ro i Cchnbjse, fils de Cyrus, 
favorises par les Arabes ,• traversent sans ob­
stacle le desert qui separe la 'Syrie de I’Eg^'pte ; 
e t cett?e immense armee se rangea en face des 
Egyptiens, campes sous les murs de Peluse.

Le combat fu t long et te rrib le ; a la chute du 
jo u r les Egyptiens p lierent accables sous le nom- 
b re ; Cambyse vainquit, et I’independance natio- 
nale de I’Egypte fut a jamais perdue.

LesPerses poursuivirentleurssucces et prirenlf 
M emphis d’assaul; cette capitale fut livree au 
p illage: la^nation persane, encore barbare , porta 
de tous c6te» la destruction et la mort. Thebes 
fu t saccag^e, ses.plus beai*x motuypaents demcWis 
ou ddvast^s; la popClation, codabee sous*un joiig 
tyrannique, fut livree a la discretion cles s*atrapes 
ou go«vernewrs etablis pour I«s rois de Perse. 

•Les arts et les sciences disj^^prurent presque en- 
tierem ent ^le *ce sol qui J^s av;rit vus naitre.
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Qgelque^ chefe egyptiens, pleius de courage, 

arracfcerent m om entaoem ent leur patfie k la ser­
vitude ; mais leurs g teereux efforts s’epuiserent 
hientot cen tre la puissance toujours croissante 
de I’empire persan.

Ce fut A lexandre  (Iskander) q u i, a la tete, 
dViie armee de G recs, renversa la domination 
lies Perses en A sie, et I’Egypte respira enlin sous 
ce nouveau maitre. A la m ort de ce grand 
homine, qui avail fonde la vilJe ^A lexandrie  ̂  
parce que cette position geographique semblait 
appelte a devenir* le centre du commerce du 
monde, les generaux grecf partagerenl s ^  con- 
quetes. Ptolhnee, I’un d’e u x , se declara roi 
d’Egypte, et fu t le chef de la dynastie grecque, 
qui gouverna I’Egypte pemla'nt pres de trois 
siecles.

Sous ces ro is , qui tons on t porte le nom de 
^Ptolemee, la ville d’Alexandrie accomplit les 
previsions d’Alexandre. Elle deyint I’entrepot du 
commerce de I’Asie et diiTAfrique entiere avec 
TEurope q u i, alors, comptait un, assez grand 
niwnbre de nqjicOis ci\4ilisees. Mais i[es debauches 
el la tyrannie de^tlerniers rofe grecs preparpreut 
la chufe de leu r domination.

Cette famille fut detronee par CiesAK-AugqsTE, 
em pereur des Ronaaius, et I’Egypte*, perdant 
pour toujours 1« nom ^iem e de nation , deviut une
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simple province de I’em pire rem ain *et futjjou- 
vern^e par un  prefet.

Des ce m om ent elle suivit la bonne e t la maij- 
vaise fortune de fem pire dont elle dependait, 
ju squ ’k ce que les Arabes musulmans en firent, 
la conqu^te au nom  dii calife O m a r ,  so u s  la 
c^hiduite de son general Arriroii Ebn-el-As. ^

N" If. •

I
N o t e  r e m is e  a u  V ic e - R o i  p o u r  la ' c o k s e r v a t io n  

DES MONUMENTS DE l ’E g TPTE,

Alexandrie, novembre 1829.

P a r m i  les Europeens qui visitent TEgypte, il 
en  ?st annueHement un  tres-grand nombre q u i, 
n’etant amends par aucu» intft*^ com m ercial, 
n ’ont d’autre desir^u  d ’autre rnotif que*celui de 
connaitre par eux-m em es e t de con^m pler les 
monusnentsd^ I’ancienne^civilisation dgyptienne, 
.m onum ents epars Sur les deqx rives du Nil et que 
Ton pent ayjourd’hui adm irer et 6tudier en toute
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surete , gJ’ace jiux sages inesures prises par le 
gouy^rnement de Son Altesse.
 ̂ * Le sejour plus ou moins prolonge que ces 
voyageurs doivent faire n^cessairement dans les 
diverses provinces de I’Egypte el de la N ubie, 
toiirhe a la fois au-profit de la science qu’ils en- 
Vichissent de leurs observations, et a celu^ du 
pays lu i-m em e, par leurs depenses personnelles, 
soil pour les travaux qu’ils font executer, soil 
pour satisfaire leur, active curiosite, soil meme 
encore pou r I’acqu^ition de divers produits de 
I’art! antique.

II est done du plus haul in teret pour I’Egyptt 
elle-rrteme, que le gouvernem ent de S. A. veille 
a I’entiere- conservation des edifices et monu­
ments antiques, Tobjet et le bu t principal des 
voyages qu’en trep rennen t, comme a I’envi, une 
foule d’Europeens appartenant aux classes les 
plus distinguees de la society.

Leurs regrets se joignent d^ja a ceux de toute 
I’Europe savante qui deplore amerement la des­
truction entiere d’une foule de raemuments an- 
«tiques, demob# totalem ent depuis peu d’annees, 
sans qu ’ile n  rgste la m oindre trace. On saitbien 
que te s  demolitions barbares ont ete executees 
contre lb s  vugs ^clair^es e t les intentions bien, 
connues de S. A ., e\; par des agents incapahles 
d’*apprecier le  doi*nnage qu e , sans le savoir,’ils
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causaient ainsi au pays* mais ^es njonianents 
n ’en sent pas m oin'sperdus sansre to iir, dtJTeur 
perte reveille, dans toutes les classes instruiteS, 
une inquiete et b ien  juste sollicitude sur le sort 
a veriir des m onum ents qui existent encore.

VoicL la note nom inative de ceux q u ’on'ce re- 
cerement detruits .*

( Tons leS m onum ents de Che'ik-Abade : il 
lie reste plus debout que quelques colonnes de 
g ra n it;

a" Le temple d ’A schrno f^e in , Tun des plus 
beaux m onum ents de I’Egypte,; •
• y  Le temple de K aou-el-K eb ir: ici |e Nil a 
autarit ^etru it que les bom nies;

4“ U n temple au nord  de la ville d!Esne;
5° Un temple vis-a-vis E sne, sur la rive droite 

du fleuve;
6® Trois temples a E l-K ab  ou E l-E itz ;

Deux temples dans T ile , vis-a-vis la ville 
d’O souan, Oeziret-Osouan:

Ce qui fait une perte totale de treize ou qita- 
torzem onunsentsantiques, du nombre desquels 
tro is surtout ^taient d u  plus graq^l interet pqui; 

^ le s  voyageurs et les savan ts. •
Il est done urgent e t xle la plus haute im por­

tance que les vues conservatrices,de S .^ .  etant 
bien coifnuos de ses agents, ceux-ci les suivent 
et'les remplissent dans to u te ieu r etendue; I’ETii-
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rope entiefe ser^ reconnaissante des mesures 
acliv^ 'que S. A. voudra bieii prendre pour as- 
sufer la conservation des tem ples, des palais, des 
tombeaux, et de tous les genres de monuments 
qui attestent encore la puissance et la grandeur 
de I’E^ypte ancienne, et sont en meme temps les 
pNis beaux ornem ents de I’Egypte m oderne^ 

Dansce but desirable,S. A .pourrait ordonner: 
1° Qu’on n’enlevat, sous aucun pr^texle, au- 

curie pierre ou  brique,, soit ornee de sculptures, 
soit non scu lp tee, daijs les constructions et mo- 
nume*its antiques ejcistants encore dans les lieux 
suivants, tan t de V£gyj)te que de la Nubie :

1 °  EN  E G Y P T E ,

San, su r le canal de Moez. — Basse-Egypte- 
Bahheit, pres de Samannoud. — ̂Basse-Egypte. 
Sa-el-Hagard. —. Basse-Egypte. 
m asr-Keroun, dans la province de Faioum. 
C hiik-Abade, pour le peu qui reste.
E l-A rahah  ou  M adfoune, au-dessus de Gii'ge. 
Ke/th.
K(^us.
K ourna^t envirc^s.
Medinef-Habou et environs 
Louqsor (£ l-O qs»ur ).
Kam ac  e t environs,
Medarnoud. •    
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Erment.
Tdoud, vis-a-vis Erm eril, sur la rive drot^e. 
Esne,
Edfou.
Kown-Ombou.
Osouan, quelques debris. 
deziret-Osouan, quelques debris.

a ” EW WUBIE , AU-DELA DE LA PREMIERE CATARACTE :

Geziret-el-Birbe.
Geziret-Beghe.
Geziret-Sihhele,
Deboude,
Gharbi-Dandour.
Beit-Ouali^ pres de Kalabschi.
Kalabschi.
Ghirsche-Hassan on Gerf-Hossein.
D ak e.
Moharraka.
Ouadi-Esseboud.
Amg,da ou Am adon.
Derri.
Ibrim .
Ibsam boul ou Abou-Setnbil,
Ghebel-Addeh.
Maschakit.

quelques debris, sur la rivegaucbe.
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3“ AtJ-DELA, DE LA SECONDE CATARACTE.

'459

Senneh, Sohleb , Barkal^ A sso u r , N a g a , et 
, autres lieux ou 'existent des monum ents anti­

ques jusqu’a la frontiere du Sennar, ou il n’en 
existe plus.
a° Les m onum ents antiques ^reuses et tailles 

^ans lesm ohtagnes, sont tou t aussi importaniB a 
conserver que ceux qui sqnt construits en pierres 
tirees de cesmemes monlagnes. II est u rgentd’or- 
donner qu’a ravenii? on ne commette aucun 
degat dans ces tomfceaux, don t les fellah de- 
truis'fent les sculptftr^s et les peintures, soit pour 
se loger ainsi que leurs bestiaux , soit afin d’en-* 
lever quelques petites portions de sculptures 
pour les vendre aux voyageurs, eu d^figurant 
pou r cela des chambres e n t ire s .  Les principaux 
points a recom mander , sont en particulier,

Les grottes (m agam ^) des montagnes voi- 
• sines de 
Sakkara.
Beni-Hassan e t environs.
Toima-Gebel.
S l-T ell
Sam ow i, p res dft Man/hloufh, el-Eitz ou el-Kal 
El~Arabah.
Kourna  e t environs.
Biban-el-M olouk, p res  de Kourna. 
Gebel-Belseleh.
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C’est daus les m onum ents cle»ce gelire qu’oiit 
jouriiellem ent lieu les plus grandesdevastaljoiis; 
elles sont commises par les fellah, soil pour letir 
propre com pte, soit su rtou t pour celui des 
marchands d’antiquit^s qui les liennent a leur 
solde; je sa ism em e,a  n ’en pas douter, quVdes 
et^fices out et6 detru its par ces speculateurs eif- 
ropeens, sur I’espoir de ddcouvrir quelque objet 
curieux dans les fondations ; mais les grottes 
sculpteesoupeintes, e tqued ’on decouvrechaque 
jo u r k Sakkara, a E l-A ra k^h , a Kourna, sont a 
pen pres detruites presque*a%issitQt qu ’on»en a 

*fait I’oqverture, par I’igtiorance et I’avidUe des 
fouilleurs ou de leurs employes.

II serait plus que tem ps de m ettre un terme 
a ces barhares deva''^ ons qui privent a chaque 
instant la science, de m onum ents d’un haul in- 
teret, e t desappointent la curipsite des voyageurs, 
lesquels, apres tau t de fatigues, n’on t souventi 
ainsi que des regrets a exercer sur la perte de 
tan t d® sculptures ou de peintures curieuses.

^En resu n te ,|’in tere tb ien  en tendude la science 
exige, non que les fouilles soienj interrom pue^, 
puisque la science a^quiert chaqye jo u r, p a r ces 
tra%'aux, de nouvelles certitudes et des lufnieres 
inesperees, mais q u ’on sdum etlf les •fouilleurs 
a un  reglement tel que* la conservation des 
tbrobeaux decouverts aiijoujid’hui, et a faveTiir,
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■ soit«(ileinement»assur6e et bien garantie centre 
• les atteintes de I’ignorance on d’mie av^ngle 

enpidite. .

N“ III.

L eTTRES ECRITES PAT^ M o HAMMED , MAMODR 017 

PREFET DE T a ^ T A , A CflAMPOLLION.

•
(Traduites de I’arabe et annotees par M. R einaup.)

N° J. L eTTRE DU MAMOIJB..

Lui ( D ieu ).

O le plus cher des amis, Je tl'esor des compagnons , 
notre ami cheri, le Ires-honore, le general, le seigneur, le 
respectable, qiie le Dieu tres-haiit le conserve. •

Apres la presentation de mes salutatioq^ avec le plus 
d ^ ir ( de vous le but de cet ecrit e s t : i ” de m’infor-
mer de votre glorieiise personne; hier nous convmmes 
avec votare excellence qu’au jour de la date (de cette lettre) 
nouS resterkyis epsetnble, pour nous voir, et pour augmenier 
I’amitie. Au je u r  de*la date ^ous fimes les j)reparati|s sonve- 
nablw; mais nous somnjes alle le matin a Terfah pour une 
affaire, et au retaur, no<b avons Vu queyous etiez parti en
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bonne same. Par suite  ̂de c e la , vous «vez une d e t t ^  ac- 
quitter envers nous; mais nos reclamations sont pou%l’epo- 
que de Votre heureux re to u r, lorsque nous yous reverr<fhs 
dans la plus parfaite sante. Vous recevrez Salame et Nicolas 
( deux serviteurs du matnour, I’un arabe, I’autre g r e c ). Que 
le Dieu tres-rhaut vOus ranaene sains et saufs, et pu^sions- 
nous vous revoir eux e't votre excellence douM de la plus 
paffaite sante; que le Dieu tres-haut vous conserve.

Ecrit le 3 de djoumadi premier de I’annee 44 (ou 1244 
de I’hegire., i4  novembre 1828 de J.-C.).

De la part de I’anoi M ohammed, Mamour de Tahta et de 
Djerdje.

Ee sceau porte : Mohammed serviteurs c ’est-a-dire 
.Mohammed serviteur de Dieu.

Cette lettre qui est la traduction liiterale du texte arabe, 
■pent donner une idee du  style epistolaire m aintenant en 
usage eu Sgypte. On a dh rem arquer que le mamour doime 
a  M. Champollion le litre  de general. Sous un gouverne- 
m ent despotique, el la ou la force esl to u l, les distinc­
tions militaires sont les prem ieres de toutes, e t il est naturel 
qu’on les prodigue k toute personne q u ’on veut honorer.^ 
Voici le texte de la le ttre , p o u r I’usage des orientalistes : 
nous le reproduisons avec les fautes qui sont dans I’original.

^  ^ l i j t  jJsUsr l̂ 'iljt
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L»,UjX3:̂  As J^L!) A -^ ’tl •Jjj J  '«J^U4! J^ 'i!

(3”'^  (3^"
U) jLo oX J3 jj^^-sSa. Arf̂ *Jb t_j;:^3’ j»Ŝ b»\;aj

J X-LU^! ^ U J ^ \

...................................... '
La. ^  *̂CXiasr’ l*j‘ »l)t

.arl)
Sceau.

lJâ .!g

n "  a .  A oTEE lETTRE DU M aMOUB.

Lui ( Dieu ).

£> le plus che^de:*am is,jle tresor des compagnons, notre 
■ ami cheri^ le bey n\ggnifique , que #a vie soil longue.

Apres*vous avoir presente mes salutations avec le plus 
vif desir de'^ous, vo ir, I’objet de cet ecrit e s t : i “ de m’in- 
former de I’etat de votre gjorieuse persqpne , e t^e tv o tre  
tem peram ent agreable* elegant e t fo rt; a° 4e faire par- 
venir A votre excellence lettre que vous avez demandee
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pour son excellence noire frere cheri^ le mamoiir ĵ ’Esnc. 
Plaise au Dieu tres-haut que vous voyagiez en bonn^ santc 
cl que voiis arriviez de meme. Puissions-nous revoir v6trc 
excellence comblee de toute sorte de biens ; preseiitez nos 
salutations 4 nos bonorables amis qiii sont en votre com- 
pagnie, et_ envoyez-nous de vos nouvelles; que Je^Dieii 
tres-haut vOus conserve. Ecrit le 4 de djoumadi pre- 
nill!r. etc.

Les lettres qu’on v ien t de lire etaient enfermees dans 
line enveloppe avec I’adresse siuvante s

« Qu’elle parvienne au plus honorable des amis, au tre- 
sor des com pagnons, no tre  a m i^ ^ m ,  le Francais fils de 

^bey (n o b le ) , le m agnifique, qu ’il vive long-temps au sein 
du bonhgur. »

P our que la lettre arrival plus surement a  son adres.se, le 
secretaii'e avait'ecrit au bas les chiffresa'468. Ces nombres, 
com tne.on v o it, solvent une proportion arithm etique dont 
I’exposant est toujours deux , e t ont de tout temps servi 
d ’exercice aux calculateurs o rien tau x ; ils constituent une 
des principales combinaisons de la sciencedes nom bres, jadis 
tan t en credit chez les pythagoriciens et autres sages de( 
I’antiqulte. LesA rabes, chez qui chaque lettre  de I’alphabet 
a line valeur num erique, convertissent quekjuefois les 
chiffres dans «la lettre de I’alphabet qui a la valeur cor- 
respondante, et Ju lieu de 2468 , ils ecrivent b d  v h doiit 
ils font le xaol Bedouh. Mais quion lis® 24168 oil Bedouh, 
la valeur superstitieuse Jfttachee a ces^ignes n ’est^ias doii- 
teuse , et on doit les regarder comme une des fbrmliles 
talisraantiques les plus estimees des Ajabes,*ifes Persans 
et des l i t r e s  ^e  nSs jours.

    
 



A P P E S im C E . 465

' 3. L e t t s e  s e  Cea m fo llio n  ad M amodr.

Monsieur cher et unique am i, m onsieur Mohammed-Bey, 
que le Dieu tres-haut le conserve !

A p r^  les salutations precleuses e t le grand desir de 
votre agreaLle presence, le motif de la  presente est q u e , 
dans ce m om ent, nous recevons votre chere le ttre , et vtftre 
discours m’a re jo u i, et je  remercie le ciel de votre sante 
dont je  desire la  continuatv>n, et a  laquelle je  dois la 
lettre dont vous m’avez  ̂gratifie pour le commandant 
d ’E sne , de laquelle nous, vous sommes infiniment oblige. 
O r ma presente se rv ir^ ^ ®  k m’inform er de votre ch^re 
sante ; 2® si vous desirez des' nouvelles de la ndtre, grace, 
au ciel nous sommes parfaitement bien p o r ta n t^ e t nous 
en desirous autant et plus ll vous, e tn o u s  ne serions jamais 
en e iat de vous manifester le grand chagrin que nous 
eprouv4mes de votre separation; mais nous prions le ciel 
que comme il nous a separes il daigne nous reunir de nou­
veau , car il est le tres-puissant, et alors a notre heureux 
retour s’il plait a Dieu, et possedant votre chere. pre- 

Isence, nous nous acquilterons de ce qui est de noire devoir. 
Cela e t rien  de plus. Que Dieu alonge. votre vie; mes salu­
tations a  qui vous croirez de convenance.

V otre am i,

i 5 novem bre 1828.

CHAMPOLLION.

So
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. • tABLE ALPHABfiTIQUE
DES NOMS DE LIEUX.

I

Abaton ( de Pliilae), p. i ^ .  
Afriqu* (cote blanche a^Has- 

se ) , p. 36, 121.
Agrigente , p. 35.
Aix , j). 21, 422, 4̂ 5. 
Akhmin , p. 88.
A lexandrie, p. 29 , 36, 49, 

lo o , 4o2> 4o4) 4f>5.
Am ada, p. 118, i 45, 167. 
Am enophion, p. 3o3 a 3i2. 
Amottei. V oy. Esseboiia. 
Antaeopolis. Voy. Qaou-el- 

•  Kebir.
Antinoe, p. 85, 394. 
Apollonopolis - Magna. Voy. 

Edfou.
ApoIIonopolis-Parva. Voyez 

Qoiis.
Aitibiqne (chain»), i^5. •
Aschmoun , 54- 
Aschmon^ein , 85.
As-Setuan. V ovez Syene.

* %
M B *

Bathi^el-Rakarah^ p. 
Bedrcchein , p.

Oi. , J
6(f, 73.

Beghe, p. 167, 166.
Beheni, p. 126.
Beni-Hassan , p. 72, 74, 85, 

102, 145, 25g. ,
Bet-Oualli, p. 146, jS a , i.5g. 
Biban-el-MoIouk, p. g6, 177, 

178, 221 ii 25g.
Bordeaux, p. 428.
Boulaq, p. 55.

Caire , p. 44, 46, 55, 56, 5j, 
399, 402, 406.— Citadelle, 
p. 59. —  Palais du saltan 
Salahh-Eddin, p. 60.

Carrieres entre Thorjah et 
Massarah , 65.

Cataracte (#), p. 114, n 6 , 
127.— (! ’■ '), p. 168, 169.

Chereus. Voyez Kerioun.
Cite-Talette, p. 36.
Colonne de Pompec, p. 40-
Contra-La to, p. 107.
C optos, p.,92. • •
Cosse'ir, p.' ioo.»
C u m in o (51e ) ,  36.
C yrenaiqu#,^. 36.,
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D
i4g ID ak k eh , p . 117 

i 5y , i 5 8 .
D andour, p . 117, i 5 4 i i 5 " -  
D eboud , p. 1 1 7 , i 63. 
D enderah, p . 89, n 5 , 397. 
D err, D erri, p. 118, 142, i 4 4 , 

147 , i 53, i 54, 157. 
D ^ o u k , p. 5 o.

el-e\-A sserat, p . 89.
’ D jebel-el-M okatteb, p. 489.

Djebel-Mesmes, p. 118.
' pjebel-Selseleh, p. 10 9 ,17 8 , 

182, 255.

E
•*Edfou, p. 109, 127, 191, 202.

tgypte. IJotice sommaire sur 
son hisloire,p. 4?o.— Sur 
la conservation de ses mo­
numents , p. 454.

El-Assassif, p. 292.
Elephantine, p. i n ,  167,  

>171, 382.
Eletliya. Voy. El-Kab.
El-Kab, p. 109, i g 4, 382.
El-Magara , p: 489.
El-Melissah, p. i 36.

 ̂ Embabeh, p. 55.
Ermcn*. Voy. Hermonthis.
Esne , p. i o 7,*i o8, 109, 127, 

191, 198 , 202. — Tcmplo 
an nord, p. 204.

*  Ethiopie, p. 127, i86, 2&4.
Ezbekieh (place d’, an Caire)) 

p. 56.

• •  J7 •
l^ras , p. 122.
Eon ah , ]>» 5o. •

G hebel-A ddeh , p . 122^ i 3o, 
i 57-

G hirche , G hirsche - Hussan, 
G liirf-HcTiisscin , j). i i ; ,
i 4i , i 44> i 5a , IV7-

G irge^ p. 89. >
G irgen ti, p . 27, 3 5 . ^
Gizeh ,  p. 70 , 71.
Gozzo ( lies ) , p. 3 6 .

H

104.
^liopolis, p. i 53. 

Hermonthis (Ermcnt),]).
2o5 , 363.

Ibriin , p. 118, z 3gi 162.
Ibsam boul, p. 118, 119, 122, 

127, 129, i 3o, i 3i ,  i35, 
189, 14 1, 143, 144, 147, 
167, 2 17 , 2 18 , 263.

 ̂K
Kalabsche, p. 117 , i 55, ?56, 

i 57 , i 58. ^
Kardassi on K ortha, p. 162.
K arn ac,p .g8 , 101, 181, 191, 

396, 426.
Kefth. Voy. Coptos.
Kerne , nom dc I’E gyptc, 

p. 187^ 212. ^
KeTioim , p. "7.
Korosko*,«jj. 147. 0
Kourna, p. g5 , l o f ,  146, 

1 7 8 ,1 8 1 ,3 8 0 .,  '■
Koiisch. Voy. litliiooic.

1 4
Lat*^)olis. Voy. Esne.
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 ̂ "" ' *' v" J '

> p- 9 5 ^
i, 292, ;

Libyq*ie (montagnyi p. 100, 
378.

Lcnqsor, p. 9 7 , 177 , 207 a 
« 220, 263— Ses obelisques.

Voy. ce mot.
Lycopolis. Voy. Osioiith.
Lvon w jf 20.

>  ^
Make, p. 36, 407.
ManlaL Voy. Pbilae.
Manthoni, p. 365.
Marseille, p. 42 3.
Maschakit, p. i 3o, 167 
Massarali, p. 64. 
Medinet-Habou ,

i o i ,*i 87, 188, 292, wvi a 
362, 392.—  Ses environs 
p. 363, 371, 376. 

Meharraka, p. 1 1 7 , 148. 
Memnonium a Thebes, p. 260, 

3o3.
Memphis, p. 62 ,  i i g , i 53,

, 188.
Menephtheum, p._386. 
Minith , p. 7 3.
Mit-Rahineh , p. 62, 66. 
Mit-Salameh, p. 64. 
Mokattam ( mont ), p. 64. 
Montpellier, p. 426.

N
N ader, p. 54-
Ne»ropole egypti*nn(We SaiS, 

p. 5o. , •
Nimes, p^426.
Niphaiat, les Libyens, p. 187. 
Niibie, p. I i4v 116, 

119, 12 ^  i 3i ,  i 5o, 157. *

o
* ^0Obelisques deLouqser, p.2t 4,

Osi(
Psy

218, 391.— De Cleopatre, 
p. 40, 41.

Ombos, p. 1 10 , 127 , i 37 , 
172, 178, 182, 202.

Oph (du midi), partie meri- 
dionale de Thebes, p. 208.
—  Oph (les), p. 211 , 2i 5, 
^3o.

Osiouth, p. 8 6 ,8 8 , 102. % 
symandyas (tombeau de) a • 
Thebes, p. 260 a 291. 
adi-Essebouah (vallee des 

lions ) ,  p. 117 , 144, 147 , 
5 2  , i 5 3 .

Ouadi-Halfa , p. 1 1 4 ,  1 22,  
123, 125, i 3o.

Quest ( vallee de 1’ ) a Thebes, , 
p. 245. ^

P
Pallades, Pallacides, leiir tom- 

beau , p. 286, 3o6.
Panopolis: Voy. Akhmin.
Pbilae, p. io 3, 112, i i 3, 1 15, 

1 1 6 ,  127 , 144, i 5 7 , 1 64  , 
166.

Phthaei on Typtah. Voyez 
Ghirche.

Primis. Voy. Ibrim.
Pselk etPselcis.Voy.DqJikeh.
Ptolemais, p. 89,
Pyramides, j* 54, 70, 72.

Q
Qao«% l-Kebir, p. 88.
Qartas, p. J17-
Qous, p. 93, 94.

•  R •  •
Rasat (cap), p. 36.
Rhamesseioj a Thebes,p. 260 

a 291. •
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S
Saboulth-el-Kadim , p. 43o. 
Sais ou Ssa-el-Hagar, p. 47 , 

So a 53.
Sakkarah, p. 61-68. 
Saouadeh , p. 78.
Saouadji, p. 88. ^
S M u a fe ,p . 47> 5a, 53. 

,6 cn ab o u r, p. 54.
( Schorafeh, p. 54- 

Senndr, p. 147.
> S erre , Gharbi-Serre, p. 122,  

i 3o.
Silsilis. Voy. Djebel-Selseleh. 
Siouph. Voy. Saouafe.
Snem. Voy. Beghe.

•  S ou aii, Osouan. Voy. Syene. 
•Sow an-Rah. Voy. Elethya. 

Speos-Artemidos, p. 85. —  
Specs d’Ib rim ,p . i 3g. 

Ssa-el-Hagar. Voy. Sa'is. 
Syene, p. loa , io 3, ' r i i ,  116, 

i 37, i 57, 170.

T
Taffah, p. 117, 162, 176. 
Talmis. Voy. Kalabschi. 
Taoud, p. 2o5.
Taphis. Voy. Taffah.

Taposirit f tour des ARibes 
p.36 .^

Tarraneh, p. 54- •
Tebot. Voy. Deboud. • 
Thebes, p. gS, 102,  i o 3, i i 5, 

119,  127, i 37, 1 ^ ,  177 ,  
190, 2 0 6 ,2 6 1 ,  2 ^ (^  3o2 , 
3i 3.— Voy. Louqsor, Kai- 
iia c , Kourna , B ib an ^ i- 
Molouk ,  Rhamesseion , 
Memnoniuna, Osymandyas 
( toinbeau de ) , Medinet- 
Habou, El-Assasif, Balla­
des , Amenophion , Man- 

Mhom, M(inephtheum.
T lg i^ a h , p . 64.
Thomoum (m osque^ de) ,

p. 58.
Toulon, p. 20, 23, 407, 4i i >

415,  419, 4^3.
Toulouse , p. 425. ■ 
Tuphiura. Voy. Taoud.
T yri. V oy. Derri.

V
Vallee des lions. Voy. OHadi- 

Essebouah.

Zaouyet-el-Maietin, p. 73.

0
FIN DE LA TABLE ALPHABETIQUE.
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